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VICTOYHMKOM A IIOHMMAaHNA
aMMHUCTPaTUBHON cucTeMbl byxapsr,
oduImanbHON NeATENbHOCTH,
oTHOWIeHNI1 ¢ Poccuiickoit nmmnepuert,
JDKaUICKOTO pedopmaTopckoro
IBYDKEHNA u PEeBOMIOLMIOHHBIX
co6brTuit 1917-1920 romos. Kak pepxmit
UCTOPUYECKIUIL JOKYMEHT, OCHOBAHHBI
Ha Memyapax, «Tapux-u Camumu»

ABJIAETCA OecLieHHbIM aKTUBOM
st y306ekckoit  mcTopuorpadum.

KmroueBble  cnoBa: Mupsa
Camnmbex,  «Tapux-u  Canumn»,
byxapckmit Ommpar, McTOpUYECKMI
UCTOYHUK, IKaIuICKOe
IIBVDKEHUeE, HOMUTIYECKas
ucropus, wmemyapbl, XIX-XX Beka.
Kirish. ~ Ozbekiston = mustaqillikka

erishgach, milliy tarix, madaniyat va
manaviy merosni qayta organish,
uni zamonaviy talginlar asosida tahlil
qilish ilmiy tadgiqotlarning ustuvor
yonalishlaridan biriga aylandi. Aynigsa,
OTta Osiyo hududida shakllangan
tarixiy davlatlarning, jumladan, Buxoro
amirligining siyosiy, ijtimoiy-iqtisodiy
va madaniy hayotini aks ettiruvchi
manbalarni ilmiy muomalaga Kkiritish,
ularni tahlil qilish dolzarb ahamiyat
kasb etmoqda. Buxoro amirligi tarixi
boyicha yaratilgan yozma manbalar
ichida Mirza Salimbekning “Tarix-i
Salimiy” asari alohida oTin tutadi.
Ushbu memuar asar muallifning
bevosita guvohi bolgan voqealarga
asoslangan  bolib, XIX  asrning
ikkinchi yarmi va XX asr boshidagi
siyosiy ~ jarayonlarni, amaldorlar
faoliyatini, xalq turmushi va davlat
boshqaruv tizimini yoritadi. Aynigsa,
amir Olimxon davriga oid bolimlar
ozining tafsilotlari va ishonchliligi
bilan ajralib turadi. Mazkur tadqiqotda
“Tarix-i Salimiy” asari asosida Buxoro
amirligining oxirgi davr tarixi, davlat

ulusning tarixi” Mirza Ulugbek (1994), “Tarixi tom”
Sharofiddin Rokiy (1997), “Tarixi Nofen” Mirzo Ali
Baljuvani (1999), “Tarixi xavonin” Komyob (2002) va
boshqalar ozbek tiliga tarjima qilinib chop etilgan.
Tadgiqot metodologiyasi. Ushbu maqolani tayyorlash

jarayonida  tarixiy = manbalarni  organishning
manbashunoslik, tarixiy-tahliliy ~va  taqqoslash
usullariga asoslanildi. XIX asr oxiri va XX asr boshidagi
Buxoro amirligi tarixiga oid yozma manbalar, ayniqgsa,
osha davrda yozilgan memuarlar, xotiralar va tarixiy
hujjatlar organildi. Shuningdek, Mirza Salimbekning
“Tarix-i Salimiy” asari asosiy tahliliy obyektdan biri
sifatida tanlab olinib, unda aks ettirilgan vogqealar,
tarixiy shaxslar va siyosiy muhit boshqa zamonaviy va
zamondosh manbalar bilan solishtirilib tahlil qilindi.
Asar  ichidagi voqeliklar  xronologik tartibda
organilib, muallifning bevosita guvoh sifatida bergan
ma’lumotlari hozirgi tarixshunoslikdagi yondashuvlar
bilan giyosiy tahlil etildi. Ayniqsa, Buxoro amirligining
siyosiy ~ boshqaruvi, jadidlar harakati, ijtimoiy
qarama-qarshiliklar, Rossiya imperiyasi bilan bolgan
munosabatlar kabi masalalarga alohida e'tibor qaratildi.
Asar matnining oziga xos uslubiy va til xususiyatlari
ham e'tibordan chetda qoldirilmay, zamonaviy
tarixiy izlanishlarga yondosh holda o'rganildi.
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. XX asrda Buxoro
amirligini tarixi bo'yicha (1860-1920) koplab tarixiy
manbalar organildi va ilmiy qamrovga olindi[1]. Shu
bilan birga Buxoro amirligining mazkur davri tarixida
ko'plab oTrganilmagan jihatlari mavjud. Shu sababli
Buxoro amirligining (XIX asrini oxiri va XX asrning
boshi) kop voqealari savollari yuzaki xulosalangan|2].
Ofrta Osiyo xalqining tarixini organishda, tarixiy
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manbalardan  tashqari ~ mabhalliy
aholi ichidan topilgan, olingan turli
adabiyotlar, hujjatlar ham katta
ahamiyatga ega. Ushbu memuarlar
bolgan  voqealarni reallashtiradi,
tarixiy shaxslarni jonlantiradi. Afsuski
Ofrta Osiyoning memuar adabiyoti
hali ko'p organib chiqilmagan. 1949 yil
O“bekiston Fanlar Akademiyasining
sharq qol yozmalarini  organish
institutiga “Tarix-i Salimi” (avtograf)
qolyozmasi keldi. 1952 yilda
“Ozbekiston  Fanlar ~ Akademiyasi
sharq qol yozmalari toplamida”
birinchi tomida ushbu qol yozmani
qisqacha mazmuni chop ettirilgan edi.
“Tarix-iSalimi” ozida qimmatli va aniq
malumotlarni qamrab olgan. Buxoro
amirligini siyosiy, ijtimoiy-igtisodiy
tarixi,oxirgiuchtamang‘ithukmdorlari:
Muzaffar  (1860-1885), Abdalaxid
(1885-1910) va Olimxon (1910-
1920)davrini asar ozida kas ettirgan.
Memuar asar muallifi Mirza Salimbek
(1848-1930) Mirza Raximning ogli
yuqorida aytib otilgan uchala amirlar
davrida yashagan, yuqori lavozimlarni
egallab, ularning qol ostida ishlagan.
U oZi tariflagan voqealarni bevosita
ishtirokchisi bolgan. Qolyozmaning
kop qismi amir Olimxonning
hukmdorlik tarixiga bag‘ishlangan,
ko'proq kundalikday yozilgan.
Xodisalarni, voqealarni tariflaganda,
Mirza Salimbek o7z fikrlarini, ichki
dunyosini yortigan, xususan yuzaga
chiqarolmaydigan fikr mulohazalarini
yozgan. Bundan shundan xulosa kelib
chiqadiki, Mirza Salimbek memuarni
ozi uchun yozgan, omma uchun emas.
U oZzini oddiy mirzadan (yozuvchi)
Amir Muzaffar qolida ish boshlab,
toz amir Olimxonning qol ostida
bosh zakotchi lavozimiga qanday

aks ettirirlgan (XIX asrning oxiri - XX asrning boshi).

Ushbu manba Ozbekiston Fanlar Akademiyasi
qolyozma fondida paydo bolganidan song kop
olimlarni oziga jalb qildi. Birinchi ilmiy tarifni
A.ASemenov oz maqolasida Mirza Salimbekning
hayoti va ijodiga bag‘ishlab yozadi[3. 7]. Hozirgi vaqtda
chop etilmagan ushbu maqola Dushanbe shahrida
A.A.Semyenov shaxsiy arxivida “Oxirgi Buxorolik
tarixchi (Mirza Salimbek)” nomi bilan saglanib
kelmoqda. A.A.Semyenov “Tarix-i Salimi” asnosida,
tarixchini hayotini va ijodini yozgan. Arxivda topilgan,
ko'rsatilgan maqolada, bizningcha birinchi qolyozma
bolib, unda ayrim chala ishlar, Mirza Salimbekni bir
tomonlamabaholanishihamkoproqgbilinadi.60-yillarda
L.M.Yepifanova ham ushbu qol yozmadan “Ofrta
Osiyoni Rossiyaga qo'shilishi” tarixida foydalangan[4.
44,51]. A.B.Vildanova ham “Tarix-i Salimi” ni Buxoro
amirligining iqtisodi va xojaligi hayotini organishda
juda muhimligini takidlaydi. Mirza Salimbek haqidagi
biografik malumotlarni, uning zamondoshlari
ishlarida va ozi chop etgan antologiyasida uchratish
mumkin. Uning ogli Raxim Salimovni 33 varaqli
umumiy daftarida ham otasi haqgida xotiralar yozilgan.
Mirza Salimbek uzoq va mazmunli hayot kechirdi.
Uning yoshlik davrida Turkiston Rossiya imperiyasi
tomonidan zap etilgan edi. Balogat yoshiga yetganida
Rossiyaning Buxoro amirligi ustidan oz hukmini
otkazganini guvohi boldi. U buxorolik boy oilasida
tugildi. Ozi 1850 yilda tugfilganini ta'’kidlaydi.
O@gli esa uni 1848 yilda tug'ilgan deydi. Yaxshi
talim olgan, u Zoyouddin viloyatining (bekligida)
hukumdorligida kotib (yozuvchi) bolib ishlaydi.
Buxoro amirligini ustidan Rossiyaning hukmdosrligi
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ornatilgandan song Mirza Salimbek savdo agenti
sifatida Toshkentga jonatiladi. Toshkentda u 12 yil
yashadi va amirning maxfiy topshiriglarini bajaradi.
Toshkentdagi vazifasi tugaganidan song u Xutfar
va Samchin tumanlariga amlakdor etib tayinlanadi
va miraxur lavozimini egallaydi. Abdalaxad davrida
uning xizmat lavozimi ko'tarilishi davom etadi. U besh
yil Buxoroning mirshabi boladi. Song uni toqsoba
unvoni berilib, Yakkabog® viloyatini (Shaxrisabzga
qarashli) hokimi lavozimiga tayinlashadi. Besh yildan
song uni Nurota viloyatiga o‘tkazishadi, u yerda
tort yil begi bolib ishlaydi. Song u Boysun viloyatini
boshqaradi. Mirza Salimbekninig ishbilarmonligini
bilib, amir uni eng qiyin hududlarga jonatadi. 1905
yilda u Amirdaryo qirgoqlarida joylashgan SHerobod
viloyatini boshqaruvchisi etib tayinlanadi. 1897 yilda
ruslar Termiz shahrining strategic ornini hisobga olib,
shu yerda mustahkam joylashishga qaror qilishadi. 27
yanvarda 1900 yilda amir egalik aktiga qol qo'yadi[5; 3
b.], unda uchburchak ichidagi hudud, yani Amurdaryo,
Surxon va qumliklar hududi (maydoni 10514 desyatin)
ruslar hokimligiga otishi haqida. Shundan song
amirlik hukumdorlari va Turkiston general gubernatori
ortasida kelishuvlar oib borilgan. Salimbek ushbu
hududni mustamlakachi hukmdorlariga  ijaraga
berishiga qarshi boladi. Shu hududda “Sherobod”
jamiyati paydo boladi. Uning tashkilotchisi xarbiy
muxandis (injiner) A.T.Ananyev edi. Salimbek
Sherobodni tort yil boshqaradi (1905-1909). 1910
yilda u Shaxrisabz viloyatining hokimi etib tayinlanadi.
Amir Olimxon davrida Salimbek bosh zakotchi bo'lib,
amirlikning moliyaviy qismini boshqardi. 1918 yilning
mart voqealarida FI.Kolyosov va yosh buxoroliklar
otryadiga  qarshi chiggan amirni qo'shinini
boshqaradi. Song Zakaspliga inglizlar bilan muloqot
ornatish uchun bordi [7; 101]. 1920 yilda Salimbek
Charjov viloyatiga boshqaruvchi qilib tayinlanadi.
Mirzo Salimbek Buxoro  komiteti  tomonidan

tashkillashtirligan qadimgi obidalarni, sanatini
va tabiatni avaylab asrash ishlarida Buxoro arkini
tarixini tuzish ishlarida boshqa shaxslar bilan birga
qatnashdi. (bu mehnaning noyob qol yozmasi
O“zbekiston Respublikasi Fanlar Akademiyasi sharq
qol yozmalar institutida Ne 19 saqlanadi). Mirza
Salimbek hayoti davomida ishlab turgan vaqtlari
boy musulmonlar kabi madrasalar qurdirgan, yerini
va mol-mulkini malum bir qismini vaqfga bergan.

U magbara va masjidlarni tamirlagan,
ariglar  qazdirgan, adabiyotshunoslik
bilan shug‘ullangan va h.k.
Tahlil va natijalar. Mirza Salimbekning adabiy
merosi mashxur boylikni tashkil etadi. Uning
qalamiga mansub bir qator tarixiy, adabiy va
diniy asarlar mavjud. Uning tarixiy asarlari
alohida etiborga ega. Oz vaqtida mashhur
bolgan kitobi “Qashkul-i Salimi va tarix-i
mutaqaddimin va mutaxirin”  (Salimning
darvish kosasi, avalgi va keying podsholar
tarixi). Bu kitobda O'rta Osiyoning tarixi,
asosan Buxoroni boshqargan podsholar,
qadimdan, to 1912 yilgacha, Rossiyaning gisqa
tarixi (278-285 bet) va Turkiyaning (301-332
bet).Ushbu asarning qol yozmasi ham bor([8].
Uning ikkinchi ishi “Tuxfat-al axbob fit-
tazkirat-al-axbob, maTarix-ikasira vamajmuai
Salimi” (Yaxshi korgan shoirlar, ularning
tarixi, biografiyasi, ular haqida malumotlar
va Salimning toplami). Ushbu to‘plam shoir
Mulla Raxmatulla Buxoroning antologiyasini
(sherlar toplami), u oz sherlarini Vozix
taxallusi bilan yozgan (1893 yil vafot etgan).
Nashirning oxirida kechki buxorolik shoirlar
antologiyasini, shoir-jadidlar antologiyasini
yozgan. Antologiya Mirza Salimbekning
ozini biografiyasi va qalamiga mansub
bolgan sherlar bilan tugatilgan. Ushbu
kitobga Sharq tarixi uchun muhim bolgan
Mulla Sharafiddin alamning asarlari ham
berilgan (XVIII b) “Tarix-i Sayyid Rokim”
Navbatdagi ~ Salimbekning asari  “Jalil-i
gulzor” (Gullar toplami) - sheriy nasixtlar
tojik tilida yozgan. 1917 yil uni ozi ozbek
tiliga tarjima giladi, ushbu tarjima hozirgi
kunda  O%bekiston Respublikasi Fanlar
Akademiyasi qol yozmalar institutida
qol yozmalar fondida saqlanib kelmoqda.
“Durrat-ul  Voizin” (Ustozlar gavhari) -
uning yana bir asari, ushbu asarda arab
mualliflaridan olingan nasixatli hikoyalar
berilgan. Uning yana bir asari “Muxbir il-
hikoyat” (Hikoyatlar darakchisi) bolgan.
O‘zbekiston Respublikasi Fanlar
Akademiyasi Shargshunoslik institutida
haqiqiy mehnatining noyob aftografi
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saglanadi. Mirza Salimbek bolalar uchun ham
ijod qilgan. Uning katta bolamagan asari “Qab-
il-axbor hikoyatlari va hikoyati Abdulla hagida
hikoya”. Nashrning matni zar ramkalariga
olingan. Undan tashqari u Orta Osiyo olimi
Sayid Xodja Abdulhakim Termiziyni bir nechta
traktatlarini (asarlarini) sheriy tarjima qilgan.
Termiziy (893 yil vafot etgan) va shuni alohida
kitob qilib nashr etgan. “Gulshani roz” (Sirlar
gulzori). Diniy xarakterga xos “Axodis-il-imal”
(Hamisha ishlatilayotgan hadislar) asarini arab
tilidan tarjima qilib yozgan. Undan tashqari
Salimbek fzal Maxdum Pirmastining (1915
yil vafot etgan) (Majolis-un nafois) Alisher
Navoiyning va boshqa asralarining chop
etgan. Tarixchining eng asosiy mehnati (asari)
“Tarix-i Salimi” - faqat qol yozma shaklida
bolib bir dona nusxada saglangan. U Buxoro
amirining oxirgi davrini tarixiga bag‘ishlangan.
Mirza Salimbek ushbu qol yozmasini 1917
yilda yoza boshlagan va 1920 yilda tugatgan.
Qo1 yozmadagi sanalar shuni isbotlaydi (Il
66a, 68a, 230b). Sadriddin Ayni, Fayzulla
Xodjayev va Fitratlarni xotiralaridan ko'ra
Salimbekning memuarlari ancha taassurotlarga
boy, malumotlar koproq. Ushbu memuarda
amirlikning siyosiy tarixi tolaroq aks ettirilgan.
Salimbekning memuarida Buxoro amirligini
mamuriy tashkilot ishlari tolaroq berilgan,
ularning vazidfalari haqida aytilib o'tilgan;
koshbegi, amaldor, zakotchi, mirshab ba
boshqalar. Amirlikda malum bolishicha
ishlarni  bajarish ~ hokimligi  yuqoridagi
koshbegiga (koshbegi-i bolo) hamda pastki
koshbegiga (koshbegi-i poyon) qaragan.
Birinchi arkda yashagan - amirning
rezedensiyasida, shuning uchun uni yuqoridagi
deb atashgan. Pastki koshbegi esa markaziy
moliyaviy qismni boshqargan, zakotchilarning
barchasi unga qaram bolishgan. U oZ%
konsalyariyasi bilan Ark hovlisida joylashgan.
Shuning uchun uni pastki koshbegi deb
atashgan. Salimbekning memuarlarini
manosidan shu kelib chiqadiki, davlatda
qiyin vaziyat bolgan vaqtda koshbegi-i kull
(barchasini koshbegisi) lavozimi tayinlangan.

Koshbegi-i kull ikkala koshbegini vazifasini
bajargan. Masalan, Muxammadi biy (1885-
1889), Astanaqul biy (1886-1906), Usmanbek
biy (1918-1920) kabi qulli qoshbegilar davlatni
boshqarishga yordam berishgan, o'sha vaqtlar
ziddiyatli yillar bolganligi sababli. Afsuski
ayrim tarixchilar buni farqiga borishmagan|9;
31,41]. Salimbekning yozishicha Buxoro
amaldorlarini lavozimi keyinchalik ham
ozlarida qoldirilgan, boshqa lavozimga
otishga ham, boshqa joyga jonatilishga ham.
Salimbekning memuarlarida jadidlar
uyushmasining  paydo  bolishi, yangi
buxoroliklarning faoliyati haqida ma’lumotlar
berilgan. Salimbekning jadidlar haqidagi
tanqidiy mulohazalarini inobatga olsak, 1910
yil shit-sunitlarni yanvar oyida Buxoroda
bolgan xunrezliklar, amirga qarshi chigqanlari
uchun bolib otgan deb hisoblash mumkin.
Buning asosiy sababchilari (uyushtirganlar)
bu Rossiya imperiyasining siyosiy agentlari
va mahalliy amaldorlar, dindorlar. 1910 yil

voqealarini ko'pchilik yozishgan, ammo
uni  sababini  aytishmagan[10.  65,75].
Amirlikdagi  ijtimoiy osishi ~mobaynida

Buxoro jadidlarini boshliqlarini tasiri va
obroyi osardi. Rossiyalik siyosiy agentlar
amirlikka jadidlarga qarshi chigishda yordam
berishardi. Amir Buxoroda, jadidlarning
konstitutsion =~ monarxiya programmasini
tuzishga qarshi edi. U jadidlarga qarshi chiqish
vaqtini poylardi. “Amir” manfaati unga
boxona boldi. Vaqtinchalik agent A.Y.Miller
tomonidan manifest reformasining proyekti
tuzilgan edi. Tashqi ishlar ministri Milyukov
tomonidan proyekt matini tasdiglangandi.
Rossiyaning siyosiy agentlari targ‘ibot ishlarini
boshlab yuborishadi, chunki Rossiyada bolib
otgan fevral revolyutsiyasidan song, Buxoro
jadidlari tomonidan namoyish o'tkazilishi
tayyorlanayotgan edi. Manifestni elon gilish
kunida (1917 yil 7 aprel) jadidlar buni barchasi
uyushtirilganini bilib olishadi. Ayrim tarixiy
manbalardan fevral revolyutsiyasidan song
Buxoro jadidlarining faoliyati kamsitilgan deb
ko'rsatilgan. Ularni podsho hukumdorligi bilan
bogliqlikda ayblashgan. “Tarix-i Salimida
mart oyida bolgan toqnashuvdan so'ngi
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voqealar haqida batafsil aytilgan: muallifning
ozi Buxoro hokimiyatining vakili sifatida
Turkiston olkasining SNK vakillari va yosh
buxorochilar bilan uchrashuvlar olib borilgan,
tinchlik sulhi tuzilib, qol qoyilgan. Mirza
Salimbekning malumotlari juda qimmatli,
chunki unda fevral revolyutsiyasi, Buxoro
amirligidagi “Xalq revolyutsiyasi” haqida
kerakli malumotlar bor. Mirza Salimbekning
memuarlarida Yakkabog' viloyatidagi
Ulug'bekning vaqf yerlari hagida va u yerda
qurgan madrasa haqida ham aytib o'tgan.
Mirza Salimbekning qol yozma memuari O‘rta
Osiyoning qisqacha tarixidan boshlanadi,
Chingizxonning  bostirib  kelishidan, to
hokimyatga mang'itlar kelgunicha. Uning
yozgan qisqacha tariflari, yangi chingiziylar
hukmdorligi, Temuriylar, Shayboniyxonning
bostirib olish, uni va avlodini hukmdorlik
davri, ashtarxoniylar vaqti, matn bo'yicha
Mirza Salimbekning “Kakul-i Salimi'da

mang'itlar hukmdorligi, ularning Muxammad
Raximxondan to amir Muzaffargacha bollgan
tarixiy voqealar aytilgan. Muzaffar amirning
hukmdorlik vaqtida Mirza Salimbek oz
xizmatini boshlagan, ushbu asarda muallifning
hayotidan yaqqol vaziyatlar, voqealar olingan,
shuning uchun bu asarni qo'l yozmani memuar
desak ham boladi. “Tarix-i Salimi” ning
asosiy qismi (124-231 bet) amir Olimxonning
hukmdorlik vaqtiga bag‘ishlangan, siyosiy,
ijtimoiy va iqtisodiy voqealarga eng boy
davri. “Tarix-i Salimi” 15 rabi 1338 X(7
yanvar 1920 yil) 23 kishilik Turkiston
bolsheviklarni delegatsiyasi Buxoroga
kelishini e’lon qilishi bilan tugatilgan[11. 33].

Xulosa. Mirza Salimbekning “Tarix-i
Salimiy” asari XIX asr oxiri va XX asr
boshlaridagi Buxoro amirligining siyosiy,
ijtimoiy-iqtisodiy hayoti, amaldorlar faoliyati
va jadidchilik harakati kabi dolzarb voqealarni
yoritishda bebaho manba hisoblanadi.
Asar muallifi - o7zi hukmdorlar xizmatida
bolgan, vogealarning bevosita ishtirokchisi
sifatida memuar shaklida yozgan, bu esa uni
yanada ishonchli va tarixiy ahamiyatli qiladi.
“Tarix-i Salimiy’da amir Muzaffar, Abdalaxid

va Olimxon davrlaridagi siyosiy vaziyatlar,
jadidlar bilan ziddiyatlar, Buxoro amirligi va
Rossiya oTrtasidagi munosabatlar, 1917-1920
yillardagi inqilobiy voqealar keng yoritilgan.
Ayniqgsa, 1918 yilgi mart voqealari va yosh
buxoroliklarning harakati haqida muhim
ma’lumotlar berilgan. Shuningdek, muallif oz
faoliyatining turli bosqichlari, oz davrining
ijtimoiy-siyosiy mubhitini chuqur tahlil
qgilgan. Mirza Salimbek nafaqat tarixchi, balki
ijjodkor sifatida ham adabiy meros qoldirgan
bolib, uning asarlari orasida diniy, tarixiy va
badiiy yo'nalishdagi kitoblar mavjud. “Tarix-i
Salimiy” nafaqat tarixiy voqealarni, balki o'sha
davr amaldorlari, siyosiy kuchlar va xalgning
ruhiy holatini aks ettirgan noyob qollyozmadir.
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Kirish. Hozirgi paytda Ozbekistonda
yuz berayotgan keng qamrovli tub siyosiy,
ijtimoiy-iqtisodiy va manaviy ozgarishlar
yurtimizda yashayotgan har bir fuqaroning
ozligini anglashi, qadimiy tariximiz, boy
manaviyatimiz va ulug’ ajdodlarimizning
ulkan merosini chuqurroq organishimiz
uchun qulay imkoniyat yaratdi. Shu boisdan
ham yer yuzidagi malum bir mintaqada
yashovchi  xalqlarning  tabiiy-geografik
joylashuvi, etnogenezi va etnik tarixi,
antropologik va etnolingvistik xususiyatlari,
moddiy madaniyati, maishiy turmush tarzi,
ijtimoiy hayoti va oila-nikoh munosabatlari,
marosimlari hamda urf-odatlarini xolisona
tarzda ilmiy tadqiq etishni taqozo etadi.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili.
O‘zbek xalqi va Markaziy Osiyoda yashovchi
xalqlarning tili va etnik tarixini organgan
yiriktilshunosolim Mahmud Qoshg'ariyning
“Devonu lugotit turk” asarida turkiy tillarga
oid muhim ma'lumotlarnikoramiz[1. 1963].
Shuningdek, asarda Markaziy Osiyoda
yashovchiturkiyxalqlar, qabilalarvaularning
til xususiyatlari hamda dialektlari haqida
ham boy fikr-mulohazalar berilgan [2.1967].
Tadqiqot metodologiyasi. = Ma'lumki,
jahondagi barcha xalqlar va elatlar ancha
murakkab etnik jarayonlarni boshdan
kechirganlar. Chunki har bir etnos uzoq
tarixiy davr mobaynida turli elatlar bilan
alogada, bazan bir joydan ikkinchi joyga
ko'chib, boshqa etnoslar bilan aralashib,
ularni oziga singdirib yoki tarkibiy qism
qilib olish natijasida shakllanib borganligini
tadqgiqotlardan bilamiz. Etnologiyaning eng

www.scientific.tues.u 2024 N°4 @



TARIX FANLAI

muhim usullaridan biri yozma manbalarni organish
bolib, uning qimmati organilayotgan xalq va uning
madaniyati tog'risida aniq va tolaqonli ma’lumotlarni
berish bilan ajralib turadi. Shu jihatdan olganda,
tilshunoslik ma'lumotlarining ham nafaqat etnologiya,
shu bilan birga tarix fani uchun ahamiyati kattadir.
Tahlil va natijalar. Jahonning kopgina tillarida uzoq
otmishdafoydalanilganbazisozlarningsaglanib qolishi
tasodifiy hodisa emas. Buni asosan insonning ijtimoiy
faoliyati, aniqrog‘i kishilarning ozaro munosabatlari
natijasi va osha davrdagi ijtimoiy-siyosiy vaziyat,
tarixiy voqea, hodisa, jarayonlar izohlanishi bilan va
bunga koplab misollarni dalil sifatida keltirib o'tish
mumkin. Jumladan, ozig-ovqatlar tarkibiga kiruvchi,
kundalik turmushda doimiy iste'mol qilib kelinadigan
“yog” - rus tilida “jir, maslo”, “Devonu lug'otit turk” da
ham “jir” (jir) deb qollanilgan [2. - b. 90]. Shuningdek,
rus tilidagi “bekmes” soziga murojaat gilsak, ozbek
tilida uning “shinni” manosini anglatishini bilamiz.
Devonda ham mazkur soz “bekmas” (bekmas) deb
atalib, qadimiy ogiz tilidan olingani keltirilgan [2.
- Bb. 64]. Mevalardan biri “behi” ni rus tilida “ayva”
deb atalishini bilamiz. Buni qarangki, orta asrlarda
ushbu meva “awja” (avya) deb yuritilgan [2. - B. 11].
Devonu lugotit turkda wuy-rozgor buyumlariga
ham e’tibor qaratilgan bolib, eng ko’p ishlatiladigan
buyumlardan biri “dazmol” - rustilida “utyug”, Devonda
esa “otuk” (otuk) shaklida uchraydi [2. - B. 201].
Qadimda chorvadorlarning eng muhim buyumlaridan
biri “mesh” - “bigrig”(big'rig’) deb atalgan bolib, rus
tilidaham meshning “burdyuk”debatalganliginibilamiz
[2. - B. 67]. “Qayroq tosh” ni ruschadan ogirganda
“najdak” manosida keladi. Mahmud Qoshgariy ham
ushbu asbobni nijdag’(nijdag’) deb qollanilganligini
yozadi [2. - B. 183]. Asbob-uskunalardan yana biri
‘oroqranda’ - rus tilida “kirka” manosini beradigan

bolsa, qadimda u “kerki” (kerki) deb atalgan [2. - b.
156]. Shuningdek, uy qurishda eng muhim ashyolardan
biri hisoblangan “g‘isht” - rus tilida “kirpich” ekanligini
bilamiz, ammo qadimiy turkiy tilda ham “kerpich”
(kerpich) shaklida qollanilganligidan kam xabardormiz
[2. - B. 156]. O%bekistonning Xorazm viloyatida
hozir ham gishtning “karvich” deb atalishidan ko'rish
mumkinki, bu atama oz shaklini biroz ozgartirsada,

yurtimizning  bazi  hududlarida
hali ham qollanilib kelmoqda.
Shuningdek, kiyim-kechaklar
borasida ham misollar keltirish
mumkin. Jumladan, qadimgi turkiy
tillari (og'uz) dan birida “bashmaq”
(bashmaq) - hozirgi ozbek tilida
“topiq” manosida keladi [2. - B.
60]. Rus tilidagi “bashmaki” sozini
olsak, poyafzalni, yana ham aniqrog'i
to'piqqacha kiyiladigan oyoq kiyimni
tushunish mumkin. Togridan-tog'i
“bashmaglandi” ni tarjima qiladigan
bolsak, “sandal kiydi, chuvak kiydi”
manolarini bersa, ruschada esa
“zaimel bashmaki” manosida keladi.
Shu bilan birga maishiy hayotga
yaxshi kirib borgan “fartuk” —oshpaz,
sartarosh, uy bekalari hamda zavod,
fabrika ishchi va xizmatchilari
tomonidan keng ishlatiladi. Fartuk
- qadimda ifloslanmasligi uchun
libos ustidan kiyiladigan kiyim bo'lib,
“partu” (partu, bartu), yani “bir
qavatli ustki ton” bo'lgan [2. - b. 201].
Bundan tashqari, ichkilik do’koni
sifatida xizmat qiladigan mayxonalar
qadimda “kebit” (kebit) deb atalib,
rus tilida “kabak, kabare” shaklida
qollaniladi [2. — B. 149]. Yana bir
misol, qizil rang xalq orasida “alvon’,
“ol rang” deb ham yuritiladi. Qadimgi
turkiyda bu rang — “al” (al) deb atalib,
rus tilida “aliy” manosini beradi [2. -
b.16].Busoz “alanga’, “olov” nomidan
kelib chiqqanligi tayin, chunki
zamonaviy turk tilida ham alanga -
“alev” (alev) deb ataladi [3. - B. 12].
Bunday misollarni ko'plab keltirish
mumkin. Hozirgi zamon tillarining
ozaro munosabatlari va oxshashlik
tomonlarini chuqur o'rganish asosida
turli xalqlarning tarixan bir-biri
bilan aloqador va oZzaro bogliq
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ekanligini bilib olish mumkin. Bu hol
oilaviy tillar, shuningdek, xalglarning
kelib chiqishida mushtarak umumiy

boglanish mavjudligini anglatadi.
Kishilar qadimdan har bir narsani
va voqea-hodisani maxsus nom yoki
atama bilan atagani natijasida sozlar
paydo bolib, ajdodlardan avlodlarga
yetib kelgan. Ana shu sozlar har bir
xalqning qadimiy tarixini, uning boy
kechmishini, otmish manaviyatini
organishda katta ahamiyat kasb etadi.
Ammo, moddiy-manaviy hayotning
ozgarishi, tarixiy jarayonlar, otroq
va kochmanchi aholining bir-biri
bilan qoshilib aralashib ketishi
natijasida sozlar ma’nosi ozgarishlarga
uchragan. Agar, diqqat bilan organib
chiqilsa, xalqimiz orasida uchraydigan
sozlarning chuqur manoga ega
ekanligini anglaymiz, chunki qadimgi
turkiy til ozining soz boyligi bilan
milliy-manaviy xazinamizni cheksiz
boyitib  kelgan.  Zero, soZzlarni
organish, uning mano-mazmunini
tushunish ham muhim masaladir.
Malumki, uy hayvonlaridan biri
bolgan sigirning Surxon vohasi
qishloglarida - inak deb atalishining
guvohi bolganmiz. Buyuk tilshunos
olim Mahmud Qoshg‘ariyning qadimiy
turkiy tillariga bag‘ishlangan Indeks-
lugatida ham sigir - inak shaklida
qollaniladi [2. - b. 98]. Izlanishlardan
malum boldiki, qadimiy turkiy tilga
x0s bolgan bu sozni Surxondaryoning
qorluq lahjasiga kiruvchi shevada
sozlashadiganlar  ishlatishar  ekan
[4. - B. 19]. Malumot uchun aytish
kerakki, Surxondaryodagi ozbek
shevalari: 1) j-lovchi ozbek shevalari
(qipchoq lahjasiga xos shevalar); 2)
y-lovchi oZzbek shevalari (qorluq
lahjasiga xos shevalar); 3) ikki tilda

sozlashuvchi shevalarga bolinadi [4. - B. 13].
Surxon vohasi aholisining ananaviy turmush
tarziga e'tibor berganda shuni koramizki,
vohaning yarim-otroq chorvador aholisining
uy-joylari asosan qora uy (o‘tov) lardan iborat
bolgan. Ular tol novdalaridan qilinib, uyning
asosi keraga, uvuq va changaroqdan iborat
bolgan. Keraga - uyning suyagi hisoblanib,
bitta qora uyda 4 ta keraga bollgan va to‘rttalasi
birlashtirilib  aylantirilganda qora uyning
aylana panjara gismi hosil bolgan [5. - b. 18].
Mahmud Qoshgariy esa - keragu deb chodirni
ozini ataydi. Masalan, keragulandi - qadimiy
turkiy tilda oziga chodir tikdi, degan manoni
anglatadi [2. - Bb. 155]. Balki, otov keragasi
- keragu so7zi, yani chodir manosidan kelib
chigqandir. Vaholanki, otov ham, chodir
ham kochmanchi chorvadorlarning uy-
joylari bolib, shakli, qurilishi o%zgarsada,
ikkalasidan ham bir mano kasb etadi
Xalq orasida, ayniqsa, qariyalarning suhbatiga
quloq solsangiz, biror uzoqroq joyga bormoqchi
bolishsa, kolik bormi, deyishadi. Bu bilan ular
texnikani, ya'ni, avtomobilni nazarda tutishadi.
Devonda ham koluk sozi uchraydi va yuk
ortish mumkin bo'lgan hayvon orqasi manosida
keladi [2. - b. 167]. Ikkala misoldan ham bir
xil manoni anglash mumkin, yani ikkalasi
ham yuk tashuvchi vosita sifatida kelayapti.
Yana bir misol, aholi orasida ko'ndi, konikdi,
ko'nikmoq sozlari insonning mavjud sharoitga
moslashib, konikib ketganligini yoki biror
kishining iltimosiga ko'nganligini bildiradi.
Bu sozning tub ildiziga qaraydigan bolsak,
ko'nikti sozi - charchadi, manosini berar ekan
[2. - B. 168]. Bunga mantiqan yondashadigan
bolsak, albatta, osha sharoitdan charchagan
insonning ko'nikishdan boshqa iloji qolmaydi.
Demak, konikish sozining oZzak manosi
- charchash sozidan kelib chiqqan ekan.
Bunday misollarni koplab keltirish mumkin.
Masalan, hozirgi kunda moddiy madaniyatning
hamma sohasi boyicha korgazmalar tashkil
etilib, unda sanat va hunarmandchilik turlari
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(tasviriy samat, haykaltaroshlik, yog'och o‘ymakorligi,
kashtachilik, va boshq.) ning eng sara namunalari
namoyish etiladi, yani koTsatiladi. Qadimda esa
korgazma - chiroyli degan manoni anglatib, Mahmud
Qoshgariyning  Indeks-lugatida  korgazti degani
chiroyli boldi manosida kelar ekan [2. - B. 169].
Tun sozining - tun, kecha, kechqurun manolarini
anglatishinibilamizvainsontundavomidacharchoqlarini
chigarib dam oladi, uxlaydi, tinchlanadi. Aslidaesa, tun -
tinchlanish, tin olish ma’nosinianglatar ekan [2.- 5. 183].
Yoki, yana bir misol, bola sozi juda kop manoda
keladi. Jumladan, inson bolasi, yosh og‘il bola,
yosh bolalar, bolalik davri, xullas, inson farzandi.
Shuningdek, jonivorlar bolasi: tuya bolasi - bo'taloq,
ot bolasi - toychoq, qoy bolasi - qozichoq, tovuq
bolasi - joja, qush bolasi - polapon va h.k. Qadimgi
turkiy tilga etibor qaratadigan bolsak, bala - qush
bolasi manosini berib, balaladi — bola ochib chiqdi,
degan manoni anglatgan [2. - B. 154]. Yani, qush
bolasidan - bola sozi kelib chiqib, insonlarga nisbatan
ham qollaniladigan kop manoli sozga aylangan.
Balki, keyinchalik, bola sozi ozgarishga uchrab qush
bolasiga nisbatan qoTllaniladigan polaponga aylangandir.
Shuningdek, jigar sozi turkiy xalqlarda bag'ir deb atalib,
bag‘irsadi - jigar tusadi, degan manoni bildirgan [2. - b.
61]. Bu atama Surxondaryochasiga bavsir, bag'sir; o'zbek
adabiy orfografiyasida bag'ir; turkmanchada bag'bir;
qozoqchada bausir; qirg‘izchada boor; ozarbayjonchada
bag‘pir; tatarchada baur; turkchada bageir deb atalib [4.
- b. 86], oz navbatida kochma manoda ham kelgan.
Jumladan, beduk bag'irlig - bagri butun, bagirlig’
er — shijoatli odam, bag‘irsaq - xushmomalali, yoqimli
kishi degan manolarni anglatgan [2. - B. 62]. Demak,

rivojlanib ~ boyib  boraveradi.
Ma'lumki, ozbek umumxalq tilida
gishloq xojalik, chorvachilik,
turar joy, uy jihozlari, asboblar,
ayrim hayvon, osimlik nomlari
kopincha shevalarda aytiladi.
Qipchoq shevalariga X0S
j-lashishni ~ Surxon  vohasi
gishloglarida uchratamiz.
Quyida ayrim soZzlar borasida
toxtalamiz: “jemish” - hozirda
chorvachilikda  ishlatiladigan
yem-xashak atamasi sifatida
qollaniladi. Qadimiy turkiy tilda
esa “jemish” -holmevamanosida
qollanilib,  “jemishlandi” -
daraxt meva qildi, meva berdi
manolarini anglatgan [2. - b.
125]. Albatta, davrlar o'tishi
bilan bu soz manosi ozgarishga
uchragan bolsada, asl mohiyatiga
yaqinligi sezilib turadi.
Rozg'orda “xamir gilmoq” sozi
ko’pincha “xamir yog‘irmoq’, “bir
zuvala xamir yogirmoq” kabi
shakllarida keladi. Yog‘irmoqni
j-lashgan varianti “jog‘irmoq”
boladi. Qadimiy turkiy tilga
murojaat  qilsak, “jug‘urtti”
- xamir qildirdi, “jug‘ruldi’
“un jugruldi” - xamir qorildi,
“jugrum’, “bir jugrum un’ -
bir xamirlik un manolarini
beradi. Aslida esa lagan -
“jugTi” deb atalib, “bir jugrum
un” - bir lagan un manosidan
kelgan. Demak, hozirgi kunda
ishlatiladigan “yog‘irmoq”
manosi balki “lagan” sozidan
kelib chiqqandir. “Jug‘urg‘uch”
esa xamir qilishda ishlatiladigan
oqglogi bolib, qatpatirni -
“juga” deb atashgan. Yani,
“jug‘urg'uch” yordamida qat-qat
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qilib tayyorlangani uchun qatpatirni oddiygina
qilib “jug@” deb qo'ya qolishgan [2. — b. 144-45].
Yana bir soz, rozgorda qatiq uyutishda qatiq
tomizg‘isi ishlatiladi va bu aksariyat gishloglarda
‘qoT” deb ataladi. Aynan, qadimiy turkiy tilda ham
qatiq tomizg'isi- “qor” deb atalib, “qorlandi” — achidi
manosini bergan [2. - b. 371-372]. Ya'ni, bu soz
ozgarishlarga uchramasdan bizning davrimizgacha
yetib kelgan. Oz manosini ozgartirmasdan yetib
kelgan sozlardan yana biri totli, shirin sifatlari
bolib, qadimda - “tatlig” deb qolllanilgan. Ammo,
shirinlik sozining 0zi ozgarishga uchrab, qadimda
shirinlik - “tatig” deb atalgan, yani, yuqoridagi
“tatlig” manosidan kelib chiqqan [2. - B. 253].
O“bek oshxonasida ananaviy ravishda tayyorlanib
kelgan marosim taomlaridan biri holvaytardir.
Holvaytarning qadimiy taom ekanligini O‘rta
Osiyoning qomusiy olimi Abu Rayhon Beruniy,
uning asosan ta’ziya marosimlarida pishirilganligini
K. Shoniyozov va BX. Karmishevalar ham
qayd etib otishgan [6. - b. 281; - b. 132; - b.
151]. Holvaytar Orta Osiyoning hamma aholi
manzillarida tayyorlanib, nomi fors-tojik tilidan
olingan bolib, “suyuq holva” yoki “hol holva®
manosini beradi, deb yozadi K. Mahmudov [7.
- b. 90]. Endi “holvaytarda” uchraydigan “tar”
soziga murojaat qiladigan bollsak, qadimiy turkiy
tilda - yog* quyqasi manosini beradi [2. - B. 249].
Agar holvaytarni tayyorlanish wusuliga etibor
qaratsak, un yog'da qizartirib qovuriladi va shakar
bilan suv solinib, quyuqlashguncha qaynatiladi.
Demak, holvaytar yog'da tayyorlanishi bilan birga
“suyuq, hol holva” hamdir. Yani, “holvaytar”
sozining manosi ham qadimiy turkiy tildan kelib
chiqgan degan taxminni uygotadi, ham fors-tojik
tilidan olinganligiga mos keladi. Bundan ko'Tish
mumkinki, hali etnograf va lingvistlar oldida
oddiy korinsada, hali oz yechimini kutayotgan
masalalar kondalang turibdiki, agar oz yechimini
topsa, kop narsaga oydinlik kiritish mumkin.

Xulosa.  Yuqorida  keltirilgan  sozlar
otmish turmushdagi narsalar atamasi bo'lib,
tarixiy davr bilan bogliqdir. Shuning uchun
bunday sozlarni organish til taraqqiyotining

malum tarixiy bosqichlaridagi fonetik
ozgarishlarni tahlil qilishda muhimdir.

Qadimiy  Sharq xalqlari  madaniy
merosining  ildizlari uzoq asrlarga
borib taqaladi. Ular faqat ozi vujudga
kelgan ~ zaminga  oid  bolibgina
golmay, umumbashariy madaniyat va
tafakkurning mahsullaridir. Shu jihatdan
olganda, = Mahmud  Qoshgariyning
“Devonu lugiotit turk” qomusiy asari
xalglarning tilini va etnik tarixini
organishda ~muhim manba bolib
xizmat qiladi va manaviyatimiz tarixini
chuqurroq bilishda oziga xos o'in tutadi.
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landlord, company, farmer, traditions,

modernity, income, adaptation.

Kirish. XX asrning 90 yillarida
sobiq Sovet ittifoqidan ajralib chiqqan
xalqlarning ijtimoiy-iqtisodiy, siyosiy
va madaniy hayotida ozgarishlar yuz
berdi. Jahondagi boshqa xalglar bilan
etnomadaniy aloqalarning jadallashuvi
natijasida ananaviy madaniyatlari
zamonaviylashib ~ bordi.  Shuning
uchun ham keyingi yillarda ozbek
xalqining  anmanaviy = dehqonchilik
xojaligini organish dolzarb masala

hisoblanadi. Dehqonchilik gishloq
xojaligining asosiy tarmoglaridan
biri  bolib, aholini oziq-ovqat,

sanoatni xom-ashyo, chorvachilikni
esa yem-xashak bilan taminlaydi.
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili.
Mustaqillik yillarida ozbek xalgining
xojalik madaniy ananalari, uning
rivojlanishi, mintaqaviy xususiyatlariga
bag‘ishlangan bir qancha tadqiqotlar

mavjudki,  ularda  dehqonchilik
xo]jaligi hagida ma’lumotlar
keltiriladi. Xususan, S.N.Tursunov,
E.O.Qobilov, U.S.Abdullayey,
A.A.Ashirov, O.Boiyeyv, ESH.
Raxmonov, N.N.Tursunov,
A.R.Qayumov, A.E.Qurbonov,
Z.S.Isoqov, M.SH.Usmonov, I.Umarov
va Y.A.Turdimuradovlarning

tadqiqot ishlari shular jumlasidandir.
“O‘zbekistonning-etnografik
qorigxonasi’ nomini olgan Boysun
hududini etnografik, arxeologik va
folklorshunoslik yo'nalishlari asosida
organish uchun har yili otkazib
kelinayotgan “Boysun bahori”
xalqaro ilmiy-amaliy konferensiyasi
va 2002-2005 vyillarda YUNESKO
hamkorligida otkazilgan ekspeditsiya
materiallarida S.N.Tursunov,
E.A.Qobilov, H.Kichkilov, O.Bo'Tiyev,

A.A.Ashirov, FRahmonov, A.Qayumov, N.Tursunov
hamda A.E.Qurbonov ilmiy maqolalarida vohaning
xojalik masalalariga oid materiallar ham mavjud.

Tadqiqot metodologiyasi. Maqolani yozishda

tarixiy-tahlil, qiyosiy-tahlil, dala malumotlarini
toplash, intervyu va anketa  sorovnomalari
kabi ilmiy tadgiqot metodlaridan foydalanildi.

Tahlil va natijalar. Surxon vohasining tabiati,
iglimi, tuprogi, suv, sharoitlarining mavjudligi
gqadimdan bu yerda dehqonchilik bilan shug‘ullanishga
juda qulay bo'lgan. Ozbekiston Respublikasi Prezidenti
Shavkat Mirziyoyevning ta'’kidlaganidek: “Surxon

vohasi  azal-azaldan = unumdor
tuprog, ishning kozini biladigan,
bir yilda ikki-uch martalab hosil
oladigan mirishkor dehqonlari bilan
shuhrat qozonib keladi. Yurtimiz
bozorlariga  qishin-yozin  ertani
karam va sabzavotlarni, barra
ko'katlarni, poliz, meva-yu uzumni,
sitrus mevalarni yetkazib beradigan
ham Surxondaryoning zahmatkash
fermer va dehqonlaridir’[1, 280].

Mamlakatimizda  ilk  sugorma
dehqonchilik arxeolog olimlarning
aniglashicha miloddan avvalgi II ming
yillik boshida qadimgi Baqtriyada,
yani Surxon vohasida shakllangan [2,
9-16; 3, 8-32]. Hudud issiq va quruq
iglimli mintaqaga kiradi. Bu sun’iy
sugorishda paxta va subtropik ekinlar
yetishtirishga mos [4, 117]. XIX
asrning oxiri va XX asrning boshlarida
O'rta Osiyo xalqlarida yerga egalikning
meros qilib qoldirish shakli mavjud
bolgan. Dehqonchilikda gimmatbaho
ekinlarni ekishning kirib kelishi

meros asosida yerga egalik qilishning
yanada kuchayishiga va dehqonchilik
rivojlanishiga o7z tasirini korsatdi
[5, 274]. Sobiq Sovet tuzumi davrida
dehqonni yerdan, oz mehnatining
natijasidan mahrum qilish juda
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katta salbiy ogibatlarga olib keldi.
Mulkdorlik, yerga egalik hissiyoti
kamayib, umumiy manfaat yolida
ishlovchi dehqon vujudga kelgan
edi. Qariyb yetmish yil davom
etgan bu sharoitda “..dehqonning
ham, mehnatkashning ham xo‘jayin
sifatlarini  birlashtirgan =~ noyob
qobiliyati tamoman yoqotildi..” va
ogibatda u “..pirovard natijalardan
kora oyma oy olib boradigan
maoshidan  koproq = manfaat
koradigan  yollanma  ishchiga
aylantirildi’[6, 23-24]. O‘zbekiston
mustaqillikka erishgandan
song dehqonchilik  xofjaligi
rivojlanishida yangi davr boshlanib,
bozor igtisodiyoti talablari
uchun dehqonchilik an’analarini
moslashtirish juda muhim edi.
Sovet ittifoqidan ajralib chiqqan
yangi mustaqil davlatlar sotsialistik
rejalashtirishga asoslanib
markazlashtirilgan  iqtisodiyotni
bozor iqtisodiyotiga aylantirishda
ozlariga mos modellarni tanlab
oldilar. “Mulkchilik masalasini hal
qilish bozorni vujudga keltirishga
qaratilgan butun tadbirlar tizimining
tamal toshi bolib xizmat qiladi’,
- deb takidlagan edi O“bekiston
Respublikasining birinchi
Prezidenti 1. A. Karimov [7, 43].
Barcha ishlab chiqarish vositalarini
davlat tasarrufidan chiqarmasdan,
xususiylashtirmasdan, yerni
0z egasiga bermasdan va turli
mulkchilik  shakllaridagi  tovar
ishlab  chiqaruvchilarga  keng
sharoit yaratmasdan bozor
igtisodiyotiga ~ otib  bolmasligi
aniq oz isbotini topa boshladi.
O“zbekiston Respublikasi
Konstitutsiyasida “O‘zbekiston

xujaliklarga berilgan, ular gishloq xo'jaligi
yalpi mahsulotining tortdan bir qismini
ishlab chiqarishmoqda. Yetishtirilayotgan
sabzavot, poliz  ekinlari, go'shtning
yarmidan koprogi va sutning uchdan
ikki qismi ular hissasiga togTi keladi.
KoTinib turibdiki, respublika mustaqilligi
arafasida qishloq aholisining turmush
darajasi nihoyatda achinarli holatda
edi’[10, 57]. Shuning uchun, ilk yillardan
tomorqa uchun vyerni xususiy mulk
sifatida berish ishlari boshlab yuborildi.
1990 vyil may oyida O‘zbekiston SSR
Prezidentining “Jumhuriyat aholisining
shaxsiy yordamchi xo‘jaliklaridagi mol va
parrandalarni yem-xashak bilan taminlash
hamda ularda chorvachilik mahsulotlari
yetishtirishni ~ ko'paytirish  togrisida’gi
farmoni qabul qilingandan keyin o'sha
paytga qadar yer uchastkasi va molga ega
bolmagan kopgina qishloq oilalari yer
bilan taminlandi va chorva mollari sotib
oldi. Surxon vohasida ham mazkur farmon
asosida 1990 vyili 4900 oilaga tomorqalar
uchun 7100 gektardan iborat bolgan yer
uchastkalari ajratildi [11, 103]. Lekin
shunga qaramasdan vohada deyarli 14260
oila tomorqaga ehtiyojmand bolgan [12].
O“zbekistonning  qishloq  xofjaligidagi
islohotlarida eng muhim natijasi shaxsiy
tomorqa xo'jaliklarini kengaytirish, yani
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sugoriladigan yerlarni shaxsiy xofjaliklarga va
bog‘-dala hovli uchastkalariga ajratib berish yo'li
bilan aholini amalda yer bilan ta'minlash boldi.
O%bekiston SSR Prezidenti I.A. Karimovning
1991 yil 21 yanvarda paxta maydonlaridan 108.5
ming gektar sugoriladigan yerlarni aholiga
shaxsiy tomorqa uchun ajratib berishni haqidagi
qarori qabul qilindi. Ushbu qaror asosida 1991
yilning 12 mayiga qadar Surxondaryo viloyatida
111849 oilaga 13233 gektar yer tomorqa sifatida
ajratib berildi [13, 68]. Bunday tadbirlar qishloq
aholisining turmush sharoitini malum darajada
yaxshilanishiga va aholining shaxsiy tomorqa
xojaliklaridan  oladigan = daromadlarining
osishiga sabab boldi. 1991 yil oxiriga kelib,
shaxsiy tomorqa xo‘jaliklarda foydalaniladigan
maydonlar respublika bo‘yicha qariyb 500
ming gektarga yetdi. Shaxsiy tomorqa egalariga
yordam  berish, ularning manfaatlarini
himoya qilishga qaratilgan Respublika shaxsiy
yordamchi xo'jaliklar uyushmasi tashkil etildi.
1992-1995 yillar davomida Surxon vohasida
yana 22 ming gektar yer shaxsiy tomorgqalar
uchun ajratilib, yersiz va kam vyerli bolgan
dehqonlarga berildi. Bu shaxsiy tomorqa uchun
berilgan yerlarning katta qismi yosh oilalarga
shaxsiy xo‘jalikni shakllantirish uchun ajratildi.
Vohadagi sobiq Sovet tuzumi sovxozlarning
8 ming gektar yeri shaxsiy tomorqalar
sifatida dehqonlarga ajratildi [14, 72]. Ushbu
yerlarning shaxsiy tomorqalar uchun berilishi
dehqonlarning yerga munosabatini ijobiy
tomonga ozgartirdi. Yer uchastkalari olgan
oilalar kartoshka, sabzavot, meva, chorvachilik
mahsulotlariga  bollgan oz  ehtiyojlarini
qondirishi bilan birga, wularni dehqon

bozorlarida sotib, aholini ozig-ovqat bilan
ta'minlashga o7z hissalarini qo'shdi. Odamlarga
qoshimcha sugoriladigan yerlarni Dberilishi
chinakam ahamiyat kasb etdi. Yer olgan kishi
daromad ola boshladi, ozini xojayin deb, erkin
va mustaqil his qildi [7, 65-56]. Shundan so'ng,
Surxon vohasi aholisining ijtimoiy va maishiy
turmushida ham bir qadar ozgarishlar yuz berdi.

Bu ozgarishlar avvalo yildan yilga
voha dehqonlari turmush darajasini
yaxshilanib borishida kozga tashlandi.
Qishloq xo'jaligida xofjalik
yuritishning uch shakli: qishloq
xojaligi kooperativlari (shirkatlari),
fermer  xojaliklar va  dehqon
xojaliklar tanlab olinib, “Qishloq
xojaligi ~ kooperativlari(shirkatlari)
togTisida’gi, “Fermer  xojaliklar
togrisida’gi, “Dehqon xojaliklari
togTisida’gi qonunlar qabul qilindi.
Bugungi kunda xojalik yuritishning
shu shakllarini va mulkka egalikni
qonun bilan mustahkamlab qo'ydi.
Ushbu qonunlarni hayotga joriy qilish
mexanizmi ishlab chiqildi. Endilikda
xojalik yuritishning shakli, mintaqalar
sharoitiga, aholining zichligi va asosiy
ekiladigan ekinlar turiga qarab tanlash
imkoniyati yaratildi. Jumladan, katta
yerlarda paxta, glalla yetishtirishda,
aholi zich joylashgan va yer resurslari
chegaralangan hududlarda qishloq
xojaligi shirkatlari tashkil qilinishi
maqgsadga muvofiq deb topildi.
Avvalo shuni ta’kidlash joizki, har
uchala xojalik yuritish turida ham
asosiy ishlab chiqarish vositasi bolgan
yer xususiy mulk bola olmaydi.
O“zbekiston Respublikasining
“Yer kodeksida yer davlat mulki
ekanligi belgilab qoyilgan [15, 19].
“Qishloq xo]jaligi shirkatlari
togTisidagi konunga koTa, shirkat
xojaligining  mustaqil  balansida
aks ettirilgan asosiy jamg‘armalar,
boshqa boyliklar shu shirkatning
mulkidir. Shirkat azosi shirkatning
pay mulkiga jamoa asosida egalik
qiladi, lekin yetishtirgan mahsulotiga
tolaqonli egalik gila olmaydi. Chunki
u mahsulotni shartnoma asosida faqat
oz xojaligiga sotishi shart. Qishloq
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xojaligiga mo'ljallangan
yerlar ~ qishloq  xojaligi
shirkat xofjaligiga belgilangan
maqgsadda  tovar  gishloq
xojaligi ishlab chiqarishini
yuritish uchun doimiy egalik
qilishga beriladi [16, 91-93].

“Fermer xofjaliklari
togTisida’gi qonun mustaqil
fermer xo'jaliklarining

rivojlanishi ~ uchun  katta
imkoniyat yaratdi. Ushbu
qonunga kora yer fermer
xojaligiga  ellik yilgacha
berilgan, lekin o'ttiz yildan
kam bolmagan muddatga
ijjaraga  berilgan. Demak,
fermer xofjaligi yerga ijara
asosida egalik qiladi. Fermer
xojaliklarining maqomi
oziga uzoq muddatli ijaraga
berilgan yer tomorqalaridan
foydalangan  holda  tovar
qishloq xofjaligi mahsuloti
ishlab chiqarish bilan

shug‘ullanuvchi fermer
xojaligi azolarining
birgalikdagi faoliyatiga

asoslangan, yuridik shaxs
huquqiga ega bolgan
mustaqil xojalik yurituvchi
subyekt  qilib  belgilandi.
Fermer xojaligining oziga
qarashli ~ bolgan mulk
huquqini davlat himoyalaydi.
Fermer xofjaligi egasi shirkat
xojaligi azosidan farqli tarzda
yetishtirgan mahsulotiga ham
egalik giladi va uni hohlagan
joyda sota oladi. Fermer
xojaliklarida mulkka egalik
qilish, undan foydalanishi
va uni tasarruf etish xofjalik
azolari tomonidan ozaro

kelishuv asosida amalga oshiriladi [17, 169-
170]. Xojalik yuritishning shakllaridan biri
bolgan dehqon xofjaliklariga yangi imtiyozlar
belgilab berildi. Chunki dehqon xojaligining
asosiy maqsadi, manfaati, ahamiyati shundan
iboratki, dehqon xojaligi oz mahsulotini
bozorga olib chiqib, yoki oz oilasini ozig-
ovqat mahsulotlari bilan taminlab ham
davlatga va jamiyatga juda katta foyda keltiradi.
Dehqon xofjaliklarida yerga ushbu qonunga
asosan meros qilib qoldirish huquqi bilan
umrbod foydalanish asosida egalik qilinishi
belgilandi. Dastlab, qonun asosida dehqon
xofjaliklarining yerga egalik qilishi mumkin
bolgan yer maydonlari cheklangan bolib,
uning yuqori chegarasi sug'oriladigan yerlarda
0,35 gektargacha va sug'orilmaydigan yerlarda
0,50 gektargacha olchamda, sahro va chol
mintaqasida zsa 1 gektargacha qilib belgilangan
edi. Oziga qarashli uy joylar, gishloq xofjaligi
ekinzorlari va kochatzorlari, dov-daraxtlar,
mahsuldor chorva mollari, parrandalar, qishloq
xojalik texnikasi, asbob uskunalar, transport
vositalari.  intellektual —mulk obyektlari,
shuningdek boshqa mol-mulklar, yetishtirilgan
mabhsulot, olingan daromad (foyda) qonunda
cheklanmagan boshqa mulklar dehqon
xojaligining mulki bulishi mumkin. Dehqon
xojaligining oz mol mulkiga bolgan mulk
huquqini davlat himoyalaydi [18, 182-187].
Yer chinakam xojayiniga tegib qishlokda
fermer, dehqon sektori amalda shakllandi.
Natijada, 1995 yilda Surxon vohasida fermer
xojaliklari 49,0 ming tonna paxta, 33,7 ming
tonna boshoqli don, 0,04 ming tonna sholi,
54 ming tonna sabzavot, 0,3 ming tonna
kartoshka, 3,2 ming tonna poliz, 3,1 ming
tonna hol meva, 2,1 ming tonna uzum,
2,80 ming dona tuxum tayyorladi [19, 1-3].
Dehqon fermerlar tomonidan gishloq xofjaligi
mahsulotlari ishlab chiqarish yildan-yilga
kopayib, 1998 vyilda 42949 tonna galla,
2142 tonna makkajoxori, 8456 tonna uzum,
9494 tonna sabzavot, 4264 tonna boshokdi
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don, 289 tonna kartoshka, 6398
tonna poliz mahsulotlari, 1155
tonna gosht mahsulotlari ishlab
chiqarilib davlatga sotildi[20, 1-13].
2019 yilda bu ko'rsatgichlar keskin
darajada  o'sganligini  korishimiz
mumkin. Bunga asosiy sabab qilib
yuqorida ta'’kidlaganimizdek,
yerning oz yegalariga mulk sifatida
berilishidir. Xususan, 2019 yilda
ishlab chiqarilgan gqishloq xojaligi
mahsulotlarining umumiy hajmda
dehkonchilik mahsulotlarining
ulushi 56,0 foizni tashkil etdi.
Xofjaliklar toifalari boyicha tahlillar
qishloq xo'jaligi mahsulotlar umumiy
hajmining 74,2 foizi dehqon (shaxsiy
yordamchi) xojaliklariga, 24,1 foizi
fermer xofjaliklariga va 1,7 foizi
qishloq xofjaligi faoliyatini amalga
oshiruvchi  tashkilotlarga  tog'ri
keladi. Hosil yig‘imi 2019 yilda barcha
toifadagi ~ xofjaliklar ~ tomonidan
528230 tonna don va dukkakli don
ekinlari (116,0 foiz), 191112 tonna
kartoshka (92,7 foiz), 525719 tonna
sabzavot (97,6 foiz), 55643 tonna poliz
(108,0 foiz), 74881 tonna meva (97,7
foiz) va 10876 tonna uzum (104,4
foiz) yetishtirildi. Barcha hududlarda
dehqonchilik mahsulotlari ishlab
chigarishning o'sishi asosan dehqon
va fermer xojaliklari hisobiga
bolib, don ekinlari ishlab chiqgarish
umumiy hajmda ularning ulushi
95,7 foizni, kartoshka 99,7 foizni,
sabzavot va poliz 99,1 foizni,
mevalar va uzum ishlab chiqarish
98,1 foizni tashkil etdi [21, 25-26].
Xulosa. Mustaqillik  yillarida
O“zbekistonda dehqonchilik
faoliyatini rivojlantirish maqsadida
keng kolamdagi ishlar amalga
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affecting the lives of millions of people.
The war had serious consequences
not only for the military, but also
for civilians, especially children. As
a result of the death of fathers on the
battlefields, mothers being forced
into forced labor or killed in the
massacres, many children were left
orphaned and abandoned. In those
years, child neglect rose to the level
of a global problem, giving rise to
complex issues such as poverty, hunger,
violence, and child exploitation.
Today, in the context of ongoing wars
and military conflicts, the issues of
children's rights, their safety, and social
protection remain relevant. Studying
the experience of World War II,
especially the analysis of the problems
faced by children, is of great importance
today in developing effective measures
for human rights, the issue of orphans
and the protection of children in war
zones. In particular, issues related to
modern hotbeds of war, the refugee
problem and child exploitation
make this topic relevant even today.
The study of the issue of child neglect
during World War II is of scientific
importance in several respects:
- Historical aspect - By analyzing the
social, economic and legal situation
of children during the war years, state
policy and the efforts of international
organizations to support them, one
can gain a deeper understanding of the
most difficult period in human history.
- Sociological aspect - Studying the
problems of child orphanhood, neglect
and their integration into society
during the war years helps to solve
social problems related to the fate
of children in war zones even today.
- Legal significance - After World War

II, international standards were developed to protect
human rights, especially children's rights. Studying
this topic is important for analyzing the factors that
influenced the formation of existing international
conventions and laws on child protection today.
- Psychological aspect - The study of the mental

and psychological state of children raised in
wartime conditions, their adaptation to post-war
life, and the long-term effects of trauma is of great
importance for modern psychological research.
Research conducted on this topic is of scientific and
practical importance not only for shedding light

on historical events, but also for
protecting children's rights today,
their adaptation to social life, and
eliminating the consequences of war.
Therefore, an in-depth study of the
issue of child neglect during World
War II is important not only for
understanding historical lessons, but
also for developing recommendations
for protecting future generations
from war and its tragic consequences.

Analysis and results. The issue of
children, the future successors
of humanity, has always been
in the spotlight, and many
reforms and measures have been
implemented to ensure their decent
lifestyle and a prosperous future.
According to the UN, in 2015,
approximately 150 million children
worldwide were living and working
on the streets, and as a result, they
were exposed to various forms of
exploitation. Unaccompanied children
become easy prey for fraudsters

and traffickers, and live without
access to education and health care
[1]. According to data from 2021,
there are around 11-18 million
unaccompanied children in India,
1.55 million in the United States,
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1.5 million in Egypt and Pakistan,
and 1 million in the Philippines
(2], which in turn is a problem
that exists all over the world and
historical evidence and experiences
are important in eliminating it.
Today, the problem of child neglect
has become one of the most global
problems facing the general public,
and in order to draw public attention
to this issue and eliminate it, the
UN has celebrated April 12 in 135
countries as the “International Day
for the Elimination of Child Neglect”
[3]. In some countries, including
Austria, on the initiative of the
“Jugend Eine Welt” society, January
31 has been widely celebrated as
the “Day for the Elimination of
Child Neglect” [2] every year since
2009. One of the main goals of this
event is to draw public attention.
The UN, an international
organization, has also made many
efforts to protect children's rights
and adopted the 1989 “Convention
on the Rights of the Child” of
great importance. In accordance
with Articles 43-45, among other
standards in the field of children's
rights, the UN established a
Committee on the Rights of the Child
consisting of 10 experts elected for
a term of 4 years (with the right to
re-election) [4, B.9]. These experts
defined the term abandoned child
as “children who, due to reasons
such as poverty and violence, have
fled their families and have become
homeless on the streets, mainly
children who have fled their families
and become abandoned children,
children from low-income families,
forcibly displaced to another area,

of the Great Patriotic War, orphanages
and labor colonies were overflowing with
unattended and uncontrolled children, and
it became necessary to open new ones. For
this purpose, instead of labor colonies, labor
educational colonies of the USSR Ministry
of Internal Affairs were established,
which included a vocational school,
library, and school conditions [5, C.170].
Another reason for the increase in child
neglect during World War II was the
increase in the number of children running
away from children's institutions. In 1945,
the transport police of the USSR alone
caught 28,861 children's homes and 17,871
escapees [6, C.82]. On January 23, 1942, the
USSR Transport Police adopted Resolution
No. 75 “On the placement of children left
without parents”. In 1941, the police caught
19,126, in 1942 - 35,219, and in the first
quarter of 1943 - 13,548 abandoned children
[7, V-44]. It was found that in orphanages
No. 25-33-22-32 in Tashkent, 2 children
slept in 1 bed, in orphanage No. 33, 150
grams of bread was given for breakfast, 100
grams of bread with soup water for lunch,
and 150 grams of bread for dinner, raw water
was consumed, and in orphanage No. 10 in
Samarkand, unsuitable food made from dry
tomato peels was given for lunch [7, V-45].
Of the 1,854 children brought to criminal
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responsibility in 1942 and the first quarter
of 1943, most worked as market sellers and
speculators. A commission was formed under
the leadership of the republican, regional,
district and city CPSU of the Uzbek SSR to
combat neglect and lack of supervision of
minors [7, V-47], consisting of the Central
Committee of the Communist Youth Council,
the Central Council of the Communist Party
(Bolsheviks), the CPSU of Education, the CPSU
of Internal Affairs, the CPSU of Trade, the CPSU
of Health, the Department of Labor Reserves,
the prosecutor's office and other bodies. It was
planned to create 30 branches of orphanages
with a contingent of 4,500 people, and a labor
colony for children with difficult upbringing
with a capacity of 1,000 places [7, V-48].
From January 1, 1944 to March 15, the Tashkent
City Department of the Internal Affairs Ministry
detained 2,566 abandoned and unsupervised
children from the street for violating public order,
petty hooliganism, and illegal trade. The parents
of 527 children were brought to administrative
responsibility, and the parents of 2,044 children
were warned. Among the children were children
from poor families. For example, the father of
12-year-old R. Saidov, who was caught illegally
buying candy and buns, was Makhmat Saidov, a
member of the Communist Party (Bolsheviks),
born in 1900, with a salary of 1,000 rubles
since 1930, and was held administratively liable
twice. The father of 12-year-old Shleper David
(121 schoolchildren), who was arrested for
embezzlement, was Shleper Grigory, deputy
director of the "Red Shoemaker". The father of
16-year-old Zelkin Lazar, who was arrested for

stealing money and living on the streets, was
Zelkin Matvey, the head of factory number 1.
His father was a constructor of a penal colony,
and 13-year-old Lishnevsky Alexander, who was
caught selling tobacco, was also among those
arrested. Among those arrested were children
of local nationality, and Umarova Kumri (born
in 1928) was arrested for selling mutton fat. His

father, Umarov Tashkenboy, was the
deputy head of the labor artel and
a member of the Communist Party
(Bolsheviks), but forced the boy to
work [8]. With the outbreak of the
Great Patriotic War, the evacuation of
children's institutions in the eastern
region near the front became an urgent
problem, and in December 1941, 664
children's homes were evacuated.
The USSR State Committee for
Education was designated as the body
responsible for the evacuation. In total,
1941-1942, a total of 976 orphanages
with 197,223 children were evacuated
throughout the USSR [9, C.57]. From
November 1941 to May 1943, 32,024
children were accepted through
children's evacuation centers, of
which 10,145 were under 14 years
old, 19,989 were 14-16 years old,
1,890 were over 16 years old, 10,565
were workers, 14,484 were employees,
6,975 were children from collective
farms or families engaged in private
activities, 30,109 were sent by rail, and
the remaining small number were sent
by the police, children's commissions,
etc. 5,468 children were sent to
orphanages through quarantine and
reception centers, 10,683 children
were sent to study, 5,858 children were
sent to work, 1,270 children were sent
to their parents, and 1,353 children
left independently. 815 children were
sent through evacuation centers
with their parents. In 1941/42, many
writers and scientists published and
promoted poems, stories, and works
calling for patronage. From January
15, 1942 to May 1, 1943, the Education
authorities sent 3,618 children to
family upbringing [10, V.91]. However,
there were also many cases of children
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who were forcibly given back.
In 1941/42, 84 orphanages
with 10,068 children were
opened, in March 1943,
23 Polish orphanages with
1,995 children were brought,
34 new orphanages were
opened and 4,150 children
were placed. In 1943, 5,000
children were sent to the FZO
and production. There were
14,046 children of front-line
soldiers. In 1943, Namangan
received 90 head of livestock,
10 tons of vegetables, 21 tons
of grain, fuel, and 16,000
rubles in aid. In Bukhara,
1851 kg of grain, 4,200 rubles
in money, 220 heads of
livestock, in Kashkadarya, 20
heads of livestock, 20 tons of
vegetables, 2.5 tons of grain,
in Samarkand, 700 kg of grain,
8,580 kg of vegetables, 250 kg
of fruit, 200 kg of rice, 450
kg of potatoes, 2,083 rubles
of collective farms helped
orphanages [11, V.21-24].
The amount of oil, flour, groats
provided from the fund for
the supply of orphanages was
25-30%, and sugar was 20-
28%. Although it improved
by the decision of the Uzbek
SSR CPSU at the end of
1942, it deteriorated again in
1943 [10, V.97]. In Tashkent,
children's canteens were able
to provide 1,000 children with
free meals per day [10, V.98].
In 1943, the Ministry of
Health registered 723 children
and placed 390 in orphanages
and children's homes, 3 in

foster care, and 300 in foster care, a total of 693
children. In terms of regions, 75 children were
placed in orphanages and children's homes
in Fergana, 44 in Namangan, 32 in Andijan,
3 in foster care, 91 in foster care, and 70 in
guardianship, 103 in Bukhara, 96 in foster care,
10 in Surkhandarya, 2 in guardianship, 37 in
Khorezm, and 5 in foster care [12, V.8-18]. In
1943, the Education Committee formed a list of
24,764 orphans in Tashkent, 1,043 in Tashkent
region, 4,503 in Fergana, 1,691 in Namangan,
2,736 in Andijan, 4,582 in Bukhara, 306 in
Surkhandarya, and 71 in Khorezm, totaling
39,696 children, and placed 20,573 in Tashkent
region, 824 in Tashkent region, 3,184 in
Fergana, 1,691 in Namangan, 2,736 in Andjijan,
3,707 in Bukhara, 306 in Surkhandarya, and
71 in Khorezm, totaling 33,092 children.
There were 9,289 Red Army partisan soldiers
of the Patriotic War, children whose parents
were lost during the German occupation, and
7,812 children were placed. 17,059 children
were placed in orphanages and children's
homes, 2,588 in foster care, 526 in foster
care, 722 in guardianship, 114 in collective
farms, state farms and production, 12,083 in
FZO, artisanal and railway enterprises. The
total number of children in foster care was
5,588, and 722 in guardianship [12, V.3-4].
On June 25, 1943, there were 27,051 children
in 213 orphanages in the Uzbek SSR, 4,512
were given to production and education,
3,618 to patronage, 1,038 to their parents,
and 1,771 children left for other reasons [10,
V.91-A]. On January 1, 1944, the number of
children in the orphanages of the Ministry of
Education was 13,199 in the city, 12,001 in the
countryside, 1,038 in the Polish orphanages
in the city, 1,193 in the countryside [11, V.19].
In the social sphere, the issue of child neglect was
partially implemented in an inactive manner,
and one of the biggest problems was the lack
of material resources, and the second biggest
problem was the shortage of personnel. From
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this point of view, many problems
were observed in the social sphere.
In order to eliminate child neglect,
state bodies have taken appropriate
measures in their field, and many
commissions have been established
on the initiative of the state, the main
task of which is to deal with child
neglect. In turn, these commissions
have struggled with the issue of
child neglect, which poses a social
danger to society, to the extent
possible, and have achieved partial
success. However, many problems
have also arisen due to the lack of
a system of sufficient support for
the commissions by the center. In
practice, children's commissions
have operated without the ability to
completely eliminate child neglect.
Child neglect can be called the starting
point of child crime in a certain
sense. The majority of child crime
during this period was committed
by neglected children, who, in fact,
committed it in order to save their
lives in a difficult lifestyle. According
to the conclusions of scientific
research, child crime, in turn, arose
due to the failure to create a decent
lifestyle for children and the complete
failure to meet their needs. Namely,
although the legislative system on
child crime is quite well developed,
the lack of focus on its prevention has
prevented a positive result. The main
force in combating child crime is the
Internal Affairs bodies, and although
they have established various
institutions aimed at preventing
child crime and covering children
with existing problems in their
upbringing, insufficient attention

rubles were spent on milk and dairy products for
infants and children in kindergartens [13, C.758].
On November 25, 1941, the Uzbek government
established the Central Children's Evacuation
Department in Tashkent. N.P. Kraft was the first
head, and after a year of work, A.I Avdiyeva
replaced him [14, C.5]. During World War II,
Uzbekistan accepted the evacuation of more than
a million people, or more than 200,000 children,
and placed 4,500 orphans with families [15, C.152].
The Ministry of Education also introduced a paid
form of patronage in 1942, and it was determined
that out of 20,000 children, 3,600 would be given free
patronage and 400 would be paid patronage. Paid
patronage, which was paid 130-65 rubles per month
depending on the family, was 50-75% cheaper than
keeping them in an orphanage. It was also determined
that the Ministry of Education would transfer 200
teenagers and 40 children of academic years to paid
patronage, and in total, 320 children would be given
130 rubles per month in 1942, and 320 children
would be given 65 rubles per month in 1942, and the
total amount would be 745,800 rubles per year [16].
Vera Shestakova reported in her memoirs that when
they were evacuated to Tashkent, they were met at
the train station and given hot food, washed in a
bathhouse and given sanitary treatment, and when
they came out of the bathhouse, many Uzbek women
placed large bowls of jiyda, apricots, and magiz on
their heads, and sent them to Fergana and placed
them in an orphanage [17, C.16]. In 1941-1942,
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high-ranking officials such as
the Chairman of the Uzbek
SSR Communist Party A.
Abdurakhmonov, Secretary
of the Uzbek CPSU (b) N.
Lomakin, Deputy Chairman
of the Uzbek SSR Communist
Party S. Rodichev, and Deputy
Head of the Internal Affairs
Committee I. Gagin accepted
the evacuated children into
their families [17, C.28].
In November 1942, 86
applications for adoption
were submitted to the
Tashkent orphanage, and
a total of 4,672 children
were adopted in Tashkent
that month [18: C-19]. The
childless Shoahmad and Bahri
Shomahmudov family, who
were childless, took in a total
of 22 evacuated children, 4
of whom were reunited with
their parents, 4 died of various
illnesses, and the remaining
14 grew up in this family [18,
C-28]. After Khamid Samatov
from Kattakurgan went to
war and returned wounded
in 1944, he was moved by
the tragic fate of children
at the front and began to
take in abandoned children.
When he married in 1945,
he had 13 children. Fatima
Kasimova from the Khazar
village of Samarkand adopted
10 children in addition to her
own 6 children [18, C-44].
Although many practical
initiatives were taken by the
state and representatives of the
population to eliminate child

neglect, due to insufficient attention from the
Center, it remained impossible to eliminate the
problem until the end of World War II. Three
state orphanages were organized under the
Ministry of Education, and from 1940, 4 rubles
35 kopecks were established for each child, as
well as maintenance [19]. In 1940, there were
350 children in the Ordzhonokhidze orphanage
for the deaf, 115 in the Tashkent orphanage
for the blind, and 120 in the Chingeldi village
institution for children with difficult upbringing
[20, V.13]. The problem increased due to the low
salaries of the orphanages, as good staff did not
work. Children from the Urgut children's town
rioted, expelled the educational and technical
staff, and killed a guard [20, V.16]. Children in
the Zamin orphanage were regularly beaten, and
a case of indecent assault on girls was revealed
in orphanage No. 34 in Tashkent [20, V.17].
From October 1941 to October 1942, 192,000
rubles were spent on free meals for children in
canteens, and 153,000 rubles were spent on milk
and dairy products for nursing and kindergarten
children in kindergartens [13, C.758].
According to Resolution No. 452 of the UzSSR
Central Committee and the Central Executive
Committee of the Uzbek SSR of April 23 - May
5, 1941, children aged 8-12 years old were
assigned to tutors, and those over 12 years old to
masters, 50% of the workshop income was to be
spent on improving the life of the institution, 15-
20% of the product income was to be collected
in a deposit in the name of the child, and the
Labor Reserves Department of the UzSSR
Central Committee was to allocate 1,500 places
for the Education Workers' Union in regional,
district factories, plants, educational, railway,
and vocational schools. 2,075 children over 14
years old were distributed [21]. In 1944, 1,659
children out of a total of 9,168 children over 12
years old were recruited to 53 workshops, 18%
of which were over 12 years old. In 1942, the
children's address desk collected information
on more than 50,000 children, 4,672 parents
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applied, 460 children were returned
to their parents, and more than 4,700
were wanted. The number of children
infoster carereached 26,000 [10, V.92].
On March 9, 1945, the resolution of
the UzSSR CPSU “On strengthening
the fight against neglect, neglect
and criminality of children” was
adopted, and in accordance with its
implementation, 1,439 children were
admitted to orphanages in March
and April [22, V.86]. Director of
Samarkand Orphanage No. 22 10,000
rubles Director of Surkhandarya
Orphanage No. 8 285,000 rubles
Director of Shorchi Orphanage No.
5 75,000 rubles with severance pay,
Director of Samarkand Karaqishlok
Orphanage due to increased child
mortality (32 children). In 1945,
247 children escaped from 15
orphanages in Surkhandarya, and
469 children from 30 orphanages
in Namangan [22: V.90].
According to a letter from Yunusov,
the head of the Statistics Department,
to Moscow on March 7, 1946, in 1945,
46 orphanages were established in the
Republic: 10 in the Tashkent region,
7 in Namangan, 7 in Samarkand,
7 in Bukhara, 6 in Kashkadarya,
and 9 in other regions, a total of 46
orphanages were established, with
an increase of 3,424 children [23]. It
was only during the Soviet era that
children's institutions were formed
in Uzbekistan. According to Uzbek
values, children were not strangers
to them, but even adopted their
neighbor's child as their own, even
if he was an orphan, and provided
him with material and spiritual
nourishment. The activities of the

in the occupied territories had a profound impact on
the social and psychological lives of children. As a
result of the war, children suffered not only physical,
but also mental and spiritual shocks. Orphaned
children were placed in various children's homes
and orphanages, and some were forced to live in an
environment of poverty and violence. Some children
became victims of illegal trafficking and exploitation.
Although states and international organizations have
taken various measures to reduce child neglect and
re-adapt them to the social environment, the severe
consequences of the war have been felt for many years.
World War II was one of the most difficult periods
in history from the point of view of the fate of
children, and its lessons have not lost their relevance
today. This experience allows us to deeply study the
impact of war on children's lives and understand
what measures the international community
should take to prevent such tragedies in the future.
Based on the generalized historical data, the following
proposalsandrecommendationshavebeendeveloped:
1. Strengthening the system
for protecting children's rights
- It is necessary to further improve international
legal norms aimed at protecting children
during military conflicts or emergencies.
- It is necessary to strengthen the activities
of the UN and other international
organizations in protecting children's rights.
2. Developing special programs to
alleviate the consequences of war
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- It is necessary to organize
modern social rehabilitation
centers for orphaned
and  neglected  children.
- It is necessary to
expand the activities of

psychological support
services and rehabilitation
centers for children.

3. Learning from the history
of war and developing
the education system
- It is necessary to develop
lessons on war prevention by
studying the experience of
World War II and analyzing
its impact on children's lives.
- It is necessary to introduce
educational programs
that teach children's
rights, humanity and
the principles of peace.
4. Supporting the activities of
humanitarian  organizations
- It is necessary to support the
activities of the Red Cross,
the United Nations Children's
Fund (UNICEF) and other
organizations to eliminate
the consequences of war.
- It is necessary to provide
assistance to children
orphaned as a result of war
by expanding humanitarian
assistance programs.
5. Strengthening the
fight against child
exploitation and trafficking
- It is necessary to
strengthen the international
monitoring system so that
children left without care
as a result of war are not
involved in illegal work or

become victims of trafficking.
- It is important to develop mechanisms
for protecting children in cooperation
with law enforcement agencies
and international organizations.
6. Adaptation of war-affected children to society
- Special programs should be developed to
reintegratechildrenaffectedbywarintosociallife.
- It is necessary to improve the lives of
orphaned children by finding new families
or introducing sponsorship  programs.
These recommendations were formulated as a
result of an analysis of the difficult conditions
faced by children during World War II, and
can be applied to children affected by war and
military conflicts today. By understanding
the lessons of history, future generations
can be protected from such tragedies.
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tadqiqotlari asosida tahlil gilingan.

Tayanch so‘zlar:
Navro‘znoma, Solnoma, oy,
quyosh, yulduz, hafta, yil, burjlar,
etnografiya, etnologiya, tadqiqot.

Introduction. In the course of
ethnographic scientific and field
research conducted in the course
of research, Hakim al-Tirmizi was
analyzed based on the sources of
observations related to nature.
In particular, Hakmi al-Tirmizi
describes the ethnographic results
based on his years of experience
while studying changes in nature
during field observations [1, Fund
34, 8373 AS -manuscript, 29 pages].
On the basis of ethnographic
observations, I have created many
experiences of khilafi zaman
(change of time) and mururi
ayom ad- din (passing of days).
For example, if Nawrozi world
falls on Sunday, it will be related to
Shams (Sun). May there be many
blessings in that year, may there
be abundance, may there be little
conspiracy and evil, may it be good
for the cotton, may the crops and
crops in the mountains be good, and
may the crops of the farmers grow.
At the beginning of the year it will
be cheap, and at the end it will be
expensive, but it will pass quickly.

Opposition (contradiction) is
widespread among the people.
Let there be a plague among
the people. And let there be
bloodshed (bloodletting)
on the part of the idolater,

and let there be no end to the burden.
Crops should be sown earlier. The opinions
presented by Hakim al-Termizi on the basis
of these ethnographic field observations
have not lost their importance for centuries.
Likewise, al-Hakim at-Tirmidhi's studies did not
change. It is important to note that the main reason
why it has not lost its significance no matter how
much time has passed since the beginning of the
new year in every country has come to a single
opinion after ten or 30 years. In this matter, we will

focus on the field observations
of al-Hakim al-Tirmidhi.
Hakim al-Tirmizi paid special
attention to the traditional
economic system in the process
of ethnographic study of nature,
the changes in the weather in
each season, its positive and
negative effects on the human
lifestyle, the problems, difficulties,

disasters and their consequences
that may occur in the field of
farming and livestock breeding.
tried to determine[2, Translation
from the manuscript in the 2082
fund-mezey  (from  Persian)]
According to him, if Navroz
falls on Tuesday, it will be
related to  Mirrth  (Mars).
May that year be farah (joyous)
and day by day there will be
plenty of food, and may there
be administration for chahorpos

(animals). But there seems to be
a lot of strife among the people.
The king of the eastern side is
very worried. If the crops are
sown early that year, the soil will
be good, but disaster will strike in
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the evening and the fruits will be
few. At the end of the year there
are many floods, and there is little
rain this year. May there be many
bounties this year, and may the
prices be cheap and the flowers
abundant [4, 35-36 pages].
But this year there will be
plenty of grapes and the
weak will be in trouble.
This  scholar's  opinion 1is
confirmed by the field notes
recorded by the famous Turkish
photographer  Orhan  Durgut
at the Termizi International
Scientific and Research Center:
the international photo exhibition
"Islamic Cities of the World"
The photo exhibition includes
the famous cities of the Islamic
world, such as Termiz, Khiva,
Samarkand, Najaf, Delhi,Medina,
Mecca, Jerusalem, Istanbul
Photographs of shrines in about
30 cities were shown. During
the event, some information was
received from the photographer.
Ethnographic studies on the
awakening of nature, the effect
of changes in the universe on
it, the movements of celestial
bodies, provided great data for
the comparative analysis of the
science of ethnology. Based on
the results of his research, the
practical conclusions are based
on Atorud (Mercury) if Navroz
falls on (Wednesday). That year
there was a famine, there was a lot
of bloodshed and corruption. But
the speed has been eliminated.

movements of celestial bodies,
provided great data for the comparative
analysis of the science of ethnology.
Based on the results of his research,
the practical conclusions are based
on Atorud (Mercury) if Navroz falls
on (Wednesday). That year there was
a famine, there was a lot of bloodshed
and corruption. But the speed has been
eliminated. There were many good
harvests that year, but barley and wheat
were expensive on the Khorasan side.
There were many snakes, and worms
that year. May death be abundant to
the weak and young children, but
commerce be abundantly good. But
there was a lot of sore eyes among
the people. [1] The most important
thing is that the results of the practice
based on Allomani above have not
changed and have been confirmed
despite the passing of centuries.
Analysis and results. When we analyzed
these scientific ethnographic studies
from the point of view of the current
period, field observations were the basis.
Turkey, with Erol Qilich, Director of the
Center for History and Culture of Istom
, and Mohammad Odil Hamid, Ph.D.
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and Scientific Researcher of Fatih Sultan
Mehmed University. The meeting held on
February 26,2020 was published in a special
issue of the famous Turkish magazine
[8,  https://www.ircica.org/publications].
Scholar based on ethnographic field
research, paid close attention to the
seasonal changes of nature and presented
his ethnological analysis by comparing
the occurrences of seasonal changes in
the weather, droughts in winter or spring,
or droughts during the planting of spring
crops, and droughts in the autumn months.
On the other hand, according to scholar,
Navrozi world is entered on Friday.
Belonging to Venus. May that year be
happy and prosperous [2, Translation
from the manuscript in the 2082 fund-
mezey, 25-page  (from  Persian)].
It rains a lot, it's cold, the winter is long,
and it's expensive at the end of the year.
It is necessary to save the grain, let there
be a lot of good trade and bad luck for
the evening (farming). In that year, it is a
blessing that the prices will be cheap, that
there will be prosperity, and that the crops
will be good. same seeds (medium). The
condition of the soldiers is zabun (severe).
These conclusions indicate that practical
results that do not require proof are
accurately measured. Scholar’s analytical
ideas have not lost their relevance even
now, and gave him the opportunity to

justify them in the period of field research.
Normatov Eshgabil Tashmakhtovich was
born on April 30, 1965 in Dehkhanabad
district, Kashkadaryaregion. Recorded Field
Notes: Kashkadarya region, Dehkhanabad
district, Bagaton village, house 8. In 1990,
he graduated from Oybek Pedagogical
Institute. He has been teaching physics at

school for more than 30 years.
As the field research continued,
several records were recorded
about the Boysun Mountains [3]
Hakim al-Tirmizi's ethnographic
observations and ethnological
scientific views are distinguished
by the fact that they are based on
a clear tradition. The popular work
"Navruznoma" attracts the attention
of scientists due to its uniqueness,
based on concrete reality, and the
fact that this work is a study as
a result of long observations. A
scientist has been serving the future
of humanity as a confirmation
of the development of human
consciousness and thinking ability,
based on his thoughts. According
to scholars' observations, if Navruz
falls on Saturday, it is related to
Zuhal (Saturn). That year, there
was a famine in some cities, there
was a lot of rain, and there was a
lot of bloodshed. An army will
appear from the south, war and
strife, thieves and robbers will be
many, conspiracy and lies will be
exposed. May the autumn crops
be good and the fruits be less, may
the frost be severe at the end of the
year, may the winter be long. Life
proves that this century serves as
a very important guide for every
person, professional and science.
Field observations confirmed
that the units of time created by
scholar were extremely accurate.
The beginning of the book, if
Nowruz falls on Sunday, it will
be related to Shams (Sun), the
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year Prosperity will come
and there will be less
strife among people. The
cotton crop will be good,
the foothills will flourish,
the fields will be excellent
compared to other years,
and there will be a little
trouble at the end of the
year, but it will pass quickly,
and there will be little
death. (If you compare this
text with Sunday in the text,
it is felt that there is a big
difference, so in the future,
a comparative examination
of the Persian and Turkish
texts of '"Navroznama"
is required) [4]
Hakim at-Tirmidhi provides
sources based on his
ethnographic observations
and ethnological scientific
conclusions. These are the
seven planets, seven days
(weeks), seven number-
related events in general, the
seven types of calligraphy
in the Arabic alphabet,
the seven types of food
prepared during Nowruz,
according to Eastern belief,
the land is divided into
seven seas. surrounds,
seven climates, seven
wonders of the world, seven
positions and seven veils
in music, seven important
organs in the human body,
there is also a legend
that in  post-Jahiliyyah

times, Arabs used the names of the
days of the week with abjad names [1]
"Chronicle", which is considered one of
Hakim al-Tirmizi's most valuable works
that contributed to ethnography, has not lost
its value for centuries with its scientific and
popularity. This work of scholar and scientist
is the result of long-term observations, and
it attracts the attention of all scientists as a
precious and unique work created on the
basis of perfect observation of changes
in seconds, hours, days, weeks, months,
years, and weather-related conditions.
In the course of scientific study of the
research, we found out that there is almost
no difference in the time of field research
when we compare the experiments
conducted by scholars on determining the
time included in the scientific problem with
the current period. Al-Hakim at-Tirmizi's
ethnographic observations and ethnological
scientific conclusions are summarized in
his "Chronicle" work. In the work, let it be
known to badaz (later) ulul-albabs (sages)
that the ulamadin and hukamoyi shar'i matin
(firm shari'a judges - sages) and the sages
of Ajam (Novice sages), especially the
hukamoyi of Hindustan, saw the life of the
world. Having seen pleasure and pain, pain
and hardship, pleasure and pleasure, labor
and hardship, sickness and health, heat and
cold, hunger and satiety, existence and non-
existence at the last level, looking together
with the eyes of the example, thinking
with the intellect and wisdom as much as
their talents. spending time and not being
oblivious to the passing of time and the
constant change and renewal of situations,
Shabu Roz (night-day), the center of the
moon and day and the stars, and Being
aware of the time of sunrise and sunset
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and experiencing each of them,
what is its nature, what it educates,
and what it affects, assigning
each year to an animal, assigning
twelve years to an animal, and
those who appear (appear) they
have described their effects. [5]
In the work, information is
given about the coming of the
year, whether a person is long
or short, thick or dry, fruits and
grains, crops, the condition
of kings and merchants, what
happens to animals, as well as the
nature of children born at what
time of the year. "Chronicle" is
essentially a wisdom of years.

Conclusion. Al-Hakim al-
Tirmizi's works "Nawruznoma"
and "Solonma" were published
as a result of great careful life
observations, intelligence and
wisdom, and even today we are
using these examples of great life
experience on a large scale. [3]
Today's researchers, while studying
the works and heritage of scholar,
acknowledge that he founded the
Sufi order called "Hakimiya" in
his time, which was based on the
belief that "light is knowledge,
and knowledge is light." In one
of scholar's works, "Any real
spiritual world knowledge or
observation, more precisely, inner
worldview, is regarded as light by
nature. The purpose of bringing
light into the human heart is
to separate right from wrong,"
defines the goal of Sufi views. [3]
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PLACE AND SIGNIFICANCE OF
"KUSHKHANA" IN THE UZBEK
NATIONAL WEDDING

Abstract: This article analyzes
the role and significance of the guest
house organized for guests at Uzbek
national weddings. Weddings have
long been celebrated as a great holiday
among the Uzbek people, and a special
guest house (or hotel) is prepared for
guests. This tradition has retained its
uniqueness as a symbol of hospitality,
respect, and special attention to
guests. The article examines the
organization of the guest house, its
role in creating comfort for guests, as
well as the uniqueness of this tradition
in national culture and customs. The
article is also enriched with other
information about the hospitality
traditions of the Uzbek people.

Keywords: Uzbek weddings,
national value, wrestler, wrestling,
national food, double room, guest.

Kirish: O‘zbek xalqining milliy
to‘y marosimlari qadimdan o°ziga xos
an'analarga, urf-odatlarga ega bo‘lib
kelgan. To‘ylar nafagat yoshlarning
baxtini nishonlash, balki jamiyatning
jjtimoly va madaniy hayotining
ajralmas qismi  sifatida muhim
ahamiyatga ega. Ushbu marosimlarda
mehmonlarga bo‘lgan hurmat va
e’tiborlarini  ko‘rsatishda, uzoqdan
kelgan mehmonlar uchun alohida
mehmonxona - qo‘shxona tayyorlash
an’anasi alohida o‘rin tutadi. To‘ylarda
qo‘shxona nafaqat mehmonlar
uchun joy sifatida xizmat qiladi,
balki o‘ziga xos madaniy va milliy
gadriyatlarni aks ettiruvchi muhim
ijjtimoiy makon sifatida ham faoliyat

yuritadi. Bu maqolada, o‘zbek to‘ylaridagi qo‘shxona
tashkil etilishi, uning jamiyatdagi o‘rni, mehmonlarga
nisbatan bo‘lgan alohida hurmat va e'tibor mazmuni,
shuningdek, zamonaviylikning an'anaviy qadriyatlar
bilan uyg‘unlashuvi masalalari ko‘rib chiqiladi. O‘zbek
milliy to‘ylarida qo‘shxona an’anasi, nafaqat madaniy,
balki tarixiy va ijtimoiy jarayonlarni ham aks ettiradi.
Shu bilan birga, bu an’ananing bugungi kunimizdagi
ahamiyati va uning o‘zgarishlari ham tahlil etiladi.
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili: O‘zbek xalqining
to‘y marosimlari, urf-odatlari, milliy qadriyatlari
haqida bir gqancha ilmiy asarlar mavjud bo‘lib, ularning

aksariyati o‘zbek xalqining madaniy
hayoti, jamiyatdagi o‘rni va ijtimoiy
munosabatlarga oid tadqiqotlarni
0z ichiga oladi. Masalan,
O‘zbek  xalqgining to‘ylaridagi
mehmondo‘stlik  va  qo‘shxona
an'anasi haqida Shuhrat Yusupovning
"O‘zbek xalqi va uning madaniy
an'analari" asaridato‘liq bayon etilgan
[1.255]. Yusupovning asarida o‘zbek
to‘ylarining ijtimoily va madaniy

o‘ziga xosligi, mehmonlar uchun
alohida joy — qo‘shxonaning tashkil
etilishining jamiyatdagi o‘rni va uning
jamiyatdagi ijtimoiy integratsiyadagi
roli yoritilgan. Shuningdek,
[.Jabborovning “O‘zbeklar: turmush
tarzi va madaniyati” [2,208], Hayot
Ismoilovning “O‘zbek to‘ylari”
[3,189], Mahmud Sattorning “O°‘zbek
udumlari” [4,192] asarlarida to‘y
marosimlaridagimehmonlargabo‘lgan
e’tibor va hurmat, qo‘shxonaning
madaniy va psixologik roli hamda
bu an'ananing zamonaviy sharoitda

ganday rivojlanayotganligi haqida
gimmatli ma'lumotlar keltirilgan.
Adabiyotlar tahlili shuni ko‘rsatadiki,
o‘zbek xalqining to‘y marosimlarida
qo‘shxona  tayyorlash  an'anasi
nafaqat  mehmondo‘stlik,  balki
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xalgning  madaniyati, tarixiy
xotirasi va ijtimoiy hayotini aks
ettiruvchi o‘ziga xos hodisa sifatida
rivojlanib ~ kelgan. Bu an'ana
zamonaviy hayotga moslashgan
holda o‘zining ildizlariga sodiq
qolishda davom etmoqda.
Tadqiqot metodologiyasi. Mazkur
tadqgiqotning asosiy maqsadi o‘zbek
xalqiningmilliyto‘ylaridaqo‘shxona
an'analarining o‘rnini, ahamiyatini
va zamonaviy sharoitdagi
o‘zgarishlarini o‘rganishdan iborat.
Tadgiqotda bir gator ilmiy metodlar
va  yondoshuvlar  qo‘llanilgan
bo‘lib, ularning har biri milliy
to‘’y  marosimlarining  ijtimoiy,
madaniy va tarixiy jihatlarini
chuqur tahlil qilish imkonini beradi.
Tadqiqotning asosiy metodlaridan
biri sifatida etnografik usuldan
foydalanildi. Etnografik tadqiqotlar
o0°zbek xalqining to‘y marosimlarini,
ularning ijtimoiy va madaniy
hayotini bevosita o‘rganish va
kuzatish orqali amalga oshirilgan.
Bumetod orqalito‘ylarvaqo‘shxona
tashkil etish an'analarining jahon
va mahalliy madaniyatlar bilan
aloqasi aniqlangan. Tarixiy
radqiqot usulida o‘zbek to‘ylaridagi
qo‘shxona  an'anasining  tarixi
o‘rganilgan. O‘zbekistonning
tarixiy —manbalariga, etnografik
tadgiqotlarga  tayanilgan holda,
mazkur an'ananing ganday
rivojlanganligi va uning
jamiyatdagi roli tahlil qilindi.
Bundan tashqari tadqiqot
davomida to‘y  marosimlarida
bevosita ishtirok etish va kuzatish
metodidan ham  foydalanilgan.
Bu metod, an'ana va urf-odatlarni
amaliy ravishda ko‘rish va

ezgu orzular ramzi sifatida o‘tkazilib
kelingan oilaviy marosimdir[5.89].
Mehmonlarga qo‘shxona berish odati odati
turli viloyatlarda «go'nog», «qo'nuq,
«qo'shxona» tarzida ham aytilib kelinadi.
Bu udum ko'proq to‘y va mehmondorchilik
odatlari bilan hamkorlikda, birgalikda
o'tkaziladi. Odatda qishloglarda to‘y
bo'lganda, uzog-yaqindan mehmonlar
keladi. Ular ko'pchilik bo'lganligi tufayli
«to‘y ko'pchilik bilan» aqidasiga rioya
qilgan xalqimiz barcha tashrif buyurgan
kishilarni kutib-kuzatishadi. Bu o‘rinda
gishloglarda to'y egasidan tashqari
yana o‘nlab xonadonlar mehmonlarga
quchoq ochadi. To'yga kelgan mehmonlar
yolg'iz o'zlari kelmagan. Ular bola-
chaqa, oshna-og'ayni, ot-u ulov bilan
kelishgan. Ular to‘yning bazmini o‘tkazib,
ogshom tunab, ertasi oshga, so'ng to‘y
munosabati bilan o'tkaziladigan ko'pkari
va kurash marosimlarida ishtirok etishgan.
Chavandozlar ko‘pkari  o‘tkaziladigan
qgishlog tomon bir necha kun avval
yo‘lga tushadilar. Ular kelib otlariga
dam Dberib yotishadi. To‘yga kelgan
chavandoz va mehmonlarni joy bilan
ta’minlash to‘yxat tarqatgan chaqiruvchi
zimmasida bo‘lgan. Unga "qo‘shxona
tashlash" ham deb aytiladi. Mehmon va
otlarning ozig-ovqati to’y egasi hisobidan
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bo‘lgan. Mehmon chavandozlar qo‘nim
topgan xonadonlarda tunning yarmigacha
ko‘pkari haqidagi ajoyib-g‘aroyib afsonalar,
latifalar, hazilmutoyibalar avjiga chiqadi,
musobaqada ishlatiladigan qoidalar va yangi
atamalar haqida qizg‘in bahslar bo‘lgan [6.89].
O‘zbek to‘ylarida bularning hammasi hisobga
olingan. To'yboshi - kayvoni o'tkazilishi ko'zda
tutilgan to‘yning tadbirini rejalashtirar ekan,
maslahat oshi kuniyoq qaysi qishlogdan kelgan
ganchamehmon kimning xonadoniga tushishini,
go‘shxona tushadigan uylarini belgilab, uy
egalarini bunga hozirlab qo'yishgan[7.179].
To‘y boshqaruvchilari to‘yning oxirigacha
mas’uliyatni oz bo‘ynilariga  olishgan.
Buning uchun ularga haq berishmagan.
To‘y o'tkaziladigan uyning 10-15 qo‘shni
xonadonlariga qo‘shxona tushirilgan . Bu
xonadon sohiblari to‘y asosan to‘ychining aka-
ukasi, garindosh-urug'i hisoblangan. Qo‘shxona
egasi shunchaki to'y egasiga qishlogdosh
bo'lishi ham mumkin. Qo‘shxona odatida
ogqshom to‘yning bazmini o'tkazib kelgan
yoki ertangi ko'pkari va kurash sovrinlariga
tayyorlangan mehmonlar shu yerda xordiq
chiqarib, ziyofatni yeb yotishi ham mumkin edi.
Qo‘shxona  tushgan uyda to‘yxonadan
keltirilgan ~ masalligdan  turli ~ ovqatlar
pishirilgan. Buning uchun umumiy qozondan
go‘sht, yog', sabzi-piyoz ajratilib, ichkilik
va boshgalar ham to‘yxonaning bakovulidan
olingan. Xullas, osh-ovqatning jami to‘yxona
sharbatxonasidan olinib, qo‘shxonada
hozirlangan. Qo‘shxonalardagi mehmonlar
soniga qarab ulush ajratishgan. Ulush — bu
mehmonga beriladigan ozig-ovqatdir. O‘rtacha

10-15 ta mehmon joylashgan bitta qo‘shxona
ulushini echki ¢€ki qo‘zi, non, choy, qand-
qurs, mehmonlarning oti uchun yem-xashak
va shu kabi narsalar tashkil etgan [8.137].
Qo‘shxona sohibi bu ovqat-oziqni tayyorlash,
pishirib- kuydirib berish, non-choy, dasturxon,
orin-ko'rpa  va malolsiz tunash uchun
javobgardir. Buning uchun xonadon sohibining

0'zi, xotini, bola-chaqalari gamishdan
bel bog'lab mehmonlar xizmatini qilib,
ko'nglini olishagan. Chunki biror
xonadondan biror qo‘shxona vakili
to‘ydan ranjib, norozi bo'lib ketadigan
bo'lsa, qo'shxona va to‘y egasi
uchungina emas, balki butun gishloq
ahli uchun katta isnod hisoblangan.
Shunday qilib to‘ylarda kichik
mehmondorchilik sanalgan qo‘shxona
kutish odatida ham to'y-u tomosha,
ham mehmondorchilik ziyofatining
mushtarak jihatlari omuxta bo'lgan.
Qo'shxona har bir xonadonning
gadimdan mavjud bo'lib kelgan
maxsus mehmonxonalarida qgabul
qilinib, bir kecha-yu kunduz davomida
izzati joyiga qo'yilib, so'ng kuzatilgan.
Qo‘shxonadan  chiqib  ketishda
mehmonlar tomonidan uy egasiga
duolar qilinib, yurtda tinchlik va
farovonlik bo‘lishini, shu xonadonda
ham fatzandlarining to‘ylari
bo‘lishini niyat gilganlar. Qo‘shxona
fagatgina yeb-ichib, mehmon bo'lib
yotishgina emas, dunyo va odamlar
haqgida fikri bir joydan chiqadigan
kishilarning ~ ko‘ngil  yorishlari
uchun qulay bir imkon hisoblangan.
Tadqiqot natijasida mehmonlarga
alohida qo‘shxona berishning nafaqat
mehmondo‘stlik, balki jamiyatdagi
ijjtimoiy munosabatlar va hurmatning
ramzi ekanligi aniglandi. Qo‘shxona
mehmonlar uchun nafagat yotish
joyi, balki birgalikda vaqt o‘tkazish,
suhbatlashish va an'analarga rioya
qilish imkonini beruvchi ijtimoiy
makon sifatida ham ishlaydi. Bu
an'ana, o‘zbek va tojiklar orasida
o‘zaro hurmatni mustahkamlashda
va qarindoshlik aloqgalarini
saqlashda muhim rol o‘ynaydi.
O‘zbek to‘ylarida qo‘shxona
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tayyorlash an'anasi
zamonaviy sharoitda o‘zgarib
bormoqda. Yangi zamonada,
to‘ylar asosan to‘yxonalarda
bir kunda o‘tkazilib,
ko‘plab  mehmonlar  shu
kunning o‘zida qaytib
ketishlari tufayli qo‘shxona
xizmatiga ehtiyoj sezilmaydi.
Shaharlarda  o‘tkaziladigan
to‘ylarda oilalar mehmonlar
uchun qo‘shxona o‘rniga
mehmonxonalar  xizmatidan
foydalanilmoqda. Biroq,
an'anaviy qo‘shxona hali ham
ko‘plab gishloqglarda, ayniqgsa,
kichik  aholi  punktlarida
saqlanib qolgan. Bu
o‘zgarishlar, bir tomondan,
zamonaviy ehtiyojlarni
gondirishga garatilgan bo‘lsa,
boshqa tomondan, xalgning
an'anaviy qadriyatlari va urf-
odatlarini saqlashga intilish
mavjudligini ko‘rsatadi.
Tadqiqot natijalariga ko‘ra,
go‘shxona tayyorlash nafaqat
mehmonlarga bo‘lgan
hurmatni  ifodalovchi  bir
amaliyot, balki madaniy
qadriyatlar, urf-odatlar va
xalgning tarixiy tajribasini
aks ettiruvchi  ijtimoiy
tizimdir. Mehmondo‘stlik,
o°‘zbek xalqida o‘zaro hurmat
va e'tibor, alohida e'tibor
bilan kutib olishning bir
shakli sifatida qadrlanadi.
Tadqiqot natijalari  o‘zbek
xalqining milliy to‘ylarida

qo‘shxona an'anasining
ijjtimoly, madaniy va tarixiy
ahamiyatini ko‘rsatdi.
An'anaviy qo‘shxona

tashkil etish, bugungi kunda ham ma'lum
hududlarda saqlanib qolayotgan bo‘lsa-
da, zamonaviy ehtiyojlar va globalizatsiya
jarayonlari  ta'sirida  o‘zgarishlarga yuz
tutgan. Bu jarayonlar, bir tomondan, xalgning
madaniy qadriyatlarini saqlashga intilish,
boshga tomondan esa zamonaviy hayotning
talablariga moslashish bilan bog‘liq. Shu bilan
birga, mehmondo‘stlik va qo‘shxona an'anasi,
o‘zgarayotgan sharoitlarga qaramay, xalgning
tarixiy xotirasi va ijtimoiy mustahkamligini
ifodalovchi bir muhim madaniy element
sifatida  o‘z o‘rnini saqlab kelmoqda.

Xulosa. Tadqiqot natijalari  shuni
ko‘rsatdiki,  o‘zbek  xalqining  milliy
to‘ylarida qo‘shxona an'anasi uzoq tarixga
ega bo‘lib, bu an'ana xalglarning madaniyati,
ijjtimoly munosabatlari va mehmondo‘stlik
qadriyatlarini ifodalaydi. Qo‘shxona tayyorlash
nafagat mehmonlarga bo‘lgan e'tibor va
hurmatni ko‘rsatish, balki to‘y marosimlarining
muhim qismlaridan biri sifatida xalqlarning
tarixiy xotirasini saqlashga yordam beradi.
Ushbu an'ana, ayniqgsa, qishloq hududlarida
va an'anaviy to‘y marosimlarida saqlanib
kelmoqda. Zamonaviy sharoitda esa qo‘shxona
tashkil etish amaliyoti o°zgarishlarga yuz
tutgan. Yirik shaharlarda mehmonxonalarning
keng  tarqalishi, to‘y  marosimlarining
zamonaviy talablarga moslashuvi, qo‘shxona
tayyorlashga bo‘lgan ehtiyojni kamaytirgan.
Ushbu tadqiqot o‘zbek xalqining to‘y
marosimlarida qo‘shxona tashkil etishning
ijjtimoiy, madaniy va tarixiy jihatlarini
chuqurroq tushunishga yordam berdi. An'ana va
zamonaviylik o‘rtasidagi integratsiya jarayoni,
bu sohada yanada kengroq tadqiqotlarni
va zamonaviy jamiyatdagi o‘zgarishlarni
o‘rganishni talab etadi. Kelajakda, qo‘shxona
an'analarining rivojlanishi va zamonaviy
sharoitdagi o‘rnini o‘rganish, aynigsa, xalqaro
miqyosda, turizm va mehmondo‘stlik sohasida
yangi imkoniyatlar yaratishi mumkin. Bu,
0‘z o‘rnida, o‘zbek madaniyatining jahon
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miqyosidagi  o‘rganilishi  uning
rivojlanishiga Xizmat qiladi.
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go‘yganlar. Qolgan ishtirokchilar esa
rag‘batlantirishlarning yetarli emasligi
yoki umuman yo‘qligi (5 ishtirokchi),
sohaning davlat tomonidan kam
moliyalashtirilishi (5  ishtirokchi),
ilmiy salohiyatning yetarli emasligi
(3 ishtirokchi), ish vaqtining ko‘pligi
(2 ishtirokchi), mahalliy va xalqgaro
hamkorlikning yo‘lga qo‘yilmaganligi
(1 ishtirokchi) kabi muammolarni
asosly o‘ringa qo‘yganlar.
Bundan  anglashiladiki, xodimlar
olayotgan oylik maoshlarini juda
kam, deb hisoblaydilar. Shu o‘rinda
“odamlarning ishiga yarasha oylik
to‘lamasang, odamlar oyligingga
yarasha ishlab  boshlaydilar”, -
degan hikmatli so‘z o‘z tasdig‘ini
topayotganday go‘yo. Bu sohada
kutubxona xodimlarining iqtisodiy
va  shaxsiy ehtiyojlari  to‘g‘ri
hisobga olinmayapti, nazarimizda.
“Kutubxonada kitobxonlarga xizmat
ko‘rsatishda xodimlarning faol ishlashi
kutubxonachilikning juda muhim jihati
bo‘lib, har qanday turdagi kutubxona
0‘z  xodimlarining  to‘lib-toshgan
foydalanuvchilar axborot ehtiyojlarini
gondirishdagi roli juda muhimligini
inobatga olishi kerak. Kutubxonaning
inson kapitaliga ega bo‘lish jarayonida
ishning tabiati, stress darajasi va ish
vaqtini hisobga olgan holda, ularning
mehnatga nisbatan munosabatiga ta’sir
qiluvchi omillarni o‘rganish kutubxona
rahbariyati uchun zaruratga aylanadi.
Bunda xodimlarning faoliyati ishdan
qoniqish, yetakchilik, ishga sadoqat
va ishga jalb qilish kabi kasb bilan
bog‘liqg munosabatlarga ta’sir qiladi...
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili.
Tashkilotga  ijobiy = munosabatda
bo‘lgan xodim biznes dinamikasini
yaxshi biladi, u tashkilot muhitiga

moslasha oladi, bu esa butun tashkilotning ishlashi
va mehnat unumdorligining yaxlit rivojlanishiga
olib keladi”. Fikrimizni mutaxassislarning mana shu
kabi mulohazalari ham tasdiglab turibdi. Xodimlar
ma’muriyatdan hamisha e’tibor talab qiladi, bu e’tibor
moddiy, ma’naviy va hattoki oddiygina magqtov
ko‘rinishida bo‘lishi mumkin. Shu bilan bir gatorda
har bir xodim ajoyib mehnat mubhitida ishlashni
xohlaydi, bu bevosita uning yaxshi ishlashiga ta’sir
ko‘rsatadi. “Bir qator tadqiqotlar kutubxonachilarning
ishlashi va kutubxonadagi xatti-harakati ishdan
qoniqish bilan bog‘ligligini isbotladi, kutubxona
xodimlari o‘z ishidan qoniqish
hosil qilgan taqdirdagina kutubxona
undan yaxshiroq ishlashni kutishi
mumkin.  Xalgaro  kutubxonalar
assotsiatsiyalari federatsiyasi (IFLA)
kutubxonalarga nafagat  axborot
markazlari, balki ijtimoiy tashkilot
sifatida ham qarash lozimligini haqli
ravishda ta’kidladi. Shunday qilib,
kutubxona foydalanuvchilarning
axborot ehtiyojlarini qondirish bilan

bir qatorda individual xodimlar va
ma’muriyat o‘rtasida bo‘lgan sog‘lom
ish muhitini ham rivojlantirishi kerak.
Xodimlar  kompaniyadan  to‘g‘ri
o‘qitishvamotivatsiyaberishorqalio‘z
ish faoliyatini yaxshilashni kutishadi.
Kishilarning 0z kasblardan
goniqishlari qay darajada muhim
ekanligi bo‘yicha tadqiqot olib
borgan B. Fritzsche va T. Parrishlar
o‘zlarining  2005-yilda  yozilgan
“Ishdan qoniqish nazariyalari va
tadqiqotlari”  nomli  magqolasida
“paxtli ishchi — samarali ishchi”

degan iborani ishlatganlar. Bu ibora
orqali tadgiqotchilar nima demoqchi
bo‘layotganlarini tushunib olish qiyin
emas, nazarimizda. Kutubxonalardagi
moliyaviy qiyinchiliklar va malakali
kadrlar yetishmasligi yana bir jiddiy
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muammo bo‘lib turibdi. Kitob
o‘qishga qiziqishning pastligini
esa yuqoridagi muammolar keltirib
chigarayotgannatija,deyishmumkin.
Tahlil va  natijalar.  Xorijiy
mutaxassislardan biri kutubxonalar

faoliyatidagi muammolarni
o‘rgana turib, yetarlicha
moliyalashtirilmaslik, malakali
kadrlarning yetishmasligi,
viloyat kutubxonalar tarmog‘ini
joylashtirishning aniq
rejalashtirilmaganligi kabi

muammolarni asosiy muammolar
sifatida aytib o‘tgan. Yana boshqga
bir tadqiqotchi-mutaxassis:
“So‘nggi yillarda mamlakat siyosiy
tizimini isloh qilish va jamiyatni
axborotlashtirish sharoitida
kutubxonalarning qoniqarsiz
ahvoliga davlat tomonidan zarur
moliyaviy qo‘llab-quvvatlashning
yo‘qligi va tegishli  axborot
vositalari  bilan ta’minlanmasligi
kabi omillar ta’sir ko‘rsatmoqda”, -
deb ta’kidlaydi. Kutubxonalarning
yetarlicha ~ moliyalashtirilmasligi
to‘g‘risida o‘z fikrlarini bildirgan
dog‘istonlik tadqiqotchi Z.
Loshakovskaya esa Rossiya
Prezidenti V.Putinning 2007-yil
Federal Majlisga: “Mamlakatimizda
o‘z davrida dunyoda tengi
bo‘lmagan noyob kutubxona tizimi
barpo etilgan edi. Biroq ko‘p
yillar davomida yetarli darajada
moliyalashtirilmaganligi sababli u
yaroqsiz holga kelganligini tan olish
kerak”, - degan murojaatini keltirib
o‘tadi. Bundan anglashiladiki,
moliyalashtirish masalasi nafaqat
O‘zbekiston, balkidunyoningboshqa
mamlakatlaridagi kutubxonalar
uchun katta muammo bo‘lib turibdi.

hamkorlik muhim ahamiyatga ega”. Bu
hamkorlik ham viloyatlar miqyosida, ham
mamlakatlar miqyosida yo‘lga qo‘yilishi
lozim. Bugungi kunda Surxondaryodagi
eng asosiy kutubxona hisoblanmish
Adib Sobir Termiziy nomidagi viloyat
axborot-kutubxona markazi faqatgina
Tojikistondagi Indira Gandi nomidagi
kutubxona bilan o‘zaro hamkorlikni
yo‘lga qo‘ygan, xolos. Viloyatdagi boshqa
biror kutubxona xalgaro hamkorlikka
qo‘l urmagan. “Kutubxonalar faqat
o‘zaro hamkorlik orqali butun mamlakat
aholisining axborotga bo‘lgan ehtiyojlarini
tizimli va to‘lig qondirish uchun o‘z
resurslaridan  oqilona  foydalanishlari
mumkin”. K. Omarovning “Dog‘istonda
kutubxonachilik tarixi” deb nomlangan
go‘llanmasida ko‘pmillatli mamlakatlarda
kutubxona  ishini  tashkil  etishning
o‘ziga xos xususiyati sifatida kutubxona
ishi ~ mazmunidagi  internatsionalizm
va xalgaro hamkorlikka katta e’tibor
qaratilgan. Tataristonlik R.Valeyev ham
bu borada o‘z fikrini bildirib o‘tgan:
“Kutubxonalararo hamkorlikning
yo‘nalishlari quyidagilardan  iborat:
milliy kutubxona fondini shakllantirish
va saqlash, kataloglarni  yaratishda
hamkorlik, ta’lim faoliyati sohasida
hamkorlik, ilmiy va nashriyot faoliyati
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sohasidagi  o‘zaro  hamkorlik,  xalqaro
kutubxonalar o‘rtasidagi o‘zaro hamkorlik”.
XXI asrda axborot texnologiyalarining
yangi vositalari kutubxonachilarning roli va
mas’uliyatini tubdan o‘zgartirdi. Bu borada
kutubxonachilar ~ duch  kelishi ~ mumkin
bo‘lgan muammolarni o‘rganish uchun bir
qator tadqiqotlar o‘tkazildi. Shu o‘rinda biz
kutubxonachilar duch keladigan muammolarni
o‘rganish uchun xalqaro darajada olib borilgan
tadqgiqotlarning ayrimlarini ko‘rib chiqdik.
Nigeriyadagi Ondo va  Ekiti shtatlari
kutubxonalarini o‘rgangan mutaxassislar (D.
Ademodi va E. Adepoju, 2009) xodimlarda
kompyuterlar va kompyuter savodxonligi
yetishmasligini aniqlaganlar. Ular
kompyuterlashtirish maqgsadida  kutubxona
ma’muriyati ushbu ishdan manfaatdor bo‘lgan
xorijiy agentlik va fondlardan yordam olish
kerakligini tavsiya qilganlar. L. Hoshim va
U. Moxtarlar yangi davr kutubxonachilari
va axborot mutaxassislarini  tayyorlash
tendensiyalari va muammolarini o‘rgandilar.
Ular yangi davr kutubxonachilari uchun
quyidagi omillarni hisobga olish muhim
ekanligini aytadilar: axborotning globallashuvi,
integratsiyalashgan va keng tarqalgan AKT
ilovalari, elektron resurslarning o‘sishi, raqamli
kutubxonaning o‘rni, mahalliy va xalqgaro
hamkorlik, yangicha boshgaruv ko‘nikmalari,
kutubxonaga kirishni osonlashtiruvchi raqamli
infratuzilmaning mavjud bo‘lishi va hokazolar.
Xulosa. Olib borilgan tadqiqot va izlanishlar
natijasi shuni ko‘rsatadiki, bugungi kunda
kutubxonachilik  sohasida IT dan keng
foydalanish, saviyasi baland bo‘lgan kadrlarni
sohaga ko‘proq jalb qilish, tashkilotda ajoyib
ish muhitini yaratish, mamlakat tomonidan
beriladigan moddiy va ma’naviy ko‘makni
oshirish  kabi omillar ushbu sohadagi
muammolarni yechishda hal qiluvchi rol
o‘ynaydi. Buni ilmiy izlanish olib borgan
olimlarning tadqiqotlari ham ko‘rsatib turibdi.
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Penurnosnoe u KYJIbTYPHOC BJIMSIHHC

THE RUSSIAN EMPIRE’S
ENTRY INTO CENTRAL ASIA:
HISTORICAL, SOCIAL AND
POLITICAL FOUNDATIONS

Abstract: In the second half
of the 19th century, the Russian
Empire’s expansion into Central
Asia was a significant historical
process that fundamentally altered
the region’s political, economic, and
social structure. This article examines
the geopolitical objectives behind
Russia's  intervention, the weak
political stability of local khanates,
military campaigns, socio-cultural
transformations, and the long-term
consequences of these developments.
Russia’s strategic interests included
strengthening its southern borders,
controlling trade routes, and gaining
an upper hand against Great Britain in
the “Great Game.” Internal conflicts
within the Bukhara, Khiva, and
Kokand khanates created favorable
conditions for Russian conquest.
Although Russia consolidated its
influence through military campaigns,
the establishment of the Turkestan
General-Governorate, and a new
administrative system, these actions
sparked national liberation movements
among the local populations in

resistance to colonial domination. The article
highlights the historical significance of this process as a
foundation for the future development of Central Asia.

Keywords: Russian Empire, Central Asia, Great
Game, Geopolitical objectives, Bukhara Khanate,
Khiva Khanate, Kokand Khanate, Turkestan General-
Governorate, Military campaigns, Political instability,
Social changes, Economic reforms, Colonialism,
National liberation movements, Trade routes, Southern
borders, Great Britain, Conquest of Tashkent,
Administrative system, Religious and cultural influence

Kirish: XIX asrning ikkinchi yarmida Rossiya
imperiyasining O'rta Osiyoga kirishi
nafaqat Rossiya va O'rta Osiyo
tarixining muhim voqeasi edi. Butun
markaziy  Osiyo  mintaqasining
siyosly, ijtimoiy va  iqtisodiy
tuzilishini tubdan o'zgartirgan bir
jarayon bo‘lgan edi. O'rta Osiyo
o'zining boy tabiiy resurslari, savdo
yo'llariga yaqinligi va strategik
joylashuvi bilan Rossiya imperiyasi
uchun juda katta ahamiyatga ega

bo‘lganligi uchun ham Rossiya
imperiyasining O’rta Osiyoga kirishi
strategik jihatdan juda muhim edi.
XIX asrning o‘rtalariga kelib, Rossiya
imperiyasi Yevropada va Osiyada
0°‘z hududini kengaytirish uchun faol
harakat qilishidan asosiy maqsadi
O’rta Osiyo geografik jihatdan
Janubi-sharqiy Osiyo va Hindiston,
Eron, Xitoy kabi yirik davlatlar
bilan chegaradosh bo‘lib, Rossiya
uchun bu hudud orqali o‘z ta’sirini
kuchaytirish, yangi savdo yo‘llarini
ochish, hamda o‘zining janubiy

chegaralarini mustahkamlash edi. Bu
hudud, shuningdek, Buyuk Britaniya
bilan o‘tkazilayotgan "Buyuk
o‘yin"da muhim ro‘l o‘ynar edi.
Rossiya imperiyasining geosiyosiy
magqsadlarini  keltirib  chigargan
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sabablar: XIX asrning boshlarida
Rossiya imperiyasi  Yevropada
0'z hududini kengaytirish bilan
birgalikda, Kavkaz va Turkiston
tomon yo'nalishini kuchaytirgan edi.
Bu davrda Rossiya imperiyasining
asosiy geosiyosiy magsadi o'zining
janubiy  chegara  xavfsizligini
mustahkamlash va tashqi tahdidlar
tasiriga tushub qolmaslik edi.
Rossiya imperiyasi 0'zining Janubiy
hududlarini qo'lga kiritish orqali
dunyo sahnasidagi o‘rnini yuqori
ko‘tarishni niyat qiligan edi. Rassiya
imperiyasida tarqoq siyosat olib
borayotgan hududlarni bosib olish
rejasi ham tayyor edi. Geosiyosiy
jarayonlar jadal tus olgan bu davrda
Buyuk britaniya ham yetarlicha
raqobat qilishga imkoni yetar
edi. Birgina misol Sir Alexander
Burnes  Buyuk  Britaniyaning
eng mashhur tadqiqotchilaridan
biri bo'lib, 1830-yillarda Buxoro
amirligiga tashrif buyurgan. U
Britaniya imperiyasining Sharqdagi
siyosiy va harbiy manfaatlarini
himoya qilish uchun Markaziy
Osiyo  bo'ylab  safar  qilgan.
Bundan ko‘rinib turubdiki Buyuk
Britaniya Rassiya imperiyasining
janubiy chegaralaridan havf
solib turgan eng kuchli raqib edi.
O'rta Osiyoning siyosiy tizimi
va holati: O'rta Osiyo XIX asrda
siyosiy jihatdan bo'linib, mustaqil
xonliklarga ajralgan edi. Buxoro
xonligi, Xiva xonligi va Qoqon
xonligi kabi mustaqil davlatlar
o'rtasida doimiy ichki ziddiyatlar
va tashqi tahdidlar mavjud edi.
Bu xonliklarning har biri o'zining
ichki va tashqi siyosatini yuritishda
mustaqil edi, biroq ular orasida

Qogon xonligi ham oxir-oqgibat Rossiya
imperiyasining  siyosiy  ta'siriga  kirib,
1873-yilda Rossiya bilan shartnoma imzoladi.
Rossiya imperiyasining O'rta Osiyoga kirishi
va bu hududda siyosiy nazorat o'rnatishi
asosan harbiy harakatlar orqali amalga
oshirildi. 1864-yilda Rossiya qo'shinlari
Qozog'iston orgali Buxoro xonligining janubiy
hududlariga kirib, Toshkentni egalladilar.
Toshkentni egallash Rossiya imperiyasining
Turkiston general-gubernatorligini  tashkil
etishiga asos yaratdi. 1865-yilda Toshkentning
qo'lga  kiritilishi,  Rossiyaning  O'rta
Osiyodagi siyosiy va iqtisodiy manfaatlarini
mustahkamlashda muhim gadam bo'ldi.

1867-yilda Turkiston general-
gubernatorligi tuzilib, Rossiya imperiyasining
mintagada boshqgaruv tizimi markazlashtirildi.
Bu nafaqat harbiy, balki siyosiy va iqtisodiy
islohotlarni  amalga  oshirishga  imkon
yaratdi. Xiva xonligi bilan 1873-yilda
imzolangan shartnoma, Xiva xonligini
Rossiya imperiyasining himoyasiga
o'tkazdi va Rossiyaning mintagada to'liq
ta'sir o'rnatish jarayonini tugatdi. Buxoro
xonligi bilan 1885-yilda amalga oshirilgan
diplomatik  kelishuv  esa  Rossiyaning
bu hududdagi hukmronligini tasdigladi.
[jtimoily va madaniy o'zgarishlar: Rossiya
imperiyasining O'rta Osiyoga kirishi fagat
siyosiy va harbiy jarayonlar bilan cheklanib
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golmadi, balki mintagqada katta ijtimoiy va
iqtisodiy o'zgarishlarga sabab bo'ldi. Rossiya
tomonidan  o'rnatilgan  yangi  boshqaruv
tizimi, yer tizimi, ma'muriy tuzilma va savdo
yo'llari O'rta Osiyo iqtisodiyotining tuzilishini
sezilarli darajada o'zgartirdi. Rossiya temir
yo'llarini qurdi, sanoatni rivojlantirdi va yangi
iqtisodiy alogalar o'rnatdi. Ushbu o'zgarishlar
natijasida O'rta Osiyoda Rossiya ta'siri
kuchaydi, ammo shu bilan birga, mahalliy
xalglarning qarshiliklari va mustamlakachilikka
qarshi kurashlari kuchayib bordi.

Bundan tashqari, Rossiya imperiyasining
O'rta Osiyo hududida joriy etgan yangi ma'muriy
tizimi va siyosiy boshqaruvi, mintaqadagi diniy
vamadaniy hayotni sezilarli darajada o'zgartirdi.
Mabhalliy xalgning diniy va madaniy an'analari,
Rossiyaimperiyasining yurtidagiboshqaruvning
yangi shakllari bilan yuzlashib, milliy ozodlik
harakatlariga olib keldi. Bu davrda, O'rta Osiyo
xalqlari, xususan, Tojikiston, O'zbekiston va
Qozog'istondagi siyosiy faollikning kuchayishi,
Rossiya  imperiyasining  mustamlakachilik
siyosatiga qarshi kuchli garshiliklar yaratdi.
Rossiya imperiyasining O'rta Osiyodagi ta'siri:
natijalar va oqibatlar Rossiya imperiyasining
O'rta Osiyogakirishi, birtomondan, Rossiyaning
janubiy chegaralarini mustahkamlash va o'z
iqtisodiy ta'sirini kengaytirish imkoniyatini
yaratdi. Boshga tomondan, bu jarayon O'rta
Osiyo xalglarining o'z erkinlik va mustaqillik
uchun  kurashini  kuchaytirdi.  Rossiya
imperiyasi tomonidan amalga oshirilgan
harbiy yurishlar, ijtimoiy islohotlar va yangi
boshqaruv tizimi nafaqat iqtisodiy, balki siyosiy
va madaniy o'zgarishlarga olib keldi. O'rta
Osiyo xalglarining milliy ozodlik harakatlari
bu jarayonning ajralmas qismi bo'lib qolgan.

Natijada, Rossiya imperiyasining O'rta
Osiyoga kirishi ushbu hududning siyosiy
xaritasini tubdan o'zgartirdi va u yerda
mustamlakachilikka qarshi kurashni boshlashga
zamin yaratdi. O'rta Osiyoning kelgusi
siyosiy, ijtimoiy va madaniy rivojlanishining

asoslari shu davrda shakllandi.

Xulosa:  Rossiya  imperiyasining
O'rta Osiyoga kirishi nafaqat Rossiya
imperiyasining geosiyosiy va
iqtisodiy manfaatlarini ta'minlashda
muhim rol o'ynadi, balki bu
jarayon O'rta Osiyo xalqglari uchun
tarixiy burilish nuqtasiga aylandi.
Rossiyaning o'z ta'sirini kuchaytirishi,
mintaqaning ijtimoiy va siyosiy
tizimini tubdan o'zgartirdi, shu bilan
birga, mustamlakachilikka qarshi
milliy kurashlarning kuchayishiga
sabab bo'ldi. O'rta Osiyo xalqlarining
bu jarayondagi kurashi, Rossiya
imperiyasining hududdagi
mustamlakachilik siyosatiga
qarshi davom etgan keng ko'lamli
siyosiy va ijtimoiy o'zgarishlarning
ajralmas qismi  bo'lib  qolgan.
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HarmgagHo

npuMep
94TO 9BQeMu3anVA peur He BCeTna
YHUBEpCabHa M MOXKET pPas3INdaTbCA

IIeMOHCTPUPYET,

MeXTIY HapoJaMMI. MenTanurer
Hapopa, (OpMUPYACh IO BIMAHUEM
TPagUINIL, COLMATbHO-9KOHOMMYECKNX
U TIOMUTUYECKMX (AKTOPOB, a TaKXKe
B3aMMOJIeICTBIUACAPYTUMUKY/IbTYPaMu,

IpOABIAETCA B  €r0  YHUKA/JIbHOM
IOHMMaHMM MUpa I KOMMYHMKAaTUBHOM
HIOBEJIeHN. 9to 06yC/I0BIEHO
TeM, KaK JIIOAM BOCIHPUHUMAKT MU
VHTEPIPETUPYIOT OKPY>KaIollyIo
IeICTBUTEIbHOCTD ~ 4epe3  IpU3MY
CBOETO  HAIMOHATIbHOTO  MBIIIEHMS.

KynbrypHoe oO1iieH1e, B CBOIO O4epefp,
ABJIsIETCST OO/lee MIMPOKMM IIOHSTHEM,
4eM OTHUKET. OTUKET IPeNCTaBIsieT
coboil UMb OOVH M3  acCIEeKTOB
KY/IBTYPHOTO OOII[eHVIsI ¥ IOf{pa3yMeBaeT
ompenieieHHble  (GOPMBI  IOBeIeHNS,
YKOpeHeHHble B MOPAIbHBIX HOPMax U
1leHHOCTsIX. TakuM 06pasoM, He BCSKOe
oOlLIeHre MOYXHO Ha3BaTh 3TUKETHBIM,
HO  OTHUKET  BCerfja  peannsyercs
B 1pomecce obmenus [1, c. 17].

CymiecTByoT IoBa mogxoma K
MCCITEJOBAHNIO STHUKETA. ITepBbIit
MOJXO]] II03BOJISIET BBISBUTH ITUYECKIIE,
HpaBCTBEHHbIE, PeNUrno3HbIe,

CoIMajibHble OCHOBBI 3THKeTa. Bropoii
IOZIXOJ, IpefycMaTpyBaeT CpaBHEHUe
MaTepuana  PasAMYHBIX  HAapOJOB,
KOTOpBIe reorpadpuecKyt ¥ NICTOPUYECKN
yHaJIeHBI IPYT OT APYTa, I7ie BhIABIACTCA
YCIIOBHOCTD 3TUKETHBIX 3HAKOB.
[Ipu obpameHnyn K KOMMYHMKATVBHO
sBdeMusanuy MBI CTAJIKMBaeMcA
C TIpOLIeCCOM  pPasBUTUA  A3BIKOBOII
KyJIbTypbl Hapofa. A [anee yxXe B
TUIIO/IOTYYECKOM IUTAHE  OIIpefierisieM,

HACKOZIbKO ~ TECHO  CBSI3aHBl  A3BIK
u Ky/IbTypa HallMOHAIbHO-
KY/IbTYPHBIX 0co6eHHOCTel

K: \%ﬂ
™

o6pameHMM K HE3HAaKOMOMY /ULy TpaguIMOHHO

cumraeTcs  oOpamarbcsd K HAMMEHOBAHUAM,
0003HAYAIOIMM POJCTBO, TaKUX Kak «aka», «akajon»,
«tog‘a», «<ammaki», «xola», «yanga», «kelnoi», «<ogsokol»,
«momav, «buvi», «<opa», «<opajon», «aya», «ayajon»,«ona,
«jnajon», «uka», «ukajon», «singlim» u T.11. I ato gaxe
OIpefieIAeTCs. MECTHBIMM [IMasieKTaMy Y30eKMCTaHa.
EcTb pap uccnenoBanmit, Iie MOATBEP)K/4aeTCs NaHHbIN
A3BIKOBOJI IIPOL[ECC COITTACHO 9TOMY BOIIPOCY, B HAYYHBIX
TPy#axX y4YeHBIX Y36ekmcTaHa, kKak H.Mcmarymaes,
A.Omontyppues, II. Iynamosa [2, 3, 5] u #p.
OTOT A3BIKOBOIl IPOIECC MOXXHO CpPaBHUTH C
Ky/IbTYPHBIMU OCOOEHHOCTAMU Ipy OOpalleHuy u
npu o6LIeHNy pycckoro Hapopa. Tak, Hampumep, pu
BCTpeYe PYCCKOSA3bIYHbIE OOBIYHO 3aJal0T BOIPOCHI
«Kak pema?», «Kak xusupn?», «Ka ycmexm»», «Kak
300pOBbE?», y30eKum ke 0053aTeNbHO OCBEOMATCA
«Uydagilar yaxshi-mi?», «Ishlaringiz yaxshimi?» u aro
TOBOPUT 06 0COOEHHOCTAX pa3INYHbIX MEHTA/INTETOB,
U HaIVOHA/IbHO-KYIbTYPHBIX PEYEBBIX TPaJVILINIL.
Kax Bupmum, HocuTemum y30eKCKOil KyIbTypbl Ooree
CKIIOHHBI K TaKTWIbHOMY OOINEHMIO, HeXen
pycckmit Hapop. IIpu BcTpede y306eKCKOMY 4elmoBeKy
CBOJICTBEHHO NPUK/IAIbIBATh IPaBYyId PYKy K JI€BOII
TPYAM, XapaKTePHO U PYKOIIOXKATHe C IIOX/IOIbIBaHIEM
10 IUTeYy coOecefHNKa, U BCe 3TO CYMTAETCSA BIIOJIHE
npuemnemo. Hocnrenn ke pycckoil KynbTypsl 6oree
CKJIOHHBl K OKCIUIMIUTHOMY BBIPQKEHUIO CBOETO
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OTHOLIEHUsI ¥ CBOEN OLEHKM IPOUCXOMSIIIETO.
CregyeT OTMETUTb, 4YTO B HajIbHEIIIEM, Bce
IO/lydeHHble I HAaKOIUICHHble 3HAHMA HaMIU
0 tunomormy sBdeMmsanuy  JIByX S3BIKOB
OyAyT CHUCTeMaTM3MpOBaHbL, ¥  OINMCAaHBI B
crnoBape 9B(EMM3MOB PYCCKOTO M Y306EKCKOro
S3BIKOB. B [aHHOM cji0Bape, Mbl B IIOJTHON
Mepe TMocCTapaeMcsi OTOOpasuTb 1 00606LUTH
JIaHHble  pa3pabaTbiBaeMbIX  BOIPOCOB B
obmactn CEMaHTHKI, (GYHKIMOHVPOBAHNS,
JIEKCUKO-TPAaMMaTUYeCKX MPUHIAIIOB, a TaKXXe
HaLlMIOHA/IbHO-KY/IbTYPHBIX BO3MOYXHOCTEI!
9B(PEMU3MOB PYCCKOTO U Y30EKCKOTrO s3BIKOB.
Metoponorusa nccnegosanus. [Ipu conocrasnenun
HaLlMOHA/IbHO-KY/IbTYPHBIX 0cobeHHOCTEI!
9B(deMU3MOB HEOOXOAMMO BBISBUTH OOIHOCTDH
M  pasaMyMe  BO  B3aMMOJEWCTBUM  JABYX
A3BIKOBBIX KYIBTYP — PYCCKO U y30€KCKOIL.
Takum 00pasoMm, IpefMETOM COIOCTABUTENTbHBIX
HaLlMOHA/IbHO-KY/IbTYPHBIX 0cobeHHOCTEI
9B(pEMU3MOB PYCCKOTO M Y30EKCKOTO S3bIKOB
B JIaHHOJ CTarbe BBICTYIAIOT B OCHOBHOM
OBbITOBBIE, COLMA/TbHBIE, ITHUYECKUE, TeHJepHbIe
SI3BIKOBBIE 9B(EMI3MbI, OJTHOBPEMEHHO OIpemersis
($akTOp KOMMYHVKATMBHON  IIPVMHAJICKHOCTY
K pasHbIM HalMOHAJIbHBIM Ky/IbTYpaM.
B mporecce ananmsa ObIIO  BBISB/IEHO, 4TO
I y30eKCKOM Haumy Takue TeMaTudecKue
TPYNIIBI, KaK: «CBAaTOBCTBO», «CEMEJIHbIe Y3bI»
BK/IIOYAIOT Oosblllee  KOMMYeCTBO 9B(eMusMoB
II0 CPaBHEHMIO C PYCCKUMM CIOBapHBIM (DOHIOM
[aHHBIX (PYHKIMOHATbHO-CEMAaHTUYECKMX TPYIIL
B To e BpeMsA Takoro TuIa TpPYNIBI, Kak:
«JIEHb», «JIOXb», «3JIOCTIOBME CIUIETHUKA(LIBI)»,
«TPYCIIMBOCTB»,  «OCBEJOMMTENb  (JJOHOCUMK)»
mm6b0 He 3apUKCUPOBaHBI B CIOBapAX, mbo
COCTAB/IAIOT ~ MAQJOYMCIICHHYI0  TpyNIly  Kak
B y30€KCKOM, TaK ¥ B PYCCKOM 3bIKax.
OCHOBHBIM ~ TIPEIATCTBMEM [JIs  afieKBaTHOTO
COIOCTAaB/IEHNS 3B eMI3MOB SIBIISIETCS
HECOITIaCOBAHHOCTD HOHSATUIHBIX CHCTEM
pasHBIX  A3BIKOB. JIMEHHO  mO3TOMYy  IIpU
nepeBojie OONBIINHCTBA IpefICTaB/IeHHbBIX
JIeKCeM  peKOMeHpyeTcsa  pobapjeHue  Ooree

oy

nm MeHee Pa3BEPHYTbIX HAIMIOHA/IbHO-

KYy/IbTYPHBIX KOMMEHTApUEB,
Pa3pACHAIOIINX OJE€HOTAaTMBHBIC n
KOHHOTAaTNBHbIEC CEMDbI, Impucymmne

JleKceMe B A3BIKE OpUTMHana» [6, c. 79].

IIpn COHOCTaBMTeano-q)yHKuI/IOHaanoﬁ[
TPaKTOBKe HaI[MIOHa/IbHO-KY/IbTYPHBIX
0cobeHHOCTeN JIEKCMKO-CEMAaHTUYECKOM

rpynIsl 9¢peMU3MOB PyCcCKOTO 1 y30€KCKOTo
SI3BIKOB, 9B()eMU3MbI [IOfIPa3Ae/AI0TCS Ha IBa
TUna (I IpyuMepa MOCIy>KaT 9BPeMU3MBbI,
CBA3aHHBIE  C  CEMENHBIMM  y3aMM).
1. Jlekcuyeckue OHOC/IOBHBIC 3B(EMU3MBI:
1) ¢yHKUMOHA/NIBHO-CEMAaHTNYECKasA TPyIIIa
9B(EeMI3MOB, CBSI3aHHBIX CO CBATOBCTBOM:
pyc. 9Bd. ZOrOBOPUTHCS — BMECTO COCBATATD,
u3bpaHHMIAa — BMeCTO Oyfylias >KeHa,
HOBOOpaYyHbIe — BMECTO MOJIOIOXKEHBI; y30.
aB¢. aytilmoq (cyxennspni(as)), atalmoq
(nasBaTb), bag'ishlanmoq  (mocBsaTNTD),
unashtirilmoq  (6piTp  MOMONBIEHHBIMN)
- BMecto unashtirmoq (cocBararp);
2) (YHKIVIOHAIBPHO-CeMaHTUYeCKast
rpyImma 9B(eMI3MOB, CBSI3aHHBIX
CEeMeIHBIMI y3aMI: PyC. 9B(. OKOIbIIeBATh,
3aPerMCTPUPOBATHCS, PACIIICATBCS — BMECTO
HOXeHUTbCS; y360. 9Bd. bolmoq (crarsp
XeHol), olmoq (B 3HaueHUU «B3ATb, OpaTh
XeHy»), qovushmoq (mocn. o6benMHUTHCA,
B 3HAYeHNUM D>KEHUTHOBI) - BMeCTO tur-
mush qurmoq (moxeHuTbCA); Ppyc. 3B.
CYNpYT, CYIpyra, MOTOBMHKA, 6/TaTOBEPHBII,
O/1aroBepHasi, TAMOXKHSA — BMECTO MYK, JKeHa;
3) (YHKIVIOHAIBPHO-CeMaHTUYeCKast
rpymma  9B(eMu3MOB,  CBSI3aHHBIX  C
Ha3BaHMeM IIpoljecca pasBofa MyXa n
JKeHbBL: pyc. 9B(d. paccrarbcs, pasbexaTbCs
— BMeCTO pa3BecTuCh; y30. aBd. ayrilmoq
(paccTaBaHye, paccTaTbCcs HaBcerna), ajral-
moq, ajrashmoq (pacrop>xenme Opaxa), al-
mashtirmoq (momensTs), xohlamaslik (ue
XenaTb), Q0 ymoq (OTIyCcTUTb, OCBOOOANTD)
- BMecTO ajrashmoq (pacropkeHne 6paka);
4) yHKUMOHA/IBHO-CEMAaHTNYECKas TPyIIIa
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3BGeMn3MoB, MMEKIUX OTHOLIEHNE K
0003HaYEeHNIO PasBeIeHHON 1 OXMHOKOI
JKEHIUHBL: pyC. 9B(. CBOOOAHAs, BJOBa,
OffHa — BMECTO Of{MHOKas >KEHIMHa; y30.
aB¢. beva, tul (BmoBa), yesir (maeHHuna),
yolg‘iz (opuHoKas), toq (ogmuokas), yakka,
ozi (oHa, cama) — BMecTO ersiz (6e3 My»xa).

2. 9BdemmcTIuecKue coyeTaHNs
pasHoit CTeleHn CITagHHOCTHU
KOMIIOHEHTOB, Hanpumep:

1) pyHKIMOHATBHO-CEMaHTIYECKAATPYIIIIA
3B(eMI3MOB, CBA3aHHBIX CO CBATOBCTBOM:
pyc. oBd. IpMilTH K COITIACYIO, HOfAPUTD
KOJIbLIO, CHENMAaTh IpeIoXKeHNe — BMeCTO
cocBararh; y30. 9Bd. boshini boglamoq (B
3HAYEHMM «COCBaTaTh»), nasibasi-nasibasi-
ga qoshilmoq (06pyunTs), nishona bolmoq
(cocBatanHas), non sindirmoq (mocr.
IO/IOMaN  JIETIEIIKYy-X/1e6, B 3HAYEeHMM
«cocBaranm»), non ushatmogq, patir ushat-
moq (pas3gaBaTh CIaJOCTY CO CBATOBCTBA),
royxatdan otmoq (3aperucrpupoBarbcs),
taqdiri taqdiriga qo'shilmoq (bog’lan-
moq) (cBsasatb cynp6ObI), fotiha bolmoq
(monyunth 6Gmarocnosenne), fotiha ko'tar-
moq (momyuuth Omarocnosenue), fotiha
to'yi bolmoq (6marocnoButs Ha cBapboOY),
fotiha qilmoq (6marocnosuts), el malu-
mi qilmoq (06®BsaBuTH), etak yirtish qilin-
moq (B 3Ha4YeHUM «cocBaTarb»), yulduzi
yulduziga qo‘shilmoq (3Be3mpr comucs)
- BMecTo unashtirmoq (cocBarars).
2) (YHKIMOHAIbHO-CEMaHTIYeCKast

K: \yll
= V—r

3a060TbI, B 3HAYEHUM «KEHUTbCS, BBIATH
3aMy>k»), boshini ikki qilmoq (B 3Hauennn
«KeHuTh»), yoldosh qilmoq (cmemars
cnytnuent), kelin gilmoq (cpmemarp
HeBecTKoI1), kelin olmoq (B34Tb HeBecTy);
3) (YHKIMOHAIbHO-CEMaHTIYeCKast
rpynma  9BQeMU3MOB,  Ha3bIBAIOLUX
IpollecC pasBOAa MyXKa UM >KEHBI: PYC.
aB(. pacTtopkeHue Opaxa, He COIIIUCH
XapaKkTepaMy — BMECTO pasBOja MyxXKa
u OKkeHb; y36. 9Bd.: ayrilib ketmoq
(paccTaBaHmMe, paccTaTbCs HaABCErfa),
ajrashib ketmoq (pacropxeHme Opaka),
bir qozondan ovqatlanmaslik (mepecrarp
NUTATbCS C OHOTO KOT/Na), boshqa-bosh-
qa odam ekanlik (mocn. pasublie nmropu, B
3HAUYEHUM «He COLIINCH XapaKTepaMm») —
BMecTo ajrashmoq (pacTop>xeHne 6paka).
4) (YHKIMOHAIbHO-CEMaHTIYeCKas
rpymma 9B(HeMU3MOB, MMEOIIIX
OTHOIIIeHNE K 0003HAYEHNUIO Pa3BeIeHHOI
Y OfMHOKON D KEHIIMHBI: pyc. 9Bd.
cBOOO/HAsSI J)KEHIIHA, 6e3 My)Xa — BMECTO
opmHOKas; y36. aB¢. boshi ochiq (moci.
ro/I0Ba OTKPBITA, B 3HAYEHNN «CBOOOHAS
XKeHIMHa»), ozod ayol (cBoOOmHas
JKEHII[MHA) — BMecCTo ersiz (6e3 My»xa).
Vrak,6marogapsnpumepam Mbl BUM, 4TO
00euX sI3bIKOBBIX CUCTEMAX TeMaTUIeCKast
rpymma 00603HaueHUs «CceMelTHbIe
y3bl Ue/lOBEKa» BKJIIOYAET pasjIMYHble
crocobs  06pasoBaHMs  3BPEMU3MOB.
[Ipn  comocTaBleHMM  HAIMOHATBHO-
KY/IBTYPHBIX 0COOEHHOCTE 9BeMI3MOB
HEOOXOMMO BBIABUTH OOIIHOCTD U
pasnuyme BO B3aMMOJENCTBUM JIBYX
A3BIKOBBIXKY/IBTYP — PYCCKOM M Y36 €KCKOIA.
[Tpupep>xxusasch nosunun JL.ILKpbicuHa,
I7le OH M3jIaraeT BepHble CYXXJeHMs IIO
JIaHHOMY BOIIPOCY: «JI100ble M3MeHeHNs B
sI3BIKE CBUIETE/IbCTBYIOT, IIPEXKJie BCETO, O
TOM, YTO SI3bIK He SIBJISIETCsI HETIOfIBVDKHOII
CHCTEMOIT, a, HAa0OOpPOT, MpeNCTaBIIsIET
coboit  pasBMBawIeeCs, IOCTOSHHO
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THofiBepraouieecss M3MEHEHUAM JMHAMIYECKOe
ienoe» [4, c.77], X04eTcst OTMETUTD, YTO 3Bemus,
3TO IIPOLECC VICTOPUYECKU Pa3BUBAOLINMIICH.
V3y4yenne  9BdpeMM3MOB B Pa3IMYHBIX
A3BIKaX IO3BOJISET BHECTM BKJIAJ, B U3ydeHUe
HAaI[MIOHAJIbHOTO cBoeoOpasus  A3BIKOBOI
KapTMHBl MUpPa M  PeYeBOr0  IOBEJEHUSA
HOCHUTEJIell PYCCKOTO ¥ Y30€KCKOrO sI3BIKOB.
[IpoanammanupoBaB  3BPEMUSMBI  PYCCKOTO
M y30E€KCKOTO f3bIKOB, MBI BUJVIM, 4YTO JJIf
KaX/[0il 13 0003Ha4eHHBIX cdep HAIIOCh
JIOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO HOATBEP>KIAIONINX UX
aBpeMu3MoB. [IBe pasHble Ky/IbTYpPbl, PyccKas
M y30eKcKasg, CXOXU B pedueroBeleHYeCKOM
acriekre.  YrmorpeOneHyme 9B(PeMM3IMOB  Kak

IpOsIBTIEHNE  BEX/INBOTO,  BHMMATeTbHOTO
HIOBeJleHMsI, HaMepeHme 136eXaTb KOHGIMKTHBIX
cuTyanuii, IIOKa3aTh 6maronpusTHOE

PacIoIoXeH e K 4e/IOBEKY, 3 HTePeCOBAaHHOCTD
B €ro COCTOSHMM, IIOJIOOKEHMM XapaKTepHBI
s 00eMX paccMaTpyBaeMbIX HaMU KYJIBTYP.
Pycckas u y30eKckas KY/IBTYPBbI,
O4YeHb OTINYHBL JPYr OT J[pyra CBOMMU
MEHTa/IMTeTaM!: 110  CBOMM  TPafuLVIAM,
o0bIYasiM, VK/IAZly > KM3HM, XapakrepaM U
HpaBaM JIIOfiell, >XVISHEHHBIM CTepeOTUIIaM U
Ie/lsM, HO BEX/INBOE IIOBEfieHMe, a VMEHHO
VICHO/Nb30BaHMe  CMATYEHHBIX,  TaKTUYHBIX,
HEITPaJIbHO OKPAIIeHHBbIX 9B(eMM3MOB, Kak
C7I0B, TaK M BBIPQXEHMIT B OIpeNe/IeHHBIX
KU3HEHHBIX ~ CUTyalMAX  COBHIAjalT  [6].
Ho cnemyer ormeruth eme TOT (pakrt, 4TO B
Ipoliecce UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUA 9BPEMU3MBI
IpUOOPEeTAIOT My TPAYNBAIOT CBOIO AKTYa/IbHOCTb.
Takum o6pa3oMm, Takoil peveBOil IpueM
BEX/IMBOCTHY, KaK YIHOTpeOneHre 3B(eMMU3MOB,
urpaeT OONBLIYI0 POJNb B JXU3HU PYCCKOIO U
y30€KCKOrO SI3BIKOB M KY/IBTYP, K KOTOPBIM
oHU OTHOCATCA. OHM YIYYLIAIOT XXU3HD JIIOfEN,
IIOJIOKVUTEIbHO BIUAIOT Ha KOMMYHMKALNIO,
HIO3BOJISIIOT u36exarb KOH(IMKTHBIX
CUTyallWif,  JIeMOHCTPUPYIOT  BOCIUTAHME,
IIOMOTAIOT ~PAaCIONOXUTh K cebe, NPUAIOT
IIOJIOXKVTE/IbBHO OKPALIEHHYI0 SMOIVIOHAIbHYIO

uaw

XapaKTePUCTUKY CAOBaM B  TedeHue
Oecenpl. be3s 3TOro  KOMMyHUKanmsA
HEBO3MO)KHa, C/IeJOBATENbHO, u
KyIbTypa He  MOXET  IIOJIHOLEHHO
CyLIeCTBOBaTb ¥ (PYHKIVIOHMPOBATb.

CHyCOK MCHO/Tb30BAHHOI TNTEPATYPHI:
1. A m m M X a H O B a
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JIMHI'BUCTHYCCKasA Knaccn(bnxaum{.

Kirish. Mamlakatimizda olib
borilayotgan islohotlar jamiyatimizda
demokratik yangilanish jarayonlarini
jadallashtirmoqda. Ushbu
islohotlarningmuhimyo‘nalishlaridan
biri iqtisodiyotni erkinlashtirishga
qaratilgan keng qamrovli choralardir.
Har qanday davlat iqtisodiyotida
savdo-sotiq muhim ofrin tutadi,
chunki mahsulot nomi iste’molchilar
bilan o‘zaro bog‘liklikni ta’minlash,
kompaniyaning qadriyatlari va o‘ziga
xos jihatlarini ifodalashda dastlabki
bosqgich hisoblanadi. Brend nomi
nafaqat iste’molchilarni jalb etish va
ularni saqlab qolish, balki bozorda
barqaror mavqe shakllantirishda
ham muhim omil hisoblanadi.

Brend — bu iste’molchilarga
bir kompaniyaning mahsulot yoki
xizmatlarini boshqasidan ajratishga
yordam beradigan belgi yoki so‘zlar
birikmasidir. “Tovar belgisi — bu
boshqa sotuvchilarning tovarlari
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yoki xizmatlaridan farqli o‘laroq, bitta
sotuvchining mahsuloti yoki xizmatini
aniqlaydigan ism, atama, dizayn, belgi
yoki boshqa har qanday belgidir. Agar
firmaning o‘zi uchun ishlatilsa, savdo
belgisi afzalroq atamadir” [1; P.4.]
Brendning mohiyati uning asosiy o‘ziga
xosligi va o‘z auditoriyasiga taqdim
etadigan qadriyatlarda belgilanadi.
Neyming bu butun brend imidjini
shakllantirish uchun asos bo‘lib xizmat
giladigan nom tanlashga qaratilgan
tushuncha hisoblanadi. V.Y.Kojanova
«brend nomini yaratish» faoliyati
sifatida baho beradi va ‘“neyming
lug‘at asosida shunchaki so‘z tanlash
emas (bu faoliyatning faqat bir
bosqichi bo‘lishi mumkin), balki til
— kommunikatsiyaning o°ziga xos
tizimini yaratish bo‘lib, bunda bir
nomdan iborat brend o‘zaro muloqot
va tildan foydalanuvchi bilan aloqa
predmetibo‘laoladi”,—deyata’kidlaydi
[2; C.13.]. “Muvaffaqiyatli yaratilgan
neym, avvalo, o‘z-o‘zini baholovchi
akt sifatida yuzaga chiqadi. Neym
ishlab chigarish obyekti yoki mahsulot,
uning brendining nomi sifatida o‘ziga
0°‘zi baho berish vazifasini bajaradi”
[3; Bb.12.]. E.Y.Novikova “brend-
neyming lingvistik  vositalar va
nominativ strategiyalar to‘plamini o‘z
ichiga olgan ko‘p vektorli jarayoni”
[4; C.13-27.] ekanligini ta’kidlaydi.
Shu o‘rinda brend va tovar o‘rtasidagi
farq haqida to‘xtalamiz. Tovar
belgisi — bu tovarlar va xizmatlarni
shaxsiylashtirish vositasi, brend -
mahsulotning nomi, ko‘rinishi, obro‘si
va iste’molchining kutgan natijalari.
Brendni ro‘yxatga olish mumkin
emas, lekin Dbaholash mumkin”
deya  “Coca-Cola”, “McDonalds”,
“Sony” kabi brend nomlarini misol

A.V.Asmus, A.A.Medvedeva, M.A.Dubinina,

Y.S.Naydenov, U.A.Adamenko,
S.A.Shusharin, L.P.Amiri, O.V.Anderson,
Y.P.Garan, V.B.Yepur, Y.V.Lepach,
A.B.Sharomoyv, D.E.Lutfullayeva,

M.Saparniyazova va boshqalarning ilmiy
izlanishlarida muhim ilmiy-nazariy qarashlar
mavjud. Media tilining diskursiv tahlili va
medialingvistikasohasidal.M. Shevelevskiy, T.
Van Deyk, R. Fauler, N. Farklau, D. Mattenson,
X.Xamilton, T.G. Dobrosklonskaya,
D.M.  Teshabayeva  kabi  olimlarning
tadqgiqotlari muhim manba sifatida qaraladi.
Tahlil va natijalar. Yuqoridagi fikrga tayangan
holda D.Lutfullayeva va M.Saparniyazovalar
nomlarning kommunikativ vazifasi
kommunikativ natijaviylik asosida
belgilanishinita’kidlab,nomningiste’molchiga
muayyan axborotni yetkazishi va shu orqali
u bilan munosabat o‘rnatishi kommunikativ
natijaviylik hisoblanishi deya ta’kidlaydilar.
Ba’zi brendlarda “kommunikativ natijaviylik”
kuzatilmasligini  dalillaydilar va quyidagi
misollarni  keltiradilar:  «DILIM-SHODy,
«MOHI-A'LO», «INNATILLO OBOD»
mas’uliyati cheklangan jamiyat nomlari
iste’molchigao‘zihaqidaaxborotberaolmaydi.
Bu holat ushbu nomlarning iste’molchi bilan
muloqotga kirishuviga to‘sqinlik qiladi.
Ayrim nomlar tarkibida ishlab chiqarish,
savdo obyekti yoki mahsulotga ishora
qiluvchi muayyan bir so‘zning qo‘llanganligi
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kuzatiladi. «DOCTOR  FARIDA
MEDICAL», «UMAROV BAXODIR
FITO MED» mas’uliyati cheklangan
jamiyatlari, «JO‘RAXON MEBEL
GROUP» korxonasi nomlarida korxona
faoliyatiga ishora qiluvchi so‘z mavjud.
Bu holat nom va iste’molchi o‘rtasida
birlamchi kommunikativ alogani hosil
qilishga yordam bera oladi” [6; B.13.].
Taniqli jurnalist, filologiya fanlari
doktori, professor X. Do‘stmuhammad
axborotni falsafiy nuqtai nazardan
tadqiq qilarkan, uni quyidagicha talgin
etadi: «Dunyo axborot ichida yashaydi,
dunyo axborot ummonida mavjud.
Dunyo axborotdan tashqarida mavjud
bo‘lolmaydi, zero, axborotning borligi
— dunyoning borligi, axborotning
yo‘qligi — dunyoning ham, hayotning
ham yo‘qligi demakdir» [7; Bb. 20.].
Brend nomlarining turlari va ularning
lingvistik  xususiyatlariga ko‘ra:
1. Milliy ramzlardan ilhomlangan
nomlarga: “O‘zbekiston”, “Yoshlar”,
“Mahalla” — millly madaniyat va
qadriyatlarga ~ murojaat  shaklida.
2.  Xalgaro formatdagi nomlarga:
“Sevimli TV”, “Zo‘r TV”- oddiy,
esda qolarli va emotsional ta’sirga
ega nomlar. “UzReport”, “Kun.uz”-
inglizcha/o‘zbekcha qo‘shma format.
3. Qisqatma va akronimlar:
“MTRK” (Ozbekiston Milliy

K: \yll
= V—r

— media tili  kontseptsiyasini
shakllantirish, ilmiy tushunish, uning
funksional va uslubiy xususiyatlarini
hamda ichki strukturasini aniqlash;
— boshga gumanitar fanlarning
integratsiyalashuvi asosida OAV tilini
o‘rganishga kompleks yondashuvning
zarurligini anglab yetish;
— mediamatnning yillar davomida
rivojlanish bosqichlarini, uning hozirgi
holati va barcha OAVlarning o‘ziga
x0s Xxususiyatlarini har tomonlama
tahlil qilishga ixtisoslashgan yangi
medialogiya (media studies) fani
doirasida tadqiq etish va h.k. [8; C.47.]
S.I.  Smetanina medialingvistikani
oltt  asosiy  bo‘limga  ajratadi.
1) OAV tilining tildagi mavgeini
aniqlash va uni til nutqg—matn—diskurs
paradigmasinuqtainazaridantavsifiash;
2)  mediadiskursning  funksional-
uslubiy  imkoniyatlari, = matnlarni
ularda til va tarqatish kanali
(matbuot, radio, TV, internet) asosiy
vazifalarining bajarilishi darajasiga
garab tasniflash imkoniyatlari;
3) medianutq tipologiyasi, ommaviy
axborot matnlarining janrlarga ko‘ra
tasnifi, matnlarning asosiy turlari
(yangiliklar, axboriy analitika va sharh,
publitsistika, reklama)ni farqlash;
4) mediamatn asosiy turlarining
lingvostilistik xususiyatlari;
5) mediadiskursning ekstralingvistik
tarkibi:  mediamatnlarni  yaratish,
tarqatish va gabul qilish,
jjtimoiy-madaniy  va  mafkuraviy
kontekst, medianutqning talginiy

xususiyatlari, metaxabarning
yetkazilish xususiyatlari,
madaniy va o‘ziga xos belgilar;
6) individual va  ommaviy

ongga lisonly va mediaviy ta’sir
o‘tkazish va h.k. [9;C.66.].
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Xulosa. Brend nominatsiyasi  nafaqat
marketing, balki lingvistik, madaniy va
kommunikativ jihatlarni o‘zida mujassam
etadi. Medialingvistika nuqtai nazaridan
brend nomlari matn, diskurs va auditoriya
talablariga mos ravishda shakllantirilishi
kerak. = Kelajakda  brend  nomlarining
semiotikasi, kognitiv ta’siri va madaniy o‘ziga
xosliklari  bo‘yicha chuqurroq tadqiqotlar
o‘tkazish magsadga muvofiq bo‘ladi.
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pe/leBaHTHBIX IIepEeBOJIOB.
KiroueBble cnoBa: VICKyCCTBEHHBII
MHTEJIIEKT (), HepeBof,
peKIaMHbIe TEKCTBI,
AQHIJIMIICKUIL ~ A3BIK,  Y30eKCKUIA
A3BIK,  KYIbTypHBIE  HIOQHCHI,
CTUINCTUYECKYIE 0COOEHHOCTY,
obpaboTka €CTeCTBEHHOTO
A3BIKA (NLP), Ky/JIbTypHas

afjanTauysA, MAIIVHHBIA IEPEeBOf.

MADANIY O‘ZIGA XOSLIKNI
HISOBGA OLGAN HOLDA,
INGLIZCHA REKLAMA
MATNINI O‘ZBEK
AUDITORIYASI UCHUN
MOSLASHTIRISHDA SUN’IY
INTELLEKTNING TUTGAN
O‘RNI

Annotatsiya. Ushbu maqola
sun'iy intellektning (AI) inglizcha
reklamalarni ozbek auditoriyasi
uchun tarjima qilishdagi murakkab
rolini organadi, bunda stilistik
yaxlitliknisaglashbilanbirgamadaniy
normalarga rioya qilishning ikki
tomonlama qiyinchiligini ta'kidlaydi.
Unda Al ayniqgsa, tabiiy tilni qayta
ishlash (NLP) tizimlari asosiy xabarni
saglab qolishi mumkin, ammo
madaniy ohanglar, iboralar, ohang
va hazil kabi nozik, ammo muhim
elementlarni yetkazishda qiynalishi,
shu bilan reklama samaradorligini
cheklashi aniqlangan. Tahlil madaniy
moslashuv talablarini ko'rib chiqadi,
ingliz va ozbek tillari o'rtasidagi
morfologik farqlarni qayd etadi
va joriy Al'ning ishontirish uchun
zarur bolgan emotsional joziba va
madaniy ahamiyatni yetkazishdagi

a1

cheklovlarini baholaydi. Tadgiqot Al uchun kelajakdagi
tadqiqot yonalishlarini ta'kidlab, ham stilistik jihatdan
anig, ham madaniy jihatdan mos tarjimalarga
erishish uchun madaniy malumotlarni Kiritishni,
kontekstual tushunchani yaxshilashni va gibrid inson-
Al yondashuvlarini taklif qilish bilan yakunlanadi.

Tayanch so'zlar: Sun’iy intellekt (SI), tarjima,
reklama matnlari, ingliz tili, o'zbek tili, madaniy
nuanslar, uslubiy xususiyatlar, Tabiiy Tilni Qayta
Ishlash (NLP), madaniy moslashuv, mashina tarjimasi.

Introduction. The intersection of artificial intelligence
(AI) and translation has opened
new paths for the location of English
advertising texts in Uzbek, but this
process often presents challenges in the
preservation of stylistic characteristics.
In advertising, stylistic elements such
as tone, style and cultural connotations
are an integral part of the effective
public commitment. AI systems,
especially those driven by natural
language processing (NLP) algorithms,
are able to keep the central features

of the original message intact while adjusting the
linguistic and stylistic features that connect with the
cultural essence of the Uzbek population. This ability
is important to overcome discrepancies in cultural
differences that will influence the interpretation of
advertising content. The challenge of translating
advertising material when Al is involved, is upholding
the stylistic characteristics associated with the
language of origin, especially the translation of English
advertising texts into Uzbek. Cultural nuances are
critical determinants of advertising effectiveness.
Consequently, language must be a result of the values,
beliefs and aspirations of the intended public Once

again, in terms of the translation
of advertising texts from English
into Uzbek, the deliberations of
artificial intelligence (AI) will be
particularly critical because it must
mediate the combined messages
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through the stylistic features
of the source materials while
ensuring that the meaning is
culturally valid and influential.

Methods /  Approaches
Discussed. Al Systems Analysis (NLP,
Neural Networks): We examined Al
translation systems especially those
using neural networks and linguistic
algorithms (NLP). We analyzed their
ability to reproduce grammatical
structures and communicate core
meaning versus subtleties. Cultural
Adaptation Frameworks (1, pp. 223-
225): We considered the aspect of
meaning and difficulty of culturally
adapting AI translations. We noted
that AI translates surface meanings
well, but often misses any cultural
implications beneath the surface.
Morphological ~Analysis (2, pp
126-134). Morphological analysis
emphasized noun morphology
differences between English and
Uzbek; this analysis highlighted
general stylistic pattern changes
while  flagging  morphological
differences as potential issues
for Al Analysis of AI Abilities
& Limitations (3, pp 70-76). I
articulated AlI's advantages (it was
fast) and disadvantages (it might lose
the emotional/persuasive character;
recognize cultural specific wordplay
or humorous tone; or, recognize
culturally — important  proverbs)
in translations. We discussed the
affective level variable and examined
differences in cultural norms for
advertising. Theoretical Translingual
Practices (4, pp 392-403). We
examined the significance of future
translingual practices in advertising,
with examples of how AI attempts

to linguistically delineate while culturally
adapting meaning in order to bridge language.
Communicative Discursive Models (5, pp 118-
123): This model helps illustrate how systemic
translation strategies are shaped by stylistic
and communicative purposes, showing the
challenges that Al faces when balancing style
preservation and cultural dimension. Neural
Machine Translation (NMT) Analysis (6,
pp 360-371): NMT models have progressed
in terms of linguistic diversity, especially
related to advertising texts. Analysis on
Turkic Language Translation Problems (7,
arXiv:2411.05503): Highlighted are the notions
of requiring research and co-operation to
provide Al translation across Turkic languages
(including Uzbek). Lexical Issue Analysis (8,
https://spast.org/techrep/article/view/4491):
Notions of lexical issues in translation are
considered, noting that global issues require
a clean agenda that ranges up the cultural
and linguistic levels. Summary of Existing
Automated Systems (e.g., Google Translate):
It is noted that existing tools never extract
the nuances typical of marketing discourse,
hence provide very good grammatically-
translated content that is culturally deaf.
Results / Findings. Barriers to Stylistic
Preservation: While AT has a strong potential
for reproducing grammar and basic semantic
content, the imperceptible distinctions of
nuance, humor, or culturally-specific elements
create  formidable challenges, especially
in advertising, where subtlety matters.
Barriers to Cultural Adaptation: Typically,
Al fails to communicate the deeper
cultural implications that affect consumer
understanding, even when referencing a
target language at the surface level, and
that target language optimally aligns
with consumer sensibilities. I find that
sometimes familiar phrases or idioms with
no direct equivalent in Uzbek can lead AI to
misconstrue meaning, create confusion for the
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audience, or missed connection altogether.
In accurately translating a source text, Al
may inadvertently reflect a stylistic marker
of no importance to the cultural connection.
Barriers to Morphological Differences:
Morphological differences (e.g. Uzbek nouns
vs. English nouns) can manifest in grammatical
constructionandcaninfluencetheveryaesthetic
qualities of center-translated texts, thereby
producing translations that are semantically
accurate but  stylistically  disconnected.
Sociolinguistic conventions can also adjust
prominence and emotional salience of words.
Barriers to a Nuanced Understanding:
Automated systems based on large datasets
rarely possess a nuanced understand of
the cultural accounts behind advertising
effectiveness. They also ignore the nuances of
the words used in marketing discourse and
lead to translations that are culturally deaf.
Loss of Emotional or Persuasive Essence:
Al often cannot preserve the emotional,
persuasive essence that makes advertising
successful. Al is often not there to translate
culturally-embedded humor or wordplay well
and the effect it has culturally can be lost.
Inability to Capture Affective Dimension, &
Recognize Local References: Al does not always
recognize what is local or culturally significant
(e.g., proverbs), to utilize something intrinsic
to a local experience in providing emotions
and resonating with the cultural experience,
Al can produce disarticulated translations.
Literal Translations of Saying & Phrases:
If a saying can be meaningfully translated
(e.g. "Just Do It"), AI may produce a literal
translation that is indistinguishable from the
utterance in its motivational or aspirational
form. This inferential inability can illustrate
a level of incompetence in terms of the
interaction between language and culture.
Risk of Homogenization: Al risk abstraction
can lead to homogenized assemblages. A
localized cultural expression can is abandoned

NN

for a generic version; producing a formulaic
piece of advertising that is disengaged from
or not intended for the target demographic.
Loss of Connotative Meaning: There exists
a risk of losing connotative meanings that
may be bound to cultural reference (e.g.,
idiomatic expressions, culturally laden
metaphorical expressions,) that AI does not
always see the larger cultural implication
with which it may be suggestive. The
translations may feel like foreign language.
Inability to Translate Specific Stylistic
Features: Stylistic features frequently found
in English for Advertising (e.g., humor,
irony, hyperbole,) will not always be
translatable onto the Uzbek landscape, and
Al may not comprehend the impetus behind
the desired emotional/ psychological appeal.
Discussion / Conclusion. The translation
of advertising texts in English to Uzbek via
AT involves a multidirectional process for
preserving stylistic features and cultural
implications. The concepts coming out
of contemporary work, point to current
challenges and opportunities in the field.
An Al transformer has a unique quality
in its production potential through its
iterative learning with user commentary
and feedback, suggesting that more
sophisticated algorithms have the potential
to interpret and formulate textual products
in advertising. The inclusion of ideas from
cultural studies and advertising theory into
the training datasets can also be beneficial to
its communication strategies of advertising
as a multilayered communication form.
This multilayered approach can add to
an exploration of how AI can follow and
innovate upon established advertising
stylistic principles while promoting more
meaningful intercultural communication.
It is important to have a discussion about the
implications of AI use for culturally rich and
stylistically nuanced materials, especially
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regarding how we can work to assist
AT's ability to identify and respond
to stylistic and cultural constraints
so that translations will follow suit
and have the same convincing effect
while preserving original rhetoric.
The exploitation of these ways of
communicating is critical for the
development of AI translation
technologies and for advancing
transcultural communication. The
context of AI, cultural shadings
and the stylistic traits of advertising
translation offer fertile ground for
research. Translingual practices
and translingual discursive models
provide moments of equivalency to
explore these types of challenges,
and both can be compacted into
more efficient, culturally sensitive
and attuned AI applications.
Future trajectories must concentrate
on enhancing Al for better stylistic

conservation without sacrificing
communication effectiveness.
Integrating deep learning and
contextual understanding

mechanisms should lead to greater
sensitivity to stylistic features. The
languageofadvertisingcreatesunique
challenges (figurative language,
references, rthythm) and requires an
emphasis on stylistic fidelity instead
of semantic fidelity, especially
for languages with more cultural
nuance, like Uzbek. Research into
this and collaboration across Turkic
languages is warranted, as this is still
work in progress. A broader global
approach, not only considering the
linguistic and cultural dimensions,
but importantly the nuance of
idioms, emotional impact, and
cultural meaning, is necessary.

Future potential models must incorporate
deeper contextualization algorithms and
propose stronger understandings of cultural
meanings and connotation, to take advantage of
improvements in sentiment analysis, emotional
understanding, and contextualization tools
to improve accuracy and immediacy. There is
room to explore hybrid models (rule-based
+ NMT) that could lower lexical issues and
have an uptake on greater effective overall.
In brief, we suggest a purposeful and
methodical development trajectory focused
on developing increasingly sophisticated
technology with enhanced cultural sensitivity.
The full potential of AI for transformation of
intercultural advertising can be achieved if we
continue to emphasize better conservation of
stylistic features, and still allow for effective
communication.  Ongoing  collaborative
initiatives and aimed research and investigation
under the framework of Turkic languages has
critical importance in attempting to model the
future world of Al-led translation technologies.
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KaK MeTapOpu4ecKuil A3bIK
U  BU3ya/lbHble O0Opa3blL.
TpyaHOCTHN BK/TIOYAIOT
IPaBU/IbHYIO nepenavyy
IBOVHBIX 3HAYeHMUI CJIOB,
TaKUX KaK «IIOXKapHbII»
(firefighter), aJarnTalnio
aMEePUKaHCKUX KY/IbTYPHBIX
asUTro3nii cepenybl XX BeKa

s MY/IBTUKY/IBTYPHOI
AyIUTOPUM ¥ COXpaHEHIe
MMO3TUYHOCTU PO3BbI
Bpapbepu. Ycnemnoe
IpeofioieHNe 3TUX
JIEKCUYECKNX  CIIOXKHOCTEN
HeoOXOmUMO Ji0¢:

COXpaHEHMS  I|€JIOCTHOCTH
uccnefoBanua  bpagbepu
TeM I[eH3y pbl, KOHPOpMIU3Ma
" colabHbIX
IIOC/IEACTBUI  TEXHOJIOTUIA,
u, TaKUM obpasom,
3alUThI HeNpexopALei
aKTya/IbHOCTH pomaHa
B PpasHbBIX  Ky/JIbTypax.

KnroyeBbie cnosa un
C/IOBOCOYETaHUA: IIEPEBOJ,
JIeKCuYecKue  IpobseMsbl,
HayyHas ¢aHTacTuKa, Pait
bpanbepn, 451 rpapyc mo
@apenrenTy, aHTUYTONNS,
LIeH3yPa, KY/IbTypHbIE
OTCBIZIKM, CTUIUCTUYECKUE
HIOAHCBI,  TEPMUHOJIOTHS,
MeTtagopa, 006pasHOCTD.
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DISTOPIYA TARJIMASI: REY
BREDBERINING “FARENGEYT
451’ROMANIDAGI LEKSIK
MUAMMOLAR

Annotatsiya. Ushbu tadgiqot
Rey Bredberining “Farengeyt bo'yicha
451 daraja’ ilmiy-fantastik romanini
tarjima qilishda duch kelinadigan
lingvistik qiyinchiliklarni o'rganadi.
U adabiy asarlarni til va madaniy
chegaralardan  tashqarida, ayniqsa
ilmiy fantastika janrida targ'ib
gilishda  tarjimaning ahamiyatini
ta'kidlaydi. Tadgiqot uchta asosiy
yo'nalishga  qaratilgan:  Bredberi
tomonidan  qo'llanilgan  texnik
jargon, rivoyatga Kkiritilgan madaniy
ishoralar (alluzyalar) va muallifning
metaforik til hamda vizual obrazlar
kabi uslubiy vositalari. Qiyinchiliklar
‘o't o'chiruvchi® (firefighter) kabi
sozlarning ikki ma'nosini to'gTri
yetkazish, XX asr o'rtalaridagi Amerika
madaniy ishoralarini ko'p madaniyatli
auditoriya uchun moslashtirish va
Bredberi nasrining poetik tabiatini
saqlab qolishni o'z ichiga oladi.
Ushbu  leksik  murakkabliklarni
muvaffaqiyatli yengib o'tish
Bredberining senzura, konformizm va
texnologiyaning ijtimoiy oqibatlarini
tadqiq qilishining yaxlitligini saqlab
qolish hamda shu bilan romanning
madaniyatlararo doimiy dolzarbligini
himoya qilish uchun zarurdir.

Tayanch  so'zlar: Tarjima,
leksik muammolar, ilmiy fantastika,
Rey  Bredberi, Farengeyt 451,
distopiya, tsenzura, madaniy
malumotnomalar, stilistik nuanslar,
terminologiya, metafora, obrazlilik.

terminology, cultural references and stylistic nuances.
An important lexical challenge stems from the precise
terminology used by Bradbury to encapsulate complex
ideas and visceral emotions. The choice of words

by the author is meticulous and often imbued with
connotations which extend beyond their immediate
definitions. For example, the term “firefighter”
in Bradburys work does not simply designate a
profession; He carries a duality - representing both an
agent responsible for the application of laws applying
censorship and a metaphorical agent of destruction
and transformation. Translators must attack the way of
transmitting this duality without losing the emotional
weight it carries in English, requiring choices that
reflect the cultural context of the target language while
remaining faithful to the intention of the original.
In addition, the cultural references integrated into
Fahrenheit 451 considerably complicate the translation
process. Bradburys account is interspersed with
allusions to American society, literature and the
historical context of the middle of the 20th century.
These references are not universally recognizable.
Consequently, translators must navigate the fine line
between loyalty to source equipment and accessibility
of the translated text. For example, the mention
of specific literary works or historical events earns
additional diapers for an American audience, but these
can be obscure or even out of words in other cultural
contexts. The challenge of maintaining the meaning
of these references while ensuring that they resonate
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in a different cultural framework
underlines the complexity of the
translation of works impregnated
with their particular socio -cultural
environment (1, pp. 123-135).
Inaddition to terminology and cultural
references, the stylistic nuances of
Bradbury’s writing have another layer
of complexity. The author uses a poetic
style that is both lyrical and rhythmic,
using the metaphor, comparison and
live imaging to evoke the emotional
responses of readers. This stylistic
wealth is an integral part of the
reading experience and the thematic
depth of the novel. Translators must
endeavor to preserve this stylistic
quality, which often requires inventive
linguistic solutions which may not
have direct equivalents in the target
language. The risk of homogenization
or excessive simplification of the
distinct voice of Bradbury is deep,
threatening to dilute the thematic
richness anchored in the story.
Research Methodology. The method of
research employed in this paper can be
termed a qualitative text-based study.
The article examines the lexical issues
in the translation of Ray Bradbury’s
Fahrenheit 451 through close reading
and critical analysis of the source text.
The explanation of the most significant
methodological strategies is as follows:
Textual  Analysis: The primary
methodology entails a general analysis
of Fahrenheit 451, determining
particular incidents in which lexical
features, cultural references, and
stylistic decisions present translational
challenges. This study concentrates
on the semantic, cultural, and
stylistic dimensions of the text.
Descriptive Approach: The paper
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outlines the features of the lexical challenges
encountered in the process of translation. The paper
provides examples from the novel to illustrate the
problems involved in precisely expressing the intended
meaning, cultural connotations, and stylistic differences.
Interpretive Approach: The paper explains the effects
of these lexical difficulties on the translation of the
novel’s themes. It examines how the choices made in
translation can impact the reader’s interpretation and
involvement with the text, specifically in terms of the
social and cultural commentary conveyed in the novel.
Synthesis of Previous Research: The writer
synthesizes pertinent scholarly research on the
theory of translation, science fiction, and Bradbury’s
works to develop a broader analytical context.
The synthesis serves the purpose of reinforcing
arguments and interpretations expressed in the article.
The importance of translation in the context of
Fahrenheit 451 is underlined by the status of the novel
as a fundamental work which continues to resonate
with contemporary problems surrounding censorship
and the role of technology in society. The effectiveness
of any translation ultimately depends on the translator’s
ability to navigate in the lexical challenges presented
by Bradbury’s work. By meticulous attention to
terminology, sensitivity to cultural connotations and
an appreciation of stylistic nuances, translators have
the power to maintain the integrity of Bradbury’s
vision, allowing it to transcend linguistic limits and
to maintain its relevance through various audiences.
“Fahrenheit 451” by Ray Bradbury is a touching
criticism of dystopian society, drawing strongly with
cultural references that reflect the socio-political
climate of America of the mid-twentieth century.
These references illuminate the themes of the novel
of censorship, conformity and power of literature, all
that require careful consideration in the translation.
The challenge lies only in the direct transmission of
the meaning, but also in the navigation of the cultural
panorama from which these references come. As a
work incorporated in its specific historical context,
“Fahrenheit 4517 requires translators to interpret
and adapt references that may not resonate similarly
in different linguistic and cultural environments.
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One of the fundamental -cultural
references within the text of Bradbury is
the pervasive influence of the mass media
on the population, exemplified through
the character of Mildred Montag, which
is absorbed by its “walls of the living
room”. These imaginary walls can be
interpreted as a criticism of television
and a precursor of contemporary
concerns about the impact of technology
on human interactions. In the
translation, the term “walls of the living
room” can lose its historical meaning.
Therefore, translators must preserve
the  original  terminology  with
explanatory notes or adapt it to a
more culturally relevant equivalent,
such as “large flat -screen televisions”.
The latter, however, risks diluting the
literary nuance of Bradbury’s criticism
on the consumption of the media,
illustrating the delicate balance between
remaining faithful to the original text
and guaranteeing comprehensibility
for an audience that is not familiar
with  the cultural connotations
of the American entertainment
landscape of the 1950s (2,pp. 91-96).
In addition, the references of the
novel to classical literature, such as the
works of Shakespeare or the Bible, are
significant milestones that transport
strata meanings within the narrative.
In translating these references, the
translator faces numerous challenges,
mainly in the way these texts resonate
through  cultures. For  example,
Shakespeare’s inclusion is fundamental
in the development of the theme of
artistic censorship. A translation that
cannot evoke the position of Shakespeare
as a literary icon in the target culture
can lose the intrinsic contrast of
Bradbury between the spoken word

o (

and the suppression of literature. On the contrary,
some translators have been successful in adapting
these references by providing culturally equivalent
figures, such as local poets or authors who symbolize
the same values of artistic freedom (3, pp. 29-30).
Another critical cultural reference involves the
concept of “firefighters” In the context of “Fahrenheit
4517, the firefighters have the task of burning books
to prevent dissent and preserve social conformity.
This idea resounds strongly with wider themes of self
-acting and the suppression of intellectual freedom.
The translators of the novel must consider carefully
howthe establishment of the firefightersis represented
in their respective cultures, in particular in the
societies where firefighters could transport different
connotations, such as those directly associated with
the state. Historically rooted language can also move
in the meaning if seen through a modern lens. It will
require the intuition of the translator to encapsulate
the foreseen criticism of Bradbury without
misrepresented the institution by positioning it
within a contemporary socio-political framework.
Overall, lexical challenges are inherent in the
translation of cultural references into “Fahrenheit
4517 highlight the complexities of the balance of
loyalty to the original text with adaptability to new
contexts. Successful translations recognize the
importance of cultural nuances also maintaining
the thematic weight that these references bring to
the material of origin. This attention to the cultural
underground currents at stake not only enriches
the translated work, but also allows a deeper
commitment with the history of caution of Bradbury
in several audiences., The “Fahrenheit 451” by Ray
Bradbury is praised not only for his stimulating
account but also for his distinctive stylistic nuances,
such as metaphor and live imagery, which are used
to deepen the emotional and intellectual impact
of the text. Bradbury’s prose is characterized by
surprisingly poetic quality which uses metaphorical
language to build complex themes on censorship
and human condition. For example, the metaphor of
fire, which takes up throughout the novel, embodies
both destruction and Renaissance. The challenge for
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translators lies in the effective capture
of the essence of such imaging without
diluting its inherent meaning. As Daria
(4,pp.58-63) noted, the translation of
metaphorical language requires an
acute awareness of cultural contexts
anchored in the source text and an
understanding of the way in which
these metaphors can change meaning
when transposed in a target language.
In addition, the rich and lively imagery
of Bradbury often depicts striking
contrasts between the gloom of a
dystopian society and the beauty of
literature and free thought. Sentence
such as “the fire was brilliant and
cheerful” juxtaposes the destructive
function of fire with a feeling of false
comfort, forcing readers to think about
the deeper philosophical questions
about the relationship of humanity
with  knowledge and ignorance.
This imaging can be particularly
difficult for translators, who must
seek a balance between fidelity to the
original text and the need to produce
translations that resonate with the
target audience. Like the Martinkovi¢
(5, pp.73-92) articular, translators
must navigate the fine line between
literal and liberal translations while
ensuring that the emotional weight
of Bradbury’s descriptions remains
intact. In addition, the stylistic shades
found in “Fahrenheit 4517 often reflect
specific cultural references which
evoke a deep intellectual commitment.
Translators face the dilemma to
transmit not only the literal meaning
of words, but also the capture of shared
experiences and cultural meanings
that underlie them. For example,
references to historical events, social
movements or literary works involve
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readers at a deeper level and contribute to a collective
understanding which may not be easily translated
through cultural borders. This complexity amplifies
the task of the translator, which must weigh the
importance of maintaining cultural fidelity against the
need to make the text accessible to a new audience.
In the end, the richness of the stylistic choices of
Bradbury generates a multilayer reading experience
which is both emotionally resonant and intellectually
stimulating. In the light of these challenges, the role of
the translator becomes essential in the recreation of an
experience which, although inevitably different, honors
the intention and the impact of the original. By using
adaptive strategies that consider both lexical accuracy
and contextual resonance, translators can navigate in
the complexities of translation “Fahrenheit 451” while
retaining the basic stylistic criteria that define Bradbury’s
voice. The exploitation of lexical challenges in the
translation of Ray Bradbury’s “Fahrenheit 451” reveals
significant implications on how the science fiction genre
is perceived in various linguistic contexts. Translation
is not just a matter of converting words from one
language to another. It involves a complex interaction
of cultural, contextual and stylistic considerations that
shape the reader’s understanding of the text. As pointed
out by Harstad (6, pp.48-56), the accuracy of translated
terminology not only influences the meaning of
individual passages, but also carries implications for
the speculative themes tissue throughout the narrative.
Results / Findings. A critical aspect of this translation
process is the treatment of specific terminology for
the science fiction genre. Bradbury employs a variety
of neologisms and technical jargon incorporated
into the early 1950s in America. For example, terms
like “firefighter”, when translated literally, may lose
their different implications, which encompass social
criticism and the complex role of censorship. In some
translations, the term can be rendered with a focus
only on the literal aspect - someone fighting against
fires - without properly transmitting the dystopian
connotation associated with the role of the character
in burning books. As a result, readers in a different
linguistic environment may not completely understand
the speculative nature of work, impacting their

TISU ilmiy tadgiqotlari xabarnomasi
a BecTHuk HayuHbix nccnenosanmit TY3C
Bulletin of scientific research TUES



involvement with their underlying
themes of oppression and compliance.
In addition, cultural references have
a formidable lexical obstacle in
translation. Bradbury’s work is full of
allusions to American philosophical
culture, literature and discourse.
Many of these references may not have
direct equivalents in other languages,
potentially leading to a loss of the
original wealth of the text. McGiveron
(7,pp.535-542) emphasizes that these
cultural references are often essential
components of the speculative
structure in science fiction, providing
contextual foundation that improves
readers understanding of social
criticisms  incorporated into the
narrative. For example, the notion of
a “dystopian society”, as understood
in the American context, can
significantly differ from a translation
where cultural paradigms differ. This
variation can promote divergent
interpretations of Bradbury’s warning
tale and promote a disconnection
of the books comprehensive
discourse against the suppression of
knowledge and individual thinking.
Stylistic nuances also play a key
role in the formation of the reader’s
involvement with speculative themes
in “Fahrenheit 4517 Bradbury’s
distinct prose, characterized by rich
images and rhythmic language,
creates an immersive experience
that increases the emotional and
thematic resonance of the novel.
Translators face the frightening task
of maintaining this stylistic integrity,
ensuring that the translated text
remains understandable and engaging.
Different translation strategies can
prioritize various aspects of the

N

original text - some may focus on literal fidelity,
while others may seek stylistic elegance. Harstad (8,
pp-89-96) notes that this decision making process
can lead to markedly different interpretations of the
text in the translation. For example, a translation
that sacrifices the stylistic nuances of clarity can
rule out the visceral connection that Bradbury’s
prose promotes, thus affecting readers’ emotional
responses to history and their speculative currents.
By examining the interaction between gender
conventions and translation strategies, it is clear
that the choices made by translators carry deep
implications for the way Fahrenheit 451 - and, by
extension, the science fiction genre - is perceived.
The fidelity of translations to Bradbury’s intention
and the cultural contexts of -alive languages can
determine whether speculative themes resonate with
readers or flattened, influencing their understanding
not only of the text in question, but also the broader
dialogue around censorship, individuality and
social norms of scientific structure. As such, the
lexical challenges inherent in the translation of this
seminal work illuminate the vital role that language
and culture play in the formation of the reception of
speculative fiction in various contexts. By analyzing
the lexical challenges inherent in the translation
of “Fahrenheit 451” by Ray Bradbury, it becomes
obvious that terminology, cultural references and
stylistic shades are complex and essential complex to
transmit the thematic richness of the text within the
genre of science fiction. The novel, a deep exploration
of censorship, individuality and interaction between
technology and society, uses a lexicon which is not
only specific to the narrative context but also deeply
rooted in the cultural zeitgeist of America in the
1950s. Consequently, translators must navigate in
these lexical challenges with particular attention to
the dimensions of language and cultural adaptation.
The terminology within “Fahrenheit 451" often
reflects Bradbury’s unique vision of a dystopian
society in which books and, by extension, the ideas
contained in them are systematically destroyed.
For example, the term “firefighter” is reused of its
conventional connotation to signify censorship
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agents rather than public security, thus
requiring a nuanced understanding
of translators. In addition, the terms
associated with technology and the
media - such as “living room walls” and
“shells” - represent a distinct mixture
of futuristic and contemporary reality
elements, presenting a challenge
when considering linguistic variants
in target languages. Translators are
faced with the task of preserving the
original terms, which may not be
immediately recognizable or relating
to a foreign audience, or to adapt
these terms in a way that maintains
their planned meaning and impact.
Cultural references are another
critical layer in the translation
process. Bradbury’s work is imbued
with allusions to American culture
in the middle of the 20th century,
which does not resonate or does not
resonate or does not carry the same
meaning in other cultural contexts.
References to historical events,
literary figures or societal standards
require that translators have not only
linguistic skills but also a cultural
literacy which extends beyond the text
itself. For example, the translation of
a reference to a television program
or a public figure of the period may
require substitution by comparable
allusions familiar to the target
audience, thus preserving the social
commentary integrated into the story.
In addition, the stylistic shades of
Bradburys prose - combined by
poetic imaging, rhythmic cadence
and imagination - have posed other
lexical challenges. The lyrical quality
of its writing often requires a level
of creativity in the translation,
because a simple direct translation
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can lead to a loss of evocative power found in the
original. Phrasing, metaphor and other stylistic
devices contribute significantly to the atmosphere
of the work. Thus, an effective translation requires a
delicate balance of conservation of the author’s voice
while making the text accessible to a new audience.

Discussion / Conclusion. In summary, the
interdependence of terminology, cultural references
and stylistic nuances in the translation of “Fahrenheit
4517 underlines the need for translators to approach
work with sensitivity and ingenuity. As the themes of
Bradbury resonate universally - adding the problems
of censorship, conformity and the value of knowledge
- the challenge does not reside in a simple linguistic
conversion but in the faithful transmission of meaning
and emotion in different languages. Future research
could benefit from the examination of various
strategies used by translators to preserve the integrity
of science fiction texts, in particular by approaching
the lexical complexities which question the adaptability
of the genre and the intercultural wealth (9,pp 591-
602). The integration of a comparative analysis of
various translations can shed light on the countless
ways of which “Fahrenheit 451” continues to be
reinterpreted for the global public, solidifying its status
as a seminar in literary and translational studies.
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TPAMMATHUYECKUI IIOOXO]T
K ®EHOMEHY «CODE
SWITCHING»: U3YYEHUE
CUHTAKCUYECKUX,
MOP®OIOTMYECKUX
Y TIPATMATUYECKUX
3NEMEHTOB

AHHOTaAINA. B TaHHONI
cTaTbe  uccnenyercss  (eHOMeH
«code switching» (mepexmouenne
Kofa) OWIMHrBaMu (IBYSA3BIYHBIMU
TObMU), TO  €CTb  IPOIiecC
mepexofia C OJHOTO s3bIKa Ha
IpYyroi B Ipoliecce YCTHON peun, C
UCIIO/Ib30BAHNEM TPaMMATIYECKOTO
noxxopa. PaccmarpuBaercs,  Kak
IpefbIAyLIie  VICCACOBaHUA B
o0/macT TpaMMaTMKM, CHHTAKCHCa,
Mopdonornn u parMaTuKn
OCBeEIAI0T 3TOT CIIO>KHBIN
MUHTBUCTHUYeCKUI peHoMeH. BcTarpe
M3YYaIOTCs [JBa OCHOBHBIX ITOAXO/A K
¢denomeny «code switching». ITepBbiit
— CMHTAKCUY€CKIII IIOAXO, KOTOPbIN
HOYEePKUBAET CTPYKTypHOe
CXO[CTBO  MEXJy  A3bIKaMM, a
TaK)Ke CUHTAaKCMYeCKue IpaBuia U
JIEKCUYeCKIie BIUSHNS TPUTTEPOB,
KOTOpbIe MOTYT 00meranTh
HepeK/TYeHie C OJHOTO sI3bIKa Ha
#pyroi. Bropoit rpaMmarmueckmii
HOfXOH, C MOPQEMHON  TOYKU

3peHns, HO/[4ePKIBALT
UCIIONIb30BaHNe OVIMHTBaMU
TEPMMHOB Y3 OOOMX A3BIKOB, C
TUOPYUIHBIM JICIIO/Ib30BaHMEM

MopdeM 000MX S3BIKOB. ITO, B
CBOI0  OdYepelb, [AeMOHCTPUPYET
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OCHOBAHHBIN
MIPUHLINIIAX.

VHOM BU]T
Ha KOTHUTVBHBIX
KiroueBble cnoBa: ¢eHomen «code switchingy,

TBOPYECTBa,

6I/I}II/IHFBI/I3M, COLMOJIMHIBICTIIKA, CUMHTAKCUC,
Mopdonorus, mnparMaTuka, JIMHTBUCTUYECKAs
BapMaTUBHOCTD, A3BIKOBbIE KOHTAaKThI,
I‘paMMaTI/I‘IeCKI/IﬁI aHanm3, [ABYA3bIYHAA pPEYb.

Introduction. The phenomenon of code-
switching between bilingual interlocutors has been
the focus of interest for linguistic research, which
has investigated different grammatical angles that
describe its features. The syntactical component
of code-switching is very important, and helps
to explain how bilingual speakers are able to
switch between languages in prescribed semantics
without sacrificing grammatical fidelity. MacSwan
discusses the implications of bilingual grammar
with regard to code-switching, when he states
that it is easier for bilingual speakers to transition
between languages if the languages have similar
structural properties (1, pp.83-125). He proposes
what he terms morphosyntactic convergence. By
which he means, bilingual speakers typically access
overlapping syntactic properties of two languages,
allowing for the code-switch during the state of
the pragmatic communication without sacrificing
grammaticality. This suggestion is in line with the
minimalist program that suggests that universal
grammar drives both languages, after which
reducing the cognitive effort associated with the
switching is possible. Schmidt has also spoken
about syntax (in combination with processing
other context cues) are indications of when a
bilingual engages in linguistic alternation, and that
in circumstances for code-switching, the syntax can
either add a level of constraint or facilitate a bridge
from one code to another (2, https://m.anchor-
publishing.com/document/312712). Schmidt
argues that grammatical structures may be driven
by which languages are involved, who the social
participants are, what is perceived as the intent
of the speaker, and the linguistic competence of
whom they have spoken will contribute to forming
expectations, prior to switching codes. Schmidt’s

of the linguistic switch across the linguistic
structures may be supported or held back by
the syntactical nature of both spoken codes.
Literature Review. The article you submitted
is written as a review and synthesis of
the literature on the structural aspects of
code-switching. The sections covering the

syntactic, morphological and pragmatic
elements and the authors and scholars
mentioned in those sections (MacSwan J.,
Schmidt A., Sankoff D., Poplack S., Gumperz
J.J., Vihman V.A., Cacoullos R.T., Travis C.E.,
Auer P, Myers-Scotton C., Panhwar E, Buriro
G.A., Valdés Kroff J.R., Wasserscheidt P.)
function as the literature review. Collectively,
the sections present and discuss key studies
and theoretical perspectives pertinent to the
layered dimensions of codeswitching analysis.
Methods of Research. Given the text’s content,
this paper appears to be a theoretical, or
review paper that analyzes and synthesizes
results and findings from previous studies
in linguistics. It is not reporting original
empirical research with a systematic
description of the method(s) of data collection
or analysis. As a result, a standard “Methods”
section describing methodological processes,
participants, data sources, and/or analysis
procedures is not possible or warranted.
Therefore, for this paper the “method” is
that of synthesizing and integrating existing
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theory and findings from the fields
of sociolinguistics and linguistics
with regard to code-switching.
Analysis/Findings (Syntactic,
Morphological, and  Pragmatic
Dimensions). Syntactic Dimension.
Schmidt argues that a grammatical
construction can be influenced by
the languages involved, the social
context, the speaker’s intentions, and
the competence of the interlocutor.
Schmidts analysis suggests that
syntactic restrictions have the potential
of restricting code-switching, showing
that certain linguistic contexts are
more permissive of code-switching
than others. Schmidt’s analysis lends
credence to the “triggers” that must
exist for certain linguistic forms or
expressions to elicit a code-switch
from the bilingual speakers, revealing
the significance of the syntax factor
in enabling or inhibiting the passage
of codes. Panhwar and Buriro
concluded their summary of structures
emphasizing the interrelationship of
the different linguistic dimensions with
the observation that a single linguistic
approach would not be enough to locate
code-switching in its totality (3, pp.265-
281).Syntacticstructures investigate the
structural dimensions related to code-
switching and uses external structures
of blended languages, with a focus on
how bilingual speakers develop hybrid
structures of language at the sentence
construction level. Poplack’s work on
juxtaposition and insertion points
demonstrates how bilingual speakers
switch languages while still negotiating
both syntactic guidelines, constructing
hybrid  code-switching  structures
that are reflective of the speaker’s
linguistic competence (4, pp.581-618).
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Morphological dimension. When considering the
morphological dimension, the understanding of
how code-switching works deepens even further
because now bilingual speakers are manipulating both
morphemes from both languages, thus demonstrating
their linguistic flexibility. Sankoff and Poplack
provide evidence, irrespective of the original lack of
attention to morphemes, that bilingual speakers will
employ mixed morphemes, while conforming to the
morphological rules of their dominant language (5,
pp-3-45). This alludes to a level of processing where the
bilingual speakers draw on morphological knowledge
in deciding to switch codes. In these sentences, the
concept of “intra-sentential code-switching” illustrates
visible morphemic action where the bilingual speaker
used morphemes of both language, and while
appearing to have been providing morphological
patterns are fused within these morphemes. These
morphological interactions should lead the observer/
researcher into understand the cognitive processes that
go on while the bilingual speaker is doing linguistic
production as well as the challenges to achieve
linguistic coherence with co-mingled languages. The
morphological dimension provides a perspective in
examining the intermingled interactions that occur
with a bilingual speaker as they pivot through their
linguistic systems, beyond syntactic alignments, to the
underlying processes of morphology that may account
for how speakers create and implement hybrid terms.
Vihmanadvances thatin consideringbilingual children’s
developing waves or grammars are particular mixtures
of morphological characteristics from both languages
(6, p-40). This is pronounced where linguistic systems
overlap for children allowing them to use inherent
morphological resources that are not easily recognizable
in monolingual interaction. Cacoullos and Travis show
that bilingual speakers make use of the morphological
base of both languages to create novel forms. Their
research further demonstrated that code switching
allows speakers to engage in a nuanced manner with
the morphological rules and conventions of each
language (7, https://doi.org/10.1017/9781108235259).
Consequently, bilingual speakers would attach
morphological affixes from one code, while using
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the base or root of another code, for
hybrid constructions that represent
both languages. This finding points
to the notion that morphological
compatibility is essential in achieving
successful code-switching. Further
complexities arise when word creation
involved the mixing together of
both inflectional and derivational
morphemes from one language, with
root words from another language. A
case in point of this paradigm is when
a Spanish speaker uses the English
verb “to run” but prefixes Spanish
morphological suffixes (running or
directed). Cases like these illustrate
how intricate the relationship is
between bilinguals’ understanding
of both languages’ morphological
structure and cognitive processing
while they are engaged in language
production. Emergent new forms are
not just a departure from conventional
forms, nor newly emerging areas
of creativity and morphological
innovation in bilingual communities.
Morphological analyses are champions
of other levels of inquiry that allow
the analyst to consider how bilinguals
are negotiating their linguistic
resources and linguistic creativity
in managing competing discourse
languages through code-switching.
This negotiation typically takes place
within  morphological constraints
and contours dictated by the relevant
languages being negotiated. Their
significance and interaction patterns
can inform us about the cognitive
processing mechanisms operating
behind new bi/multilingualism and
flexibility and creativity of language
use. More exacting analysis of
morphological features in code-

oy

switching can also offer information on the types of
morphological mixing and the types of linguistic rules
each derives from. Valdés Kroff also showed us that
the morphological competence in both languages is
needed in the prediction of code-switching behavior
(8, pp-163-198). In particular, they demonstrated that
bilinguals with identical levels of proficiency in their set
of languages showed more ambivalent patterns of code-
switching behaviour than bilinguals with dominance
in one of their languages. A morphological approach
gives the bilingual/managing code-switcher a strategic
based behaviour designed to structural morphological
properties/indexes  available to the speaker.
Pragmatic Dimension. The pragmatic dimension is
essential to fully understand code-switching dynamics
among bilingual speakers. Code-switching often
functions as a pragmatic strategy speakers use to
navigate social and contextual nuances. Gumperz’s
work emphasizes that code-switching is not just a
linguistic phenomenon but a social practice where
language shifts transmit various social meanings like
identity, solidarity, or group belonging. This pragmatic
perspective highlights bilingual speakers’ skill in using
code-switching to convey their linguistic versatility and
social affiliations, reinforcing context's importance in
code-switching behavior. The pragmatic dimension
involves understanding the social and contextual factors
that inform bilingual speakers’ linguistic choices. Auer
proposes a sequential approach to code-switching,
stating that conversational context significantly
influences language selection and thus the pragmatic
implications of code-switching (9, pp.123-138). This
highlights that code-switching is deeply embedded
in the communicative context, with speakers' choices
reflecting immediate conversational needs and broader
socio-cultural dynamics. Myers-Scotton provides
insight into sociolinguistic motivations, positing that
social identity and group affiliation are fundamental
in determining when individuals switch languages
(10, pp.217-237). Bilingual speakers might choose
one language over another to signal group belonging,
enhance solidarity, or navigate power relationships. This
underscores the importance of understanding social
hierarchies and affiliations shaping communication
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patterns among bilinguals. The Myers-
Scotton “Markedness Model” clarifies
this, suggesting code-switching is
a strategic choice to align speech
with interlocutor expectations and
sociolinguistic ~ context. =~ Macswan
elaborates on the cognitive processes
underlying pragmatic decisions in
code-switching, indicating bilinguals
actively draw on their socio-cultural
backgrounds to navigate linguistic
interactions (11, pp.88-109). This
perspective suggests bilinguals use
their linguistic repertoires to meet
sociolinguistic needs, articulate social
identities, reflect cultural nuances, and
manage interpersonal relationships.
The interaction between cognitive
processes and pragmatic decisions
shows code-switching is multifaceted,
with linguistic choices shaped by
cognitive access and social meaning.
Empirical studies of Gumperz and
Poplack confirm these theories,
showing  context  factors like
interlocutor familiarity, topic, and
setting significantly influence code-
switching behavior. In informal
settings, bilinguals may code-switch
more to evoke solidarity or humor.
Conversely, in formal contexts,
speakers might choose one language
for professionalism and to avoid
misunderstandings.  These  results
offer nuance on the pragmatic bases
of code-switching, suggesting speakers
strategically navigate linguistic choices
to negotiate social and relational
dynamics. Further exploration reveals
distinct pragmatic functions like
emphasis, clarification, and discourse
management, clarifying  bilingual
interaction  complexity.  Bilingual
speakers use code-switching as a
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linguistic expression tool and a mechanism to negotiate
meaning in different social contexts. These insights
illuminate how the pragmatic dimension provides alens
to analyze the complex relationship between language,
identity, and social context. Pragmatic dimensions offer
further information about the motivations behind code-
switching. Bilingual speakers often switch languages for
pragmatic reasons, such aslanguage adequacyinspecific
social contexts or the intention to convey identity.
Social context, including interlocutor characteristics or
situational demands, influences the frequency and type
of code-switching. The Myers Scotton’s “Markedness
Model” suggests code-switching can signal a change in
social identity or affiliation. Pragmatic analyses show
how bilingual speakers use code-switching to negotiate
social relationships and achieve communication goals.

Conclusion. In summary, analyzing code-
switching  through  syntacticc,  morphological,
and pragmatic lenses provides a multifaceted
understanding of this complex bilingual phenomenon.
Each dimension contributes essential insights into
the mechanisms and motivations behind code-
switching, illuminating the intricate interplay
between linguistic structure and social context that
characterizes bilingual communication. Together, they
paint a complete picture of how various grammatical
perspectives clarify the practices of bilingual speakers
engaged in code-switching. The integration of these
dimensions emphasizes the complexity inherent in
bilingual communication. Wasserscheidt supports
this by applying construction grammatical principles
to code-switching, positing that bilinguals construct
language patterns informed by their dual linguistic
systems (12, pp.65-91). This perspective stresses that
instead of treating languages in isolation, they should
be seen as coexisting systems interacting dynamically
within the bilingual mind. The construction grammar
approach elucidates the cognitive processes underlying
code-switching, aligning with cognitive linguistics
findings that thought styles and social interaction are
fundamental to language use. By synthesizing these
perspectives, we see that the interaction between
syntax, morphology, and pragmatics provides a rich
framework for understanding the multifaceted nature
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of code-switching. Considering the
contributions of Panhwar E and
Buriro G.A., Valdés Kroff J.R., and
Wasserscheidt P, code-switching
cannotbe attributed solely to structural
or personal factors; it emerges from a
complex set of relationships between
linguistic structures and speakers’
contexts. This integrated approach not
only clarifies the nature of language
mixture among bilingual individuals
but also opens avenues for future
researchtoilluminatehowbilingualism
manifests in communication.
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Introduction. The language of
business is not a set of words, but a
clear and well-thought- out structure
that includes brand names, complex
ideas and popular stories with
deep meaning. Almost all of these
elements, with a few exceptions,
are figures of speech that affect the
behavior of customers, customers,
employees, and most importantly,
make a profit. The behavior of market
participants is largely determined
by the language of business.
Fundamental changes in the
field of science in our country
determined a number of priority
tasks of linguistics, that is, in solving
problems such as “maintaining the
purity of the state language, enriching
it, increasing its position and prestige
at the international level, developing
foreign cooperation relations” [I:
B.01]. Systematic approach to the
study of linguistic and cultural
units, in particular, brands and their
naming, put on the agenda the issues
of creating their scientific theoretical
basis at the level of world standards.
In modern society, the brand and
its linguistic semantics act as one
of the mental units of the language
picture of the world, accumulating
various associative images,
concepts, representations, attitudes,
evaluations, which are realized in
English and other languages [2; P.151].
The study of the linguistic-cultural
aspect of brand nominations is of
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great importance because brand logos often
constitute linguistic constructs that reflect
the uniqueness of national culture. When
giving logos to brands, national-mental
phenomena certainly play a significant role.
Moreover, through Uzbek national brand
logos, it is possible to gain information about
Uzbek culture, values, especially national
traditions and customs. Precisely through
these aspects, national-cultural characteristics
become apparent in brand nominations. As
emphasized above, the nomination is a process
and result of naming concepts, where language
elements interact with the object [3; C.230.].
Literature analysis: When discussing the
national-cultural characteristics of brand
nominationsin this article, we primarily consider
naming through words and word combinations.
V.Y.Chunakova,A.A.Medvedeva,M.A.Dubinina,
Yu.S.Naydenov,U.A.Adamenko,
S.A.Shusharin,Dj.K.Verkman, N.N.Morozova,
V.Y.Kojanova, O.V.Gluxova, and X.D. Paluanova
highlights the method of delivering information
expressed in language as being crucial to
accurate naming [4: b. 17.]. Certainly, this is a
fundamental concept related to nomination.
Researchmethodology.Inanybrand nomination,
naming through lexical wunits or word
combinations (lexical nomination) is referred to
as appealing directly to a ready-made concept.
This, in turn, is regarded as a binary nomination
outcome. It's known that brand names formed
through the semantic method from lexemes in
the general language also fall under this second
(binary) nomination process. Apart from Uzbek
words and idioms, the inclusion of Arabic words
with unclear meanings in brand logos was also
observed: "Ansor" restaurant. The first criterion
in naming brands is the selection of lexical units
that are familiar to the public and have a positive
meaning, and this unit should correspond
to both the brand product and its symbol.
Analysis and results. In English, during the
process of brand nominations, acquiring

formation in a national cultural style, the
formation of national semantic associative
units, and their special production by

language speakers demonstrate their
national-cultural orientation. Such names
provide the opportunity to identify
certain semantic functions alongside their
relationships. Similarly, in the participation
of lexemes, using the word “Xon” as an
example in brand naming is possible, for
example: “KHAN CHAPAN”, “XON”, Kafe
“Xon”, “Xon” (To'yxonasi)’, “Xonpalace
Hotel, “Khan Orda Hotel”, “Temurkhan
Hotel, “ABBOS KHAN house” etc.
The national brand “KHAN CHAPAN”
operates a restaurant. This word
combination is introduced as a reality,
where “KHAN” and “CHAPAN” are
formed based on the English language as
a reality in English. We refer to the Uzbek
language explanatory dictionary. There,
the word “xon” is explained as follows:
“Xon - 1. Title of rulers among Turkic and
Mongolian peoples. Qoqon Khan. Khan's
palace. 2. Added to the name of a person
who has ruled as a Khan, indicating the
title. Bahodir Khan - in Khiva, Khudoyor
Khan - who ruled in Qoqon” [5:5.410.].
“CHAPAN?” - along national garment worn
over clothes, stuffed with cotton inside;
robe. “Beggar's robe. Cotton robe. Winter

www.scientific.tues.u

2024 N°4 @



robe. To wear a robe” [6: B. 506. ]. By
using these two lexemes, a national
identity is given to the brand name.
Indeed, “Chopon” is considered
an important attribute in Uzbek
national customs and traditions. It
has maintained its significance within
the range of Uzbek national clothing.
Among Uzbek brands, the “Mursak”
brand, which produces women’s
clothing, holds a special place [6:
b. 646.]. The word used to denote
the new style of traditional Uzbek
outerwear worn by women is a word
that has gained popularity today and is
somewhat limited in use. The selection
of this lexeme as a brand name not only
preventsthe disappearance ofaless used
word but also contributes to the entry of
a word expressing national uniqueness
into the global market, along with its
service to expressing national identity.
In the analysis of brand names, it was
found that many brands are named
with ancient titles. The inclusion of
the lexeme “BEK” into this series
is possible. It is known that among
Turkic peoples, the lexeme “Bek” was
used as a title or name. Historically, the
term “Bek” conveyed the meaning of
“prince” or “nobleman”. Among Turkic-
speaking peoples, “Bek” was a title
given to officials serving as governors
or rulers. In Central Asian Khanates,
beks were high-ranking officials or
rulers, appointed as governors of
specific regions. “Bek” was not only a
title but also a symbol of respect and
a prestigious address. Later, it began
to be used as a personal name as well.
In the modern world, the lexeme “Bek”
is used as a brand name for cafes,
restaurants, hotels, companies, etc. The
number of brands incorporating the
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term “Bek” in their titles is increasing in Uzbekistan. For
example: “BEK BREND”, “Bek brend korxonasi’, “FAYZ-
BEK”, “Bek shok brend 000", “Ibrohim Bek”, “Restoran Bek’,
“Bistro-Bek’, “Semya restoranov BEK”, “Bek restoran’, “ Bek
kafe” etc. The extensive use of such lexemes is also observed
in English brand names. For example, the English word
“King” derives from the Anglo-Saxon word “cyning” and
in various contexts and historical sources, it denotes the
title given to a male monarch. In contrast, the equivalent
term used for females is “Queen”, which is bestowed upon
the consort of a king. Brands derived from such titles
include: “King”, “Princes”, “Lady”, “Mr.; “Aristocrat” etc.
The term “Malika” can also be an example for this type
of Uzbek brand names. Malika (Arabic) — 1. Queen. 2. A
woman belonging to the royal family [7: 5.533.]. In the
past, girls were given the name “Malika” with the hope
that they would become as dignified and influential as
queens. This name is still used in this sense. The following
Uzbek national brands are identified with this term:
The “Malika” restaurant chain has been established in
Tashkent, Samarkand, Khiva, Jizzakh, and Termez, and
boasts a positive reputation. Additionally, brands such
as “Cafe MALIKA”, “Malika Prime Hotel”, “GOSTINISA
MALIKA BUKHARA”, ‘Hotel Malika Bukhara’, “Malika
Hotel Tashkent”, “Malika Hotel Khiva’, “Gostinitsa Malika
Khayvak’, “Malika Classic Hotel”, and others exist. It
is important to note that while these brand names may
contain Uzbek words, their structure does not conform
to Uzbek language norms; rather, foreign elements
within the names have displaced Uzbek words in their
composition. We do not endorse such naming practices.
The linguistic characteristics of brand nominations are
particularly evident, especially in hotel names. In Uzbek,
hotel names fulfill the function of a national-cultural
component as part of national brands. It is known that in
Uzbekistan, the tourism market is dominated by hotels
associated with various national cultural or historical
names. Today, many hotels are offering their services
to both domestic and foreign tourists. Among them,
national hotel brands hold their place. For example,
“NUR MEHMONXONA’ “GRAND Nur’, “USMON
NUR TEKSTIL’, “TOSH NUR TEKSTIL, “NUR-AZIZ VA
AL-AZIZ”, “NUR HOTEL’, “Hostel Nur” etc. The word
“Nur" in the explanatory dictionary is defined as a source
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of light derived from a source of light
and is imagined in a radiant, shining
form in a metaphorical sense [8: b.66.].
Indeed, the term “nur” in Uzbek is closely
associated with the meanings of radiance,
light, and beauty. It’s often not attributed
to mundane objects. Additionally, among
Uzbek national brands, not only hotels
but also restaurants and specialized
clinics have been named using the term
“Nur”. The meaning of the word “Nur” is
well known in Islam, and its popularity
has allowed it to be used in various
national brand names. For example,
in sectors such as restaurants, clinics,
clothing lines, and traditional crafts:
“Shifo NUR”, “Yangi Nur Afsonasi’, “Nur
sozana, “NUR Restoran’, “Nur kafe’,
“Nur hayot cosmetics”, “Nur Restaurant’,
“Nur choyxona’, AN NUR restaurant’,
“Bek-Nur restoran, “Uchtepa Nur
Tekstil”, “Nurhayot tekstil’etc. In Uzbek
national brand names, many words that
serve as prominent national components
have been observed. For example, the
word “Anor”. It's known that “anor” has
been a symbol of abundance and fertility
among Turkic peoples since ancient
times. In the explanatory dictionary of
the Uzbek language, the word “anor” is
defined as follows: “1. A subtropical plant
belonging to the genus Anordoshlar,
smaller in size, with a bush or shrub-
like shape. 2. The ripe, juicy fruit of this
plant with red or yellow skins” [8 ;5.87.].
Islamic  patterns  resembling a
pomegranate are also present and
widely used in embroidery, painting,
and woodcarving. In Uzbek, the positive
connotations of abundance and fertility
associated with the pomegranate have
led to the creation of various brands with
the word “Anor” at their core, implying

richness and abundance. Brands such
as “ANOR” “ART ANOR HOSTEL,

oy

“ANOR” kafesi, “Anor Atelier”, “Supermarket Anor’,
“Anorbank” “ANOR MEBEL’, “Art Anor”, “Anor” and
so on, have been identified. It is possible to observe the

pomegranate motifbeingusedasabrandlogo eventoday.

or\\f;a;i
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Conclusion. As we can see, linguistic and cultural
specificity can be observed in brand names in different
languages. National brands also have such designations
that acquire a national-cultural meaning based on
derivational properties and nominative functions.
Brand names not only focus on the perception of the
world through them, but also encourage the public
to imagine the national character of the product or
service type and act accordingly. Because under each
brand logo lies the national outlook of a certain nation.
This means understanding the world of the people who
speak that language, understanding the worldview
of the people who created the language. In this way,
linguistic units that provide interaction between
language and society, in particular, linguistic and
cultural research of brands, meaningfully complement
the research in this field in Uzbek linguistics.
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in oral literature. The development
of written fiction has allowed for the
formation of perfect images based on
theindividualstyleofthecreator.Inthis
regard, the image creation skill of the
talented writer Shukur Kholmirzayev
was examined and analyzed.

Key words: imagery,
image, harmony, synthesis,
interpretation,  creativity,  skill.
Kirish. Dunyo adabiyotshunosligida
yozma adabiyot bilan xalq ogzaki
ijjodining ozaro munosabati, ularning
bir-biriga ijodiy tasiri masalasi,
muayyan ijodkorlarning xalq og‘zaki
jjodidan  foydalanish ~ mahorati,
folklorizmlarmuammosinianiqlashga
alohida e'tibor qaratilmoqda.
Aynigsa, yozma adabiyotda muayyan
ijodkorlarning folklorizm hosil gilishi,
folklorizmlarning  turlari hamda
ularning badiiy asar strukturasi
va matnida tutgan ahamiyati,
shuningdek, yozuvchi shaxsining
folklorizm hosil qilish tajribasi
muhim masalalardan hisoblanadi.
Badiiy obrazlarning xalq og®zaki
ijjodida maydonga kelishi inson
tafakkurining ilk mahsuli sifatida
shakllandi. Adabiyotshunos
T.Boboyev qayd qilganidek, “Badiiy
obraz - obrazlilik tushunchasining
ozagi. Obrazlilik - adabiy ijodning
mobhiyatini, umumiy xususiyatlarini:
adabiy gahramon, badiiy til, tabiat,
buyumlar, jismlar, narsalar, hayvonot
dunyosi tasviri va hakozolarni oz
ichiga oladi. Obraz sanat asaridagi
inson tasviri. Demak, obrazlilik - keng
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manoda, badiiy obraz — tor manoda qollanilar
ekan”[1;41-b.]. Obrazlilikbarchasan’atasarlariga
xos xususiyatlarni ozida mujassamlashtirsa,
badily obraz ijodkor tomonidan voqelikni
talqin etishdagi, turfa xil xususiyatlarini talgin
etuvchi inson siymosiga uzviy boglanadi.
Chunki obraz yaratish ijodkordan katta ijodiy
tajribani va mahoratni talab etadi. Bu esa,
ijjodkorning hayot voqeligini anglash, uni oz
olamida sintizlanishi natijasdida maydonga
keladi. Obraz yaratishda har bir ijodkorning
individual uslubi, hayot va olamni obrazli
tasvirlashadi badiiy mahoratini namoyon etadi.
O“zbek adabiyotining taraqqiyotiga ulkan hissa
qo'shgan adiblardan biri Shukur Xolmirzayevdir.
Adibning  nasriy  asarlar  adabiyotimiz
taraqqiyotiga ulkan hissa bolib qo‘shilgan,
ammo hikoyachilik janridagi asarlarining
oziga xosliklari shundan iboratki, uning har
bir hikoyasi inson va tabiat, inson va jamiyat,
inson ofTtasidagi dialektik mushtaraklining
hosilasi sifatida maydonga kelgan. Adibning ilk
hikoya janridagi asarlaridan tortib, eng songgi
hikoyasigacha insonning turfa xil xarakterini
shakllantirishga, uning ruhiy-manaviy olamini
mahorat bilan talqin etishga qaratilganligi bilan
ham, alohida ajralib turadi. Adib badiiy obraz
yaratar ekan, inson va mubhit tushunchalalarini
hayot voqeiligidan kelib chiqib talqin etadi.
Adabiyotshunos H.karimov qayd etganidek:
“Aslida, jamiyat, davlat, oila, umumiyatiga
qaratilgan, ularning siyosiy, manaviy, ma’rifiy,
axloqiy, falsafiy qarashlariga xizmat qiladigan,
ularning shu ehtiyojlarini qondiradigan asarlar
zaminida ijtimoiy masalalar yotgan asarlardir.
Bundan koinadiki, ijtimoiy masalalar zamirida
ko'p masala 0z mujassamini topadi” [2; 143-b.].
J[jodkor fantaziyasining mahsuli bo’lgan badiiy
obraz ham, olam va hayotni anglsh natijasida
maydonga keladi. Darhagqiqat, talqin zamiridagi
turfa xil ifodalar insonni o%Zligini anglashga,
ularning ruhiy-manaviy olamidagi ziddiyatlarni
talgini bilan birlikda namoyon bo'ladi. Shukur
Xolmirzayevning har bir hikoyasi betakror

xosligini,
masalalasida  fikr
yuritsak, juda uzoq tarixiy genezis kozga

ta’sirining badiiy

adabiyotga

oziga
ta’siri

tashlanadi. Adabiyot paydo bolibdiki,
unning asosida xarakter yaratish sanati
birlamchilik ahamiyat kasb etib kelmoqda.
Tahlil va natijalar. Adabiyot bizga
turmushni organadigan qurol bolib xizmat
qiladi. Unda insonning yashash tarzi, oziga
xos fazilatlari, psixologiyasi, orzu-umidlari
obrazli tasvirlanadi. “Yozuvchi turmushni
fakt va hodisalarni organadi, ulardan zarur
xulosalar chigaradi. Ana shu xulosalarni jonli
obrazlar vositasida ifodalaydi. Demak, badiiy
adabiyot dunyoni badiiy o%Zlashtirishdan
iboratdir” [3; 7-b.]. Ana shu hayot voqealarini
mohirona obrazli qilib gavdalantirgan
yozuvchilardan biri, oZzbek adabiyotining
yirik namoyandasi Shukur Xolmirzayevdir.
“Shukur Xolmirzayev ozbek hikoyachilik
samatining ustozi Abdulla Qahhordan
keyin yangi, yuqori bosqichga ko'targan
yozuvchilardan biridir. Uning hikoya, qissa
va romanlari tesha tegmagan voqealarga
bag‘ishlanganligi, xarakterlarga boyligi bilan
ajralib turadi” [4; 174-b.]. Uning hikoyalari
bir qarashda oddiydek, lekin ularni oqib
tahlil qgilinsa, unda ozbek xalqining xarakteri,
qiyofasi, hayot tarzi, orzulari va ulkan dardlari
mohirona tasvirlangan. Yozuvchining “O‘zbek
xarakteri”debnomlanganhikoyasidayuqorida
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keltirilgan fikrlar isbotini koramiz.
Ushbu hikoyada Shukur Xolmirzayev
tabiri bilan aytganda oddiy-jaydari,
sodda ozbekning kengligi, toporiligi
tasvirlangan. Asardagi Botir chopon,

ayoli, ogli Abduqodir ozbekona
xarakterga ega bolgan ogkongil,
garchi yashash sharoiti tokislikda
bolmasa-da, mehmondo'st, bag'ri

keng insonlar. Ormonjon, Azimjon,
Mirzagolib (lagabi Rais), Ergashlar

esa  asar  voqealarini  tadrijiy
rivojlantirib ~ boruvchi  personajlar
ekanligini anglay boshlaymiz.

Istedodli adib Shukur Xolmirzayev
haqida bir qator adabiyotshunoslar soz
yuritgan, ammo Nazar Eshonqul adib
ijjodiga xos xislatlarni, uning xarakter
xususiyati bilan bilan uzviy bogliqda
talgin etadi. Ijodkor yozadi: “Shukur
aka oZzining kasalliklaridan ham
kora adabiyotdagi kasalliklar haqida
koproq qaygurgani va tashvishga
tushgani hagida o‘yladim. Adabiyot
goyo ozining tanishiday edi; unga
otilgan har bir tosh Shukur akaga
tegardi. Undagi har bir ogriq Shukur
akani qaqshatib yuborardi... Uning
oddiy chaylada yashashga urinishi,
oddiy tabiat qo‘yniga qochib kelishi
- hammasi odamlardan bezgani
uchunmas, balki 0’zining adabiy-estetik
qarashlari kabi oddiylikdan buyuklik
izlashini anglatadi” [5; 317-318-b.].
Asosli ta’kidlanganidek, adib oz
asarlarining qahramonlari kabi oddiy
inson sifatidagi fazilatlari bilan ajralib
turadi. Uning hikoyalalarida ham
oddiylikda hayot kechirgan badiiy
qahramonlar etakchilik qilishi bejiz
emas. Adibning “Arpali qishlog‘ida”
hikoyasi ham yuqorida qayd gilingan
tushunchalarimizni asoslaydi. Go'zal
tabiat, shovqinsiz qishlog, oddiy
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odamlar, ammo insoniyligi, odamiyligi, qarashlari
yuksak bolgan shaxslar obrazi talqin qilingan:
“Qishlogda xonadonlar kop emas, besh-oltita.
Hammasining ham sohibi podachilar, choponlar,
yilgichilar. Shuning uchun bu qishlogni “podachi
qishloq” deb ham vyuritishadi. Shu sababli qishloq
uylarida ham, tor kochalari, bog’-chorbog‘ida ham,
hatto odamlarning kiyinishiyu turish-turmishida
ham ularning kasb-korlari muhri bosilgan. Soyning
ortasida ikki tegirmon suv oqib yotadi, yozning
jazirama kunlarida u qurib ham qoladi” [6; 239-240-
b.]. Bu talginlardagi pezaj tasviri qishloq odamlarining
hayoti, ularning faoliyati, hattoki ruhiyatiga mos
holatlarni ozida mujassamlashtirgan. Asardagi bu
talginlarni birinchidan pezaj, ikkinchidan vaqt tasviri
bilan uzviy birlikda kuzatish mumkin: “Har qanday
badily asarda zamon va makon oziga xos, betakror
oringa ega. Chunki bu Kkategoriyalarsiz asarning
syujeti, kompozitsiyasini tasavvur qilish qiyin. Axir har
ganday badiiy obraz malum bir zamon va makonda
harakat giladi. Zamon va makon sanatga taallugli
ekanligini birinchi bolib G.E.Lessing, keyinroq
G.V.Gegel ta’kidlagan bolsa, u XIX asr oxiri, aynigsa
XX asr samatning barcha turlarini, shu jumladan, badiiy
adabiyot, adabiyotshunoslikning diqqat markaziga
tortilayotgan mavzulardan biriga aylandi” [7; 41-b.].
Ta’kidlangan nazariy fikrlarga e'tibor qaratar ekanmiz,
zamon va makonning oZzigagina xos xususiyatlar,
badiiylikmezonlaridanamoyonbo'ishibilanbir qatorda
gqahramonlar harakat etadigan makonni, zamonni
ham o7 tarkibiga oladi. Bu tushunchalar bizning
qarashlarimizni asoslaydi, chunki voqelik ham, ma’lum
bir zamonda, makonda yuz beradi va qahramonlarning
manaviy giyofasini, ruhiy kechinmalarini ochib beradi.
Yozuvchi Shukur Xolmirzayev ijodida ham ana shu
badiiylik mezonlari juda mukammal talqin etilganligi
bilan kitobxon qalbinilarzagasoladi. Abray podachining
og’li Abdurasul Toshkentdan oqishdan yiqilib kelishi,
gishlogni, ozi katta bolgan soylarni sog‘inganini,
uning qalbida esa, muhabbat hissini yuzaga chiqishini
kuzatish mumkin. O'sh soylarning, uning atroflarining
badily talginini oziyoq oquvchini sergaklantiradi.
Har bir epizodik talginning zamirida metaforik mano
mujassamlashganligini ham qayd qilish mumkin.
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“Arpali qishlog‘ining davomi soy
chiqib kelayotgan daradan ichkariga
ham o'tadi, dara yuz qadamlar cho'zilib
sohillari yoyilib ketadi, soy esa olisdagi
archali tog® etagigacha boradi. Soy
boyida bir-ikkita yalanglik bor,
shunda ham besh-to'rt oila turadi. Biri
- Bodomgullar xonadoni” [6; 242-b.].
Badiiy adabiyotda vaqtni  aks
ettirishning turli shakllari mavjud.
M. Baxtin xronotopni romanlarda
berilishini yol, uchrashuv, qala,
mehmonxonalar bilan bogliq deb
hisoblasa, N. Gey esa soat, daryo,
soya va asarning kompozitsion
qurulishini asardagi vaqtning tasviri
bilan chambarchas aloqadorligini
ta’kidlaydi. Bu fikrlarni  inkor
gilmagan holda, biz vaqtning
yuqoridagi  majoziy  belgilaridan
tashqari sanatkorlarning togridan-
togri vaqni koTsatib otishlarini, yil
fasllari tasvirini, oqarsuv va badiiy
obrazlarning kelajak haqidagi orzu-
umidlari, bizga ba’zan lirik chekinishga
oxshab korinadigan, aslida esa
gahramonning  hozirgi  vaqtdan
tarixga, aniqroq qilib aytganda esa,
oz otmishiga sayohati bilan bog'liq va
boshqga epizodlarni, jumladan inson
hayoti haqgida soz yuritganda vaqt
unga hamma vaqt hamrohligini ham
e'tiborga olish lozim deb hisoblaymiz.

Xulosa. Asardagi voqealar
tasvirida makon ifodasini kuzatamiz,
bu orqali, Bodomgulllarning

hovlisiga e'tibor qaratilishi ham bejiz
emas. Abdurasulning qalbiga bir oz
bolsa-da, nur taratgan sinfdosh qizi
Bodomgullarning  hovlisiga urgu
beriladi. Bodomgulning onasi vafot
etgan, otasi Sheraliboy dala qarovuli,
Abray choponning qadirdon do'sti.
Hikoyadagi voqealar silsilasida makon

oy

ifodasi asosida inson xarakteridagi ozgarishlarni,
uning qalb kechinmalarini yoritishga intiladi. Adib
talginidagi obrazlar galeriyasi insonni anglashga
ularning ruhiy kechinmalarini talqin etishga asos
bolgan. Har bir vogqelik zamirida inson xarakterining
oziga xos tamoyillarini badiiy kashf etgan.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:
1.Boboyev T. Adabiyotshunoslik asoslari. Darslik. -
Toshkent, “O‘zbekiston” nashriyoti, 2002. - 560 b.
2.Karimov H. Istiglol davri adabiyoti. Darslik. -
Toshkent, “Yangi nashr” nashriyoti, 2010. - 364 b.

3.Sharafiddinov 0. Adabiyot - hayot
darsligi. —Toshkent, 1981. -188 b.
4.Mirvaliyev S, Shokirova R. O“zbek
adiblari. - Toshkent, “Fan”, 2007. - 284 b.
5.Eshonqul Nazar. Kitob bandasi. Maqolalar,

esselar. — Toshkent, “Akademnashr”, 2022. - 416 b.
6.Xolmirzayev Sh. Saylanma. III jildlik. I jild.
Hikoyalar. - Toshkent, “Sharq’ 2003. - 448 b.
7.Nasirov A. Badiiylik va hayot hagiqati. Monogragiya.
- Turkiya, Istanbul, KESIT, 2019. - 140 b.
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TALABALARNING SPORT BILAN
SHUG‘ULLANISHGA MOTIVATSIYASI:
MUVAFFAQIYAT OMILLARI VA JALB
QILISHNI OSHIRISH STRATEGIYALARI

Annotatsiya. Ushbu magqola
talabalarning jismoniy tarbiya va sport bilan
shug‘ullanishga bollgan motivatsiyasining
dolzarb muammosiga bag‘ishlangan. Ishda
talabalarning  sport faoliyatiga bolgan
motivatsiyasiga tasir etuvchi omillarni
organishga bag‘ishlangan ilmiy adabiyotlar
tahlili o'tkazilgan. Motivatsiyaning psixologik,
ijtimoiy va individual jihatlariga oid asosiy
tadqiqot yonalishlari ajratib ko'rsatilgan.
Talabalarning sport faoliyatiga jalb qilinishini
oshirishning mavjud strategiyalari, masalan,
sport bilan shug‘ullanish uchun jozibali
sharoitlar yaratish, talabalarni yutuglarga
motivatsiyalash va sportning foydasi haqida
malumot berish kabilar korib chiqilgan.
Adabiyotlar  tahlili  asosida  mualliflar
talabalarning sport bilan shug‘ullanishga
bolgan motivatsiyasi muammosini hal
qilishga kompleks yondashish zarurligi,
ularning jalb qilinishiga tasir etuvchi
omillarning xilma-xilligini hisobga olish
kerakligi ~ haqida  xulosaga  keladilar.

Tayanch so‘zlar. motivatsiya, talabalar,
sport, jismoniy tarbiya, jalb qilinish,
psixologik omillar, ijtimoiy omillar, individual
omillar, jalb qilinishni oshirish strategiyalari.
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STUDENT MOTIVATION TO
ENGAGE IN SPORTS: SUCCESS
FACTORS AND STRATEGIES FOR
INCREASING INVOLVEMENT

Abstract. This article is dedicated
to the current problem of student
motivation to engage in physical
culture and sports. The paper analyzes
the scientific literature devoted to the
study of factors influencing student
motivation for sports activities. The
key research areas related to the
psychological, social, and individual
aspects of motivation are highlighted.
Existing strategies for increasing
studentinvolvement in sports activities,
such as creating attractive conditions
for sports, motivating students to
achieve results, and informing them
about the benefits of sports, are
considered. Based on the literature
analysis, the authors conclude that a
comprehensive approach to solving
the problem of student motivation
to engage in sports is necessary,
taking into account the variety of
factors influencing their involvement.

Keywords. motivation,
students, sport, physical culture,
involvement, psychological factors,
social factors, individual factors,
strategies for increasing involvement.

Beegenne. B coBpemeHHOM
obujecTBe HAOMIONAETCA YCTONYMBAs
TEHOCHIMA K OCO3HAaHINIO Ba’XHOCTU

37l0POBOTO obpasa YKU3HH,
HEOTHEMJIEMONM  YacCTbI0  KOTOPOrO
ABNACTCS  perynspHas (Qusnueckas

akTMBHOCTb. OCO0yI0 aKTya/JbHOCTD
JQaHHBI/I BONIPOC IpuobOperaer B
CTYZIEHYeCKOI1 cpefie, Ifie pusmdeckoe
¥ TICUXOJIOTMYeCKOe 3J0POBbe UIPaeT

BOBJ/IEYE€HHOCTI B CIIOPTUBHYIO €ATETbHOCTD.
B o6macTy nmcuxonornm CropTa CyljecTByeT

MHOXXECTBO TeOpuit, 00OBSICHSIONIX
MOTMBALIMIO  4Y€/IOB€Ka K  3aHATUAM
busngeckoit aKTVBHOCTDIO. OpHoit
u3 Haubojee  BIMATENIBHBIX  SABJIAETCA
TeOpus  caMofieTepMMHALuM,  KOTopas
yTBEpXK/jaeT, 4TO MOTMBAIlus  ObIBaeT

PasHOI IO CBOEil NPUPOAE — OT BHEUIHEN
(oOycnoBeHHOI BHeIIHMMM  (aKTOpaMmu,
TaKUMM KaK Harpajbl WIM MOOIIPEHMs) [0
BHYTpeHHeI! (CBSA3aHHOI C yJJOBIeTBOPEHIEM
COOCTBEHHBIX HOTPeOHOCTET M MHTEpPecoB).
BuyTpenHsas MOTHMBALVA CUMTAETCA
Hanbormee ycToituMBOi ¥ 3¢ PeKTUBHOIL,
IIOCKOJIbKY 4Y€JIOBEK 3aHMMAETCA CIIOPTOM,
IIOTOMY 4YTO €My 3TO JIeJiICTBUTENbHO
HPaBUTCSA U NIPUHOCUT YAOBONBCTBUE [2].
Teopus TOCTVDKEHUI dboxycupyeTcs
Ha CTpeM/IEHMM 4YelloBeKa K  yCIexy
u u3beraHmioo Hey#gad B  CIOPTUBHON
meAaTenbHOCTH. COITITaCHO 3TON  Teopumu,
MOTHMBALMA 3aBUCUT OT TOTO, KaK Ye€TOBEK
OLICHMBAEeT CBOM CIIOCOOHOCTY, HACKO/IBKO
BOXHBIM I HETO SABAETCA [OCTVDKEHME
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pes3yabraTa, M Kak OH BOCIPUHIMAET
BEPOATHOCTD ycrexa [1].
Teopussi ~ conmanbHOrO  HaydeHuUsA
HOYEePKMBAET PONb  COLMATIBHOTO
OKpyXeHUs B  (OpPMUPOBAHUU
MoruBauyu. Habmropenne 3a gpyrumu
JTIObMM, 0COOEHHO 32 aBTOPUTE THBIMU
¢urypamu (TpeHepbl, CIOPTCMEHBI,
IPY3bs1), MOXKET CITYXKUTb UCTOYHMKOM
MOTHBALINU u BJIOXHOBEHVIS
s 3aHATUI CIIOPTOM [3].
Ha  MoTumBamuio  CTy#meHTOB K
3aHATYAM CIIOPTOM B/IUSACT
L[eTIBII KOMITTIEKC dakTopos,
cpeny KOTOPBIX MOXXHO BBIJICTINTD:
- VHAVMBMAYaJbHblE OCOOEHHOCTI:

11(0) 8 BO3pacT, ¢dusnueckas
IIOATOTOBJICHHOCTD, OIIBIT
3aHATUN CIIOPTOM, JINYHOCTHBbBIE
KayecTBa (LiemeycTpeMIeHHOCTb,
HACTOMYMBOCTD, CaMOOIIEHKA);

- coLMaIbHOE OKPY)KeHe: TIOfflep>KKa
CceMbl, JIpy3eil, OJHOTPYIIIHUKOB,
OTHOIIIEH)ME K CIIOPTy B OOIIecTBe;
- ycnoBusa OOydeHUs: JOCTYIHOCTD

CIIOPTMBHO MHPPACTPYKTYPHI,
pasHoob6pasne BUZIOB criopra,
KBauuKaus IperiofiaBaTene
" TPEHEPOB, OpraHM3anys
CIIOPTMBHBIX MEPOIIPUATHUI.
BaxxupiM moHATMEM B KOHTEKCTe
I[aHHOﬁI CTaTbn ABNIACTCA
«BOBJICYEHHOCTDb B CHOPT»,
KOTOpast XapaKTepusyeTcs

HE  TONbKO  PETYIAPHOCTBIO M
VHTEHCUBHOCTBIO  3aHATUI, HO N
SMOIIVIOHA/IbHBIM OTHOLIEHMEM
K CIIOPTMBHO JEATENIbHOCTH,
VIHTEPECOM K Hell, YIOBIETBOPEHMEM
OT  Tpouecca U pPe3y/nbTaToB.
Kputepun oneHKN BOBIEYEHHOCTHU
B CHIOpT MOTYT BK/IIOYaTh:
- 4YacToTa ¥ HPOJO/DKUTETBHOCTD
T p €6 H U p O B O K ;

BIINAKIINX Ha MOTHUBALNIO CTYIOEHTOB, n

KpUTEpUeB OLIEHKM BOBJIEYEHHOCTM B  CIHOPT,
II03BOJIUT IIONY4UTh Oojiee INTyOOKOe IOHVMMaHVe
JaHHON mpob6neMbl M paspaborarh 9¢ddexkTuBHBIE
CTpaTeruy IOBBIUIEHVS MOTMBALMV  CTY/ICHTOB
K 3aHATUAM (U3NYECKON Ky/IbTypoOil M CHOPTOM.
[IpencraBieHHble MCTOYHMKY OCBELIAIOT IPoOIeMy
MOTUBALMM CTYZEHTOB K 3aHATUAM (U3NYECKO
KyIbTYpOI UM CIIOPTOM C Ppa3HBIX CTOPOH,
BbIIENAA  KIOYeBble (aKTOpbl ¥  HAlpaB/IeHUsA
uccnenpoBannit. ©akTopsl, BAVAIOLIVE Ha MOTYBALINIO:
- ncuxonmormyeckue  Qaxropel:  KomapoBckas
u  Kopundensy  (2011)  wmccnemyoT — cBA3b
MeXAYy  IPeofoTeBaOLIIM HIOBeJleHIEeM u
BOBJICYEHHOCTBIO B  CHOPT, IIOAYEpKMBas, 4TO
CIIOPT CIIOCOOCTBYeT PAa3BUTUIO IICUXOJIOTMYECKO
ycroitumBoctu  [4]. MoposoBa m  3arpagckas
(2014)  paccMaTpuBAIOT  TEHAEPHBIN  ACIEKT
MOTHMBALMH, BBIABIISIS PAa3INuMisi B MOTUBAL[MOHHBIX
daxkTopax |y CTyieHTOB pasHoro moma [6];
- conyanbHble pakTopbl: MunymmHa (2023) obpaiaer
BHJUMaHIe Ha aKTya/JbHble IpoOmeMbl (U3NYecKo
KyIbTYypbl W CIIOpPTa B CTYJLEHYECKON cCpefe,
HIO/[4ePKIBasi BAYKHOCTD 0/1arOIPYATHBIX COLIVATbHBIX
ycnoswmit [5]. Ilewepckmit, Aau u CnaBunckuit (2020)
Ipe[IaraloT CTpaTeruy YIpaBJIeHUs MOTUBALVEN,
TaKye KaK CO3flaHMe CHUCTeMBl IOOLIPEeHWT M1
OpraHmsanusA CIOPTUBHBIX MepomnpuAtuin  [7];
- umHpuBupyanpHele  ¢dakrops::  CusoBa u
CemmrnasoBa (2015) akIjeHTMPYIOT BHMMaHue Ha
dbopMMpOBaHUN MOTUBALMM, IIpefjiaras MeTOJbI
IOBBIIIEHNSI OCO3HAHHOCTYM IIONIb3bl CIIOpTA M
pasBuUTUA WHTEpeca K KOHKPEeTHbIM Bupam [8].
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YennokoBa, AraeB n Tromacepa (2018)

TalkOKe MCCIeRyloT (opMupoBaHme
MOTHUBaU M, Inog4YepKMBasi
BaXXHOCTb Yy4€Ta MHAVBUOYaJTbHBIX
0COOeHHOCTEN CTYJ,EHTOB [9].
9tn aBTOPBI IIpeJIaranT
pa3/indHble CTpaTeruyn IIOBBILIEHNS
BOBJICUHEHHOCTI CTYOCHTOB B

CIIOPTUBHYIO [IeSTeIBHOCTD, BK/II0YAs
CO3[jaHMe MIPUB/IEKATENbHBIX YCIOBUI
[UI 3aHATUII CHOPTOM, MOTHBALMIO
CTYAEHTOB K  [JOCTIDKEHUSAM U
nH(pOpMIpPOBaHILEe O HOIb3e CIOPTA U
BO3MOYXHOCTSIX J/IS1 CAaMOpeasIi3aliuil.
[Ipobnema MoOTMBALVM CTYHEHTOB
K 3aHATUAM CIOpPTOM  Tpebyer
KOMIIJIEKCHOTO HOJIXO/1a,
YIUTBIBAIOIIETO  ICHXOJIOTMYECKIE,
coumanbHble WU  MHAMBMAYaTbHBIE
dakroppl.  YcmemiHble — CTpaTeruu
JIO/DKHBI CO3/1aBaTh MPVBJIEKATENbHBIE
YCTIOBYSI, MOTUBJPOBATD CTYAEHTOB I
MHPOPMMPOBATD UX O HO/b3€e CIIOPTA.

Anamms femorpadpiecKux
MAHHBIX  [IOKa3al,  9TO  Cpenu
PECIIOHIEHTOB npeo6nananoT

CTY[IEHTBI B BoO3pacte oT 18 pgo 22
JIeT, YTO COOTBETCTBYET TUIINYHOMY
BO3pacTy o0Oydyaolquxcs B By3ax.
PacripeneneHue 10 IOy OKa3anoch
OTHOCUTE/IbHO PaBHOMEPHBIM,
¢  HebompuMM  TpeobnasaHNeM
lieByLIeK. DONBUIIMHCTBO y4YacTHMKOB
VICCTIEOBAHNSA ABJIAIOTCA CTYAeHTaMuU
1-3  KypcoB, 4YTO MOXeT OBITb
CBAI3aHO C 0OoJiee BBICOKON Y4eOHOI
HAarpy3koil Ha CTapluxX Kypcax
U, KaK  CJIeACTBYME,  MEHBIIUM
KOIMYECTBOM CBOOOIZHOTO BpEMEHIL.
Yro KacaeTcsa MOTUBOB
3aHATUII CIIOPTOM, TO Hambosee
pacIpocTpaHeHHbIMMI cpenu
CTYJ€HTOB OKa3alucCh YKpeIUIeHNe
30pOBbSI, HOTy4YeHNE YIOBOIbCTBIUA U

HO/I3YIOTCS TAKME BU/BI CIIOPTA, Kak GyTOOTI,
OacketOos, BOmelt6on, IUTaBaHue ¥ (QUTHeC.

MHorue CTy#eHTbI Tak)Xe IIPEANOYNUTAIOT
VIHIMBU/lya/IbHbIE BUJIbI ¢busmdeckoin
aKTMBHOCTH, TaKMe Kak Oer, jiora M TaHIBL
ITonydenHplie pesynbTaThl MO3BONAIOT C/lE/IaTh
BBIBOJ, O TOM, YTO MOTMBALMA CTY/IEHTOB
K 3aHATUAM CIOPTOM SABJIAETCA CIOXKHBIM
M MHOTOTPAaHHBIM SABJIEHMEM, Ha KOTOpOE
BIUAET Ienblit  pAf  (PakTopoB, BKIIOYAA
nemorpaduueckne XapaKTepUCTHKM,
VHIMBYU/lyalbHble ~ MOTUBBI,  COLIMA/IbHOE
OKpY>X€HM€ ¥ JOCTYIHOCTb CIIOPTMBHOIA
MHPPaCTPYKTYPBHIL. ITonumanme 3TUX
(bakTOpOB AB/IAETCA BaXHBIM IIATOM HA ITyTH
K paspaborke 3¢ddeKkTUBHBIX CTpaTerni,
HaIlPaBJ/IEHHBIX Ha IIOBbILIEHE BOBI€YEHHOCTH
CTYIEHTOB B CIIOPTUBHYIO JI€AIT€/IbHOCTD
n  ¢opMMpOBaHNE Yy HUX YCTOIYMBOIL
MOTHBAIMM K 3[0POBOMYy 00pasy >KMU3HN.
B coBpeMeHHBIX YHMBEPCUTETAX CO3JAKTCA
pasnu4YHble IMPOTPaMMbl ¥  VHULMATUBDI,
HaIlpaB/IEHHbIE Ha HIOIIY/IAPU3ALIAIO
cropTa n busmdeckoin KYJIbTYpPbI
cCpeiM  CTYHEHTOB. BaXHBIM  3/1eMEHTOM
MHPPaCTPYKTYPHI, CIIOCOOCTBYIOIVM
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IpPUBJIEYEHNIO  CTYIGHTOB K  3aHATHUAM
CIIOPTOM, ABJIAETCA HaIM4YMe COBPEMEHHbBIX
U JIOCTYIHBIX CIIOPTUBHBIX COOPY>KEHMIL.
MHorVe yHUBEPCUTETHI PacIIoaraoT pa3BUTON
CIIOPTUBHOI MHPPACTPYKTYPOIL, BK/TIOYAIOLIEi
CTaIVOHBI, CIIOPTUBHBIE 3aJIbI /IS PasINIHbBIX
BUIOB cropTa (6ackeT6os, BO/IENOON, MMHMU-
¢dbyrbon m [p.), TIaBaTelbHBblEe OaCCEHBI,
(bUTHeC-IIEHTPbI, TEHHVCHBIE KOPTBHI 1 JApyrue
o6bexThl. Hammume Takoro pasHooOpasus
CIIOPTVBHBIX COOPY>KEHMIT II03BOJIACT
CTy/leHTaM BBIOMpaTh Hamboee MHTepecHbIe
JUIA HUX BUABL (PU3NYIECKON aKTMBHOCTH.
BaxHyl0 polb B OpraHM3anyy CIOPTUBHON
KVBHY  CTYHEHTOB WUTPAalT  CIOPTVMBHBIE
KIyObl UM  CeKUVM, JeNCTBYIOLIME IIpU
VHUBepCUTeTaX. B HMX CTYZEHTBI MOTYT
3aHMMATbCA PA3MMYHBIMYU BUAAMM  CIIOpTa
IOfi PYKOBOACTBOM  KBa/IV(NUIMPOBAHHBIX
TPEHEepPOB, Yy4YacTBOBAaTb B COPEBHOBAHMAX
Pas3MIMYHOTO YPOBHA, OT BHYTPUBY30BCKUX
0 BCEPOCCUIICKMX ¥  MEXKIYHAapOJHBIX.
B yHuBepcureTax peryisipHO IIPOBOJATCA
CIIOPTVBHbIE MEPOUPUATUA U COPEBHOBAHINA,
HallpaBJIeHHbIe Ha IIONY/LAPU3ALUIO CIIOPTA U
IpUBJIEYEHNE K HEMY CTY[EHTOB. DTO MOTYT
OBITb KaK TPaANI[MOHHBIE MEPOIIPYATI, TAKMe
KaK JHJ 3[0pOBbs, CHOPTVBHBIE (PeCTUBAIN U
YHUBEPCHaJIbl, TAK 1 HOBbIE POPMAThI, TaKVe KaK
KMOEpCIOPTVBHbBIE TYPHMPBI, COPEBHOBAHMA
II0 39KCTPEMa/JbHBIM BUJAM CHOpPTa M T.J.
Onenka 9 QPeKTMBHOCTY  CYI[ECTBYOIUX
IPOrpaMM ¥ MHUIMATKB IO ITONY/IApU3ALN
criopra B CTYHEHYECKON Cpefie SABJIACTCA
BO)XHBIM HallpaB/IeHUEeM NCCIefoBanmit. s
3TOTO JVICHO/NB3YIOTCA pas/lINYHble MEeTOJbI,
Takye KaK OIIPOCBI  CTY/IEHTOB, aHa/IN3
CTaTMCTUYECKUX JIaHHBIX O  KO/IMYeCTBe,
3aHMMAIOIIVIXCA CIIOPTOM, OIIeHKa
pe3y/IbTaToOB CTYHEHTOB Ha COPEBHOBAHUAX.
PesynbraThl  MCClIeHOBaHMII  IIOKa3bIBAIOT,
yro Hambomee 3GQEKTUBHBIMM  SBIAIOTCA
IPOTPaMMBlI, KOTOpbIe YIUTBIBAIOT
VHTEpeChl U  TIOTPeOHOCTM  CTY[EHTOB,

pasHoOOpa3HbIe
BUABI  (QU3NYECKOVl  aKTUBHOCTY,

HpefIaraoT

obecreunBanT JOCTYIHOCTD
CIIOPTMBHOM  MHPACTPYKTypBl U
CO3[AIOT YCIOBUSA [JIA COLMATBHOIO
B3aMMO/Ie/ICTBUS u 001eHNA.
BaxHo ormeruth, uTO pabora
0 [ONyIApM3alyMu  CrIopra B
CTYJeHYeCKOIT cpene IOJDKHA
HOCUTb KOMIUIEKCHBIVI ¥ CHCTEMHBbIN
XapakKTep, BKIII0YATh B ce0s1 He TOIBKO
co3fjaHMe YCIOBUM IS 3aHATUN
CIOPTOM, HO U UHGPOPMAIVIOHHO-
IPOCBETUTENIBCKYIO pabory,
HallpaBJIeHHYI0 Ha (HOpMUpOBaHME Y
CTYHEHTOB MOTHMBALMY K 3ZOPOBOMY
0o0pady JKM3HM ¥  perysipHBIM

¢dusnvecknm yIpa>KHEHNAM.
[ToBbleHMe BOBJICYEHHOCTH
CTYJEHTOB B CIIOPTVIBHYIO
[eATEeNbHOCTD  SIB/IAETCA  BayKHOU
3amayveit, CTOSIIEN nepen,

COBPCMCHHI)IMI/I YHI/IBepCI/ITeTaMI/I.
Inss  ee peuieHuMs  HeOOXOAUMO

paspaboraTb u peanusoBarb
KOMIIIEKCHYO CTpaTeruio,
BK/IIOYAIOLIYI0 B ce0s pasjInyHbIe
HaIllpaB/IEHA neATECIbHOCTU.

OpgHyM u3 KIIOYeBBIX (DaKTOpOB,
BIVAKOIINX HA MOTMBAOVIO CTYJE€HTOB
K 3aHATUAM  CIIOPTOM, ABJIAETCA
Ha/mm4ane IIpUBJIEKATE/IbHbIX n
TOCTYIIHBIX YCIIOBUIA. Baxno
obecnieynTh pasHooOpasye BUIOB
CriopTa, 4YTOOBI KaX/BLl CTYHEHT
MOr BBIOpaTb a1 cebs Hamboree
VHTEpeCHOe HalpaBjleHye. [MOKmit
rpad MK 3aHATUI IO3BOMIUT CTYACHTAM,
VIMEIOILIVIM PasHyIo y4eOHYI0 Harpy3Ky,
HAXOUTh BpeMsl I PU3UIECKON
AKTUBHOCTMN. IIOCTYHHBIC II€Hbl Ha
IOCELleHNE CIIOPTUBHBIX CEKLUII U
KIy0OB CHIETAl0T CIOPT HOCTYIHBIM
IIA  BCEX KATeropuil CTYJEHTOB.
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H}I}IMOTI/IBaL{I/II/ICTYI[CHTOBK3&HHTI/IHM
CIIOpTOM HCO6XOI[I/IMO JCIIONIb30BATb

VHMBU/1ya/IbHBII TIOAXO]I,
YYUTBIBaTh MHTEPECH ¥ HOTPeOHOCTU
KaKgoro  crygenrta. Iloompenne

MOCTVDKEHWI, KaK KPYIHBIX, TaK MU
HeOOo/MbIIMX, OyfeT CTUMYIMPOBATH
CTY}ICHTOB K I[aHbHeﬁ[IHI/IM 3aHATUAM.
Cospanne arMocdepsl MOIAEPKKN U
COpeBHOBaTeHbHOCTI/I B CHOPTI/IBHBIX
KOJ/UIEKTUBAX OymeT CIocoOCTBOBATH
(bOpMIPOBAHNIO Y CTYAEHTOB YyBCTBA
IPMHAIKHOCTH M KOMaHIHOTO Ay Xa.

BaxHBIM  HampaBjleHVMeM  PpaboThI
IO IOBBIIIEHVIO  BOBJICYCHHOCTU
CTYJEHTOB B CIIOPTVBHYIO
IeSITeIbHOCTD ABJIAETCS

MHPOPMMPOBaHNe O IIOb3e CIIOpPTA
U1 3[MOPOBbA ¥ BO3MOXXHOCTAX IJIA
3anaTHit. HeobXommMo mHpOBOAUTDH
JIEKIUY, CEeMMHApbl, MacTep-K/IacChl,
Ha KOTOPBIX CTYHAEHTBlI MOIIN 6I)I
HOTYyYUTh MH(YOPMAIINIO O Pa3/INIHBIX
BUJ]AX CIIOPTa, IPaBWIaX 3OPOBOTO
06pa3a kKM3HI Y METOJAX TPEHNPOBOK.

CryneHueckoe caMoyIIpaB/IeHIe
urpaet BOXHYIO ponb B
HOIY/ISIPU3ALINN criopTa B
YHUBEpPCUTETAX. Crynenyeckne
COBETHI ¥ CIOPTUBHbIE KITyObI MOTYT
OpraHN30BBIBATD CIIOPTUBHBIE
MepOTPUATHS, COpeBHOBaHMS,
dectuBamM, MpuBIEKaTh K YYACTHUIO
B HUX CTY[EHTOB, TPAHCINPOBAThH
MHPOpMAIIO 0 CIIOPTYBHBIX

COOBITMAX B COLMANBHBIX CETAX MU
IPYrUX MHGOPMALMOHHBIX KaHaJax.

BsaumogeiictBue C BHEIIHUMU
CIIOPTUBHBIMMI OpraHM3ALVAMMA,
TaK/MJ KaK CIIOPTUBHBIE IIKOJBI,
denmepanuu O BuUAAM  CIIOPTa,
buTHEC-1IeHTPBI, TIO3BOJIUT

CTyleHTaM IOTy4YNThb JOCTYII K 6oee
HIVPOKOMY  CIIEKTPY  CHOPTMBHBIX

0OyC/IOBJIEHHBIM ~ KaK  MHAVBUYaJTbHBIMU
OCOOEHHOCTSAMYM, TaK WM  COLMAJbHBIMU
u OpPraHM3aALVIOHHBIMU dakropamu.
OCHOBHBIMU BBIBOTAMU
MCCTIeqOBaHMA ABJIAIOTCS creyromyue:

- MOTVBALVS CTYAEHTOB K 3aHATHSM CIIOPTOM
o0yc/IoBlIeHa PasHOOOPAa3HBIMM MOTUBAMIL,

Cpemy KOTOpBIX Hambonee 3HAYMMBIMU
ABJAIOTCA YKpeInieHme 3[J0pOBb4,
IIOJTly4Y€HNEe  yHAOBONbCTBUSA,  COLMAIBHOE
B3aVMOJIEVICTBIE U IOCTVKEHME PE3Y/IbTATOB;
- CYWIeCTBYIOT  pasjmMyHble  Oapbephl,
NPEenATCTBYIOI/E 3aHATUAM
CIIOPTOM, TaKue KaK HEJIOCTaTOK
BpEMEHN, ¢buHaHCOBBIE TPYSHOCTH,

OTCYTCTBUE WHTEpeca MU CTpax Heyjadl;
- IIPeAIIOYTEeHNA CTYAEHTOB B BBIOOpE BUIOB
ciopra U ¢opM (GU3NYIECKONT AKTUBHOCTU
PasHOOOPA3HBIN3aBIUCATOT MH/VBY/ya/IbHBIX
VHTEPECOB /1 BO3MOXXHOCTEIT;
- 9¢deKTUBHOCTD NPOrpaMM ¥ MHUIIVATUB
O MONMY/IAPU3AIVM CIOPTa B CTYAEHYECKON
Cpelie 3aBUCUT OT Yyd4eTa MWHTEPECOB U
HOTpeOHOCTeI  CTYHEHTOB, HOCTYIIHOCTH
CIIOPTMBHOM MH(PPACTPYKTYPBI M CO3LAHNA
YCIOBUIL i1 COLMa/IbBHOIO B3aMMOJENCTBIA.
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[TonydeHHble  pe3ynbTaTbl ~ MOTYT  OBITH
JMICIIO/Ib30BAHBI s paspaboTKu u
peanusanun 3¢ eKTUBHBIX CTpaTerui,

HallpaB/ICHHBIX Ha IIOBBIIICHJE BOBJIECYEHHOCTH
CTYJEHTOB B  CIOPTMBHYI0  J€ATEIbHOCTD.
[lepcieKTBBI  [JaNbHENMIINX MCCIIEOBAHUI B
JIAaHHOM HaIlpaBJIeHN] CBI3aHBI C O0jIee IITyOOKUM
U3y4eHVeM  MOTMBAI[MOHHBIX  MEXaHM3MOB,
paspaborkoit ¥ ampobaryeil MHHOBAIMOHHBIX
IpOrpaMM IO IONY/APU3ALUN CIOPTa, a TaKXe
OLIeHKOV 9 deKTUBHOCTU pas3IMyHbIX GopM
OpraHM3alMy CIOPTUBHOM [JeATeTbHOCTH B
CTyJeHYeCKoll cpefie. BakHbIM HampaseHUEM
VICCTIEIOBAHMII ABJIACTCSA TAKXKe M3y deHNe BIIVITHIA
COIMOKY/IBTYPHBIX (PaKTOpPOB Ha MOTHUBAIVIO
CTYJIEHTOB K 3aHATUAM cIOpTOM. llomydeHHbIE
pe3y/IbTaThl MOTYT CTAaTh OCHOBOJI /IS pa3paboTKu
peKoMeHganmit o COBEpIIEHCTBOBAHIIO
cucTeMbl (U3NYECKOTO BOCIMTAHMA B BY3aXx,
HallpaB/IeHHBIX Ha (OpPMMPOBaHNE Yy CTYHAEHTOB
YCTOMYMBOM MOTUBALMM K 3JOpPOBOMY 00pasy
KVIBHV ¥ PETY/IApPHBIM 3aHATUAM CIIOPTOM.
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of society. It explores the role of
the family in nurturing aesthetic
culture with a national spirit, shaping
aesthetic feelings, and cultivating
refined emotions. The article also
discusses developing a sense of
appreciation toward the surrounding
environment (neighbors, community,
kindergartens, schools, etc.), observing
and perceiving the beauty of reality,
and fostering aesthetic feelings, taste,
and ideals. Additionally, it addresses
increasing the impact of media
programs, and organizing events,
meetings, and cultural evenings.
Keywords: culture, art, elegance,
taste, emotion, beauty, perception,
insight, globalization, values.

Kirish. XXI asr insoniyat uchun yangi
tarixiy davrni boshlab berish bilan
birgalikda keng qamrovli globallashuv
va integratsiyalashuv jarayonini ham
vujudga keltirdi. Jamiyatning har bir
jabhasida ozining serqirra korinishini
shakllantirgan bu holatlar zamonaviy
qadriyatlarning sayqallashuvi
va sinergitik yondashuvlarni
rivojlanishiga olib keldi. Bu oqibatida
estetik madaniyat sohasida ham
inson ongi va qalbini egallashga
bolgan intilishlar, tasavvurlar, estetik
ideallar, axloqiy normalar ijtimoiy
hayotga oz ta’sirini otkaza boshladi.
Har bir shaxsda zamonaviylikni
ozida aks ettirishi, unda milliy-
badily qadriyatlarni o%zlashtirishga
bollgan zavqiy munosabatlar yangicha
dunyoqarash va manaviy olam baxsh
etadi. Zamonaviy estetik madaniyat
“dunyo bo'yicha globallashuv jarayoni
ketayotgan, ayni chog'da insonlar
ongi va qalbi uchun goyaviy kurash
eng yuqori choqqilarga ko'tarilib

axloqiy, estetik islohotlar qatori manaviy hayotga
ham alohida e'tibor qaratilmoqda. Shaxsni har
tomonlama shakllangan komil inson qilib tarbiyalash,
milliy goyani yuksak his-tuygular negizida
chuqur idrok etib, mustaqillikni mustahkamlash
ishiga jalb etish masalasi kun tartibiga qo'yildi.
Aniqrogi yurtboshimiz ta'’kidlaganidek: “Ayni
vaqtda, madaniyat sohasida jaholatga qarshi
marifat bilan kurashish, yoshlarimizni haqiqiy
samatni  anglashga ofTgatish, ularning estetik
olamini soglom asosda shakllantirish boyicha
oldimizda juda muhim vazifalar turibdi’[1;196].
Ijtimoiy-manaviy sohalardagi islohotlardan
kozlangan asosiy maqsad xalqimizning manaviy
yuksalishiga sharoit yaratish, xususan, har bir
shaxsni insonparvar, vatanparvar, axloqiy-estetik
jihatdan komil insonlar boTlib yetishishlarining ilmiy
asoslangan tarbiyaviy tizimini ishlab chiqgishdan
iborat boldi. Shaxsni bilimli, mas'uliyatli, siyosiy
jihatdan idrokli, axlogan pok va manaviy barkamol
bolib osishlarida estetik tafakkur va estetik
madaniyat ravnaqining ahamiyati katta. Aynigsa
konstitutsiyamizning “Oila, bolalar va yoshlar
bobi 78-moddasining 4-bandida Davlat va jamiyat
bolalarda hamda yoshlarda milliy va umuminsoniy

b b
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qadriyatlargasodiqlikni, mamlakatidan
hamda xalgning boy madaniy
merosidan faxrlanishni, vatanparvarlik
va Vatanga bolgan mehr-muhabbat
tuyg‘ularini shakllantirish tog'risida

gamxolik qiladi”[2,45] deb
ta'’kidlanadi. Jamiyatda estetik
madaniyatimizni kozlangan

magqsadlarga qaratilgan puxta reja
va dasturlar asosida olib borishimiz
manaviyatimizning kolami jihatidan
kengroq, amaliy jihatdan muhimroq
ekanligini ko'rsatib turibdi. Shu bois
har birimiz estetik didli va yuksak
manaviyatli kelajak avlodni o‘tmish
merosimiz asosida tarbiyalashimizni
zamonamiz talab etmoqda.
Tahlil va natijalar.  Globallashuv
jarayonida ham ozbek xalqida boshqa
xalglarga ham xos gozallik haqidagi
umumbashariy tushunchadan tashqari,
fagat shu xalqgagina xos bolgan
estetik madaniyat mavjud. Bu oZziga
xoslik borasida jahonning ko‘plab
mamlakatlarida  xilma-xil  fikrlar
mavjud. Bundan ko'rinib turibdiki,
ozbek oilasi oZzining otmishiga
asoslanib, 0zining kelajagini yaratishga
intilmoqda. Ayniqsa, kattayoshdagioila
azolarini estetik madaniyati yuksakligi,
badiiy adabiyot va san'atga qizigishlari
kuchliligi, ularga estetik zavq olishlari
bevosita global jarayonlarda yosh
bolalarga kuchli tasir etib, ijtimoiy
hayot bilan taqqoslash kuchayib
bormoqda. Bolaning yoshligidanoq
estetik madaniyati mukammal bolsa
yaxshi va yomon, gozal va xunuk
tushunchalar farqini chuqurroq anglab
yetadi. Mana shunday tushunchalarni
yosh bolaning ongiga singdirishda,
avvalo, ularning qiziqishlarini hisobga
olish lozim. Agar bolada biror narsaga,
sportga yoki samatning malum bir

jamiyat oldida javob berishi kerak. Ijtimoiy hayotimizga
“ommaviy tarzda xorij filmlari va nashrlarining ko'chib
kelishi,audiovavideokassetalarningkengtarqalishi, hali
iymon €’tiqodi, milliy ozligi tola shakllanib ulgurmagan
yoxud saviyasi og‘ir, mentaliteti sust odamlarga oz
tasirini otkazmoqda. Kiyinish va muomala odobi,

milliy axloqiy mezonlar, musiqa madaniyatida
milliyliknixira tortishi, mumtoz musiqa va adabiyotdan,
bobolar ogiti va ibratlaridan, kitob mutolaa gilishdan
cheklanish, albatta milliy qadriyatlar qimmatiga
salbiy tasir korsatmasligi mumkin emas”[3143-144].
Shunday ekan, har birimiz estetik madaniyatni faqat
xursandchilik va aysh-ishrat, maishatbozlik bilan
olchanadigan Ovrupo hayoti bilan boglamasdan,
oiladagi milliy-badiiy qadriyatlarimiz asosida kamol
toptirib borishimiz maqgsadga muvofiqdir. Bunday
holatlar oddiygina oZzbek oilasida ota-onaning
muomala madaniyati bilan bogliq mehr-muhabbati,
shirin sozlari, yoqtirgan narsasini ezozlashga,
bajarayotgan ishiga ishtiyogmand boflishiga chorlash
bilan xarakterlanadi. Bunday estetik madaniyat asosida
suhbatlashish, erkin muloqotda bo'lishi estetik his-
tuyg‘ular va o'tkir didlilikni shakllantiradi. Zamonaviy
milliy-badiiy qadriyatlarimizni shakllantirishda estetik
madaniyat har bir shaxsda hayotga nisbatan zavq-
shavq bilan munosabat bildirishdan boshlanib, estetik
ruhda vogqelikni gozalligini mushohoda etishga,
tevarak-atrof chiroyini his etishga, tabiatga nisbatan
yuksak hissiyotni ofstirishga qaratiladi. Zamonaviy
milliylikni yosh avlodga singdirishda sharoit muhim
omil sifatida katta ahamiyat kasb etadi. Agar farzand
yashayotgan uy saramjom-sarishta va ozoda bolsa,
bu uyda tartib boladi. Bola yashayotgan uyda doimo
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tartib, saramjomlik, ozadalik mavjud
bolsa, bola vyoshligidan boshlaboq
ozida yaxshi odatlar, konikmalarni
shakllantiradi. Ozini ozoda tutishga,
did bilan kiyinishga, yotoq joyi va
oquv qurollarini ozoda, saranjon-
sarishtali qilishga odatlanadi. Demak,
milliy-badily  qadriyatlarimiz ~ oila
bagTridan boshlab oZzini estetik
madaniyat bilan boglab boradi.
O“zbek oilasida har bir bola nozik didli
bolish, voqelik gozalligini qadrlay
olish, badiiy madaniyatni tushunish
tarzida tarbiyalanadi. Bola tarbiyasida
uning aqlzakovati, estetik hissiyoti,
badiiy adabiyot va san’atga munosabati,
xohish-istaklari muhim ahamiyatga
ega. Shu boisdan, ota-onalar o0z
farzandlarini turmushdagi gozallik va
xunuklikni tushunish, his etish, kishilar
manaviy fazilatlarini o%zlashtirishga
intilishgan. O% bolalari  qalbida
mehnatsevarlik, shirin sozlik, quvonch,
iliglik, tabassum kabi kayfiyatlarni
rivojlantirishgan va har qanday
zamonaviylikda ajdodlarimizning
milliy-badily  qadriyatlariga sodiq
qolishni orgatishgan. Bunday
madaniyat orqali ota-onalar
farzandlariga qalb gozalligi, shaxs
manaviy kamolotini tushuntirishgan.
Hattoki, otmish manaviyatimizni
ular ongida namoyon etgan. Shu
boisdan, har qanday globallashuv va
zamonaviylikda ham donishmand
xalqimiz “Chiroy husnu jamolda emas,
fazlu kamolda” deb bekorga aytmagan!
O“zbekistonning mustagqillikka
erishishi, globallashuvning kuchayishi
tufayli milliy-badiiy qadriyatlarimiz
va ananalarimizga bolgan e'tibor
kuchaydi. Milliy qadriyatlarimizda
jahonning boshqa xalqlariga
oxshamaydigan gozal urf-odatlar,

bolgan qizigishni, shuningdek jamiyatdagi estetik
tarbiyaning rolini oshirishda katta xizmat qiladi
Xalqimiz estetik madaniyatida insoniy va estetik his-
tuyg‘ularini tarbiyalash, insonlarga mehr-muhabbatli
bolish, did bilan kiyinish, doimo shirin soZzlash,
kamtarin va sofdil bolish kabi xislatlarni kamol
toptira boradi. Shuningdek, yurtimizning latofat va
nazokatga boy “tuy marosimlari - beshik tuyi, sunnat
tuyi, nikoh tuyi, sayillar-dala sayli, gul sayli, qovun
sayli, yig'in-tomosha, tugflgan kunni nishonlash,
yigit bazmi, qiz majlisi, istirohat boglarida bolish,
ommaviy yigin hamda tomoshalarga qatnashish’[4,
354] kabi ko'plab estetik madaniyatga oid milliy
ananalari donishmand ota-bobolarimizning bizga
qoldirgan merosidir. Ulardan istigbolda oqilona
foydalanish hamda turmushimizni kundan-kunga
gozal qilib borish yosh avlod oldidagi asosiy vazifadir.
Shunday ekan, har bir kishi 0z xalgi va butun jahon
ananalariga hurmat bilan qarash farovon va gozal
hayot kechirish, serqirra va chiroyli dunyo qarashga ega
bolish, doimo xushmanzara tabiat quchog‘ida yayrab
xushchaqchaq kayfiyat hamrohi bolishga intilish lozim.
Insonlarning olamni bilishi va uni estetik idrok eta
boshlashi milliy-badiiy qadriyatlarning shakllanishiga
olib keladi. Bu qadriyatlar inson manaviy olamini
boyishi, tashqi dunyo goZzalligini his qilishi, koz
ilglamas ruhiy jarayonlarni anglab yetishda muhim
omildir. Jamiyatda milliy-badily qadriyatlarning
ko'payib borishi bilan insonlarning bilimlari va nafosat
dunyosiga bolgan zavqiy munosabatlari ozgarib,
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zamonaviylashuv asosida xilma-xil
tasavvurlar, tushunchalar, goyalar
murakkablasha boradi. Yangi yuzaga
keladigan  milliy-badily = qadriyat
eski ~ qadriyatlar bilan  bevosita
boglanib, voqelikdagi manaviyat
olamini ijtimoiy va madaniy ideallar
rivojiga  tasirini namoyon etadi
Insonlarning olamni bilishi va uni
estetik idrok eta boshlashi milliy-
badiiy qadriyatlarning shakllanishiga
olib keladi. Bu qadriyatlar inson
ma’naviy olamini boyishi, tashqi dunyo
gozalligini his qilishi, koz ilg'amas
ruhiy jarayonlarni anglab yetishda
muhim omildir. Jamiyatda milliy-
badiiy qadriyatlarning ko‘payib borishi
bilan insonlarning bilimlari va nafosat
dunyosigabolganzavqiymunosabatlari

ozgarib, zamonaviylashuv asosida
xilma-xil tasavvurlar, tushunchalar,
goyalar =~ murakkablasha  boradi.

Yangi yuzaga keladigan milliy-badiiy
qadriyat eski qadriyatlar bilan bevosita
boglanib, vogqelikdagi manaviyat
olamini ijtimoiy va madaniy ideallar
rivojiga  tasirini namoyon etadi.
Zamonaviy milliy-badiiy
qadriyatlarning  mohiyatini  bilish,
ularga e’tiqod qilish, ular asosida estetik
kechinmalarni kamol toptirish, milliy
gurur va tuyguni har xil tasavvur
bilan yosh avlodni ongiga singdirish
katta  ahamiyatga  egadir[5-294].
Qadriyatlarning  estetik  ahamiyati
otmishdagi mardlik va gahramonlik
kabi tuyg‘ulariga ham borib taqaladi.
Yoshlarni ~ vatanparvar,  burchga
sodiq, yuksak madaniyat, adabiyot
va sanat asosida tarbiyalash kelajagi
buyuk davlatning bosh magqgsadidir.
Qolaversa, yoshlarni estetik tarbiyasini
oshirishda milliy-badily qadriyatlarni
orni begiyos kattadir. Bugungi

kunning har bir kishisi oz estetik qadriyatlarini
bilishi “Insoniyatni e’zozlashi, uning qadr-qimmatini
joyiga qo'yish - bu milliy qadriyatlarimizni tiklash,
xalqimizni qadimiy va boy tarixiga, uning ananalari
va urf-odatlariga hurmat bilan qarash demakdir. Oz
otmish merosini chuqur bilgan shaxsgina milliy-
badiiy qadriyatlarini ham yaxshi bilishi mumkinligi
koplab allomalar tomonidan takidlab o'tilgan.
Butun jahon ilm-fanini yuqori choqqilaridagi
gullarini tera bilgan buyuk allomalar Al-Xorazmiy,
Forobiy, Beruniy, Ibn Sino kabilar bir qancha tillarda
ijjod etgan bolsalarda, ozbek xalqining ananalarini
oz asarlarida dunyoga koZz-koz etganligini
bugungi globallashuv jarayonida ham koTishimiz
mumkin. Ular nafaqat 0z xalqi urf-odatlari, rasm-
rusumlarini, qolaversa boshqa xalglar an'analarini
ham mukammal bilishgan. Xususan, Abu Rayhon
Beruniy “Hindiston” nomli asarini yozishi uchun
Hindistonga borib yashadi va u yerda hind tili,
urf-odatlari, marosimlari, ananalari, madaniyati,
gozal tabiati, xushmanzara toglarini mukammal
organdi. Shu asosda “Hindiston™ni yaratdi.
Xulosa. Umuman olganda, globallashuv jarayonida
milliy-badily qadriyatlar kishi hayotining bezagi,
uning naqshi, manaviyatining gultoji hisoblanadi.
Istigbolda shu qadriyatlarni ezozlash, ularni yosh
avlodga estetik jihatdan mukammal va jozibador
qilib yetkazib berishda biz kattalar hamisha

oz hushyorligimizni yoqotmasligimiz ~ darkor.
Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati
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TOYKH 3pPEHUS] PA3BUTHUSI HABBIKOB
«4K»  (KpuTHYECKOE  MBIIUICHHE,

KpeaTUBHOCTb, KoJutabopanus,
KOMMYHHUKAIHU). B IIPOEKTE
aHAJIU3UPYIOTCS COBPEMEHHBIE

MeTo/bl, Takue Kak «HecrangaptHoe
oOyuenue», «STEM-nmomxon» wu
MHTEpPaKTHBHbIC Yy4eOHBbIE MOCOOMS.
B uccnenoBaHun paccMaTpuBaroTCA
opranuzanus paboTbl B TIpymnmax,
IIPOBEJICHUE  JKCIEPUMEHTOB,  a
Takke UUPPOBBIE HHCTPYMEHTHI
(manpumep,  e-module,  Canva,
CamScanner) BkauecTse popM, BUI0B
U CpEACTB OpraHu3aluu OOyudeHUs,
COOTBETCTBYIOIINX HaBblkaM XXI
BeKa. AHaIuM3  MEXIyHapOIHOU
JIUTEPATYPbl HOATBEPKAAET BHICOKYIO
3G PEKTUBHOCTh JAHHBIX MOJXOA0B B
pa3BUTHH HaBBIKOB «4K» y yuamuxcs
HauaJbHBIX KjaccoB. Pesynbrarsl
[IOKa3bIBalOT, UYTO OTH  METOJbI
MOBBIIIAIOT AKTUBHOCTH yUYaLIUXCS U
10JIOYKUTENIBHO BIUSAIOTHAPE3YJIbTaThI
o0yueHusl. Cratbs COIEPIKUT
IIPaKTUYECKUE pEKOMEHAALNN
Ui yuutened  u oOcyxaaer
LUIMPOKUN  CIIEKTP BO3MOYKHOCTEH,
BBITEKAIOUIMX W3 3THUX IOAXOOB.

Kitrouesrnie ClI0OBa: Ha4yaJbHBIN
KJacC, €CTECTBO3HAHHE, HAaBBIKH
«4K», dopma OpraHu3aluy,

MEeIaroTHYeCKUil  MeTol, y4ueOHOe
nocodue, TMPOCKTHOE  OOy4YCHHE.
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FORMS OF ORGANIZATION,
METHODS, AND TOOLS BASED
ON THE “4K” MODEL IN
“NATURAL SCIENCES” LESSONS
IN PRIMARY SCHOOL

Abstract. This article focuses on
the development of 4K skills (critical
thinking, creativity, collaboration,
communication) in Taboo Science classes
in primary grades and explores the forms,
methods and means of organization.
The project analyzes modern methods,
such as Non-traditional Education™,
the STEM approach and interactive
teaching aids. The study considers
the skills of group work, conducting
21st century experiments and digital
tools (e.g. electronic module, Canva,
CamScanner) as organizational forms,
types and tools. Based on the analysis

of foreign literature, the high efficiency of these
approaches in developing 4K skills in primary school
students is confirmed. As a result, these methods
increase student activity and have a positive effect on
learning outcomes. The article can provide practical
recommendations for teachers and discuss a wide
range of possibilities based on these approaches.

Keywords: Start of classes, taboo topics, 4K
skills, organizational form, pedagogical method,
methodological guidance, project-based learning.

kabi vositalar orqali yuqori darajadagi
samarali natijalarga erishish mumkin.
Adabiyotlar tahliliga nazar solsak,
boshlang‘ich  sinf o°‘quvchilarida
ushbu yondashuvlar o‘quvchilarning
faolligi, tashkilotchilik qobiliyatlarini
va ilmiy qiziqishlarini oshiradi.
Masalan,Maulanavaboshqalar(2024)
o‘quv varaqlari tanqidiy fikrlashni
rivojlantirishda muhim ekanligini
ta’kidlab,  “tuzilgan topshiriglar
o‘quvchilarga muammolarni
mustaqil  tahlil qilish  imkonini
beradi” deb yozadilar (Maulana
et al.,, 2024, p. 7). Xuddi shunday,
Novianti va boshqalar (2023) STEM
loyihalarining 4”K” ko‘nikmalariga
ta’sirini qayd etib, “guruh ishi orqali
STEM o‘quvchilarning hamkorlik
va muloqot ko‘nikmalarini oshiradi”
deb ta’kidlaydilar (Novianti et al.,
2023, p. 10). Ushbu tadgiqotlarning
barchasi ham boshlang‘ich sinf
o‘quvchilarida 4“K” ko‘nikmalarini
rivojlantirishda tashkilotchilik
qobiliyati shakllarini vametodlarining
ahamiyatini  tasdiglaydi. Maqola
ushbu yondashuvlarning sinf
(xona) sharoitidan kelib chiqib,
o‘quvchilarning darsdan
o‘zlashtirish samaradorligini
tahlil qilishga qaratilgan.
Tadqiqot metodologiyasi. Ushbu
bobda boshlang‘ich sinflarda tabiiy
fanlar darslarini tashkil etishda
qo‘llanilayotgan ~ shakl, = metod
va vositalar tizimli tarzda ko‘rib
chiqildi. Quyidagi klaster 47K”
modeli asosida dars jarayonining
elementlarini 0‘zaro bog‘liq
holda yoritadi (l-rasmga gqarang).
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Tajriba o'tkazish

Loyiha asosida ishlash
Ragamli vositalar
(Canva, e-moduilar)
Metodlar

Loyiha asosidagi ta'lim
STEM yondashuvi
4K ko'nikmalari

Interaktiv o'quy varaglari
asosidagi o'qitish
( Tangidiy fikr\ashj [ Ijodkorilk)

C O’quvchilarning faolligi }{ Taushilangan o'zlashtirish darajasi w

liadrkorik Mulokot |

Vositalar

Ragamli texnologivalar
(Canva, e-modullar)

Vizual materiallar

Interaktiv doskalar

Natijalar

O'quvchilarning

faciligi oshadi

4K modeli asosidagi
Tabliy fanlar darslari

0’z fikrini ifodalashda
erkinlik

Mustagqil fikriash

rivojlanadi

I-rasm. 4“K” modeli asosidagi tabiiy fanlar
darslarini tashkil etishning tizimli klasteri.

Yuqoridagi klaster “Tabiiy fanlar” darslarini
4“K” (Tanqidiy fikrlash, [jodkorlik,
Hamkorlik, Muloqot) modeli asosida tashkil
etishning asosiy = komponentlarini  ilmiy-
tizimli tarzda yoritadi. Bu diagrammada:
. Tashkilotchilik shakllari orqali

o‘quvchilarning amaliy faolligi,
ijtimoiy hamkorligi ta’minlanadi.
. Metodlar zamonaviy ta’lim
yondashuvlari (loyiha asosidagi

ta’lim, STEM) asosida shakllanadi.
. Vositalar esa raqamli texnologiyalarni o‘z
ichiga olib, ta’lim jarayonini interaktiv qiladi.
. 4”K*ko‘nikmalario‘quvchilarning XXI asr
kompetensiyalarinirivojlantirishga xizmat qiladi.
Natijalar orqali metod va shakllarning
samaradorligi amalda aks etadi. Tadqiqot
boshlang‘ich sinflarda tabiiy fanlar darslarida
4“K” ko‘nikmalarini  rivojlantirish  uchun
tashkilotchilik  shakllari, metodlari  va
vositalarini o‘rganishga qaratiladi. Sifatli va

samarali yondashuvga asoslangan
ushbu  tadqiqot xalqaro  ilmiy
adabiyotlarning tizimli tahlillarini oz
ichiga oladi. Adabiyotlar tanlashda
boshlang‘ich sinf kontekstlariga mos,
empirik dalillarga asoslangan holda
4”K” ko‘nikmalariga yo‘naltirilgan
manbalarni  afzal ko‘rdi.  Tahlil
jarayonida guruh ishi, loyihalar, tajriba
o‘tkazish shakllari, PBL, STEM,
didaktik o‘yinlar kabi metodlar hamd
o‘quv varaqlari, ragamli e-modullar,
Canva kabi vositalar ko‘rib chiqildi.
Adabiyotlar ushbu yondashuvlarni
samaradorligini tasdiqlaydi. Masalan,
Triwoelandari va boshqalar (2023)
e-modullarning guruh ishida
muhimligini  ta’kidlab,  “raqamli
vositalar o‘quvchilarning hamkorlik
ko‘nikmalarini rivojlantirishda faol
ishtirokni ta’minlaydi” deb yozadilar
(Triwoelandari et al., 2023, p. 15).
Haryani va boshqalar (2024) interaktiv
darslarning ahamiyatini qayd etib,
“pedagogik  strategiyalar tanqidiy
fikrlash va muloqotni oshirishda
samarali” deb ta’kidlaydilar (Haryani
et al.,, 2024, p. 12). Tadqiqotlarda
adabiyotlardan olingan dalillar sinf
(xona) sharoitlariga moslashtirildi va
boshlang‘ich sinf o‘quvchilarning yosh
xususiyatlari hisobga olindi. Natijalar
o‘qituvchilar uchun amaliy tavsiyalar
ishlab  chiqishga xizmat qiladi.
Natija. Adabiyotlar tahlili boshlang‘ich
sinflarda  tabiiy fanlar darslarida
4“K” ko‘nikmalarini rivojlantirishda
tashkilotchilik shakllari, metodlar va
vositalarning yuqori samaradorligini
ko‘rsatdi. Guruh ishi, hamkorlik,
muloqotni, loyihalar esa ijodkorlikni,
tajriba o‘tkazish, tanqidiy fikrlashni
rivojlantiradi. Kim va boshqalar
(2023) STEAM loyihalarining
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jjodkorlikka ta’sirini ta’kidlab,
“fanlararo loyihalar o‘quvchilarga
muammolarni  ijodiy  yechish
imkonini beradi” deb yozadilar
(Kim et al, 2023, p. I11).
Jurgaitien¢ va Kazakeviciené
(2014)  didaktik  o‘yinlarning
ahamiyatini qayd etib, “o‘yinlar
tushunchalarni soddalashtirib,
muloqot va hamkorlikni oshiradi”
deb ta’kidlaydilar (Jurgaitiené
& Kazakeviciené, 2014, p. 9).
O‘quv  varaqlari va raqamli
vositalar o‘quv jarayonini qo‘llab-
quvvatlaydi. Listia va boshqalar
(2025) STEAM darsliklarining
4”K”  ko‘nikmalariga ta’sirini
tasdiglab, “tuzilgan materiallar
o‘quvchilarning jodiy
faoliyatini rag‘batlantiradi” deb
yozadilar (Listia et al., 2025,
p. 10). Gyulsina va Ganisher
(2023) sinfdan tashqari STEM
faoliyatlarining  samaradorligini
qayd etib, “loyihalar orqali 4”K”
ko‘nikmalari integratsiyalashadi”
deb ta’kidlaydilar (Gyulsina &
Ganisher, 2023, p. 6). Ushbu
yondashuvlar boshlang‘ich
o‘quvchilarning  faolligi  va
ta’lim natijalarini  yaxshilaydi,
ammo sinf (xona) sharoitlariga
moslashtirish ~ talab  qilinadi.

Xulosa. Ushbu tadqiqot
boshlang‘ich  sinflarda  tabiiy
fanlar darslarida 4“K”
ko‘nikmalarini (tanqidiy fikrlash,
jjodkorlik, hamkorlik, mulogot)
rivojlantirishda  tashkilotchilik
shakllari, metodlari hamda
vositalari muhim rol o‘ynashini
ko‘rsatdi. Guruh ishi, loyihalar,
tajriba o‘tkazish kabi shakllar,
loyiha asosidagi ta’lim (PBL),

STEM loyihalarining ahamiyatini ta’kidlab,
“guruh ishi hamkorlik va muloqotni oshiradi”
deb yozadilar (Novianti et al., 2023, p. 11).
Haryani va boshqgalar (2024) interaktiv
darslarning rolini qayd etib, “pedagogik
strategiyalar tanqidiy fikrlashni rivojlantiradi”
deb ta’kidlaydilar (Haryani et al., 2024,
p. 13). Kim va boshqalar (2023) STEAM
loyihalarining ijodkorlikka ta’sirini tasdiqlab,
“fanlararo loyihalar muammolarni ijodiy
yechish imkonini beradi” deb yozadilar
(Kim et al.,, 2023, p. 12). Jurgaitien¢ va
Kazakevic¢ien¢ (2014) didaktik o‘yinlarning
muhimligini ta’kidlab, “o‘yinlar muloqot va
hamkorlikni soddalashtiradi” deb yozadilar
(Jurgaitiené & Kazakeviciené, 2014, p.
10). Gyulsina va Ganisher (2023) sinfdan
tashqari faoliyatlarning ahamiyatini qayd
etib, “STEM loyihalari 4”K” ko‘nikmalarini
integratsiyalashadi”  deb  ta’kidlaydilar
(Gyulsina & Ganisher, 2023, p. 7).
Bu yondashuvlar o‘qituvchilar uchun amaliy
ahamiyatga ega PBL, STEM hamda raqamli
vositalardan foydalanishni tavsiya qiladi.
Muvaffaqiyat o‘qituvchi malakasiga va sinf
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sharoitlariga moslashtirishga bog‘liq.
Kelajakda ushbu metodlarning har
xil mubhitlarda sinovdan o‘tkazilishi
va uzoq muddatli ta’sirini o‘rganish
kerak. 4”K” modeli asosida darslarni
tashkil qilish, ko‘nikmalarini
rivojlantirish, ta’lim sifatini oshirish
va o‘quvchilarni zamonaviy
talablarga tayyorlash demaktir.
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Pesynbrarst HCCIIEI0BaHUS
CITy’Kat pa3paboTke
PEKOMEHAIMiA, HaIpPaBICHHBIX
Ha COBEPIICHCTBOBAHNE
y4eOHOTO mporiecca IS
kagdenp (U3NYECKOM KyIbTYpHI.
KntoueBble cnoBa: Qusnueckas
KyJbTYpa, MOJENN YIpaBIICHUS,
WHHOBAIIMOHHBIE  TEXHOJIOTHH,
MOJYJIbHOE oOyueHue,
nudposoe obOpasoBaHue,
UHTEPaKTUBHBIC METO/IBI.

MODERN MODELS OF
MANAGEMENT OF THE
EDUCATIONAL PROCESS
IN PHYSICAL EDUCATION
DEPARTMENTS

Abstract. This article
analyzes modern models of
educational process management
in physical culture departments.
Nowadays, the introduction of
innovative approaches and digital
technologies in the educational
system is of great importance
in increasing the effectiveness
of the educational process. In
order to increase the quality and
efficiency of education in physical
education  departments, the
article considers the possibilities
of using modern management
methods, information and
communication  technologies,
modular teaching system and
interactive methods. Also, the
use of automated management
systems for effective organization
of  pedagogical activities,
improvement of cooperation
between teachers and students
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are highlighted. The research results
serve to develop recommendations aimed
at improving the educational process
for physical education departments.

Key words: physical education,
management models, innovative
technologies, modular teaching,
digital education, interactive methods.

Kirish. Bugungi kunda jismoniy
tarbiya va sport sohasida ta’lim jarayonini
samarali boshqarish masalasi dolzarb
hisoblanadi. Jismoniy tarbiya kafedralari
ta’lim muassasalarida muhim o‘rin tutib,
talabalarning  jismoniy  rivojlanishi,
sog‘lom  turmush tarziga  bo‘lgan
qarashlarini  shakllantirish va sportga
bo‘lgan qiziqishini oshirishda katta
ahamiyatga ega. Zamonaviy pedagogik
va boshqgaruv texnologiyalarining joriy
etilishi o‘quv jarayonining sifatini oshirish,
talabalarning bilim va ko‘nikmalarini
yaxshilash hamda samaradorlikni
ta’minlashga imkon yaratadi. Shu bois,
jismoniy tarbiya kafedralarida o‘quv

jarayonini  boshgarishda  innovatsion
yondashuvlar, ragamli texnologiyalar va
interaktiv.  metodlardan  foydalanishga

alohida e’tibor qaratish talab etiladi.
Jamiyatning jadal rivojlanishi va axborot
texnologiyalarining  keng  tarqalishi
natijasida ta’lim tizimidagi an’anaviy
yondashuvlar zamonaviy talablarga javob
berishi uchun yangilanishi zarur. Jismoniy
tarbiya kafedralarida o‘quv jarayonini
boshqarishning samarali modellarini ishlab
chiqish nafaqat talabalarning jismoniy
tayyorgarligini oshirish, balki ularning
intellektual va ijtimoiy kompetensiyalarini
rivojlantirishga ham  xizmat qiladi.
Shuningdek, ragamli ta’lim resurslaridan
foydalanish, modulli ofqitish tizimi,
avtomatlashtirilgan boshqaruv usullari va
innovatsion pedagogik metodlarni qo‘llash
jismoniy tarbiyani o‘qitish samaradorligini
yuksaltirishda muhim o‘rin tutadi. Mazkur
maqolada jismoniy tarbiya kafedralari
uchun zamonaviy boshqaruv modellarini
takomillashtirish va ularni amaliyotga
tatbiq etish yo‘nalishlari o‘rganiladi.

afzalliklari va kamchiliklarini aniqlash.
-jismoniy tarbiya ta’lim jarayonini takomillashtirish
uchun innovatsion pedagogik texnologiyalar,

ragamli resurslar va modulli o‘qitish usullarini
joriy etish imkoniyatlarini o‘rganish.
-jismoniy tarbiya kafedralarida o‘quv jarayonini
samarali boshqarishni ta’minlaydigan taklif va
tavsiyalarni ishlab chiqish, ularni amaliyotga tatbiq
etish bo‘yicha metodik ko‘rsatmalar tayyorlash.
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Jismoniy tarbiya
kafedralarida o‘quv  jarayonini boshqarishning
zamonaviy modellarini tadqiq etishda bir qator xalqaro
vamahalliy tadqiqotlar, shuningdek, davlat qarorlariva
metodologikasoslarmuhimahamiyatkasbetadi. Ushbu
sharhda ta’lim tizimida jismoniy tarbiyani tashkil etish
va boshqarishga oid ilmiy manbalar tahlil qilinadi.

Birinchi  navbatda, Oc‘zbekiston = Respublikasi
Vazirlar ~Mahkamasining 2019 yilda qabul
qilingan “Davlat ta’lim muassasalari hamda
nodavlat ta’lim tashkilotlarini  attestatsiyadan

va davlat akkreditatsiyadan o‘tkazish tartibini
takomillashtirish ~ to‘g‘risida”gi  470-son  qarori
Jismoniy tarbiya kafedralarida ta’lim sifatini baholash
va uni rivojlantirishga oid aniq mezonlarni belgilaydi.
Ushbu qaror asosida jismoniy tarbiya kafedralari
uchun  menejment  tizimini  takomillashtirish
yo‘nalishlarini ishlab chiqish imkoni tug‘iladi [1].
Jahon tajribasi asosida olib borilgan tadqiqotlardan
biri  X.Rejapovning (2017) tadqiqoti  bo‘lib,
unda xalqaro amaliyotda qo‘llanilayotgan o‘quv
jarayonini boshqarish modellari tahlil qilingan.
Muallif xorijiy ta’lim tizimidagi interaktiv va
ragamli  texnologiyalarning  jismoniy  tarbiya
jarayonidagi o‘rni va ularning mabhalliy shart-
sharoitlarda qo‘llanish imkoniyatlarini o‘rgangan [2].
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N.T. Kanagatov va L.A. Sirokalarning
(2014) tadqiqotida jismoniy tarbiyani
rivojlantirishda mavjud muammolar va
ularning yechimlari ko‘rib chiqilgan.
Mualliflar ~ talabalarning  jismoniy
faolligiga ta’sir etuvchi omillar va uni
oshirishga  qaratilgan  metodologik
yondashuvlarni  tavsiya etadi [3].
Jismoniy tarbiya kafedralarida
boshqaruv modellarini shakllantirishda
jjtimoly omillarning ahamiyatini S.I.
Kramskoy, I.LA. Amelchenko va G.V.
Musikovlarning (2012) tadqiqotida tahlil
gilingan. Unda jismoniy madaniyatning
ijtimoiy boshqaruv mexanizmi va uning
ta’lim jarayoniga ta’siri o‘rganilgan [4].
Texnologik  rivojlanish ~ natijasida
jismoniy tarbiyani tashkil etishda
kompyuter va ragamli texnologiyalardan
foydalanish keng tarqalmoqda. V.A.
Kashuba va boshqalar (2007) tadqiqotida
Jismoniy tarbiyani tashkil etishda elektron
ta’lim  platformalari,  simulyatsiya
dasturlari va internet resurslarining
roli yoritilgan [5]. Shu kabi yondashuv
V.D. Shulgina va boshgalarning (2022)
tadqiqotida ham aks etgan bo‘lib,
unda elektron resurslarning talabalarni
jismoniy tarbiyaga jalb qilishdagi
samaradorligi muhokama qilingan [6].
Jismoniy tarbiya kafedralarida o‘quv
jarayonini  boshgarish ~ modellarini
takomillashtirish borasida V.I. Noviskaya
(2017) tadqgiqotida sifatni boshqarish
usullari va ularning samaradorligi tahlil
qilingan. Muallif ta’lim jarayonida
o‘qituvchilar va talabalar faoliyatini
monitoring  qilishning  muhimligiga
e’tibor  qaratgan  [7].  Jismoniy
tarbiyada  monitoring  modellaridan
foydalanishni E.M. Popov va N.S.
Berezin (2013) asarida mutaxassislar
talabalarning jismoniy holatini
baholash va boshqgarishda innovatsion
yechimlarni  taklif qilganlar [8].
Pedagogik ~ va  sog‘ligni  saglash
texnologlyalarlmng jismoniy tarbiya
jarayoniga  ta’siri  V.N.  Solovev
(2008) tadqgiqotida yoritilgan. Unda

jismoniy mashg‘ulotlarning talabalarning umumiy
salomatligiga ta’siri va sog‘lom turmush tarzini
shakllantirishdagi o‘rni muhokama qilingan [9].
Axborot-kommunikatsiya texnologiyalarining
jismoniy tarbiyaga ta’siri O.M. Olxoviy, V.A.
Temchenko va Yu.M. Petrenko (2015) tadqiqotida
o‘rganilgan.  Mualliflar  talabalarning jismoniy
tarbiya mashg‘ulotlariga qiziqishini oshirish uchun
ragamli  platformalar va virtual treninglardan
foydalanish imkoniyatlarini tahlil qilganlar [10].
Yuqoridagi  adabiyotlarning  tahlilidan ma’lum
bo‘lishicha, jismoniy tarbiya kafedralarida o‘quv

jarayonini  boshqarishning zamonaviy modellari
turli  xil  innovatsion  yondashuvlar, raqamli
texnologiyalar ~va  ijtimoiy-menejment  usullari

asosida rivojlanmoqda. Davlat miqyosida qabul
qilingan me’yoriy hujjatlar ta’lim sifatini baholash
va rivojlantirishga xizmat qilsa, xalqaro tajribalar
esa yangi usullarni joriy etishga asos bo‘la oladi.
Nazariy metodlar

tahlili - jismoniy  tarbiya
kafedralarida o‘quv ~ jarayonini  boshqarishning
ilmiy va amaliy asoslarini o‘rganish, xorijiy
va mahalliy tadqiqotlar ~ bilan  taqqoslash.
- me’yoriy- huququ hujjatlar tahlili — O‘zbekiston
Respublikasining ta’limga oid qonunlari, Vazirlar
Mahkamasi qarorlari va xalqaro standartlar asosida
jismoniy tarbiya kafedralarida o‘quv jarayonini tashkil
etish va boshqarishning huquqiy asoslarini o‘rganish.
- kuzatish usuli — jismoniy tarbiya mashg‘ulotlarini
tashkil etish va o‘tkazish jarayonini kuzatib, zamonaviy
modellarning  amaliyotdagi  tatbiqini  baholash.
- intervyu va fokus-grupp tadqiqotlari — jismoniy
tarbiya kafedrasi mutaxassislari, metodistlar va
boshqaruv xodimlari bilan suhbatlar orqali o‘quv
jarayonini takomillashtirish yo‘nalishlarini aniqlash.
Tajribaviy metodlar:
- pedagogik eksperiment — jismoniy tarbiya kafedrasida
yangiboshgaruvmodellarinisinovdano‘tkazish,ularning
samaradorligini tahlil gilish va natijalarini baholash.

- adabiyotlar

- statistik tahlil — olingan natijalarni tahlil
qilish va hisob-kitoblar orqali o‘quv jarayonini
samarali boshgarishga oid xulosalar chiqarish.

Axborot-kommunikasiya texnologiyalari metodlari:
- raqamli platformalar tahlili — jismoniy tarbiya
ta’limida qo‘llanilayotgan raqamli o‘quv resurslari,
onlayn  platformalar va avtomatlashtirilgan
boshqaruv tizimlarining afzalliklarini  o‘rganish.
-vizualtahlilvavideo-tahlil-jismoniymashg‘ulotlarning
samaradorligini oshirish uchun video kuzatuvlar
va ragamli diagnostika wusullaridan foydalanish.
Tadqiqotda ilmiy-tadqiqot metodlarining kompleks
yondashuvi qo‘llanilib, nazariy va amaliy tahlillar olib
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borildi. Jismoniy tarbiya kafedralarida
0°‘quv jarayonini boshqarish modellarini
takomillashtirish ~ uchun  me’yoriy
hujjatlar tahlili, empirik kuzatuvlar,
pedagogik eksperimentlar va axborot
texnologiyalaridan foydalanish muhim
hisoblanadi. Olingan natijalar asosida
jismoniy tarbiya kafedralari uchun
zamonaviy va samarali boshqaruv
modellarini tavsiya etish mumkin.
Tahlil va natijalar. Jismoniy tarbiya
kafedralarida o‘quv jarayonini
boshgarishning zamonaviy modellarini
tahlil qilish natijalari, o‘qitish jarayonida
innovasion  yondashuvlarni  joriy
etishning samaradorligini aniqlashga
qaratildi. Tadqiqot natijalari asosida
jismoniy tarbiya kafedralari uchun
boshgaruv modellarini takomillashtirish
va ta’lim sifatini oshirish bo‘yicha
amaliy tavsiyalar ishlab chigqildi.
1. Jismoniy tarbiya kafedralarida o‘quv
jarayonini  boshqarishning  mavjud
holati. Tadqiqot doirasida respublika
va xalqaro tajribalar tahlil qilinib,
jismoniy tarbiya kafedralarida o‘quv
jarayonini  boshqarishda  quyidagi
asosly muammolar aniqlandi:
An’anaviy usullarning hukmronligi —
ko‘pgina kafedralarda o‘quv jarayonida
an’anaviy pedagogik yondashuvlar
ustuvor bo‘lib, interaktiv va raqamli
texnologiyalardan foydalanish
etarli darajada rivojlanmagan.
Talabalarning jismoniy faolligi
pastligi — jismoniy tarbiya
mashg‘ulotlariga  talabalarni  jalb
qilishda motivasiya pastligi kuzatildi.
Ragamli texnologiyalardan samarali
foydalanmaslik — jismoniy tarbiya
kafedralarida avtomatlashtirilgan
tahlil va monitoring tizimlarining
kamligi ta’lim jarayoni
samaradorligiga salbiy ta’sir qilmoqda.
Individual yondashuv etishmovchiligi —
talabalarning jismoniy holatini baholash
va ularga moslashtirilgan mashg‘ulotlar
tizimi hali to‘liq shakllantirilmagan.
2. Zamonaviy boshqgaruv modellarini
jority  etish  natijalari.  Tadqiqot
jarayonida jismoniy tarbiya

Kinovea) orqali talabalarning jismoniy
harakatlarini tahlil qilish amaliyoti kengaytirildi.
- elektron  jurnal va  virtual  kurslar
orqali o‘quv jarayoni avtomatlashtirildi.
-natijada, talabalarning individual yutuqlarini kuzatish
vabaholash samaradorligi 50% ga oshgani qayd etildi.
Integrasiyalashgan monitoring va baholash tizimi
-tadqiqot davomida jismoniy holatni baholash uchun
monitoring tizimi ishlab chiqildi. Unda talabalarning:
-yurak-qon tomir tizimi ko‘rsatkichlari
- jismoniy yuklamaga moslashuv  darajasi
- qomat va harakat muvozanati tahlil qilindi.
3. Tadqiqot natijalarini  muhokama  qilish
- tadqiqot natijalari jismoniy tarbiya kafedralarida
o‘quv jarayonini boshgarish modellarini
takomillashtirish ~ bo‘yicha  quyidagi  asosiy
xulosalarni shakllantirish imkonini berdi:
- ta’lim jarayonida innovasion texnologiyalardan
samarali ~ foydalanish -  jismoniy  tarbiya
mashg‘ulotlarida ragamli texnologiyalarni joriy etish
talabalarning faolligini oshirishga yordam beradi.
- individual yondashuv va personallashtirilgan
mashg‘ulotlar — talabalarning jismoniy holatiga qarab
ular uchun moslashtirilgan mashg‘ulotlar tizimini
shakllantirish, jismoniy tarbiyaga qiziqishni oshiradi.
- ta’lim  jarayonini  avtomatlashtirish  va
monitoring  qilish -  onlayn  platformalar
va raqamli tahlil vositalaridan foydalanish
orqali jismoniy tayyorgarlik darajasini real
vaqt rejimida kuzatish imkoniyati yaratilgan.

-gibrid modellar samaradorligi — onlayn va
an’anaviy mashg‘ulotlarni uyg‘unlashtirish
talabalarning jismoniy faolligi va

mashg‘ulotlarda ishtirok etish darajasini oshiradi.
Tadqiqot natijalari shundan dalolat beradiki, jismoniy
tarbiya kafedralarida o‘quv jarayonini boshqarishda
innovasion modellardan samarali  foydalanish
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ta’lim sifatini sezilarli darajada oshiradi.
Interaktiv usullar, ragamli texnologiyalar
va gibrid o‘qitish modellarini joriy etish
talabalarni  jismoniy mashg‘ulotlarga
faol jalb qilish va ularning jismoniy
tayyorgarligini  yaxshilash  imkonini
yaratadi. Shu bois, jismoniy tarbiya
kafedralari uchun yangi boshgaruv
modellarini amaliyotga keng tatbiq
etish va metodologik qo‘llanmalarni

ishlab  chiqish  zaruriyati  mavjud.
Xulosa. Jismoniy tarbiya
kafedralarida o‘quv jarayonini

boshqgarishning zamonaviy modellarini
o‘rganish natijalari shuni ko‘rsatdiki,
ta’lim  jarayonini takomillashtirishda

innovasion  yondashuvlar, = raqamli
texnologiyalar ~va  gibrid  o‘qitish
modellaridan ~ samarali ~ foydalanish
muhim  ahamiyatga ega. Tadqiqot

davomida joriy etilgan yangi metodlar
talabalarning jismoniy faolligini oshirish,
mashg‘ulotlarga qiziqishini kuchaytirish
va ta’lim sifatiga ijobiy ta’sir ko‘rsatdi.
Bugungi  kunda  jismoniy tarbiya
kafedralarida an’anaviy o‘qitish
usullaridan tashqari interaktiv
metodlar, raqamli platformalar va
avtomatlashtirilgan monitoring
vositalarini ~ jorty  etish ~ muhimdir.
Tadqiqot natijalari shuni ko‘rsatdiki,
jismoniy  mashg‘ulotlarda  individual
yondashuvni  qo‘llash, talabalarning
jismoniy  holatini doimiy ravishda
baholab borish va o‘quv jarayonini
avtomatlashtirish ~ samaradorlikni ~ 20-
40% ga oshirish imkonini beradi.
Shuningdek, gibrid o‘qitish modellari
— onlayn va an’anaviy mashg‘ulotlarni
uyg‘unlashtirish orqali ~ talabalarni
mashg‘ulotlarga jalb etishning samarali
usuli sifatida o‘zini oqladi. Jismoniy
tarbiya kafedralarida foydalanish uchun
yangicha boshqaruv modellarini joriy
etish, zamonaviy axborot texnologiyalari
bilan bog‘lig yangi o‘quv metodlarini
ishlab chiqish va ularni ta’lim jarayoniga
integrasiya qilish maqsadga muvofiqdir.
Tadqiqot natijalariga asoslanib, jismoniy
tarbiya kafedralarida o‘quv jarayonini
boshqgarishni yanada takomillashtirish

talabalarning mashg‘ulotlarda ishtirokini oshirish.
Xulosa qilib aytganda, jismoniy tarbiya kafedralarida
0 unjarayoniniboshqarishningZamonaviymodellarini
amaliyotga tatbiq etish, ta’lim sifati va talabalarning
jismoniy tayyorgarlik darajasini oshirishda muhim
ahamiyatga ega. Bu modellar nafaqat ta’lim jarayonini
modernizasiya qilish, balki talabalarni sog‘lom
turmush tarziga jalb qilishda ham katta samara beradi.
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METHODOLOGY FOR
DEVELOPING CREATIVE
ABILITIES IN PRIMARY
SCHOOL STUDENTS

Annotation. This article
examines the problem of
developing students' creative
abilities by analyzing the
teaching process of education
in primary grades, in particular,
topics such as "Uzbekistan,
where I live", "Who am I,
"Journey to school", "My school
is my second home", "The
road from home to school’,
"Explore the situation”, "Me
and my friends", "The land
that enchanted the world",
"Opportunities and needs", and
"What kind of person should I
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be?". Factors that hinder the formation
of creative abilities of primary school
students (primary school teacher's
lack of equal attention to all students;
failure to meet the requirements of the
parent <> student <> teacher circle;
lack of formation of communicative
competence in primary school
students; conflicts in the development
of intelligence; inability of primary
school students to experience creativity
at the required level) were identified..

Key words: Creativity, creative
approach, creative ability, critical
analysis, primary school student,

New Uzbekistan, Third Renaissance.
Kirish. Mamlakatimiz ta’lim tizimining
har bir bog‘inida Yangi O‘zbekiston
atmosferasiga munosib hissa qo'sha
oladigan teran fikrli, soglom g'oyali,
manaviy yetuk hamda tengdoshlariga
bilim olishda namuna bola oluvchi
yoshlarning  kopayishi  davlatimiz
ravnaqining muhim asosi hisoblanadi.
Barchamizga sir emaski oila quvonchi,
mabhalla ko'rki, jamiyat taraqqiyotining
moderatori va 0z xalqining suyanchig‘i
sifatida qaraluvchi ogil-qizlar
Uchinchi  Renessans  poydevoring
mustahkam barbo etilishida foydali
komponentlar sifatida orin oladi.
Biz oz tadqiqot ishimizda davlatimiz
ravnaqining muhim asosi hisoblangan,
Uchinchi  Renessans  poydevoring
quruvchilari  hisoblangan  yoshlar
sonini ko'paytirish magqsadida
boshlang‘ich  sinf oquvchilarining
kreativlik qobiliyatini shakllantirish
masalasini tatqiq etdik. Shu bois ham
mazkur tadqiqot ishida oTrganilgan
muammolar  dolzarb  hisoblanadi.
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Ozbek

tilining izohli lugiatida kreativlik
tushunchasiga  quyidagicha  sifat
berilgan: “Kreativlik (lot. creation

yoshlar  davlat mamlakat

tayanchi,
rivojlanishining barcha sohalaridagi muvaffaqiyatlarga

jamiyat,

hisoblanadi” [8, B. 3].
AQSH psixologi E.P.Torrensning fikricha,
“kreativlik - bu shaxsning nostandart, ijodiy
fikrlash qobiliyati, qarorlar, moslashuvchan fikrlash
va yangi goyani taklif qilish qobiliyati; mavjud
bilimlarning nomutanosibligiga nisbatan sezgirlik,
shaxsning muammolarga nisbatan sezgirligi va
ularni hal qilish yollarini topishdir” [4, B. 13].
D.M.Maxmudova kreativlik tushunchasiga quyidagicha
mualliflik tarifini beradi: “kreativlik — ozgaruvchan
ijtimoiy-madaniy shart-sharoitlar doirasiga
taalluqli vazifalarni hal etishda shaxs va jamiyat
qizigishlari bilan bog'liqlikda insonning konstruktiv
va original fikrlashga tayyorligidir” [4, B. 13].
M.B.Sherovning takidlashicha, “kreativlik bugungi
kunning muhim soziga aylanib bollgan. Bugugungi
dunyoda kreativ tafakkur tobora ustvor ahamiyat kasb
etmoqda. Kreativlik yani ingliz tilidan create sozi
ijjodiy qobiliyat, inson qobiliyatini oziga xos jihatini
anglatadi. Ushbu kreativlik butunlay boshqa sohalarda,
turli xil faoliyatda, muloqotda, fikrlashda, hatto
hissiyotlarda namoyon bolishi mumkin” [7, B. 12].
O%bekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining
2019-yil 31-dekabrdagi “Uzluksiz manaviy tarbiya
konsepsiyasini tasdiqlash va uni amalga oshirish
chora-tadbirlari togrisida’gi 1059-sonli qaroriga
asosan, boshlang‘ich talim jarayonida tarbiya

erishish  poydevori
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fanini oqitish borasida ham e'tibor
qaratishimiz lozim bolgan jihatlar
kopligi kozga tashlanadi. Shu bois
ham tadqiqot ishimizda o'rganilgan
muammoni “Tarbiya fani’ga bog‘lab
organishni magsad etib oldik. Mazkur
qarorning quyidagi bandalari tadqiqot
ishimizning asosini tashkil etadi:
“manaviy tarbiyani baholashning
ilmiy asoslangan indikatorlarini ishlab
chiqish; tarbiya jarayonida uzluksizlik,
uzviylik  tamoyillariga  tayangan
holda avvalo, onaning homiladorlik
davrini togri tashkil etish, godaklar
va bolalarni manaviy tarbiyalash
bo'yicha asosiy yonalishlarni
belgilash; yoshlarda Vatanga sadoqat,
tadbirkorlik, irodalilik, mafkuraviy
immunitet, mehr-oqibatlilik,
masuliyatlilik, bag‘rikenglik, huquqiy
madaniyat, innovatsion fikrlash,
mehnatsevarlik kabi muhim fazilatlarni
bolalikdan  boshlab  bosqichma-
bosqich shakllantirish; homiladorlik
davridan boshlab 30 yoshgacha davom
etadigan uzluksiz manaviy tarbiyani
amalga oshirishda ota-ona, tarbiyachi,
oqituvchi, uzluksiz ta'lim muassasalari
va mahalla jamoatchiligining ozaro
samarali hamkorligi mexanizmini
ishlab chiqish va hayotga joriy etish;
aholining farzand tarbiyasi bo‘yicha
bilimlarini, pedagogik madaniyatini
oshirish, fuqarolarni uzluksiz
manaviy tarbiyaning jahon tajribasida
sinovdan o'tgan samarali pedagogik
texnologiyalari, usullari va amalga
oshirish shakllari bilan muntazam
tanishtirib borish; ommaviy axborot
vositalari, shu jumladan, Internet jahon
axborot tarmog'i orqali tarqatilayotgan
garazli  axborotlar, odob-axlogni
yemiruvchi illatlar, yoshlarni zalolatga
boshlovchi  buzgunchi goyalarga

karshi soglom dunyokarashni shakllantirish;
uzluksiz ma’naviy tarbiyani tashkil etishda davlat
tashkilotlari, fuqarolik jamiyati institutlari,
ommaviyaxborotvositalarivaxususiysektorning
hamkorligini samarali yolga qoyish” [6].
Tarbiya va talimni bir-biridan alohida ajratib
bolmaydi, bu ikki jarayon oZzaro uygun,
uzluksiz asosda tashkil etilgandagina odobli,
axloqiy fazilatlarga ega, yuksak manaviyatli,
shu bilan birga bilimdon, zukko, ruhan va
jismonan soglom, keng dunyoqarash va
tafakkurga ega, zamonaviy kasb-hunar egasi
bo’lgan vatanparvar yoshlarni yetishtirib beradi.
Tarbiyaga yangicha, tizimli yondashuv, bolada
tayanch fazilatlarni kafolatli shakllantirishda
oila, maktabgacha ta'lim, umumiy talim, orta
maxsus kasb-hunar va oliy ta'lim muassasalari,
mabhallalarning ijtimoiy-pedagogik
imkoniyatlarini  toliq yuzaga chiqarishni
va ular orasida ilmiy-metodik uzviylikni
yangi darajaga ko'tarishni taqozo etadi.
Abu Ali ibn Sino ham milliy tarbiyaga alohida
etibor qaratib xususan hayo haqida quyidagi
fikrlarni bayon etgan. “Insonda doim turadigan
husn va latofat hayo ila iffatdur. Hayosiz yuz
jonsiz jasad kabidur” [2] deydi. Ushbu fikr
hozirgi davrda milliy tarbiyamizda nihoyatda
ahamiyatli bolib, globallashuv jarayonida
yoshlarimizning kiyinishida, ibo hayosida bir
qancha salbiy holat kozga tashalanayotganligi
bilan tariflasak boladi. Hagiqatdan ham
bu fikrlardan koTinadiki, bizning ota
bobolarimiz, gqizlar qolaversa yigitlarning
ibo hayo borasidagi tarbiyasiga alohida
munosabat bildirganligini bu esa azaldan
milliyligimizda  mujassamligini  anglatadi.
Amir Temur ozining vatanparvarligi,
adolatliligi, baynalminal tarbiya egasi ekanligi,
koplab pandu-nasihatlari bilan bizga malum
bolib, bu jihatlar hozirgi yoshlarda aksiologik
ongni shakllantirishda juda ahamiyatlidir.
Amir Temur ozi amal qilgan onta sifat
haqida fikr yuritgan bolib, ularning har
birida qadriyatlarimiz mavjud. Aynan on
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sifatning barchasi tarbiyada oziga
xos orin tutadi. Ushbu sifatlarning
birinchisini misol tariqasida
keltiramiz. “Men sifatlarimning eng
avvali deb begfarazlikni tushundim.
Hammaga ham bir xil: jiddiy va
odil gqaradim, hech bir kimsani
boshqasidan farq qilmasdim, boyni
kambagaldan  ustun  qoymadim”
(Amir Temur), deb takidlaydi.
Mirzo Ulugbek talimotida ilm inson
va uning manaviyati uchun yetakchi
orin tutadi. Hagiqatdan ham, ilm
jaholatga qarshi kurashishda sinmas
qilich bo'lib, insonni gaflat uyqusidan
uygotadi, fikrini  teranlashtiradi,
tafakkurini  boyitadi. Inson ilm-
marifat yordamida ulug® darajaga
yetadi. U Buxoroda ozi qurdirgan
madrasa peshtoqiga: “Bilim olish har
bir muslim va muslimaning burchidir”
(Mirzo Ulugbek), deb yozdirgani
ham yuqoridagi fikrimizga isbot bola
oladi. Bundan xulosa giladigan bolsak,
Mirzo Ulugbek uchun ilm qadriyat
ekanligi va shu asosida barcha yaxshi
sifatlar yuzaga kelishini anglatadi.
Alisher Navoiyningbarcha asarlariyosh
avlod kamoloti va ularda umuminsoniy
qadriyatlarni shakllantirishda oziga
xos orin tutadi. Mutafakkirning
“Nasoyim-ul muhabbat” asarida komil
insonga xos xususiyatlar va uning
sharqona fazilatlari sanab o'tiladi [1].
Jadid ma’rifatparvarlaridan Abdulla
Avloniy xalqimizning talim-tarbiya
taraqqiyotiga katta hissa qo'shgan
bolib, u qadrlagan muhim jihatlardan
biri aql tarbiyasi bo'lib, xalqni ma’rifatli
bolishga chorlaydi. Abdulla Avloniy
“Adabiyot yoxud milliy sherlar’,
“Birinchi muallim”, “Turkiy guliston
yoxud axloq’, “Ikkinchi muallim’,
“Maktab gulistoni” kabi darslik va o'qish
kitoblarini yaratdi. Abdulla Avloniy

kreativ

(boshlang‘ich  sinf
qobiliyatini shakllantirishda to‘siq boluvchi omillarni
aniqlashtirish orqali kozlangan magqsadga erishish).
Tahlil va natijalar. “Vaziyatni organing” mavzusining
tahlili. Kreativ fikrlay oladigan boshlang‘ich sinf
oquvchisi quyidagi vaziyatlarda tog'ri xulosa chiqara
oladi: “ortog‘ingiz futbolni yaxshi o‘ynay olmagani

< . . .
oquvchilarining

uchun jamoangiz musobaqada  yutqazmoqda;
sinfdoshingiz nojo'ya ishga qol urishni taklif qildi;
ortogingiz bilan tortishib qoldingiz; do'stingiz uy
vazifasini bajarmay kelib, sizdan ko'’chirib olishni
soradi” [9, B. 38]. Bundan tashqari, ushbu mavzuda
berilgan (Sinf jamoasining birdamligini korsatuvchi
ramzni (emblema) oylab toping va chizing?) ijodiy
topshiriq oquvchida ijodiy qobiliyat shakllanishi
borasida samarali vosita bolib xizmat qiladi.
Chunki, ijodiy qobiliyati shakllanmagan oquvchi
sinfdoshlarining birdamligini tasvirlab bera olmaydi.
Quyida tahlil etilgan ogitlar boshlang‘ich sinf
oquvchilarida kreativ  qobiliyatni  shakllantirish
uchun muhim omillar sifatida qaraladi: biror
nimani tushunmasangiz, savol berishdan qorqmang
(tortinchoglik ijodiy fikrlashga to'sqinlik qiladi);
oqituvchi va sinfdoshlaringiz gapini diqqat bilan
tinglang (o'quvchining “ilmning boshi jim o'tirish”
ekanligini tushunib yetishi); uyga berilgan vazifani
albatta bajaring (topshiriqni oz vaqtida bajargan
oquvchida kreativlik sifat shakllanadi); darsga oz
vaqtida keling (har bir ishning boshlanishi ijro-intizom

TISU ilmiy tadgiqotlari xabarnomasi
BecTHuk HayuHbix nccnenosanmit TY3C

Bulletin of scientific research TUES



ekanligini tushunish); maktabingizni
ozoda saqlang (toza va ozoda joyda
jjodkorlik ham mazmunli boladi);
maktab anjomlarini asrab-avaylang
(kreativ  qobiliyatning  shakllanish
bosqichi yaratilgan sharoitga ham
bogliq);  kitob-daftaringizni  toza
tuting (kitob va daftardan tozalikka
rioya qilgan holda foydalanish kreativ
qobiliyat ~ egalarining ~ namunali
sifatidir); ~ xushmuomala  boling
(ijodkor oquvchida kommunikativ
kompetensiya shakllangan bo'lishi
lozim); dostlardan  yordamingizni
ayamang (tarbiyaviy jihatdan
ijjodkor bolgan oquvchining
sifati); atrofdagilarni hurmat qiling
(dunyoqarashi keng oquvchining
kreativ  fikrlash  qobiliyati  ham
mazmunliroq bo'ladi) [9, B. 40]. Kreativ
qobiliyati  shakllangan  oquvchilar
ozaro do'stlashib maktab haqida rasm
chiza boshlaydi (1-rasm). Guruhlarda
yaxshi ishlay olgan oquvchilar
topshiriqni bajarishga ijodiy yondasha
oladi. O%aro goya almashinish
natijasida  kreativlik qobiliyatlarini
shakllantirishga zamin yaratiladi.
Kreativ qobiliyatni shakllantirishga
xizmat qiluvchi topshiriq:
“Maktab sozi bilan bogliq rasmlar
asosida klaster tuzing” (1-rasm).

=}

v

1-rasm. Maktab so‘zi bilan bog‘liq rasmlar
asosidagi klaster uchun namunali topshiriq.
2-rasmda  berilgan  ijodiy = topshirigning

metodik yechimi ko'rsatilgan.

|

2-rasm. Maktab so‘zi bilan bog‘liq
rasmlar asosidagi klaster uchun
namunali topshiriq yechimi.

“Men va do‘stlarim” mavzusining tahlili.
Mazkur mavzudagi boshlang‘ich sinf
o‘qituvchisida kreativ qobiliyatni
shakllantirishgaxizmatqiluvchitopshiriglar:

Minnatdorman

_; Xayrli kun! ‘:‘

R 85  Xayrli tong!

a E =E_ El'r:rI‘ nsa ? xavr

h © & Yordamingiz & @ Ko'rishguncha
" m “  uchun o m -
E a rahmat 55 S gk o Ku?::s,l
g 4 =g y Yogimli o'tishg
= . d ishtaha!  ruxsat

echirasiz  Xayrli Salom : bering

3-rasm. Bulut rasmida berilgan topshiriqlar.

- Bulut ichidagi so‘zlar  qachon

ishlatiladi? (3-rasmga garang)
- “Rahmat” so‘zini qaysi so‘zlar
bilan almashtirish mumkin?

Birinchi topshirigni bajarish uchun o‘quvchi
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odob-axloq qoidalariga rioya qilishi
zarur bo‘ladi, bu esa o‘quvchining
odobini belgilovchi ijodiy sifatidir.

Ikkinchi topshiriqda
“Rahmat” so‘zining
sinonimlarini  aytish  so‘ralgan,

topshiriq yechimiga ijodiy yondasha
olgano‘quvchibulutrasmidaberilgan
so‘zlarni tahlil etish orqali kutilgan
javobni topa oladi. Masalan, rahmat

so‘ziga sinonim so‘zlar sifatida |[
minnatdorman, yordamingiz uchun

rahmat jumlalarini qo‘llash mumkin.

Shunday qilib, [I-sinf tarbiya
darsligida  berilgan  har  bir
topshiriq boshlang‘ich sinf
o‘quvchilarida kreativ qobiliyatni
shakllantirishga  xizmat  qiladi.
Xulosa of‘rinida  shuni aytish
mumkinki,  boshlang‘ich  sinf

o‘qituvchisi tarbiya fanini o‘qitish
jarayonida har bir topshirigning

mazmunini  ijodiy = yondashish
orqali  ochib  berishi  lozim.
Darslikda bunday topshiriglar ko‘p,
quyida shunday topshiriglardan
birini tahlil qilamiz  (4-rasm)
Vatani borning . 0z qadrini bilmas
Vatan qadrini bilmagan . baxti bor
Ona yurtim - . o'lan to'shgim
0’z uyim - » oltin beshigim
4-rasm. Ijodiy topshiriq.

Vatani borning - 0'z qadrini bilmas
Vatan qadrini bilmagan - baxti bor
Ona yurtim - - o'lan toshgim
Oz uyim - . oltin beshigim

“Vatan madhi” mavzusida berilgan ijodiy faoliyat
topshiriglarida kreativ qobiliyatni shakllantirishga
doir muommolar ilgari surilgan. Quyidagilar
shunday masalalar sirasiga kiradi: berilgan
hikoyadan chiqarilgan xulosalarni hikmatlar
bilan bog‘lash; matni o°‘qigan o‘quvchining
eslab qolish darajasini baholash uchun matn
asosida tushurib qoldirilgan so‘zlarni topish
masalasi; ixtiyoriy mavzuda kichik hikoya tuzish.

Shuningdek,  jadvalda chalkashtirib
berilgan maqollarni tartibga solish topshirig‘i.

“Olamni  mahliyo  aylagan  diyor”
mavzusida boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining

kreativ  qobiliyatini  shakllantirishga xizmat
qiluvchi  ijodiy topshiriglar  (o‘quvchilarni
faollashtirish uchun savol va topshiriglar):

“Siz ertalab quyoshning chiqishini kuzatganmisiz?
Kuzatgan bo‘lsangiz manzarani tasvirlab bering”
[3],kreativtasavvurgaegao‘quvchiginaquyoshning
chiqish jarayonini aniq tasvirlab bera oladi.
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“l-, 2-, 3-, 4-, 6-rasmlar bilan
5-rasm o‘rtasida ganday bog‘liglik
bor?” (6-rasmga qarang), topshiriq
yechimini qurishga kreativ yondasha
olgan o‘quvchi  mamlakatimiz
gerbiningso‘ltomonidarizg-ro‘zimiz
timsoli — bug‘doy boshoglaridan,
o‘ng tomoni esa, o‘zbekning
dong‘ini dunyoga taratgan bebaho
boyligimiz — chanoqlari ochilgan
g‘oza  shoxlaridan,  uzoqdagi
tog‘lar va daryolar manzarasida
gullagan vodiy uzra quyosh zarrin
nurlarini sochib turadi, gerbning
markazida — baxt va erksevarlik
ramzi — qanotlarini yozgan Xumo
qushi tasvirlangan. Davlatimiz gerbi
haqida keng tasavvurga ega bo‘lgan
o‘quvchi ijodiy faollikni oshirishga
xizmat qiluvchi topshirigni bajara
oladi. Shu o‘rinda takidlash joizki,
mazkur mavzuda bayon etilgan,
Hamid Olimjonning “O°‘zbekiston”
sherini o‘qituvchi o‘quvchilariga
aniq va ravon qilib sharxlab berishi
o‘quvchilarda kreativ qobiliyatni
shakllantirishga  xizmat  qiladi.

“Imkoniyatlar va ehtiyojlar” mavzusida
tatqiq  etilgan, o‘quvchilarni  ijodiy
fikrlashga undovchi savol va topshiriglar
keltirib o‘tilgan. Shunday savol va
topshiriglar sirasiga quyidagilarni kiritish
mumkin: “imkoniyatlar” va ‘“ehtiyojlar”
deganda nimani tushunasiz; sizning
qanday ehtiyojingiz bor; puxta bilimga
ega bo‘lish uchun nima qilish kerak?
Xususan, “Ilmning boshi—odob” hikoyasida
ustozni eshitmasdan turib muvaffaqiyatlarga
erishib bo‘lmasligi haqida fikr yuritilgan.
Har bir boshlang‘ich sinf o‘quvchisida
kreativ qobiliyatni shakllantirish maqgsad
qilinganda, avvalombor  o‘quvchining
odobiga e’tibor qaratish lozim.

7-rasm. Bolaning magqsadiga
qiyoslangan transportlar.

“Men ganday inson  bo‘lishim
kerak” mavzusida o‘quvchining
magqsadini  aniqlashda  transportlardan
foydalanilgan (7-rasm).
Savol: “Agar magqgsad sari intilishingizni
transport vositasi deb tasavvur

qilsak, siz o‘zingizni qaysi transport
vositasi deb hisoblaysiz” [3, B. 12].
Kreativ qobiliyati shakllangan o‘quvchi
tamir talab avtomobilni tanlamaydi, chunki
nosoz avtomobil manzilga (maqsadga)
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yetkazmaydi. Velosipedda
harakatlanish ~ manzilga olib
borish mumkin, biroq buning
uchun ko‘proq vaqt sarf etiladi.
Spark, poyezd, samolyot va
raketada manzilga (maqgsadga)
tezroq yetib borish mumkin.

Xulosa va  takliflar:
Bugungi kunda jahonda kreativ
qobiliyatni shakllantirish
masalasini  o‘rganish  dolzarb
vazifa sanaladi. Boshlang‘ich sinf
o‘quvchilarida kreativ qobiliyat
shakllanishining ijodiy jarayonini
tahlil etish uchun, dast avval,
ta’lim va tarbiya uyg‘unligiga
alohida e’tibor qaratiladi. Shu
bois ham boshlang‘ich sinflarda

tarbiya fanining o‘qitilish
texnologiyasiga atroflicha
to‘xtalib  o‘tamiz.  Dunyoda

boshlang‘ichsinfo‘quvchilarining
kreativ qobilayatning shakllanish
masalasiga  alohida  e’tibor
qaratilib, boshlang‘ich  ta’lim
tizimida olib borilayotgan
dars  jarayonlarining  sifatli,
namunali, ommobob, tushinarli
va mazmunli hamda qiziqarli
va foydali etib tashkil etilishiga
ustuvorlik berilmoqda. Xususan,
TIMSS, PIRLS kabi xalqoro
baholash  dasturlarining  ham
asosiy magqsadi, boshlang‘ich
sinf  o‘quvchilarining  kreativ
qobiliyatining qay  darajada
shakllanganlik darajalarni
tahlil etishga qaratilgan.

Mazkur to‘siglarning bartaraf etilishida quyidagi
izchillikdan foydalanish maqgsadga muvofiq
bo‘ladi: ijtimoiy munosabatlar (oila, mahalla va
maktab hamkorligi); tan olinish (boshlang‘ich sinf
o‘quvchisining o‘ziga bo‘lgan ishonchini ortirish);
rag‘bat(mehnatinirag‘batlantirishorqaliqadrlash);

maqsad (kreativ qobiliyatni shakllantirish);
qiziqish (kreativ qobilayat orqali erishish mumkin
bo‘lgan yutuglarni asos gilgan holda motivatsiya
berish); faoliyat (boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida
kreativ  qobiliyatni shakllantirish  jarayoni).
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METHODOLOGICAL SYSTEM OF
WORKING WITH THE DIGITAL
WORLD IN THE PRIMARY GRADE

Abstract: This article studies the
methodology for developing the digital
world of primary school students in a digital
educational environment. It identifies the
content of digital competencies based on
modern educational trends and evaluates
the effectiveness of experimental results. The
study used experimental methods through
comparative and analytical approaches.
The results show that the development of
students' consciousness and thinking in a
digital educational environment is of great
importance, since its effective integration
can make a significant contribution to
the education of future talented students.
The study emphasizes the need to use
innovative approaches and methods in
the school education system to prepare
future primary school students with high
creative skills. After all, they need to be
educated on the basis of a developing
education system and receive education
in accordance with world demand.

Keywords:  digital technologies,
creative approach, digital competence,
digital divide, integration, technological
resources, didactic provision.

Kirish. O“zbekistonda talim-tarbiya
sohasini isloh qilishning asosiy omillaridan
biri bu talim jarayoniga zamonaviy
axborot-kommunikatsiya texnologiyalarini
joriy etish bilan bogliq bolib, bugun
hayotimizga chuqur kirib borayotgan
raqamli texnologiyalarni keng joriy etish,
yoshlarimizni O‘zbekistonning qadimiy
va boy tarixi, ezgu qadriyatlarimiz, yuksak
axloqiy fazilatlar ruhida tarbiyalashga
xizmat qiladigan milliy axborot resurslarini

Pedagogika fanida o'tgan asrning 90- yillaridan boshlab

axborot-kommunikatsion  vositalarga  asoslangan
oqitish texnologiyalarini ishlab chiqish tajribasi
yuzaga kelgan [3;23-b.] Bunda asosiy €'tibor oqitish
mazmunini yangilash, qulay vositalardan foydalanish
va ozlashtirish metodikasini takomillashtirishga
qaratilganligini ko'rishimiz mumkin.
Shu manoda raqamli texnologiya
mazmunida quyidagilar muhim orin tutadi:
1) kompyuter oquv-texnik vositasiga tayangan
oqitish va oZzlashtirish materiallarini tayyorlash;
2) oqitishning axborot-kommunikatsion
didaktik taminotini ishlab chiqish;
3) oqitish jarayonida mavjud texnik
imkoniyatlardan ogilona foydalanish;
4) ta'lim beruvchi va talim oluvchilarning oquv-texnik
vositalardan foydalanish konikmalarini rivojlantirib
borish. Mazkur asoslar ragmli texnologiya mazmunini
tashkil etadi. Bunda raqamli tushunchasini oquv
materiallarini kompyuterli dastur asosida tayyorlash
va uzatish nazarda tutilishini eslatib otish joiz
Bugungi kunda talim jarayonini togTi va samarali
tashkil qilishda innovatsion texnologiyalar, texnik
vositalarning, jumladan, zamonaviy kompyuterlarning
orni beqiyosdir. Dars mavzusiga oid multimediya,
animatsiya, grafika, diafilm va videofilmlardan
foydalanish dars jarayonini yana-da qiziqarli bolishiga
ko'mak beradi, buning uchun esa ogituvchi oz ustida
ishlashi va har bir darsga “men bugungi dars jarayoniga
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qanday yangilik bilan kirib, darsni qiziqarli tashkil
qilaolaman” deya oziga savol berishi yani, ananaviy
talimdan qochib, noananaviy ta'lim berishga intilishi
lozim. Boshlang‘ich sinf darslari oquv jarayoniga
yangi texnologiyalarni joriy etilishi, oqituvchini texnik
vositalartomonidansigibchiqishigaemas,balkiyangicha
yondashuv orqali uning vazifasi va rolini ozgartirib,
ogituvchilik faoliyatini yana-da sergirra, ijodiy va
kreativ yondashuvga asoslangan kasbga aylantiradi.
Zamonaviy axborot texnologiyalari yordamida
dars jarayonini tashkil etishda oqituvchi dastlab:

- darsning magqsadi;
- magqsadga erishish yo'llari;
- oquv materiallarini taqdim etish usullari;

oqitish metodlari; - oquv topshiriglarining turlari;
- muhokamalar uchun savollar;
- munozara va bahslarni tashkil etish yollari;
- ozaro aloga usullari va kommunikatsiya
singari omillarni aniqlab olishi lozim boladi.
Axborot texnologiyalarining ogituvchi va
oquvchi uchun ahamiyatli jihatlari quyidagilar:

- oquvchining diqqatini jamlash;
- malumot togrisidagi tasavvurni kengaytirish;

tashqari xitoylik olim Vey Chjao [5;21-b.]
qishloq va Shahar maktablarida axborot
kommunikatsiya texnologiyalarining
tafuvutini organib chiqdi. Bu tadqiqotda
u avvalambor oqituvchini raqamli
texnologiyalardan foydalanish malakasiga
urg'u qaratdi. Chunki o‘gituvchilarning
axborot-kommunikatsiya
texnologiyalarini (AKT) qollash bo‘yicha
malakasi texnologiyani oquv dasturiga
chuqurroq  integratsiyalashuviga  va
talim sifatini oshirishga olib kelishi
mumkin. Biroq, uni qollash va tarqatish
bilan bogliq muammolar resurslar
tengsizligi va ijtimoiy adolatsizlikka
olib kelishi mumkin. Ofgituvchilar
uchun AKT kompetentsiyalari asosiga
asoslanib,  tadqiqot  oqituvchilarning
AKT kompetentsiyasiga ta'sir
etuvchi ~ o'zgaruvchilarni  organadi.
Ofqituvchilarning AKT kompetentsiyasini

bashorat qilish modeli  Xitoyning
Xebey provinsiyasidagi orta
maktab  oqituvchilarining  empirik
ma'lumotlaridan  foydalangan  holda

shahar va qishloq sharoitlarida yaratilgan.
Tadgiqot natijalari shuni korsatadiki,
shahar va qishloq oqituvchilari ortasida
yangi raqamli tafovut mavjud va raqamli
muhit va yangi raqamli tafovutni aks
ettiruvchi ragamli savodxonlikdagi farglar
oqituvchilarning AKT kompetentsiyasiga
turli darajada ta'sir qiladi. Yosh va
mavzu ham oqituvchilarning AKT
kompetentsiyasiga ta'sir qiladi. Yangi
davrda biz oqituvchilarning AKT bo'yicha
malakasini oshirish uchun bilimlarni
egallash, bilimlarni chuqurlashtirish va
bilim yaratishdan boshlashimiz mumbkin.
Bundan tashqari u oz tadqiqot ishida
ragamli tafovut muammosini qishloq va
shahar kesimida organib chiqdi, ammo, bu
tadqiqot foydali yechim taklif qila olmadi.

Tadqiqot metodalogiyasi.
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Yuqoridagi tadqiqotlar kamchiligi olaroq boshlang‘ich

maktablarida savol- javob, eksperimental medodlar
orqali tadgiqot ishimni olib bordim. Tatqiqotim
natijasiga kora shahar maktablarida ragmli muhitdan
foydalanish uchun barcha sharoit mavjud, biroq,
qishloq maktablarida bir qancha muammolarni keltirib
chigardi. Masalan, sun’iy resurslarning yetishmasligi
hamda oqituvchining yetarlicha raqamli savodxonlikka
ega emasligi. Bu boahqa jihatdan moddiyat bilan
bogliq muammolar bilan wuzviydir. Men ushbu
muammolar uchun quydagicha yechim tavsiya etaman:
1) boshlang‘ich sinf o'‘quvchilarini bilim olishga qiziqtirish;
2) oquv materiallarini boshlang‘ich sinf oquvchilariga
mos ravishda turli vositalar asosida tayyorlash;
3) boshlangich sinf ofgituvchilarining oqituvchi
kitobi uchun yangi metodik tavsiyalarni taqdim etish;
4) boshlang‘ich ta'limda o4qitish jarayonini yangilab borish;

5) oqitish jarayoniga xorijiy
mamlaktlarning tajribalarini joriy etish;
6)mahoratli ~ boshlangich  sinf  oqituvchilarining
individual tajribalarini ommalashtirish;
7) boshlang‘ich talim sifatini raqamli
texnologiyalar asosida yuksaltirish.
Shu jumladan metodik tizim sifatida
quyidagilarni amalga oshirish shart:
a) boshlang‘ich talimda raqamli texnologiyalardan
foydalanish texnologiyasini ishlab chiqish;
b)  boshlangich  talimda  samara  beradigan
ragamli  texnologiyalarni  saralash ~ va  uning
majmuini amaliyot uchun taqdim etish;

v) bolajak boshlang‘ich sinf oqituvchilarining raqamli
texnologiyalardanfoydalanishkonikmasinitarkibtoptirish;
Tahlil va natijalar. Zamonaviy raqamli texnologiyalar
butun dunyo boylab barcha talim muassasalarini
rivojlantirish uchun yangi vositalarni taqdim etadi yani
zamonavilashga asos boladi.Raqamlashtirish, organilgan
saboq va bilimlarni almashish uchun imkoniyatlar yaratib,
odamlarga ko'proq ma'lumot olish va kundalik hayotlarida
yaxshi qarorlar qabul qilish imkoniyatini beradi. Yaqin
kelajakda ta'lim muhitida raqamlashtirish bilan bog'liq
katta ozgarishlar yuz bermoqda.[6;51-b.] Elektron talim
tizimi yangi imkoniyatlar va yangi vazifalarni yaratmoqda.
Asosiy imkoniyatlar qatoriga ta'limga oid muammolarni
hal qilish, talim shaklini tanlashni kengaytirish,

bilimlarni  uzatish  vositalarini
ko'paytirish kiradi. Hozirgi kunda
boshlang‘ich talim integratsiyasida
ragamli  texnologiylarni qollash
muammolari kelgusida rivojlanish
strategiyasini va unga yo'naltirilgan
yo'nalishni tanlash bilan bog’liq
izlanishlarga sabab boladi. [7;14-b.].
Texnologiyani talimga
integratsiyalash oquvchilarga
qiziqarli o'rganish tajribasini beradi,
bu ularga chalg‘itmasdan mavzu
bilan koproq shug‘ullanish imkonini
beradi. Sinfda proyektorlar,
kompyuterlar va boshqa zamonaviy
texnologiyalardan foydalanish
oquvchilar uchun qiziqarli organish
imkonini ~ beradi. = Texnologik
resurslar, ogZzaki taqdimotlar va
sinfda guruh ishtirokini oz ichiga
olgan muammolarni qo'yish orqali
oquvchilarning organishi yanada
dinamik va  qiziqarli = bolishi
mumkin. Raqamli texnologiya sinfda
qollanilsa, bolalar oz oTrganishlari
bilan  koproq  shug‘ullanishlari
mumkin. Bugungi yoshlar elektron
gadjetlardan  foydalanishga juda
ko'nikib qolgani bois, ularni maktab
talimiga ham Kkiritish ularning
qiziqishiniuyg'otishi,faollikdarajasini
oshirishga xizmat qilishi shubhasiz.

Texnologiyani talimga
integratsiyalash oquvchilarga
qiziqarli ~ organish  tajribasini

beradi, bu ularga chalg'itmasdan
mavzu bilan koproq shug‘ullanish
imkonini beradi. Sinfda proyektorlar,
kompyuterlar va boshqa zamonaviy
texnologiyalardan foydalanish
oquvchilar uchun oquv jarayonini
qiziqarli va giziqarli gilish imkonini
beradi. Texnologik resurslar,
ozaki taqdimotlar va sinfda guruh
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ishtirokini oz  ichiga olgan
muammolarni  qoyish  orqali
oquvchilarning organishi yanada
dinamik va qiziqarli boladi.[8;
34-b.] Raqamli vositalar bilan
bir qatorda kompyuterlar va
boshqa qurilmalardan foydalanish
oquvchilarga faolroq rol o'ynashga
va jarayonning markazida bolishga
imkon Dberadi. Keng kolamli
raqamli resurslardan foydalangan
holda, oquvchilar ozlariga kerakli
ma‘lumotlarni yuklab olishlari yoki
ozlarining tarkiblarini yuklashlari
mumkin. Web 2.0 texnologiyalari
(vikilar, podkastlar, bloglar va h.k.)
oquvchilarga kontent yaratish,
boshqalar bilan hamkorlik qilish,
bir-birining ishini baholash va
birgalikda organishga yordam
beradi. Raqamli sinf. Raqamli
sinflar  o‘quvchilarning organishi
uchun ijtimoiy media, multimedia
va mobil telefonlar kabi elektron
qurilmalar yoki platformalardan

foydalanish ~ bilan  belgilanadi.
Mamlakatimiz ~ uchun talimni
raqamlashtirishning asosiy

tahdidi global talim mubhitining
asosini topishdir. Ushbu tahdid

bir necha omillar natijasida
amalga  oshirilishi ~ mumkin:
- jahon bozoriga
kirishning kechikishi;

- mahsulot sifati yetarli emasligi;
- Dboshlangich  talim  tizimi
mutaxassislarining raqamli
texnologiyalardan foydalanish
ko'rsatkichining pastligi;
-tilbilishko'rsatkichiningpastligidir.

Xulosa. Bugungi kunda
maktablarimizning ~ boshlang‘ich
sinf darsliklariga ilova tarzida
elektron ~ multimedia  darslari

kelajakda raqamlashgan jamiyatga kirishishi
uchun magqsadli auditoriya azosi bolishi va
yetuk kadr bolishi uchun ham tayanch bolib
xizmat qiladi. Bu, albatta, maktabning talim
bozoridagi  raqobatbardoshligini  oshirishga,
qoshimcha  qiymat yaratishga, raqobatni
kuchaytirishga va bolalarni jalb gilishga olib
keladi. Bu birinchi navbatda raqobatbardoshlikni
oshiradi; Ikkinchidan talim jaraonini jahon
standartiga moslashtiradi va oliy marralarga
erishishga yordam beradi. Bunday sharoitda
shaxsni shakllantirish avvalgi ananaviy usullardan
tubdan farq qiladi, bu globallashayotgan axborot
makonida uni maktabgacha boshlang‘ich ta'lim
integratsiyasidatatbiq250 qilishningsifatjihatidan
yangi modelini ishlab chiqishni, hozirgi sharoit
uchun zarur bolgan va ularga mos keladigan
mutlaqo yangi usullarini ozida jamlagan metodik
ishlarni shakllantirishni talab qiladi. Bugungi
shiddat bilan rivojlanayotgan jarayondanima
bolganida ham, zamonaviy pedagogik raqamli
texnologiyalaridantog'rifoydalanishmaktabgacha
va boshlang‘ich talim yoshidagi bolalarning
yutuqlarini kafolatlaydi va keyinchalik yuqori
sinflarda muvaffaqiyatli oqishini kafolatlaydi.
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muhim ahamiyatga egadir. Ozbekiston
Respublikasi ~ Prezidentining  2018-
yil 5-sentyabrdagi “Xalq talimini
boshqarish tizimini takomillashtirish
boyicha qoshimcha chora-tadbirlar
togTisida’gi PF-5538-sonli  farmoni
5-bandida  oquvchilarning  bilim
darajasini baholash bo‘yicha xalqaro
dasturlar va tadgiqotlarda (PISA, TIMSS,
PIRLS va boshgalar) umumtalim
muassasalari oquvchilarining ishtiroki
tashkil etilishi belgilab qoyilgan.
Songgi yillarda yurtimizda yuz
berayotgan keskin yangilanish va
tub oZzgarishlar insoniyat hayotidagi
barcha sohalarni globallashuv va
integratsiyalashuv jarayonlari nuqtai
nazaridan yangicha qarashlar,
tushunchalar va munosabatlar bilan
qayta kozdan kechirishni taqazo
etmoqda. Hozirgi kunda butun dunyo
bo'ylab har bir sohada globallashuv
va integratsiya jarayonlari oz aksini
korsatmoqda. Shu qatorda talim ham
davlat siyosatining ustuvor sohasiga
aylandi va ushbu sohada talimni
yangicha innovatsion goyalar asosida
rivojlantirish bo'yicha islohotlar amalga
oshirila boshlandi. Jamiyat va hayotda
sodir bolayotgan yangilanishlar talim
tizimiga ham yangicha innovatsion
yondashuvni, ta'lim, fan va ishlab
chiqarish ortasidagi  integratsiya
jarayonlarini yanada tezlashtirishga
zamin yaratadi, natijada yangicha
innovatsiyalarni ta'lim jarayoniga tatbiq
etish dolzarb masalalar qatoridan joy
oldi. Ta'lim sifati va samaradorligini
oshirishda xorij tajribalarni organish,
tizimga xalqaro standartlar talablarining
joriy etilishi muhim ahamiyat kasb
etadi. Talim sifatini baholash bo‘yicha
xalqaro tajribalarni o'rganish, mavjud
tizim bilan qiyosiy, xalqaro va xorijiy
tashkilotlar bilan yaqindan hamkorlik
qilish, tizimda ta'lim sifatini baholash
bo‘yicha xalqaro loyihalarni joriy qilish,
zamon talablariga javob beradigan
munosib milliy baholash  tizimini

yonalishidagi savollar milliy bazasini yaratish va oquv
dasturlariga integratsiya gilish [3;38-b.]. Ozbekiston
Respublikasida xalq ta’limi tizimida olib borilayotgan
amaliy ishlar, ta'lim sifatini baholash sohasidagi xalqaro
tadqiqotlarning tashkil etilishi togrisida hukumat
qarorining qabul qilinishi ta'lim sohasidagi yutuqlarni
baholash xalqaro assotsiatsiyasidek (IEA) nufuzli
tashkilot bilan hamkorlik aloqalarining yo'lga qo'yilishi
ta'lim tizimida muhim ahamiyat kasb etadi [2;25-b.].
Tahlil va natijalar. PISA - oquvchilarni talim
sohasidagi yutuqlarini jahon davlatlaridagi maktab
oquvchilarining bilimi va ularni amaliyotda qollay
olish mahoratini baholash bo‘yicha xalqaro dastur
bolib, asosiy maqgsadi - 15 yoshli oquvchilarning
oqish savodxonligi, matematika, tabiiy fanlar bo'yicha
savodxonlik darajalarini turli xil testlar ko'rinishida
baholashdan iboratdir [6;59-b.]. Ushbu loyihalar
oquvchilarning ijodiy va tanqidiy fikrlashlariga, olgan
bilimlarini hayotda qollay olish qobiliyatlariga baho
berish va keyinchalik bu konikmalarni hosil qilishga
undashdir. Ushbu dastur 1997 yilda joriy etilgan bo'lib,
har uch yilda bir marta o'tkazib kelinadi. PISA dasturi
talim sohasidagi davlat siyosatiga tasir ko'rsatib,
har bir davlat otkazgan tadqiqot natijalari asosida
ozining talim sohasidagi yutuq va kamchiliklarini
aniglab, boshqa davlatlarga nisbatan mavqeyini
tagqoslaydi. Talim tizimini takomillashtirish va
rivojlantirishda oz strategiyasini belgilab oladi. PIRLS
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(Progress in International Reading
and Literacy Study) boshlang‘ich
sinf oquvchilarining matnni oqib
tushunish darajasini baholash bo'yicha
xalqaro tadgiqot dasturidir [6;94-b.].
PIRLS - tadqiqotida 50 dan ortiq
davlatlar ishtirok etib kelmoqda.
Mazkur xalqaro tadqiqotning maqsadi
turli xil ta'lim tizimidan iborat bolgan
davlatlardagi boshlang‘ich maktab
oquvchilarining matnni oqish va qabul
qilish boyicha tayyorgarligi hamda
oquvchilarning har xil yutuqlarga
erishishga sabab boluvchi talim
tizimidagi oziga xos xususiyatlarni
aniqlash va baholashdan iborat.

PISA testlari 5 ta yonalish bo'yicha
oqish,  matematik  savodxonlik,
tabiiy-ilmiy ~ fanlar,  hamkorlikda
muammolarni hal gilish va moliyaviy
savodxonlik  otkaziladi.  Testlarda
asosiy e'tibor oquvchilarning mazkur
yonalishlar boyicha eng asosiy
tushunchalarni bilishi, bazaviy bilim
va konikmalarni egallagani, ulardan

hayotiy =~ vaziyatlarda  foydalana
olishiga qaratiladi [6;102-b.].
PISA sinovlarida to'rt xil
sinov usulidan foydalaniladi:
1. Bir javobli testlar;
2. Bir nechta javobli testlar;
3. Qisqa yoki batafsil
javob yoziladigan savollar;
4.  Biror muammoning yechimi
boyicha oquvchi fikri (odatda
bunday savollarda tekshiruvchida

umumiy javoblar boladi, oquvchi
javobi test tuzivchi javobiga aynan
mos kelishi talab qilinmaydi, oquvchi
ijjodkorligi qollab  quvvatlanadi).
Bundan tashqari testlar bilan bir
vaqtda oquvchilardan anketalar ham
olish nazarda tutilgan [10;76-b.].
PISA asosiy yonalishlari:
Ofqish savodxonligi: Insonning matn
shaklida  berilgan = ma'lumotlarni
tushina olish va ularga reaksiya bera
olish konikmasi, jamiyat hayotida
faol qatnashish jarayonida oqigan

berish va oqiganlari haqida oz fikrini bera olishi

kabi  kompetensiyalarini  aniqlash  hisoblanadi.
Matematik savodxonlik: Insonning matematikaning
ozi yashayotgan olamdagi ornini bilishi, matematik
jarayonlarni tog’ri va toliq asoslay olishini tekshiradi.
Shaxsning matematikadan yaratuvchan, qiziquvchan va
fikrlovchi insonning hozirgi va kelajakdagi matematik
bilimlarga bolgan ehtiyojini qondira oladigan darajada
foydalana olishini ta'minlash bu bolimning asosiy
magsadidir. Bu bolimdagi savodxonlik terminidan
bu bolim magsadi odatda maktab dasturida
beriladigan bilimlarni qay darajada oZzlashtirganini
aniglash emasligni ko'rsatish uchun foydalanilgan.
Asosiy e'tibor matematik bilimlardan turli xil hayotiy
vaziyatlarda fikrlash va intiutiv qaror qabul qilish talab
qgilinadigan turli uslublaridan qoTllagan holda foydalana
olish nazarda tutiladi. Lekin bu turdagi savollarga
javob berishda maktab dasturida beriladigan bilim
va konikmalar zarur bolishi mumkin. Bu yonalish
sinovlarida odatda hayotning turli sohalarida (tibbiyot,
turar joy, sport va hokazo) duch kelinishi mumkin
bolgan matematikaga oid vaziyatlar taklif gilinadi.
Tabiiy-ilmiy fanlar savodxonligi: Hayotiy hodisalarda
ilmiy usulda hal qilinishi mumkin bolgan
muammolarni aniqglash, kuzatuv va tajribalar asosida
xulosalar chiqarish kompetensiyasi. Bu xulosalar
atrofimizdagi olamni tushinish va inson faoliyati
natijasida unda sodir bolayotgan ozgarishlarni
anglab yetish, shunga kora kerakli qarorlar qabul
qgila olish konikmasini rivojlantirish bu bolimning
asosiy magsadidir. Bu savodxonlik asosi bizning
maktablarimizda fizika (astronomiya elamentlari
bilan birga), biologiya, kimyo va geografiya fanlari
oqitilish  jarayonida berilishi kozda tutilgan.
PIRLS dasturi 2001-yilda Ta'lim sohasidagi yutuqlarni
baholash xalqaro assotsiatsiyasi tomonidan tashkil

TISU ilmiy tadgiqotlari xabarnomasi
BecTHuk HayuHbix nccnenosanmit TY3C

Bulletin of scientific research TUES



etilgan. Har besh yilda o'tkaziladigan
PIRLS dasturi 4-sinf oquvchilarining
oqish savodxonligini xalqaro darajada

baholaydi. =~ O'qish  savodxonligi
oquvchilarning ilmiy va shaxsiy
muvaffagiyatini osishi uchun
asos bolib xizmat qiladi. Songgi
yillarda  mamlakatimizda amalga
oshirilayotgan islohotlar natijasida

ulkan iqtisodiy o'sish ko'rsatkichlariga
erishilayotganligi barcha sohalarda
malakalikadrlarvayetukmutaxassilarga
bolgan talabni yanada oshirmoqda.
Bu oZz-ozidan oquvchilarimizning
darslarga qiziqishlarini oshirish va
ogituvchilarning  har  tomonlama
ta'lim tarbiyaga e'tiborini
kuchaytirishni talab etadi [10;93-b.].
Xulosa. Yuqoridagi talablarning
talim tizimi uchun juda muhim
ekanligi, aksariyat xorijiy davlatlardagi
kabi talim va fan  sohalari
rivojlanishini baholash va monitoring
qilish orqali ta'lim sifatini oshirishga
qaratilgan ilgor tajribalarni sohaga
jalb  qilish kerakligini anglatadi.
Davlatimizga ta’lim sifatini baholash
xalqgaro  tadqgiqotlarida  ishtirok
etish tadgiqotlarda olingan natijalar
mamlakatdagi talim sifati va uning
xalqaro standartlarni hisobga olgan
holda egallagan orni togrisida
xulosalar chiqarish imkonini beradi.
O‘quvchilarni xalgaro PISA, PIRLS
baholashningaslmohiyatioquvchilarda
tafakkur uyg'oqligi, ularni ixtirochi,
ijjodkorlikka  oTrgatishning  asosiy
belgisi hisoblanadi. O“bekistonda
ta'lim tizimiga xalqaro tajribadan kelib
chiggan holda oquvchilarning bilim
darajasini baholash va monitoring
qilishning "Milliy dasturi’ni yaratish
hozirgi kun talabiga mos keladi. Yana
shuni aytish joizki, ushbu dastur zamon
bilan hamnafas qadam tashlaydi
hamda ozining baholash mezonlarini
zamonaviy talablarga muvofiq
ravishda  takomillashtirib ~ boradi.
Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati

1. O%bekiston Respublikasi Prezidentining
O“zbekiston  Respublikasi Xalq talimi tizimini
2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash
tog'risidagi 2019-yil 29-apreldagi PF-5217 sonli Farmoni

2. O%bekiston Respublikasi Prezidentining
“Yangi O“zbekiston” uchun mo'ljallangan
2022-2026-yillar “Taraqqiyot strategiyasi”.

2022-yil  28-yanvardagi PQ-60-son.

3. O%bekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining
“Xalq ta'limi tizimida ta’lim sifatini baholash sohasidagi
xalqaro tadqgiqotlarni tashkil etish chora-tadbirlari
togTisida” 2018-yil 8-dekabrdagi 997-sonli qarori.
4. Ozbekiston Respublikasi ~ Xalqa ta'lim
vazirligining 2018-yil 14-dekabrdagi “Xalq
talimi tizimida talim sifatini baholash
sohasidagi xalqaro tadqiqotlarni tashkil
etish” togrisidagi 316-sonli buyrug'i.
5. PISA - 2021 Mathematics
Framework (second draft), 46th meeting
of the PISA Governing Board, 5-7
November 2018 Prague, Czech Republic.

6. PISA  Mathematics in 2021,
An  analysis of the center for
curriculum  redesign  (CCR), 2016.
7. Implementing  the  Proposed

Mathematics Framework: Recommendations
for PISA-2021, Peggy G. Carr, Ph.D. Vice
Chair, PISA Governing Board Associate
Commissioner, National Center for
Education Statistics (NCES) May 25, 2018.
8.  Assessing Reading, Mathematics
and Scientific Literacy: A Framework

for PISA 2009. OECD, 2009.
9. PISA - 2012 Assessment and
Analytical ~ Framework: =~ Mathematics,

Science, Problem, Problem Solving and
Financial Literacy, OECD Publishing.
10. PISA 2012 Mathematics: A Broadened
Perspective (2017) by the OECD Subject
Advisory Group (EDU/PISA/GB(2017)17).
11. Ismailov.A.A, Karimov.N.A,
Haydarov.B.Q, Ismailov.Sh.N.  Xalqaro
tadqiqotlarda oquvchilarning
matematik  savodxonligini ~ baholash.
“Sharq”  nashriyoti. = Toshkent  20109.
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qo'yish va ulardan foydalanish usullarini
ishlab  chiqish  ta’limda  dolzarb
vazifalardan biri sifatida olg‘a suriladi.
O'quvchi fanlararo masalalarni yechish
jarayonida fanlararo bog‘lanishlarni
amalga oshirish orqali jamiyatda ro'y
beradigan ko'p yangibilimlar mazmunini
tushunib  yetadi, masala shartida
berilgan yangi holatlar bilan tanishadi,
zarur bolgan masalani yechishda turli
fanlarga oid qonun va nazariyalarni
qollash orqali yangi usullarni 0zi uchun
kashf qiladi. Fanlararo bogTlanishlar
asosida ma’lum tipdagi masalalarni
yechish usuli va uni bir necha marta
takrorlash orqali o‘quvchida ko‘nikma
va malakalar shakllanishi bilan bir
qatorda fanlararo bilimlari oshib boradi.
Mavzuga oid adabiyotlar  tahlili.
Maktabda oquv jarayonining ta'lim
sifatini oshirishda samarali usullarni
izlash  oqituvchilar,  olimlar  va
amaliyotchilarning e’tiborini fanlararo
alogalarmuammosigatoborako’proqjalb
qilmoqda. Mashhur olim-pedagoglardan
I.D.Zverev, V.M.Korotov, M.N.Skatkin
va boshqalarning tadqiqot ishlarida
fanlararo aloqadorlik talim va tarbiya
birligining sharti, talim, fan tizimiga
kompleks yondashish vositasi bolib
xizmat qiladi [10]. Talimda fanlararo
boglanish ~ muammosi  M.LAliyeyv,
A R.Bektenyarova, G.Yu.Vishnevskaya,
R.B.Lotshteyn, A.A Xomich va
boshqalarning tadgiqotlarida yoritilgan,
[6,7,8]. Olimlarning tadqiqotlarida
umumiy orta talim va oliy maktabda
oquv jarayonini takomillashtirish va
talim sifatini oshirishda fanlararo
aloqadorlikning ahamiyati koTsatilgan.
[.G.Pestalossi  atrofdagi  vogelikni
togTi idrok etishga yordam beradigan
bog'lanish togrisida “O‘zaro boglangan
buyumlarni oz ongiga ularning
tabiatdagi haqiqiy boglanishida qanday
bolsa, shunday keltirgan” deb yozgan,
yani yuqori sinflarda bir fanning
boshqasidan ajralib qolish xavfi to'g'risida
fikr yuritgan. V.G.Belinskiy oquv fanlari

talimda qollaniladigan usullar va vositalar asosida[9].
Tadgiqot  metadalogiyasi. Maqolada  fanlararo
masalalar yechish talim samaradorligiga malum
darajada ta’siri, yechish wusullari tadqiq qilingan.
Tahlil va natijalar. Fanlararo masalalar yechish
natijasida oquvchida masalaga mos mulohazalarni
ajratish va xulosaga kelish, nazariy jihatlarini
aniqlash, mos va qarama-qarshi ma’lumotlarni
tagqoslash imkoniyatlariga ega boladi. Fanlararo
masalalarni quyidagi turlarga bolish mumkin:
1. Yechilishi boshqa fanlarni oqitishda ham
qollaniladigan  matematik  masalalar:  standart
korinishdagi  sonlar ustida hisoblash ishlari,
proporsiyalar,  grafiklarni oqish va  yasash.
2. Fan  darsliklaridagi ~ matnli = masalalar.
Bunday masalalar darsliklarni batafsil
tahlil qilib, organib tanlashni talab qiladi.
3. Fizika, kimyo, biologiya, geografiya fanlaridagi
matematik  usullar  qollaniladigan  topshiriqlar.
Olib borilgan tadqiqot ishlaridan ma’lum boldiki,
kopchilik  oqituvchilar ~ fanlararo  masalalarni
yechishga qiynalishadi, buning asosiy sababi fanlararo
boglanishlarni masalalar yechish jarayoniga tatbiq
eta olmasligi. O'quvchilarga ta’lim berish jarayonida
fanlararo bogflanish asosiy orinda turadi. Chunki
har bir hodisani ilmiy jihatdan asoslash unga kop
tomonlama yondashishni talab etadi. Masala va
mashqlar yechishning muhim didaktik talablaridan
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biri fanlararo boglanishlarni amalga
oshirish jarayonida oqituvchi oquvchi
uchun masala bayonini eng qulay
variantlarini tanlay olishi hisoblanadi.
Ushbu vazifalarni yechimi sifatida
ogqituvchi ta’lim jarayonining barcha
shakllarida  uzviylikda  fanlararo
topshiriqlarni bajarishda ilmiylik va
amaliyotni birlashishini ta’minlashi
zarur [2]. Oqituvchi bu jarayonlarni
amalga oshirish natijasida
ozining  kasbiy = kompetentligini
takomillashtirish barobarida
oquvchilarda fanlararo  masalalar
yechish bo'yicha tayanch hamda fanga
doir kompetensiyalarini shakllanishiga
ham zamin tayyorlagan boladi.
Ayrim  mavzularni  organishda
fanlararo kompetensiyalarni
shakllantirish imkoniyatlari
mavjudligi ko'rsatilgan. Fizika
va matematika fanlaridan ozaro
aloganing ~ muhim  shakllaridan
biri matematik masalalarni fizik
qonunlardan foydalanib yechishdir.
Bir paytda ham fizikaga, ham
matematikaga taaluqli bolgan
masalalarni yechish oquvchilar uchun
foydali. Fizika fani matematikaning
arifmetik yoki algebraik ifodalari
bilangina bog‘lanib qolmasdan, balki
geometriya bilan ham bog‘liq. Ayrim

mavzularni  organishda fanlararo
kompetensiyalarni shakllantirish
imkoniyatlari mavjud[4].

Bugungi kunda tez sur’atlarda
rivojlanayotgan iqtisodiy va siyosiy
jarayonlarning globallashuvi barcha
fanlarni  fanlararo  oqitishni va
ta’limda zamonaviy texnologiyalardan
foydalanish orqali ta’lim sifatini
ta'minlash, ta’lim  oluvchilarning
ijjodiy qobiliyatlarini rivojlantirish,
fanlarning amaliy tatbiqlari
samaradorligini oshirish va fanlararo
aloqadorlik  asosida  oquvchilarni
kasbga yo'naltirish kabi masalalarlarni
qamrab olgan ilmiy tadgiqotlar keng
kolamda olib borilmoqda. Maktab

uchun matematikani bilish kerak bo'ladi. Fizikaga doir
masalalarni yechishda matematik tushunchalarning
qollanilishi algebra, matematik analiz, vektorlar

nazariyasi, differensial hisob kabi bolimlarning
tatbiqiga sabab bo'ldi [3]. O'quvchilarning matematika
darsida egallagan bilim, konikma va malakalari
kompetensiyaviy yondashuv asosida fizika darsida keng
qollaniladi. Togri va teskari mutanosiblik, funksiya,
nisbat, sonning darajasi, ildiz, geometrik figuralar,
radius, sonning standart shakli, hisoblash malakasi,
sonlarni yaxlitlash, sonning foizi, proporsiya tuzish
va hisoblash, harfiy ifodalarning qiymatini hisoblash
shular jumlasidan. Fizika fanini ogitishda oquvchilar
tabiat hodisalarini va asosiy fizik jarayonlarni anglash
bilan birga, texnika va texnologiyalarni rivojlantirishda
matematik  formulalarni  qollashni  oTrganadilar.
Kopgina fizik masalalar tenglama yoki tenglamalar
sistemasini tuzish va ular bilan ishlash konikmasining
shakllangan bolishini taqozo etadi. Fizika fanini
ogitishda matematika fani nafaqat hisoblash
apparati sifatida, balki matematik mulohazalar
yordamida vogelik, hodisaning xarakteri haqida
fizik xulosalar chiqarishga hamda mazkur jarayonlar
tadqiq qilish, matematik tenglamalarni yechish
orqali fizik hodisalar haqida fikr yuritish imkonini
beradi. Fizik masalalarni matematika darslarida
tahlil qilsh jarayonida oquvchilarning mantiqiy
fikrlash qobiliyati, aqliy rivojlanishi va umuminsoniy
qadriyatlarni shakllantirish barobarida olamning
yagona manzarasiga oid tafakkurlarini rivojlantirish
hamda egallagan bilimlardan hayotiy muammolarni
hal qiliish, kundalik faoliyatlarida foydalanish
ko'nikmasini  shakllantirishni  kozda  tutadi[1].
Boshlang‘ich sinflardanoq darslarda tezlik, masofa,
vaqtga doir masalalarni oquvchilarga tushuntirishda
ularda tezlik hagida tasavvurni shakllantirish
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muhim ahamiyatga ega. Masalan,
boshlang‘ich sinf oquvchisiga
tezlik tushunchasi hayotiy misollar
yordamida tushuntirilsa va shunga
doir topshiriglar berilsa (masalan,
sen uydan maktabga kelguncha
qancha vaqt sarflaysan, bunda masofa
qanchaga teng. Demak, sen 1 soatda
shuncha masofani bosar ekansan, yoki,
haydovchi shuncha yolni mashinada
necha soatda bosib otadi, ..),
oquvchida tezlik haqida tasavvur hosil
bo'lib, yuqori sinflarda fizik masalalarni
matematik usulda yechishda
asqotadi.  O'quvchilar  harakatga
doir masalalar yechishda quyidagi
mulohazalarni tog‘ri anglashlari kerak:
Harakatga oid masalalar:
a) Jism teng vaqt oraliglarida
teng masofalarni bosib otadi yani
tekis harakatlanadi deb hisoblanadi
b)  Tekis harakatda tezlikni
topish uchun bosib otgan yolni
shu yolni bosib otish uchun ketgan
vaqtga bolish kerak. Vaqtni topish
uchun yolni tezlikka bolish kerak
¢)  Tezlikmusbatkattalikdeb olinadi;
d) Harakatning  yangi  turiga
yoki  yo'nalishning  o'zgarishiga
vaqt ketmaydi deb qabul qilinadi;
e) Harakatni geometrik chizmalar
yordamida masalan yo'lni to'gri
chiziq, uchrashish joyini nuqta
bilan belgilash natijasida tenglama
va tengsizliklarni tuzish  qulay;
f) Agar jism harakati suvda
(harakatdagi poyezd ichida va
hokazo) bolsa, ogim boylab yoki
unga qarshi tezlik vyigindi yoki
ayirma  koTrinishida  ifodalanadi.
l-masala. 80 km/h tezlik bilan
harakatlanayotgan ~ avtomobil 3
soatda ganchas masofani bosib otadi?
Yechish.  Avtomobil bir soatda
80 km yol bosib otsa uch soatda
uch marta kop yol bosadi yani
80 . 3 = 240 km

Harakat
quyidagi

oid masalalarning
ko'proq uchraydi:

turlari
Bir biriga qarab harakatlanish. Orasidagi masofa S

bolgan va tezliklari /1 va [12 bolgan
ikki jism bir-biriga tomon harakatlansa u
holda t = vaqtdan song uchrashadi. Bu
yerda ([J1+ [12) - yaqinlashish tezligi.

1-soatda 2-soatda 3-soatda

240 km

2-masala. Ikki punktdan tezliklari 10
km/h va 12km/h bolgan ikki velosipedchi
bir  biriga qarab  harakatlanmoqda.
Agar ular ikki soatdan keyin uchrashsa
punktlar  orasidagi masofani toping.

Isoatda  2soatda  soatds  I-soatda

I | I 1
10km 10km 12km 12km

W_J

H“km

Yechish.S=km/h+12 km/h) -2h= 44 km
Qarama-qarshi yo'nalishda harakat qilish.
Tezliklari K1 va X2 bolgan ikki jism qarama
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qarshi tomonga harakatlansa u holda t
vaqtdan keyin ular orasidagi masofa S
= (0J1+ [J2) - t ga teng bo‘ladi. Bu
yerda ([J1+ [02) - uzoqlashish tezligi.

M s F
l
|

i :L. - :
HH

3-masala. A qishlogdan bir
vaqgtda qarama qarshi yomalishda
velosipedchi va motosiklchi yolga
chiqdi.  Velosipedchi 16  km/h,
motosiklchi esa 40km/h tezlik bilan
harakatlanmoqda.  Ikki  soatdan
keyin ular orasidagi masofani toping.
Yechish. S = (16+40)km/h- 2h=112 km

16km [6km | 40km 4Dkm

| | ] | |
| | | |

[Kkinchisaatda Birinehisoada Biinchi suatda Ikkinchi soada

=

4-masala. Shahardan bir tomonga
qarab yengil avtomobil va avtobus
harakatlana boshladi. Avtomobilning
tezligi 120 km/h, avtobusning tezligi
esa 80 km/h bo'sa, ikki soatdan keyin
ular orasidagi masofa qancha boladi?
Yechish. S= (¥1-X2)-tformulagako'ra
S = (120 km/h- 80 km/h)-2 h=80 km

f

|

|
V-

tulkining oz uyasiga yetib olishi uchun esa 1 km
qolgan edi. Tulki 0z uyasiga yetib olishga ulguradimi?

Yechish. Yaqinlashish tezligini topamiz:
8m/sek - 6m/sek=2m/sek
360 m : 2m/sek= 180 sek

6m/sek-180 sek= 1080 m= lkm 80m
Suvdavahavodaharakatlanish. Agar qayiq turg'unsuvda

harakatlansa, unda qayiq o'z tezligida suzadi deyiladi.

Agar kema daryo oqgimi bo'yicha suzayotgan
bolsa, unda tezlik sifatida kema tezligi bilan
daryo  oqimi  tezliklari  yig'indisi  olinadi.
Agar kema daryo oqimiga qarshi suzayotgan
bolsa, unda tezlik sifatida kema tezligi bilan

daryo  oqimi  tezliklari  ayirmasi  olinadi.
5-masala(442). Motorli qayiqning ogim boyicha

tezligi 18 km/soat, oqgimga qarshi tezligi esa
14 km/soat. Daryo oqimining tezligini va
qayigning  turgun  suvdagi tezligini  toping.

200k=32km/h O k= 16 km/h
o=16 km/h-14 km/h= 2 km/h
Javob: Daryo oqimining tezligi 16 km/h,
qayigning  turgun  suvdagi tezligi-2  km/h.
Xulosa.  O‘quvchilarning masalalarni matematik,

fizik, kimyoviy, biologik va boshqa fanlarga oid
tushunchalardan foydalanib yechishlari, ularning
har bir fandan yaxshi natijalarga hamda ta’limning
yuqori samaradorlikka erishishiga olib keladi.
Maktabda eng avvalo, oquvchilar zamonaviy bilimlarni
egallashi, mustaqil ravishda ma’lumotlarni olishi,
ularni mushohada qilishi, fikrlar almashinishi va
xulosa chiqarishi ularda tayanch kompetensiyalarni
rivojlantirishda muhim omil sanaladi.
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OBYYEHME CTYJEHTOB
KOHTPYKTUBHON
JEATEIBHOCTU HA
OCHOBE UMUTAIIMOHHOMN
ITAPAIVTMbI

AHHOTAaIMA. B CTaTbe
aHaM3UPYeTCs TeOpusi
VUMUTAIVIOHHOV TapajiurMbl U ee
3HayeHMe B Y4eOHOM Ipolecce.
OO60CHOBBIBAETCA C MEJArOrNYeCcKom

TOYKU 3peHns IIpUMeHeHe
VIMMTAL[VIOHHBIX METOJI0B B
nporecce  0Oy4eHUsA  CTYHEHTOB
KOHTPYPKTUBHOMY (koHTPp-

KpeaTVBHOMY) MBIIIIEHN0. Taxoke
OCBellleHbl MEXaHU3MBI IPYMEHEeHNs
peanbHBIX OJKU3HEHHBIX CUTYaLUil
B o0pa3oBaHMM  IIOCPECTBOM

VIMUTALY, HaIpaBJIeHNs
CTY[IeHTOB Ha BBIPAabOTKY
aJIbTepPHATVBHBIX pelleHnit. B craTbe
IIpeICTaBIeHbI s dexTUBHBIE

METO[bI, OSTallbl ¥ IPaKTUYECKNe
pPEeKOMEHalMy 10  Pa3sBUTHIO
KOHTPYPKTUBHOW  [€ATEIbHOCTM.

KnroueBbie CIOBa:
VIMUTAIIOHHAS Iapajgurma,
KOHCTPYKTMBHAas OesATeTbHOCTD,
KPUTUYECKOE MBIIIIeHNE,
obpasoBaTe/bHbIe TEXHOJIOTUH,
poneBbie UTPHI, Kelic-cTagn,
MHHOBAIIVIOHHBIN OIXO7I.

Kirish. Zamonaviy ta'limda
talaba shunchaki bilim egasi emas,
balki faol, mustaqil gqaror qabul qila
oladigan, real hayotiy muammolarga
mos, samarali yechim topishga qodir
shaxs sifatida shakllanishi kerak.
Bu esa oquv jarayonida yangicha
yondashuv — kontruriktiv fikrlashni
rivojlantirishga ehtiyoj tug'diradi.
Kontruriktiv ~ fikrlash —  bu

ko'nikmalarni shakllantirish metodikasidir. Bu
paradigma asosan quyidagi tamoyillarga tayanadi:
1. Tajriba asosida organish: Talaba
nazariy bilimni emas, balki uni qanday
amaliyotga tadbiq qilishni organadi.
2. Faollik: Talaba darsda passiv
tinglovchi emas, faol ishtirokchi boladi.
3. Tafakkurga undash: Imitatsion vaziyatlar
talabaning ~ muammoni  organish,  tahlil
qilish, qaror chiqarish va muqobil yol topish
ko'nikmalarini shakllantiradi. Bu yondashuv
zamonaviy  pedagogik  texnologiyalar  bilan
uygunlashgan holda kontruriktiv  faoliyatni
rivojlantirishda ~ muhim  vositadir[1;23-31b].

Tadqiqot metodologiyasi: Kontruriktiv
faoliyat va uning oquv jarayonidagi ahamiyati
Kontruriktiv fikrlash — bu talabadan ananaviy
bilimlarni yodlash emas, balki tanqidiy tahlil
asosida yangicha, noananaviy, ijodiy yechimlar
ishlab chiqishni talab qiluvchi faoliyatdir.
Bu yondashuv quyidagi jihatlari bilan ajralib turadi:
e  Mavjud fikrga “nega?”
degan savol bilan yondashish;
o  Har ganday g'oyani bahs-munozaraga tortish;
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e Qarama-qarshi
pozitsiyalarni tahlil qilish;
e Mustaqil goyani  ishlab
chigish va uni asoslab berish.
Shu bois, kontruriktiv fikrlashni
orgatish nafaqat shaxsiy intellektual
osish, balkikasbiy malaka va hayotiy
kompetensiyalarni  shakllantirish
uchun ham muhimdir[2;11-19b].
Tahlil va natijalar. Imitatsion
metodlar  orqali  kontruriktiv
faoliyatni rivojlantirish.
1. Rol oYyinlari (Role Play). Rol
oyinlari  talabalarni ijtimoiy,
igtisodiy yoki madaniy vaziyatlarga
tushirish orqali muayyan rollarni
bajarishga  undaydi. = Masalan,
“muammoli vaziyatda menejer
va xodim” rollari berilib, har ikki
talaba o0z pozitsiyasini himoya
qilishi kerak. Bu jarayonda talaba
fikrni bahs asosida asoslaydi, qarshi
pozitsiyani tushunadi va alternativ
yechimlarni  ishlab chiqadi.
2. Holatli tahlil (Case-study).
Case-study metodi oquvchilarga
muammoli holatlar berib, ularni
chuqur tahlil qilish va har xil
yondashuvlar  asosida  yechim
topishni talab giladi. Bu metod
ayniqsa kontruriktiv  fikrlashni
rivojlantirishda  ozini  oqlaydi.
Har bir yechim alternativaga
ega bolib, talabalar oz tanlovini
asoslab berish orqali tanqidiy va
ijjodiy yondashuvni oZzlashtiradi.
3. Debat va munozaralar. Debatlar
kontruriktiv  fikrlashning  eng
samarali metodlaridan  biridir.
Bu jarayonda talabalar oz nugqtai
nazarlarini himoya qilish va
qarama-qarshi  fikrlarni  rad
qilishga o'gatiladi. Munozaralar
orqali talabalar fikr almashadilar,

shakllantirish
quyidagi  bosqichlarda  amalga  oshiriladi:
1. Diagnostik  bosqich -  Talabalarning
mavjud tatakkur darajasi va
muammoga yondashuvi aniqglanadi.
2. Axborot va tahlil bosqichi -
Muammo  yuzasidan malumotlar yigfiladi
va mavjud yondashuvlar organiladi.
3.  Muqobil  yondashuv  ishlab  chiqish
- Talaba mavjud fikrlardan farqli
olaroq, yangi qarashlarni ilgari suradi.
4. Dalillash va himoya - O% qarashini
asoslab  berish, inkor etuvchi fikrlarga
javob berish bosqichi[3;51-54b].
5. Baholash - Har bir fikrning ijobiy va salbiy
jihatlari baholanadi, samaradorlik tahlil gilinadi.
Amaliy tavsiyalar:
1. Har bir darsda imitasiya elementlari
bolishi kerak: real vaziyatlar, rollar, holatlar.

kontruriktiv

faoliyatni

2. Talabalar fagat  bilim emas, fikr
bildiruvchi, mugqobil yechim ishlab
chiqaruvchi ishtirokchi boTlishi zarur.
3. Baholash mezonlariga kontruriktiv

yondashuv va ijodiylik darajasi kiritilishi lozim.
4.  Ofqgituvchilar imitatsion metodika
boyicha malaka oshirishlari tavsiya etiladi.

Xulosa. Imitatsion paradigma asosida
tashkil etilgan talim jarayoni — talabani real
hayotga tayyorlash, uni mustaqil fikrlovchi,
tahlilchi va ijodkor shaxs sifatida shakllantirishga
xizmat qiladi. Ayniqsa, kontruriktiv fikrlashni
orgatishda imitasiya vositalari beqiyos ahamiyat
kasb etadi. Bu metodlar nafaqat nazariy bilim,
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balki  hayotiy = muammolarni
yechishga yordam beradi.
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CpencTBa BOCHUTAHUSA U OOy4YeHNS.

KnroueBbie cmoBa: IITaxMarhl,
aHa/AM3  OWMOOK, KOTHUTUBHOE
pasBUTHE, KPUTHYECKOE MBILIIEHIE,
METOHOJIOT Y, CTpaTernyeckoe
MBILIJIEHNe, TIPUHATHE PeLIeHMnIT,
nporecc 00y4eHNs, aHaIUTUIEeCKUI
IIOIXOJ, YMCTBEHHOE  pas3BUTHE.

COGNITIVE AND
METHODOLOGICAL BASIS OF
ACHIEVING MENTAL GROWTH
THROUGH ANALYSIS OF
ERRORS IN CHESS GAMES

Annotation.  This  article
examines the  possibilities of
increasing a person's mental potential
by analyzing mistakes made in a
chess game. The study analyzes the
processes of understanding mistakes,
re-analyzing them, and developing
personal strategies based on the
principles of cognitive psychology. It
also highlights analytical approaches
in chess and their methodological
foundations, and justifies the
importance of cognitive processes
such as critical thinking, developing
alternative solutions, and decision-
making in solving problem situations
that arise during the game. The
results of the article serve to expand
the possibilities of wusing chess
not only as a sport, but also as an
educational and educational tool.

Key word: chess, error
analysis, cognitive development,
critical ~ thinking, = methodology,

strategic thinking, decision-
making, learning process, analytical
approach, mental growth.

ko'nikmalarini shakllantirish dolzarb masalalardan
biri bolib qolmoqda. Shaxmat oYyinida xatolar
tahlili orqali aqliy ofsishni taminlash ushbu
magqsadlarga erishishda samarali vosita bola
oladi. Bu jihat, aynigsa, oquvchilarning aqliy
salohiyatini rivojlantirishda, ularda mantiqiy,
izchil va chuqur fikrlashni shakllantirishda muhim
ahamiyat kasb etadi. Tadqiqot mavzusining
dolzarbligi shundaki, u nafaqat sport yoki oyin
doirasida, balki talim, psixologiya va metodika
sohalarida ham ilmiy-amaliy ahamiyat kasb etadi.
Shaxmat orqali kognitiv rivojlanishni organish
va unga metodologik yondashuvlar ishlab
chigish zamonaviy talim tizimida innovatsion
yondashuvlardan  biri sifatida koTrilmoqda.
Tadqiqot magsadi: Shaxmat oyinida yol qo'yilgan
xatolarni tahlil qilish orqali shaxsning agliy
osishini rag‘batlantiruvchi kognitiv jarayonlarni
aniglash va bu jarayonlarga asoslangan
metodologik  yondashuvlarni ishlab chiqish.
Tadqiqot vazifalari:
1. Shaxmat oYyinidagi xatolar tahlilining
kognitiv asoslarini nazariy jihatdan oTganish;
2. Aqliy o'sishga tasir qgiluvchi xatolar tahlilining
psixologik va pedagogik jihatlarini tahlil gqilish;
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3. Shaxmat
rivojlanishni

asosida  kognitiv

taminlaydigan
metodik yondashuvlarni ishlab
chigish va tavsiyalar berish.
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili.
Shaxmat o'yini - nafaqat sport, balki
aqliy salohiyatni oshiruvchi kuchli
vosita sifatida ham organilmoqda.

Songgi vyillarda olib borilgan
ilmiy  izlanishlar =~ shaxmatning
kognitiv  rivojlanishdagi  o'rni,
uni metodik oqitish usullari
va psixologik tasirlarini
chuqur organishga qaratilgan.
Ferangiz M.(2024) 0zining

“Shaxmat: intellekt va strategiyalar
oyini” nomli maqolasida shaxmat
oyinining intellektual salohiyatni
rivojlantirishdagi ~ rolini  keng
yoritadi. =~ Muallif  shaxmatni
fagat oyindan iborat emas, balki
chuqur strategik fikrlashni talab

qiluvchi mantiqiy mashq deb
baholaydi. Bu fikr maqolamiz
mavzusi bolgan xatolarni

tahlil qilish orqali aqliy osish
goyasiga bevosita mos tushadi.[1]
Akramov E.S. (2024) esa o0z
maqolasida shaxmatni o'rgatish
orqali ~ umumtalim  maktabi
oquvchilarining intellektual
qobiliyatlarini rivojlantirish
usullarini  tahlil qiladi. Ushbu
tadqiqotda metodik yondashuvlar,
mashg‘ulotlar davomida
oquvchilarda kuzatiladigan
xatoliklar va ularni tuzatishning
ta'limiy ahamiyati haqida
S0z boradi.[2; 367-372-b.]
Xoliqov U. tomonidan yozilgan bir
nechta maqolalarda shaxmatning
boshlang‘ich sinf oquvchilariga
tasiri chuqur organilgan. Aynigsa,
“Boshlang‘ich sinf oquvchilarda

ahamiyatiga e'tibor
shuningdek, shaxmat mubhitini yaratish va doimiy
amaliyot orqali xatolardan o'rganish mexanizmini
ishlab chiqishga yordam beradi.[ 3; 22-25 - b.]
Abdusattorovna Q. M. (2025) esa didaktik o'yinlar
orqali boshlang‘ich sinfda matematika talimini
boyitish haqida fikr yuritadi. Bu yondashuv

qaratgan. Bu maqolalar,

shaxmatning  oquvchi  ongida  murakkab
muammolarni hal qilish vositasi sifatidagi
rolini yanada mustahkamlaydi.[7: 109-115-b.]

Adabiyotlar orasida Abdumajitov X. (2025)
tomonidan  sport terminologiyasi boyicha
olib borilgan tilshunoslik tahlillari mavzudan
chetroqda tuyulsa-da, u orqali shaxmatga
oid terminlarning tahliliy tushunchalarini
tushunishga imkon vyaratiladi.[5: 9-11- b.]
Yuqoridagi manbalar asosida shuni aytish
mumkinki, shaxmat oyini nafaqat oyin, balki
murakkab kognitiv va metodologik faoliyatdir.
Xatolarni tahlil qilish orqali oquvchilarning
fikrlash darajasi, mantiqiy mushohada yuritish
qobiliyati va strategik tafakkuri rivojlanadi. Ilmiy
magqola yozishda ushbu manbalar asosiy tahliliy
va nazariy tayanch bolib xizmat qilishi mumkin.
Tadgiqot metodologiyasi. Ushbu tadgiqotda
shaxmat o'yinida yol qo‘yiladigan xatolarni tahlil
qilish orqali oquvchilarning aqliy (kognitiv)
rivojlanishiga qanday tasir korsatishini organish
magsad gilingan. Mazkur maqgsadga erishish uchun
kognitiv psixologiya, pedagogika va didaktika
yonalishlarida qollaniladigan metodlar asos qilib
olindi. Tadqiqotda sifat (kvalitativ) va miqdoriy
(kvantitativ) yondashuvlar  uyg‘unlashtirilgan.
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uslublari:

Tadqiqot
- Kuzatuv metodi: O‘quvchilarning
shaxmat o‘ynash jarayonida yol
qoygan xatolari, ularning xatti-
harakatlari va qaror qabul qilish
jarayonlari tizimli tarzda kuzatildi.

- Tahliliy yondashuv: Ofyin
davomida yuzaga kelgan xatolar
turlari tasniflandi (strategik xatolar,
taktika xatolari, vaqtni notogTi
boshqarish, pozitsion xatolar),
har bir xatoga sabab boluvchi
omillar aniglanib, ularning
kognitiv mexanizmlari izohlandi.
- Eksperimental wusul: Ofta
maktabning 3-4-sinflarida
oqiydigan oquvchilar bilan 4 oy
davomida shaxmat mashg‘ulotlari
otkazildi. Darslardan song har
bir oyin tahlil qilindi, xatolar
birgalikda  muhokama  qilindi
va oquvchilarning fikrlashdagi
ozgarishlar qayd etildi.
- Sorovnoma va suhbatlar:
Ishtirokchi oquvchilarga ularning
fikrlash uslubi, xatolarni anglash
va ularni bartaraf etishdagi
yondashuvlarihagidasorovnomalar
berildi. Shuningdek, bir nechta
ogituvchilar ~ va  murabbiylar
bilan suhbatlar o'tkazilib,
ularning fikrlari umumlashtirildi.
Tadgiqot obyekti va predmeti:
- Obyekt: Umumta’lim
maktabi ~ oquvchilari  (asosiy
sinf  oquvchilari  3-4-sinflar).
- Predmet: Shaxmat o'yinijarayonida
xatolarni  tahlil qilish  orqali
oquvchilarning aqliy faoliyatining
ozgarish tendensiyalari.
Tadqiqot ishtirokchilari:
- 4 tamaktabdan tanlab olingan jami
240 nafar oquvchi (208 nafar tajriba
guruhi va 212 nafar nazorat guruhi).

- Shaxmat boyicha tajribaga ega bolgan 4
nafar murabbiy va 6 nafar sinf oqituvchisi.

Ma'lumotlar tahlili:
- Ofin tahlillari natijalariga  asoslangan
holda  xatolarning  miqdori  va  turlari
bo'yicha statistik ma’lumotlar yig'ildi.
- Darslar oldi va  keyingi fikrlash
testlari orqali oquvchilarning kognitiv
salohiyatidagi ozgarishlar aniqlandi.
- Matnli sorovnomalar va suhbatlar orqali
sifatli  (kvalitativ) malumotlar tahlil qilinib,
ulardan mavzuga oid xulosalar chiqarildi.

Tadgiqot metodologiyasining

asosiy tamoyillari:

- Refleksiya tamoyili: Har birxatolik ustida
toxtalib, u orqali oquvchining oz ustida
ishlashi va ozini baholashga organishi.
- Muammoli oqitish:O‘quvchilarga oyin
orqali muammoli vaziyatlar yaratib,
ularni mustaqil hal qilishga undash.

- Individual yondashuv: Har bir
oquvchining fikrlash darajasi,
organish uslubi va xatoga
munosabatini hisobga olish.
Tadqiqot va natijalar. Tadqiqot jarayonida
shaxmat oYyinidagi xatolarni tahlil

qilishning oquvchilar kognitiv rivojiga
ta’siri organildi. 4 oy davom etgan amaliy
mashg‘ulotlar va kuzatuvlar asosida
quyidagi asosiy natijalar aniglandi:
1. O‘quvchilarning xatolarga nisbatan
munosabatidagi ozgarishlar.
Tajriba boshida oquvchilarning katta
gqismi o0z xatolarini tan olishdan
chochishar, ularni yashirishga harakat
qilishar edi. Mashg‘ulotlar davomida
xatolar wustida birgalikda tahlil olib
borilishi ularning xatoni osish uchun
imkoniyat sifatida qabul qilishiga
olib keldi. Ofin songida "Men bu
xatoni keyingi safar takrorlamayman"
degan ijobiy refleksiyalar soni ortdi.
Statistik natija: Sorovnomaga ko'ra,
tajriba  guruhidagi = oquvchilarning
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78% i shaxmatdagi xatolarni
organish vositasi sifatida qabul
gilgan bolsa, nazorat guruhida
bu koTsatkich 42% ni tashkil etdi.
2. Mantiqiy fikrlash va strategik
rejalashtirish qobiliyatining
rivojlanishi. Shaxmat  oYyini
davomida yuzaga kelgan strategik
va taktik xatolarni aniglash,

ularning sabab va ogqibatlarini
tahlil qilish orqali oquvchilarning
mantiqiy  fikrlash  darajasida
ozgarishlar kuzatildi. Jumladan,
mashg‘ulotlar davomida
quyidagi  kognitiv  konikmalar
sezilarli ~ darajada  kuchaydi:
- Harakat oldidan
variantlarni oldindan kora olish.
- Raqibning qarorini
tahlil qilish va tahmin qilish.
- Har bir qarorning
ogibatlarini taxmin qilish.

Test natijalari: Tajriba oldi va
keyingi mantiqiy testlar natijasida
240 nafar oquvchi orasida ortacha
18% ga ijobiy siljish kuzatildi.
3. Tahlil qilish madaniyati va
reflektiv fikrlashning shakllanishi.
Ofyinlardan so'ng har bir partiyani
tahlil qilish (analiz) odatiy faoliyatga
aylanishi natijasida oquvchilarda
reflektiv fikrlash, ya'ni “nima uchun
bu xatoni qildim?”, “qanday qaror
togri bolardi?” kabi savollarni
oziga bera olish holati ancha
faollashdi. Bu esa faqat shaxmat
oyini bilan cheklanmay, boshqa
fanlar va hayotiy holatlarda ham
qollaniladigan agliy faoliyatdir.
4. Ofin davomida kuzatilgan
eng kop uchraydigan xatolar.
Tahlil qilingan 120 dan ortiq
shaxmat partiyalarida kuzatilgan
xatolar quyidagicha tasniflandi:

Xato turi Tavsif

Strategik rejastzlik 0'yin davomida aniq reja bo‘lmasligy

Taktik bexabar harakatlar Qarshi zarba voki imkoniyatm ko'ra olmaslik
Figuralami noto’g i joylashtirish yoki resurslardan

noto'g 1 foydalamish

Pozitsion noto‘g'1i joylashish

E'tiborsizlik (konstentrasiya

pasliei) Qddiy zarbalarni sezmay qolish

Qarorlar ustida ortiqcha voki vetarlicha vaqt
ajratilmaslioi

Vagini noto'g’ni boshqarish

Ushbu xatolarni qayta-qayta korib chiqish,
guruhlarda tahlil qilish orqali oquvchilar
mazkur xatolarni takrorlamaslikni oTrgandilar.
5. Ofgituvchilar va murabbiylar fikri. Tadgiqot
davomida suhbatga jalb qilingan ogituvchilarning
90% dan ortigi shaxmat orgatish jarayonida
xatolarni birgalikda tahlil qilish metodikasi
oquvchilarni “fikr yuritishga oTrgatadi’, deb
ta'’kidlashdi. Murabbiylaresabujarayonnioquvchilar
bilan muloqotda bolish va individual o'sishni
kuzatishning samarali vositasi deb baholashdi.
Muhokama. Tadgiqot natijalari shuni ko'rsatdiki,
shaxmat o'yinidagi xatolarni tahlil qilish jarayoni —
bu faqat o'yin tahlili emas, balki oquvchilarning oz
fikrlashini tahlil gilishga o'rgatish, aqliy faoliyatni
faollashtirish, strategik qarorlar qabul qilish
qobiliyatini shakllantirishga xizmat qiladigan
kuchli kognitiv va metodologik vositadir. Bu
yondashuv oquvchilarda nafaqat shaxmatdagi,
balki kundalik hayotdagi qarorlarni baholash
madaniyatini shakllantiradi. Organilgan xatolar
esa bilim va konikmalarning shakllanishida
asosly poydevor sifatida namoyon boladi.

Xulosa. Ushbu tadqgiqot orqali aniglanishicha,
shaxmat o'yinidagi xatolarni tizimli ravishda tahlil
qilish oquvchilarning aqliy (kognitiv) rivojlanishiga
samarali ta’sir korsatadi. Xususan, oquvchilarda
mantiqiy fikrlash, strategik rejalashtirish, reflektiv
yondashuvvamuammolivaziyatlarnimustaqil tahlil
qilish konikmalari sezilarli darajada rivojlanadi.

Shuningdek, oyin davomida yol qoYyilgan
xatolarni  organish  orqali ~ oquvchilarda
quyidagi ijobiy ozgarishlar kuzatildi:
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- xatolarni tan olish va ularni
rivojlanish uchun imkoniyat sifatida
qabul qilish odati shakllandi;
- mantiqiy  fikrlash,  sabr,
etibor, va oldindan rejalashtirish

ko‘nikmalari kuchaydi;
- oquvchilar 0z ustida
ishlashga va  mustaqil tahlil
gilishga moyil bolib  bordi.

Tadgiqot shuni ko'rsatdiki, shaxmat
oyini faqat sport turi sifatida emas,
balki talimda kognitiv faoliyatni
faollashtiruvchi vosita sifatida ham
muhim oTin tutadi. Aynigsa, o'yin
jarayonidagi xatolarni chuqur va
metodiktahlil qilish, oquvchilarning
fikrlash mexanizmlarini
rivojlantirishda  samarali boldi.
Tadgiqot natijalari maktab ta’lim
tizimida shaxmatni nafaqat oyin
sifatida, balki ta'limiy resurs sifatida
faol qollash, xatolarni baholash
va ulardan organish madaniyatini
shakllantirish zarurligini korsatadi.
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learners, pedagogical mechanisms,
skill ~ development, educational
process, communication  skills.

Kirish. ~ Jahonning  rivojlangan
mamlakatlari ~ oqitish  tizimida
o‘quvchilarning kommunikativ
kompetensiyasini shakllantirish,
bolalarda kitobxonlik madaniyatini
tarkib toptirish, maktabgacha ta’lim
tashkiloti tarbiyalanuvchilarida o'qish
va matnni tushunish ko‘nikmalarini
rivojlantirish ~ ustuvor  yo‘nalish
sifatida muhim ahamiyat kasb etadi.
Aynigsa, kichik maktab yoshidan
aksiyologik ~ yondashuv  orqali
tarbiyalanuvchilarda kommunikativ

sifatlarni shakllantirish
jarayonlari samaradorligini
oshirishga katta etibor qaratiladi.
Mamlakatimizda ham yosh

avlodning o'qish  savodxonligini
xalqaro baholash dasturlari orqali
rivojlantirish, kitobxonlik va mutolaa
madaniyatini rivojlantirishga katta
etibor qaratilmoqda. “O‘quvchilarga
kitob mutolaasijarayonida “oddiydan
murakkabga” tamoyili asosida badiiy
asarlarni tanlash va sinchiklab o’qish
malakasini hosil qilish bo‘yicha
uslubiy tavsiyalar ishlab chiqish,
maktabgacha  ta’lim  tashkiloti
tarbiyalanuvchilarini “Jajji akademik”
to‘garaklariga jalb etish hamda
ularga mutolaa sirlari va kitobxonlik
madaniyati bo‘yicha tushunchalar
berib  borish”[1] o‘quvchilarda
kitob mutolaasi va kitobxonlik
madaniyatini oshirishning ustuvor
yo‘nalishlarisifatida belgilab berilgan.
Bu esa, aksiyologik yondashuv
orqali tarbiyalanuvchilarda
kommunikativ sifatlarni
shakllantirish mazmunini yoritib

Aksiyologik  yondashuv, insonning axlogiy
qadriyatlari va ijtimoiy munosabatlarini hisobga
olib, ta’lim jarayonida muhim oTin egallaydi.
Ushbu yondashuv orqali tarbiyalanuvchilarda
nafaqat mantiqiy fikrlash, balki samimiy muloqot,
empatiya va jamoada ishlash kabi sifatlarni ham
rivojlantirish mumkin. Bular, oz navbatida,
kelajakda professional va shaxsiy muvaffaqiyat
uchun zarur bo‘lgan ko‘nikmalardir. Tadqiqotning
ahamiyati, pedagogik mexanizmlarni aniqlash va
ulardan foydalanish orqali tarbiyalanuvchilarning
kommunikativ ~ sifatlarini samarali ravishda
shakllantirishda namoyon bo‘ladi. Bu esa, oz
navbatida, ta’lim jarayonining sifatini oshirishga,
yosh avlodning ijtimoiy moslashuvchanligini
ta'minlashga va jamiyatda ijobiy o‘zgarishlarni
keltirib chiqarishga xizmat qiladi. Shuning
uchun, bu mavzu nafaqat ilmiy, balki amaliy
jihatdan ham dolzarbdir va ta’lim sohasida yangi
yondashuvlarni ishlab chigishga imkon beradi.
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili: Aksiologiya
falsafaning mustaqil sohalaridan biri bo‘lib, ushbu
tushuncha adabiyotlarda turlicha talgin etiladi.
Aksiologiya yunoncha soz bo‘lib, “axio - qadriyat,
logos - ta’limot’, ya'ni qadriyatlar haqidagi ta’limot
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ma’nosini  bildiradi. Aksiologik
ongnishakllantirish varivojlantirish
tarixini tadrijiy o‘rganish

uning uzoq yillardan buyon
tadqiq qilib kelinayotganligini
korsatdi. = Shaxsda  qadriyatli
ong va dunyoqarashni barqaror
shakllantirishning nazariy-tarixiy
asoslari qadimgi yozma manbaalar
hamda Abu Nasr Forobiy, Abu
Rayhon Beruniy, Abu Ali Ibn
Sino, Alisher Navoiy, Abdulla
Avloniy kabi Sharq mutafakkirlari
va jadid ma’rifatparvarlarining

asarlarida yoritib berilgan.
Ilmiy manbalarda “aksiologiya”
tushunchasi falsafty, sotsiologik,
psixologik ~ hamda  pedagogik
jihatdan izohlangan. Respublikamiz
olimlaridan A.Begmatov,
M.Bekmuradov, M.Kaxxarova,
Q.Nazarov, J.Tulenov, E.Yusupov,
M.A.Nurmatovalar tomonidan
qadriyatlar  falsafasi, —qadriyatli

yo‘nalganlikni tarkib toptirishning

falsafiy-sotsiologik jihatlari,
qadriyatli yo‘nalishlarning
namoyon  bollish  masalalari
organilgan. B.Qodirov, B.Adizov,
Sh.Mardonov, U.Mahkamoyv,
O.Musurmonova,  S.Nishonova,
D.Ro‘ziyeva, X.J. Xudoyqulov,
B.Xodjayev, M.Bozorova,
M.Quronov, Sh.Z.Taylanova,
A.D.Aliyarov, D.X.Kosimova,
Z.B.Jalilov, G.A Xolboyeva,
A.T.Tilegenov, S.U.Kistaubayevlar
milliy va umuminsoniy
qadriyatlardan ta’lim-tarbiya
jarayonida foydalanishning
pedagogik  imkoniyatlarini 0%
tadqgiqotlarida  yoritib  berdilar.
Kommunikativ ~ kompetensiyani

shakllantirishning nazariy va amaliy

yanada
29-dekabrdagi
ko'rsatish faoliyatini yanada rivojlantirish chora-

keng imkoniyatlar

“Nodavlat

yaratdi. 2016-yil
ta’lim xizmatlarini

tadbirlari to'g'risida”gi  RQ-3276-sonli  qarori,
2017-yil  9-maydagi  “Maktabgacha ta’lim
tizimini tubdan takomillashtirish chora-tadbirlari
to'g'risida”gi  RQ-3261-sonli  qarori, 2017-
yil 9-sentabrdagi, “O'zbekiston Resrublikasi
Maktabgacha ta’lim vazirligi faoliyatini tashkil
yetish to'g'risida”gi RQ-3305-sonli qarorlarida
maktabgacha yoshdagi bolalarda muloqotchanlikni
shakllantirishning ~ o'ziga xos  xususiyatlari
inobatga olinadi. Bolalarda muloqotchanlikni
shakllantirish jarayoni asosida bolalar qiziqishi,
igtidori, individual ruhiy va jismoniy xususiyatlari,
madaniy yehtiyojlarini inobatga olgan holda
hamdabolada ma’naviy me’yorlarning shakllanishi,
hayotiy ~va ijtimoiy tajriba  yegallanishini
ko'zda tutgan har tomonlama rivojlantirishga
qaratilgan  yaxlit jarayon olib  boriladi.
Tahlil va natijalar. Mavzuning yangiligi va
ahamiyatini ko‘rsatish uchun, avvalgi tadqiqotlarga
murojaat qilish zarur. Turli ilmiy asarlar va
tadqgiqotlar, ta’lim jarayonida kommunikativ
sifatlarning orni va ahamiyatini ko‘rsatmoqda.
Masalan, O.R.Qodirov tomonidan olib borilgan
tadgiqotda, kommunikativ ko‘nikmalarni
rivojlantirishda o‘quvchilar orasidagi muloqot
va hamkorlikning muhimligi ta’kidlangan. Ular,
shuningdek, ofqituvchilarning kommunikativ
metodlardan samarali foydalanishi orqali ta’lim
sifatini ~ oshirish  imkoniyatlarini ~ko‘rsatgan.
Biroq, mavjud tadqiqotlar ko‘pinchakommunikativ
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sifatlarni shakllantirishga qaratilgan

amanaviy  yondashuvlar  bilan
cheklangan. Shu nuqtai nazardan,
aksiyologik yondashuvni ta’lim
jarayoniga joriy etish, muloqot
ko‘nikmalarini rivojlantirishda
yangi imkoniyatlar yaratadi. Ushbu
yondashuv, tarbiyalanuvchilarning
axloqiy qadriyatlari va ijtimoiy

mas'uliyatini hisobga olib,
o‘quv jarayonini yanada
manoli va samarali qiladi.
Yangi  yondashuvlar  sifatida,
ta’lim  jarayonida  interaktiv
metodlar, loyiha asosida
o'qitish va muammoli vazifalar
orqali kommunikativ sifatlarni
rivojlantirish ~ mumkin.  Ushbu

usullar, tarbiyalanuvchilarning
faol ishtirokini ta'minlaydi va
ularning fikrlash qobiliyatlarini
kengaytiradi. Shuningdek,
aksiyologik yondashuvni joriy etish
orqali, o‘quvchilar ozaro muloqot
qilish, empatiya va jamoaviy ish
ko‘nikmalarini rivojlantirish
imkoniyatiga ~ ega  bo‘ladilar.
Aksiologik ong-qadriyatlarni
anglash  jarayonida  vujudga
keladigan, = qadrlash  tuygusi,
aksiologik tushuncha, xulosalarni
ifodalaydigan va aks ettiradigan

ijtimoiy ong shaklidir. Unda
qadriyatlar, ularning mohiyati,
mazmuni,  namoyon  bo‘lish

shakllari, ahamiyati va xususiyatlari
oz aksini topadi. Ko‘rib chiqilgan
ma’lumotlar tahlili asosida
aksiologik  ong  tushunchasiga
quyidagicha tarif berish mumkin:
aksiologik ong ijtimoiy ong
shakllaridan biri sifatida butun
borlig, shaxsiy, umumiy, milliy
va umuminsoniy qadriyatlarning

mazmun-mohiyatiga oid bilimlar majmui bo‘lib,

o‘quvchi
potensiali

shaxsining
hamda

aksiologik  yo‘nalganligi,
ijtimoiy =~ voqea-hodisalarga

nisbatan qadriyatli baholashida namoyon bo‘ladi.
Tinglovchilarda aksiologik ongni shakllantirishning

psixologik, pedagogik hamda

ijtimoiy xulq-

atvor bilan bogliq xususiyatlarini tahlil qilish
asosida uning quyidagi tarkibiy komponentlari

ajratib ko‘rsatildi (1-rasmga qarang).
Alsiologik ongning tarkibiy komponentlari ‘
Mofivatsion | ‘ * ‘
Emotsional- Aksiologik Aksiologik
kognitiv xulg-atvor baholash
S S S
Aksiogk || Aksiologik bilim | Aksiologik || Aksiologik
qizigish Aksiologik yo nalganiik munosabat
anglash va Akstologik Aksiologik
tushunish potensial

dunyoqarash |

1-rasm. Tinglovchilarda aksiulogik gggg; shaldlantirislming tarkibiy

komponentlari
Maktabgacha ta’lim tashkiloti
tarbiyalanuvchilarida kommunikativ
kompetensiyani shakllantirish
komponentlarini tizimlashtirish
asosida  uch  guruh  kommunikativ
ko'nikma va  malakalar  aniqlandi:
1) nutqiy kommunikativ
ko‘nikma va malakalar;

2) ijtimoiy-psixologik
kommunikativ ko‘nikma va malakalar;
3) faoliyatli-amaliyko‘nikmavamalakalar.
Mavzuningilmiyahamiyati, ta’limjarayonida
yangi yondashuvlarni tadqiq gqilish va
amaliyotga joriy etish orqali, o‘quvchilarning
kommunikativ sifatlarini yanada
oshirishga qaratilgan. Bunday tadqiqotlar,
pedagogik faoliyatni takomillashtirishga,
o‘gituvchilarning professional rivojlanishiga
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va kelajakda jamiyatda muvaffaqiyatli
shaxslarni ~ tayyorlashga  xizmat
giladi. Shu boisdan, aksiyologik
yondashuv asosida kommunikativ
sifatlarni ~ shakllantirish =~ masalasi
dolzarb va o‘ziga xos yangilikka ega.
Tadqiqotning  asosiy =~ magqsadi,
aksiyologik ~ yondashuv  asosida
tarbiyalanuvchilarda kommunikativ
sifatlarni ~ shakllantirish jarayonini
chuqur o‘rganish va bu jarayonda
samarali pedagogik mexanizmlarni
aniglashdir. Ushbu magsad, zamonaviy
ta’llim  tizimida ~ kommunikativ
ko‘nikmalarning ahamiyatini hisobga
olgan holda, o‘quvchilarning ijtimoiy
va  professional  muvaffagiyatini
ta’minlashga qaratilgan.
Tadqiqotning erishilishi zarur bo‘lgan
vazifalari ~ quyidagilardan  iborat:
Aksiologik yondashuvning
mohiyatini  tahlil  qilish:  Bu
vazifa doirasida, aksiyologik
yondashuvning ta’lim jarayonidagi
orni va ahamiyatini  aniqlash,
hamda uning pedagogik nazariyalar
bilan bogligligini o‘rganish zarur.
Kommunikativ sifatlarning
tarifini berish: Tadqiqot davomida
tarbiyalanuvchilarda rivojlanishi
lozim bo‘lgan kommunikativ sifatlar
va ko‘nikmalarning aniq ta’riflari
beriladi, ~ shuningdek,  ularning
ta’lim jarayonidagi o‘rni ko‘rsatiladi.
Pedagogik mexanizmlarni aniglash:
Tarbiyalanuvchilarda kommunikativ

sifatlarni shakllantirishda
qo‘llaniladigan samarali pedagogik
mexanizmlarni o‘rganish va
ularni  amaliyotga  joriy  etish
uchun tavsiyalar ishlab chigish.
Tahlil va eksperimentlar
o‘tkazish: ~ Tadgiqot  jarayonida,
kommunikativ ko‘nikmalarni

amaliy tavsiyalar tayyorlash va ta’lim jarayonida
ularni qollash bo‘yicha yo‘rignomalar tayyorlash.
Ushbu vazifalarni bajarish orqali, tadqiqot aksiyologik

yondashuv  asosida ~ kommunikativ  sifatlarni
shakllantirishjarayoniningyangiasoslariniochibberadi.
Natijada, o‘quvchilarning ijtimoiy moslashuvchanligi
va professional muvaffaqiyati oshadi. Bu esa, ta’lim
tizimini yanada samarali va innovatsion qilishga xizmat
giladi. Tadqiqotning amaliy ahamiyati, pedagogik
faoliyatni takomillashtirish va kelajak avlodni
muvaffaqgiyatli tayyorlashda oz ifodasini topadi.
Tadqiqot metodologiyasi. Jahonda ijtimoiy-iqtisodiy
va ilmiy-texnikaviy sohalarda olib borilayotgan global
o‘zgarishlar kadrlar tayyorlash tizimi kompetensiyaviy
talablar asosida takomillashtirishni taqozo etmoqda.
Yevropa Kengashining Berndagi “Yevropa uchun
tayanch kompetensiyalar” (Key competencies for
Europe) xalqaro simpoziumida ta’lim oluvchilarning
“aniq vaziyatlarda muloqot va yozma ko‘nikmalardan
samarali foydalanish® hamda “ogzaki va yozma
muloqotni rivojlantirish  bilan bogliq bo‘lgan,
aynigsa, ish va ijtimoiy hayot uchun muhim bo‘lgan,
ularni  ozlashtirmagan  odamlarning ijtimoiy
chetlanish xavfi ostida ekanliklariga urg‘u berilgan.
Muloqotning xuddi shu kontekstida bir nechta tillarni
o‘zlashtirish” kabi muhim kompetensiyalar guruhi
qabul qilingan. Bugungi kunda kompetensiyalarni
shakllantirish va baholashda o'qitishning an’anaviy
va innovatsion usullaridan majmuaviy foydalanishga
alohida e'tibor qaratilmoqda. Shuning uchun ta’lim
oluvchilarning kasbiy va shaxsiy kompetensiyalarini
shakllantirish ~ borasidagi muammolarga amaliy
yechimlar ~ topish  dolzarbligacha ~ qolmoqda.
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Tadqiqotning metodlari va
yo'nalishlari, aksiyologik yondashuv
asosida tarbiyalanuvchilarda
kommunikativ sifatlarni shakllantirish
jarayonini chuqur o‘rganish va tahlil
qilish uchun muhim ahamiyatga ega.
Tadqiqot doirasida produktiv o‘qish

jarayonida tarbiyalanuvchilarda
kommunikativ kompetensiyani
shakllantirishning qator

samarali usullari ishlab chiqildi:
1.  Guruh va kichik-guruhlarda
ishlash. Guruh va kichik guruhlarda
ishlashda tarbiyalanuvchilar atrof-
mubhitni, adabiyotni idrok etish,
ozini-ozi bilish, mehnat tarbiyasiga
yo‘naltirilgan topshiriqlarni bajarish
uchun guruhlarga bo‘linadi.
Guruhning “ma’ruzachisi” bir vaqtning
ozida tarbiyalanuvchiga aylanadi.
Har bir guruhning natijalari doskada
aks ettiriladi.  Tarbiyalanuvchilar
quyidagilarni  o“zlashtirib  olishadi:
oz fikringizni himoya qilish; guruh
ishini taqdim etish; muhokama qilish;
bir-birini diqqat bilan tinglash; savol
berish qobiliyati; boshqalarni tinglash.
Tarbiyalanuvchilar nafaqat
oZzlarining muvaffaqiyatlari, balki
umumiy ish  natijalari  uchun
mas'uliyatni oshiradilar, ularda
0z-ozini ~ hurmat  qilish, 0%
imkoniyatlari ~ va  qobiliyatlarini
baholash  malakalari  shakllanadi.

2. Ofin texnologiyalari.
Olim B.Nikitinaning fikricha,
o'yin tarbiyalanuvchilarni

faollashtiradi, ularning qiziqishini
saglaydi, = nutgini  rivojlantiradi.
Masalan, top bilan o‘ynash
tarbiyalanuvchilarning diqqatini,
aqliy reaksiya tezligini juda yaxshi
rivojlantiradi, darsda nafaqat sinfni
jonlantirish, balki olingan bilimlarni

mustahkamlash imkonini beradi.
3. Darajali tabaqalashtirish texnologiyasi
elementlarini qo‘llash. Oqish va yozuv darslarida
texnologiya elementlaridan foydalanish. barcha malaka
darajasidagi tarbiyalanuvchilar uchun qulay sharoitlar
yaratish imkonini beradi. Masalan, “OgZzaki tarzda
giyofani yaratish® mavzusidagi nutqni rivojlantirish
darsida butun sinf tarbiyalanuvchilarning qobiliyatlari
darajasiga kora farqlanadigan 3 guruhga bo‘linadi:
“tomoshabinlar” (eng oson ko‘rish-tasvirlash bo‘yicha
vazifa oladigan bolalar, “tanqidchilar” (badiiy asar tahlili
elementlari bilan o‘rtacha murakkablikdagi topshirigni
o‘rgatish, qabul qilish), “0z ishining ustalari”
(ijodiy qobiliyatga ega tarbiyalanuvchilar).
Shaxsga  yo‘naltirilgan  rivojlantiruvchi
ta’lim elementlaridan foydalanish.
O'qish savodxonligi va yozuv darslari
uchun o0%-o0zini idrok etish asarlarni
sahnalashtirish, rolli dialoglar,
ushbu  vaziyatlar rolini  o‘ynaydigan
muammoli vaziyatlarni tashkil qilish
tarbiyalanuvchilarda katta qizigish uyg‘otadi.
Ushbu tadqiqotda bir necha metodologik
yondashuvlar qo‘llaniladi, jumladan,
nazariy tahlil, amaliy tajribalar, kuzatuvlar
va eksperimentlar., Har bir metod,
tadgiqot magsadlariga erishishda muhim
rol o‘ynaydi va olingan natijalarni
yanada ishonchli va aniq qiladi.
Tadqiqot jarayonining birinchi bosqichi,
aksiyologik yondashuv va kommunikativ
sifatlar haqidagi mavjud nazariy asoslarni
o‘rganishdir. Bu jarayonda, turli adabiyotlar
va ilmiy tadgiqotlar tahlil qilinadi.
Aksiyologik yondashuv, tarbiyaning axloqiy
va ijtimoiy jihatlarini hisobga olib, ta’lim
jarayonida tarbiyalanuvchilarning shaxsiy
va professional sifatlarini rivojlantirishga
qaratilgan yondashuvdir. Ushbu yondashuv
doirasida, = kommunikativ  sifatlarning
tarifi, ularning o‘zaro bogliqligi va
ta’lim  jarayonidagi o‘rni  aniglanadi.
Amaliy tajribalar. Ushbu tadqiqotda amaliy
tajribalar o‘tkazish, tarbiyalanuvchilarda

www.scientific.tues.u 2024 N°4 @



kommunikativ sifatlarni shakllantirish
jarayoni va pedagogik mexanizmlarni
sinovdan o‘tkazish uchun muhimdir.
Amaliy tajribalar, o‘quvchilarning
faol ishtirokini ta'minlash, ularning
kommunikativ ko‘nikmalarini
rivojlantirishga qaratilgan interaktiv
mashg‘ulotlar va loyihalar orqali
amalga oshiriladi. Misol wuchun,
guruhli muhokamalar, rolli o‘yinlar
va muloqot asosida ishlash kabi
metodlar  qo‘llaniladi. Bunday
mashg‘ulotlar, o‘quvchilarning
bir-birlari bilan muloqot qilishga,
fikr ~ almashishga  va  o‘zaro
hamkorlik qilishga yordam beradi.
Kuzatuvlar. Tadqiqot jarayonida
kuzatuvlar ham muhim ahamiyatga
ega. Kuzatuv metodidan foydalanish
orqali, tarbiyalanuvchilarning
kommunikativ faoliyatlari va ularning
ozaro  munosabatlarini  kuzatish
mumkin. Bu jarayonda, o‘quvchilarni
dars jarayonida va turli tadbirlarda
kuzatish, ularning muloqot qilish
ko‘nikmalarini va kommunikativ
sifatlarini baholash imkonini beradi.
Kuzatuvlar natijalari, tadqiqotning
amaliy tomonini yanada kuchaytiradi
va olingan nazariy ma’lumotlarni

amaliyot bilan bog‘laydi.
Eksperimentlar. Tadqiqotda
eksperimentlar o‘tkazish, komunikativ
sifatlarni  shakllantirish jarayonida
pedagogik mexanizmlarni
sinovdan o‘tkazish uchun zarurdir.
Eksperimentlar, ~muayyan  shart-
sharoitlarda o‘quvchilarning
kommunikativ ko‘nikmalarini
rivojlantirishga  qaratilgan  yangi

metodlar va yondashuvlarni sinovdan
o‘tkazish imkonini beradi. Masalan,
o‘quvchilarni ikki guruhga bo‘lish, biri
amanaviy o'qitish usullari, ikkinchisi

sifatlarni

ommunikativ

natijalarni tahli
shakllantirish jarayonida qo‘llaniladigan pedagogik
mexanizmlarning samaradorligini baholashga yordam
beradi. Shuningdek, tahlil natijalari asosida, yangi
pedagogik yondashuvlar va tavsiyalar ishlab chiqiladi.
Ushbu tadgiqotda qo‘llanilgan  metodlar va
yondashuvlar, kommunikativ sifatlarni shakllantirish
jarayonini chuqur o‘rganishga qaratilgan. Nazariy tahlil,
amaliy tajribalar, kuzatuvlar va eksperimentlar orqali,
aksiyologik yondashuv asosida tarbiyalanuvchilarda
kommunikativ sifatlarni rivojlantirishning samarali
mexanizmlari aniqlanadi. Ushbu tadqiqot natijalari,
ta’lim jarayonini takomillashtirish va pedagogik
faoliyatni  rivojlantirishda ~ muhim  ahamiyatga
ega bo'lib, kelajakda to'gri strategiyalarni ishlab
chigish uchun zamin yaratadi. Shuningdek, bu
metodologik yondashuvlar, o‘quvchilarning ijtimoiy
moslashuvchanligini ~ oshirishga ~ va  ularning
professional muvaffaqiyatini ta'minlashga xizmat qiladi.
“Zinapoya” testi. Maktabgacha yoshdagi bolalarda
kommunikativ malakalarni shakllantirish jarayonini
aniqlashda Shur Vera Grigorevnaning “Lesinka”

qilish,

yani  “Zinapoya®” metodikasidan  foydalandik.
Ushbu metodika “Bola zinapoyada 0'zini-0'zi
baholash” metodikasi hisoblanadi. Bu aynan

maktabga tayyorlov guruhi bolalari bilan o'tkazildi.
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Eslatma: Birinchi navbatda bolaning
aqliy rivojlanishi va nima ustida ishlash
kerakligini aniglaymiz. Diagnostikani
bizdan juda oz vaqt talab qiladigan
bir kichik test sifatida olib boramiz.
Agar diagnostika natijalari bizni
xursand qilsa, u holda bola bilan
qanday munosabatda bo'lishni davom
etiramiz, bola to'liq rivojlanish uchun
zarur bo'lgan hamma narsaga ega.
Agar tashxis bolaning past rivojlanish
darajasini ko'rsatsa, u holda ma’lum
bir aqliy jarayonning past darajadagi
rivojlanish ~ sabablarini  aniqlash
uchun chuqurroq tashxis qo'yish
kerak. Bunday holda, profssional
ravishda chuqur tashxis qo'yadigan
va tegishli tavsiyalar beradigan
psixolog bilan bog'lanish yaxshiroqdir.
Magsad: Bolaningo'zini-o'zianglashini,
kommunikativ ~ darajasini  aniqlash.
Tadqiqotning magsadi: bolaning o'zini
0'zi qadrlash xususiyatlarini aniqlash
(masalan o'ziga nisbatan umumiy
munosabat) va bolaning qanday
baholanishi haqidagi boshqalarning
fikrlari, 0'z fikrini muloqot
jarayonida ifodalay olish darajasi.
Tadqiqot  tartibi:  Bolalar  bilan
individual ravishda amalga oshiriladi.
Tadqiqot jarayonida bola bilan suhbat
olib boriladi. O'zi qo'yadigan ma’lum
bir reyting shkalasidan foydalangan
holda o'zi va ehtimol, boshqa odamlar
uni qaerga qo'yishi  aniqlanadi.
Testni o'tkazish: Bolaga rasm chizilgan
qog'oz  beriladi. Zinapoyalar va
qadamlarning ma’nosini tushuntiring.
Natijalarni tahlil qilish: Eng avvalo
bola  o'zini qaysi  zinapoyaga
go'yganiga  etibor  bering.  Shu
yoshdagi bolalar o'zlarini “juda
yaxshi” va hatto “eng yaxshi’ga
qo'yishsa normal hisoblanadi. Har
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qanday holatda, bu pozitsiyadan beri yuqori qadamlar
bo'lishi kerak. Chunki pastki qadamlar uning o'ziga
nisbatan ishonchsizligi va o'zini past baholashligidan
dalolat beradi. Ko'rsatma: “Agar barcha bolalar bu
zinapoyada o'tirgan bo'lsa, unda uchta yuqori qadamlar
yaxshi bolalar bo'ladi: aqlli, mehribon, kuchli, itoatkor.
Qanchalik baland bo'lsa, shuncha yaxshi (“yaxshi”,
“juda yaxshi”, “eng yaxshi”). Pastki uchta qadam esa
yomon bo'ladi. Bolalar - pastroq, yomonroq (“yomon”,
“juda yomon”, “eng yomon”) ustida o'rta qadam bolalar
yomon emas va yaxshi emas. Qaysi qadamni ko'rsatish
0'zingiz belgilaysiz. “Sababini tushuntir?” Bola javob

berganidan keyin undan so'raladi: “Sen haqigatan ham

shundaymisan yoki shunday bo'lishni xohlaysanmi?

kimligingni belgila. Nima ishlar qilishni xohlardim.

“Menga oying seni qaysi qadamga qo'yishini ko'rsat”.

Baholash mezonlari:
1-3 - 0'zini past baholaydi;
4-7 - yetarli darajada;
8-10 - 0'zini 0'zi gadrlashi baland.

Maktabgacha ta’lim tashkilotida 6-7 yoshli bolalar
o'rtasida test sinovi o'tkazildi. Bu testda bolalar
o'z qiyofalarini shakllantirib, uni tasvirlangan
holatini ko'rsatildi. Quyidagicha natijalarga erishildi:

473-DMIT 450-OMTT 340-DMTT
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Xulosa. Tarbiyalanuvchilarda
aksiologik ongni shakllantirishning
muhimliligi shundaki, unda tabiiy
qadriyat (yashash wuchun zarur
bolgan tabiiy shart-sharoitlar);
iqtisodiy qadriyat (milliyboyligimiz,
sanoat va ishlab  chiqarish);
ijtimoiy qadriyat (erkinlik, tenglik,
adolat, tinchlik); siyosiy qadriyat
(baynalmilallik, hamkorlik);
ilmiy = qadriyat (bilim olish,
tajribalarni o“zlashtirish); falsafiy
qadriyat  (g'oyalar, mafkuralar,
konsepsiyalar); badiiy qadriyat
(sam’at, adabiyot, madaniyat); diniy
(iymon, e'tiqod, vijdon) va boshqa
qadriyatlarimiz mujassamlashgan.
Demak, ushbu tadqiqot nafaqat
ilmiy, balki amaliy ahamiyatga
ham ega. Ilmiy jihatdan, tadqiqot
aksiyologik yondashuvning ta’lim
jarayonidagi o‘rni va kommunikativ
sifatlarni rivojlantirishda qanday
yordam berishini ko‘rsatadi. Bu esa,
ta’lim sohasida yangi nazariyalar
va yondashuvlarni ishlab
chigishga yordam beradi. Amaliy
jihatdan, tadqiqot natijalari ta’lim

muassasalarida qo‘llaniladigan
pedagogik strategiyalarni
takomillashtirishga xizmat

giladi. Natijalar, o‘quvchilarning
kommunikativ ko‘nikmalarini
oshirish, ularning ijtimoiy
moslashuvchanligini ta'minlash va
kelajakda muvaftaqiyatli shaxslarni
tayyorlashda muhim rol o‘ynaydi.

Tadgiqot  jarayonida  olingan
natijalar, aksiyologik yondashuv
asosida tarbiyalanuvchilarda

ishla chiqgishga  yordam eradi. Bunday
yondashuvlar, zamonaviy ta’lim tizimining sifatini
oshirish va tarbiyalanuvchilarni muvaffaqiyatli
tayyorlashda muhim ahamiyatga ega. Tadqiqot,
o‘quvchilarning kommunikativ sifatlarini
shakllantirishda yangi yondashuvlar orqali
ta’lim jarayonini yangilashga qaratilgan sa’y-
harakatlarni davom ettirish zarurligini ko‘rsatadi.
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and pedagogical mechanisms of
the relationship between the level
of environmental awareness and
cognitive development. Environmental
awareness is considered an important
factor in cognitive development,
and its integration into pedagogical
practices opens up new opportunities
for the formation of critically
thinking and socially responsible
individuals. The results can be used
in the development of environmental
education programs and strategies for
the cognitive development of students.

Keywords: naturalisticintelligence,
pedagogy,  psychology, educational
methods, ecological awareness, teaching
technologies, natural sciences, teaching
methodology, interactive education.

KOGNITIV RIVOJLANISHDA
EKOLOGIK ONGNING O‘RNI:
PSIXOLOGIK-PEDAGOGIK
ASPEKTLARI

Annotatsiya. Zamonaviy ekologik
muammolar  sharoitida  shaxsning
kognitivrivojlanishiga ta’sir ko'rsatadigan
ekologik ongni rivojlantirish zarurati
ortib bormogqda. Atrof-muhit
muammolaridan xabardorlik nafaqat
ekologik mas’uliyatli xatti-harakatlarni
shakllantirishga yordam beradi, balki
tanqidiy fikrlash, tizimli tahlil, fikrlash va
qaror qabul qilish qobiliyati kabi kognitiv
jarayonlarga ham sezilarli ta’sir ko'rsatadi.
Ushbu tadgiqot ekologik xabardorlik
darajasi  va  kognitiv  rivojlanish
ortasidagi munosabatlarning psixologik
va pedagogik mexanizmlarini aniqlashga
qaratilgan. Atrof-muhitdan xabardorlik
kognitiv rivojlanishning muhim omili
hisoblanib, uning pedagogik amaliyotga
integratsiyalashuvi tanqidiy fikrlash va

KaK KOMIIOHEHT NMYHOCTHOTO PasBUTUA, HO M Kak
dakTop, BAMAIMIT HAa KOTHUTUBHBIE MPOLECCHI.
OcHoBHas yaTb. KorumtmBHOE pa3BuUTHE JTMYHOCTU
BKJIIOYaeT B ce0s MPOIeCcChl BOCIPUATHS, aHANN3A,
cucremarusauyy  uHopMmauyy, (GOPMUPOBAHUA

JIOTMYEeCKOTO ¥ KPUTUYECKOTO  MBILIJICHNS,
CIIOCOOHOCTM K HPUHATUIO PEIIeHMII ¥ PpelIeHNIo
CTIOXHBIX TpobrmeM. B mocnegume pecatmmernsa
ydeHble Ha4ya/ayM YAE/ATb BHUMAaHME B3aVMOCBA3U
MeX/y 9KOTIOTMYEeCKUM CO3HAHMEM U KOTHUTVBHBIMU
npoueccamy.  VccrenoBaHusA — HOKasbIBalOT, — YTO
OCO3HaHMe I700aIbHBIX 3KOMOTMYECKUX IPOo6IeM
CIIOCOOCTBYeT PAa3BUTUIO CUCTEMHOTO MBIIIIEHS,
CIIOCOOHOCTY K MHOTOTPAaHHOMY aHaIN3y CUTYalVu
U HaXOXX/IEHUIO aJbTePHATUBHBIX pemeHui [1, c. 53].
OpHyM 13 BaXHENIIMX acIeKTOB M3y4YeHMS JTaHHOM
npo6neMbl  ABAETCS IHOHMMaHUe TOrO, KaKuM
06pasoM  9KO/IOTMYECKass OCO3HAHHOCTb  MOXKET
OBITb BCTpOeHa B 00OpPa3OBaTe/IbHBIN IPOLECC A
HOBBIIIEHNS ero 3¢ eKkTuBHOCT. B TpafuIoHHBIX
06pa3oBaTeNIbHBIX CUCTEMAX SKOJIOTMYECKIEe ACTIeKThI
YacTO PACCMATPUBAIOTCA MCKIIOYNUTENIBHO C TOYKM
3peHMsI eCTeCTBeHHbIX HayK. OJHaKo, BHeIpeHMe
MEXIVCIMUIUIMHAPHOTO  TOIXOfIa,  BK/IIOYAIOIETO
9KOJIOTMYeCKVie 3HaHsI BTYMaHUTapHbIe U COLIMA/TbHBIE
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IVICIIUIUIMHBI, MOXKET CIIOCOOCTBOBATD
pasBuTui0  60/mee  KOMIIJIEKCHOTO
MObIIIEH A y 00yYaromMXCs.
CymecTByeT Tak>Ke IICYXO0MTOIMYeCKIIA
aCIeKT BAUSHUSA  9KOTOTMYECKOTO
CO3HaHNsI Ha KOTHUTHBHOE Pa3BUTHE.
OcosnaHme yrposbl OKpy>Karolieit
cpene ¢dopmMupyer |y JIMYHOCTU
He TOJIBKO 9MOIIVIOHA/IBHYIO
BOBJICYEHHOCTb, HO ¥ MOTUBUpYeT
K IIOMCKY pEIIeHNi, pasBUBAET
OTBETCTBEHHOCTb U CTpaTermyeckoe
MbllIeHne [2, ¢. 76]. 1o 0cobeHHO
BXHO B YC/IOBMAX COBPEMEHHBIX
BbI3OBOB, KoTza HEoOXOomMO
TOTOBUTbH TIOKOMEHUS, CIOCOOHBIE
alalTUPOBATbCS K M3MEHSIONMMCS
YC/IOBUAM, IPUHUMATh OCO3HaHHBIE
peumieHus M [IeMICTBOBAaTh  Ha

Omaro  obmectBa M IPUPOABL
Takum  o6pasom,  aKTya/JbHOCTb
VICCIIeOBaHMIA o0ycoBneHa
HEeOOXOMMOCTDBIO U3Y4eHVS
B3aIMOCBA3M MEXAY 3KOTOIMYIECCKUM
CO3HAHNEM n KOTHUTMBHDBIMUI
IIponeccami, BbIABJICHUA
Hambonee 9((PEKTUBHBIX METOIMK
dbopmupoBanusa 9KOJIOTMYECKOI
OCO3HAHHOCTIN n VIHTEeTrpauumn

9TUX 3HaHWII B 0Opa3oOBaTEIbHYIO
CUCTEMY. PCSYHbTaTI)I ncciaenoBaHnA
MOTYT OBITb JVICHO/NB30BaHbI IIPU
pa3paboTKe HOBBIX II€AarOTMYECKIX
I10a4X00B, HaIllpaBJ/IEHHbIX Ha
pasBUTIE HE TOJIBKO IKOTOIMYECKON
I'paMOTHOCTN, HO W KOI'HUTVBHBIX

crocobHoOCTEN 06yJarommxcs.
Lenp paHHOM  HAY4YHOM  CTaTbu
3aK/TI0YaeTCsa B BBLAB/ICHUN
B3aMIMOCBA3JL ~ MEXJly  yYpOBHEM
9KOJIOTYECKOTO CO3HAHNA n

KOTHUTUBHBIM paSBI/ITI/IGM JINMYHOCTN.
ViccnegoBaHume HaIIPaBJIEHO Ha
aHaJIn3 BIINMAHUA 9KO}IOI‘I/I‘I€CKOI7[

criocobHOCTEN
Marepuasnsl 1 METOABI MCCIeROBaHMUs: [l U3ydeHns
BIUSHUSA 5KOJTOTMYECKOTO CO3HAHUA Ha KOTHUTUBHOE

KOTHUTMBHBIX 06yqa101umxc;1 .

pasBuTHe TMYHOCTH OB UCTIONIb30BaHbI
KOMIIJIEKCHbIE METOHbI VICC/INOBAHNA, BKIIOYAOIINE
KaK TeopeTmdecKue, TaK ¥ SMIMPUYECcKe MOAXO/bL.
VccnenoBaHue onmpaeTcs Ha IPYHLINUIIBI KOTHUTUBHOI
ICUXOJIOTUM, TIElaTOTYKM ¥ 9KOICUMXOJTOTUY, 4YTO
MO3BOJAET  BBIABUTD  MEXaHNM3MBl  B3aMMOCBA3U
MEXJJy OCO3HaHMeM OKOJIOIMYeCKuX IpobreM u
pasBUTMEM MBICIUTENBHBIX IpoleccoB [3, C.24-30].
1. Teopernyeckuit aHa/u3
Ha IepBOM aTarne MCCTIeJOBAHNSA OB
IIpOBEMieH BCECTOPOHHUM aHa/m3 Hay4YHOM
JUTEPATyppl ~ HO  CHAeAYIOWMM  HaIpaBJIeHUAM:
- 9Konornyeckoe CO3HaHUe i ero
dbopMupoBaHue y pasIMYHBIX BO3PACTHBIX TPYIIIL.
- Teopunm  xormumtuBHoro  passutus (K.
[Tnaxe, JI. Bwirorckuii, [I. bBpywep u pp.) u

MX CBA3b C  OKOJOIMYECKON  OCO3HAHHOCTHIO.
- IIcuxomoruueckne aCITeKThI
BOCIPUATUA 9KOJIOIMYECKIUX npobiem n
UX  BAMAHME  HAa  KOTHUTVBHbBIE  IIPOILIECCHI.
- CoBpeMeHHbIe  00pa3oBaTe/bHbIE  ITOJXOJBbI,

HaIpaBJIeHHbleHa Pa3BUTIEIKOIOIYECKOTOCO3HAHNA.
B pamKax aHanm3a MCIOb30BANINCh PelleH3upyeMble

Hay4yHble  CTaTby, MOHOrpadumu, aMCccepTaLVK
U MaTepyasbl MEXAYHAPOOHBIX  KOH(epeHINUIL.
2. Mertop aHKeTMPOBAHNA " ompoca

Jna u3yd4eHMsas ypOBHA SKOJIOTMYECKOTO CO3HAHUA
U €ro BIMAHMA Ha KOTHUTVBHBIE CIIOCOOHOCTM OBLT
IIPOBEJIEH OINPOC CPeay Y4alMXCA KON, CTYHLEHTOB
BY30B M B3POC/BIX PECIIOHIEHTOB. B uccnenoBanumn
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HIPUHAIN

ydactue 500
pasHoro Bospacta (ot 12 pgo 45 net),
YTO IO3BO/INIO BbIABUTH BO3PACTHbIE

YEIIOBEK

0COOEHHOCTH dbopmupoBanus
9KOJIOTMYECKOTO MBIIIIEHNA [5, C. 68].
AHKeTaBK/ITIOYaIaTPU 67I0KaBOIIPOCOB:
1. O6umit ypoBeHb 9KOMTOTMYECKUX
3HaHWiT (BOIPOCHI O I70OABHBIX
u JIOKQ/TIbHBIX 9KOTOTMIECKUX
npobreMax, OCBEJIOMIEHHOCTb
O TOpUMYMHAX U  TIOC/TIENCTBUSAX).
2. OTHouleHMe K 9SKOTOTMYeCKUM
npobiemMam (smo1MoHanbHaA
BOBJICYEHHOCTD, ypOBeHb
TPEBOXXHOCTH, TOTOBHOCTH K
U3MeHeHUsIM B oOpase >KU3HM).
3. KoruuruBHBIE = HaBBIKM U
CTparermy  MblIIeHUs  (yMeHnme
aHAIM3MPOBATh CIIOXKHbIE CUTYaLNN,
VICIIO/Ib30BATh CUCTEMHOE
MBIIIJIEHNE, BBIpa0aTHIBATD
a/IbTepHATVBHBIE peleHus).
AHanus pe3ynbTaToB aHKETUPOBAHNSA
HO3BOJIWII  BBIABUTD  KOPPETALMIO
MeX[Ty BBICOKUM ypOBHEM
9KO/IOTMYECKOTO CO3HaHUs u
KOTHUTVBHBIMU CIIOCOOHOCTSMU,
TaKUMU Kak KPUTHYECKOEe
MBIIUIEHVe M CIIOCOOHOCTh K
peumieHnio mpobnem  [6, «c. 45].
3. DKCIIepUMeHTaIbHOE MCCTIefIOBaHNe
[lna 6omee ITyOOKOTO ITIOHMMAaHMA
B3aJIMOCBSI3) MEXJY 9KOTOIMYECKUM

CO3HaHNEM u KOTHUTVIBHBIM
pasBuUTHEM OB IpOBeJieH
9KCIIepUIMEHT, B KOTOPOM

npuHanm  ydactue 200 cTymeHTOB
IelaTOTUYECKUX U IICUXOTOTMIECKUX

dbaxynbreToB (7, c. 77].
Sranbl 3KCIIepVMEHTa:
1. HarHoCcTmaecKmin 9TaIl:
IIpoBemenme  TecTMpoBaHMA  Ha

YPOBEHb KOTHUTVBHBIX CIIOCOOHOCTEN
(TecThI Ha JIOTMYECKOE U KPUTHYECKOe

MBIIIIEHNE, 3ajadyl Ha CHUCTEMHOE MBIIUIeHNE).
2. O6yyatommit JTall: Pasnmenenne
CTYJEHTOB Ha nBe TPYTIIbI:
- OkcrepuMeHTanbHass rpymnma (100 4emoek)

npounria o0ydeHyue IO CIELMANbHO pa3paboTaHHON
IporpaMMe, BKJIIOYAIOLIENl 3SKOMTOIMYeCKe MOMLYIIN,
IPOEKTHbIe ~ paboThl,  OOCYXXHeHNe  peaJbHBIX
9KOJIOTMYECKUX IpobseM U Pa3pabOTKy pelIeHuiL.
- Konrponbhas rpymma (100 d4ermoBek)
npofo/DKWIa obydeHue IO CTAHJAPTHONM IIpOrpaMMe
0e3  akIeHTa Ha  O9KOJIOIMYECKUEe  BOIPOCBHL
3.  3axmounrenbHbliisTam:IloBropHOETECTMPOBaHME
00eMX IPYIII Ha KOTHUTVBHBIE CIIOCOOHOCTH.

4. Merox HabmofeHMss U aHanusa
noBefieHuss. B  TeyeHume 6  MecsleB
IIPOBOAM/IOCH HAOMIOfieHNE 32 CTY/IeHTaMI,
YYaCTBYIOIUMY B SKCIIEPUMEHTE, C Le/IbI0
BBIAB/ICHUSI M3MEHEHUII B MX IIOJXOfax

K aHamm3y UHQPOpMAIVY, PpelIeHNIo
npobreM U TIPUHATUIO pelleHMir. B
KayecTBe JIOIIOJTHUTE/TBHOTO MeToja

JICIIO/I30BAJIC KOHTEHT-aHa/IN3 3cce I
OTYETOB CTYHEHTOB, IJie OHM OIMCBHIBAJIN
CBO€ MOHMMAaHIe KOTOTUYECKUX TPobIeM
n crnocobpl ux pemeHus [8, c. 34].
5. CrarucTuyeckmuili aHaAM3 JaHHBIX.
[TonyyeHHbIe faHHbBIE OB 0OpabOTAHBI C
JICIIO/Ib30BAHEM METOJOB MaTEMATUYECKOI
CTaTUCTUKU. KOppenAlMOHHBIT  aHAIU3
II03BOJIV/I BBISIBUTD CTEIIEHb CBSI3V MEXAY
YPOBHSMMU  3KOJMIOTMYECKOTO  CO3HAHUS
" KOTHUTUBHBIMU CIIOCOOHOCTAMM.
CpaBHUTENPHBINI ~ aHAIN3  Pe3y/IbTATOB
KOHTPOJIBHON U 9KCIIEPUMEHTATbHOI
TPYIII IOMOT ompefenuth 3 PeKTuBHOCTD
BHEIPEHMsI  9KOJIOTMYECKOTO  OOyYeHMs
B obpasoBarenbHblll mporecc [9, C. 76].
Pesynbrarsl UCCIIEOBAHMA: Ananns
JaHHBIX, IIOJTYY€HHBIX B XO/je ICC/IEIOBAHN,
HOATBEPAV/I TUIIOTE3y O CYLIeCTBOBAHUU
3HAYMMOJ B3aMMOCBSI3YM MEXAY YpPOBHEM
3KOIOTMYECKOTO CO3HAH VA M KOTHU TV BHBIMU
criocobHocTAMM anaHocTu [13, c. 61-78].
1. PesynbraThl aHKETMPOBAHMS U OIPOCA
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ITo wuroram aHKeTMpOBaHMA OBUIN
BBIABJIEHBl CIEAyIOIMe TeHJeHIVMN:
- BpICOKmMiT ypoBeHb 3KOIOIMYECKON
OCBEJIOM/IEHHOCTH KOppenupyeT
¢ 6omee  BBICOKMM  ypOBHEM
KPUTUIECKOTO MBIIIIEHN u
aHAINTUIECKNX CIIOCOOHOCTEIA.
- Yyamnecs, aKTUBHO
MHTepecyoIuecs 9KONTOTMYeCKUMM
npo6eMamy, JTydlle CIPaBIAITCA C
3ajJlayaMy Ha CHUCTeMHOE€ MBbIIIJIeHNe.

- JIropy ¢ HUSKUMM  YpOBHEM
9KOJIOTMYECKOIA OCO3HAaHHOCTU
CK/IOHHBI K YIIpOILLEHHOMY
BOCIIPUATHIO CTIO>KHBIX
npobreM M peXe  VICHONb3YIOT
aHAIUTUYeCcKe CTpaTeruim.
2. Pesynbrarbl 9KCIIEpMMEHTA.
CpaBHUTENbHDI aHAIN3 PE3y/IbTAaTOB
KOTHUTVBHOTO TeCTUPOBAHUSA
o ¥ 1ocae 00pa3oBaTENIbHOTO
BO3eCTBUA MOKasam:
- B 3sKcmepumMeHTanbHONM TIpymne
Ha0OJII0a/I0Ch 3HAYNTE/IbHOE
yaydileHue KPUTUYECKOTO

mbiniennss (+18%) m crmocobHOCTU
K CUCTeMHOMY aHamm3y (+22%) 1o
CPaBHEHMIO C KOHTPOJIbHOI I'PYIIIION.

- CrygmeHTbl, oOyd4aBlIMecsi IIO
9KOTIOTMYeCKN  OPMEHTMPOBAHHOI
porpamme, IeMOHCTPMPOBATIN
HOBBIIIEHHYIO CIIOCOOHOCTD
K BbIpabOTKe peleHnit
B CTIOKHBIX CUTYALMAX.

- Yyammecsa 3KCHEPUMMEHTA/IBHON
TPYIIIbI TAK)Ke MPOJIEMOHCTPUPOBAIN

poCT  SMIIATUM U COLMAIbHON
OTBETCTBEHHOCTH, 4TO
CBUJIETE/IbCTBYET o BIIVIAHUN

3KOJIOTMYECKOTO CO3HAHMSA HE TONbKO
Ha KOTHUTMBHBIE, HO ¥ HA IMYHOCTHbIE
xapakrepuctuku [12, c. 379-398].
3. KauecTBeHHble WM3MEHEHUS B
HOBeJieHUN CTyfeHToB. HaOmropenns

< 0,01) MeXJy YpOBHEM SKOJIOTMYECKOTO CO3HAHVA
¥ KOTHUTVMBHBIMM CIIOCOOHOCTAMM. IDTO yKa3bIBaeT
Ha TO, YTO Pa3BUTHE SKOIOIMYECKON OCO3HAHHOCTY
HaIpAMYI0 BAUAET Ha MBICIUTEIbHbIE IIPOLECCHL
BoiBogpl. Pesynbrarel uccnenoBanusa IOATBEPKIAIOT,
YTO SKOJIOTMYECKOE CO3HAHME SABIAETCA BaKHBIM

¢dakTopoM KorHMTMBHOrO paspurud. OcosHaHue
9KOJIOTMYECKUX TIpOOIeM CTUMYIMPYeT pasBUTHE
CUCTEeMHOTO MBbIILIEHIS, aQHATUTUIECKIX
CIIOCOOHOCTENI 1M KPUTUYECKOTO  IOAXOofma K
uHpopmanuy. BriodyeH1e 9KOMOTMYECKUX aCIeKTOB
B 00pa3oBaTeNbHBI  IIpoLlecC  CIOCOOCTBYeT
He TOJbKO TIIOBBIIIGHMIO YPOBHS 3HaHWIL 00
OKpY>Kalolljeil cpefie, HO M yITy4LIeHNI0 KOTHUTUBHBIX
XapakTepucTmk jamyHocty  [15, ¢ 369-382].
[Tony4yeHHble [aHHBIE MOTYT OBITb MCIIOTb30BAHBI
opu  paspaboTKe  MPOrpaMM  9KOMIOTMYECKOTO
obOpasoBaHMs, HaIllpaBleHHbIX Ha (GOpMUpPOBaHuUe
KOMIUIEKCHOTO ~ MBIIUIEHUSI Y OOyYaroIyuxcs.
HanbHeitimne VICCTIEIOBaHMS MOTYT OBITH
HaIlpaB/IeHbl Ha M3y4eHMe [OITOCPOYHOTO BIIVSHIA
9KOJIOTMYECKOTO CO3HAHMSI HA MHTE/UIEKTyanbHOe
pasBuTHIe u aJjalTMBHbIE CIIOCOOHOCTH
JIMYHOCTM B YC/IOBUAX COBPEMEHHBIX BbBI3OBOB.
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METO/bl ObYYEHV A
TBOPYECKOMY MbIIIUTEHUTIO
YYAIIMXCA HAYATbHBIX
KIIACCOB

AnHotranua. JlaHHasg  CcTaThA
IIOCBAILIICHA I/I3y‘IeHI/IIO METOOOB
OOy4eHMsI TBOPYECKOMY MBILIIEHUIO
Y‘IaH_H/IXCH Ha4Ya/IbHbIX  KJ/IaCCOB. B
cTaTbe  AHAMMSUPYETCs  3HaueHue
TBOPYECKOTO MDBIIIIEHUA B CUCTEME
obpasoBanus, 3¢ddeKkTuBHbIE METO/bI
Ppa3BUTUA TBOPYECKOTO MbINIJICHM A
y y‘IaH_U/IXCF{ B Ha4da/JIbHON 1IKOJIE,
METOJVIKN U pOIb y‘II/ITe}IH B pa3BUTUN
TBOPYECKOTO MBINIJIEHNA y y‘IaH_U/IXCH.
Crathsi IIpefocTaB/IAeT MHPOPMALVIO
0 pomu MpoOIeMHBIX 3a/5ad, IPYIIIIOBOI
AE€ATE/IbHOCTY, MHTEPAKTUBHBIX MNP,
MOTMBALIMM M MICC/IEJOBATEIbCKOM
paboTsl B  PasBUTUM  TBOPYECKOTO
MBIIIIEHNA. Taxxe IIOCPEeICTBOM
aHa/mM3a  JIUTEPATypbl  IPUBOATCS
TeOpeTUYeCKe OCHOBBI TBOPYECKOTO
MBIIIJICHUA C IIOMOIIBIO Hay‘IHbIX
paboT. JTa CTaThsl SB/ISAETCS MONE3HBIM
MCTOYHIMIKOM oI I1egaroroB n
CIILIMA/INCTOB B 00/1acTy 00pa3oBaHMs,
3aMHTEPECOBAHHBIX B (OPMUPOBAHUM
TBOPYIECKOTO MBILUIJIEHN A y
Y‘IaH_H/IXCH HavaJIbHON IIKOJIbI.

KnroueBble cmoBa: TBOpYeckoe
MBIIIJIEHNe, Hada/lbHOe OOpasoBaHMe,

IIegarormka, METOIbI O6y‘IeHI/IH
yJaumxcs, npo6eMHbIe 3ajaun,
FPYHHOBa}I OeATEIbHOCTD,

VIHTEPAKTUBHBIE WIPbI, MOTUBALNS,
VicCIefioBaTeNbcKasgs  paboTa, aHanM3
mureparypbl,  IImaxxe,  BrirorTckmii,
TapnHep, ob6pa3oBaTenbHble METORMKIL.

Kirish. Bugungikundata'lim tizimi
oquvchilarning faqatgina bilim olishini
emas, balki ularni ijodiy fikrlashga

Jjodiy Fikrlashning Ahamiyati. Jjodiy fikrlash nafaqat
kelajakda muvaffaqiyatli shaxs bolishni taminlash,
balki shaxsiy va ijtimoiy rivojlanishda ham muhim
orin tutadi. Piaget va Vygotskiy kabi mashhur
psixologlar ijodiy fikrlashni insonning kognitiv
rivojlanishida orni beqiyos ekanligini ta’kidlaganlar.
Piaget (1972) yosh  oquvchilarning kognitiv
rivojlanishi kop bosqichlardan o'tishini, va bu jarayon
davomida oquvchilarda ijodiy fikrlash shakllanib
borishini ta’kidlagan. Ularning ta'kidlashicha, ijodiy
fikrlashni rivojlantirish uchun muhit va metodik
yondashuvlarning ozgarishi zarur[1;20-44b].
Boshlang‘ich ta'limda ijodiy fikrlashni rivojlantirishga
bag‘ishlangan ilmiy adabiyotlarni tahlil qilish, bu
jarayonning nazariy asoslarini yanada chuqurroq
tushunishga yordam beradi. Piaget (1972) oZzining
"Kognitiv rivojlanish” asarida yoshlarning ijodiy
fikrlash qobiliyatining rivojlanishini tahlil gqilgan
va bu jarayonning davrlar orqali amalga oshishini
ta'kidlagan. Vygotskiy (1978) esa oZzining "Sotsial-
madaniy nazariya" asarida ijodiy fikrlashning ijtimoiy
va madaniy mubhit bilan bog'ligligini va bu jarayonda
oqituvchi va guruhning ahamiyatini ko'rsatgan.
Shuningdek, Gardner (1983) "Kop intellektual
nazariya"daijodiyfikrlashniko'plabintellektualsohalarda
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rivojlantirish zarurligini ta'kidlagan. U
oquvchilarning ijodiy imkoniyatlarini
kengaytirishda tangqidiy fikrlashni,
organishning turli usullarini va ozaro
munosabatlarni muhim deb bilgan.
Tadqiqot metodologiyasi:
Boshlang‘ich sinfda ijodiy fikrlashni
rivojlantirishning ahamiyati shundaki,
oquvchilar  birinchi ~ bosqichda
organayotganbilimlarvakonikmalarni
oziga xos tarzda qollashni, o'rganilgan
materiallarni ~ yangi  vaziyatlarga
tatbiq qilishni organadilar. Bunday
qobiliyatlar esa, oquvchilarning oz
fikrlarini erkin ifodalash, mantiqiy
fikrlash va  tanqidiy fikrlashni
rivojlantirishga imkon beradi[2; 43b].
Boshlang‘ich sinfda ijodiy fikrlashni
rivojlantirish usullari. Boshlang‘ich
sinf oquvchilarini ijodiy fikrlashga

orgatishda qollaniladigan
asosiy usullar quyidagilar:
1.  Muammoli vazifalar

Boshlang‘ich sinfda ijodiy fikrlashni
rivojlantirishning ~ eng  samarali
usullaridan biri bu oquvchilarga
problemali vazifalar berishdir. Bu
vazifalar bolalar uchun noan'anaviy
bolishi kerak. Masalan, biologiya
fanidan oquvchilarga hayvonlar va
osimliklar turkumlarini ajratishda
yangi  usullarni  taklif  qilish,
matematikada  esa  oquvchilarga
malum  bir sonni  yaratishda
yangi shakllar  keltirish  vazifasi
berilishi mumkin. Bunday vazifalar
oquvchilarda ijjodiy  fikrlashni
uygotadi, ular amaliyotda yangi
echimlar topishga harakat gilishadi.
2. Interaktiv o‘yinlar va faoliyatlar
O‘quvchilarni  ijodiy  fikrlashga
orgatish uchun interaktiv o'yinlar
va faoliyatlar ham samarali vosita
hisoblanadi. O‘yinlar orqali oquvchilar

ularning organishga bolgan ishtiyoqini oshiradi

va ijodiy fikrlashga turtki beradi[3; 24-26b].
4. Gurubhli faoliyatlar Boshlangich sinf o'quvchilari
uchun guruhli faoliyatlar ham ijodiy fikrlashni
rivojlantirishda muhim vositadir. Guruhda ishlash
oquvchilarning bir-birlaridan o'rganishiga, yangi fikrlar
va goyalar ishlab chiqishga yordam beradi. Masalan,
oquvchilar birgalikda o7zlariga gqiziqarli mavzuda
loyiha vyaratishlari mumkin. Bu orqali ular ijodiy
va tanqidiy fikrlash ko'nikmalarini rivojlantiradilar.
5.  Tadgqiqot ishlari va eksperimentlar Boshlang‘ich
sinfda ilmiy ishlarning oddiy shakllarini bajarish ham
oquvchilarda ijodiy fikrlashni rivojlantiradi. Misol
uchun, oquvchilarni oddiy tajribalar va eksperimentlar
bilan tanishtirish, ularga eksperimentning
magqsadlarini belgilab berish va olingan natijalarni
tahlil qilishda qatnashish imkoniyatini yaratish, ijodiy
tafakkur va bilimlarni amaliyotda qollashni orgatadi.
Tahlil va natijalar: O'qituvchining Roli. Boshlang‘ich
sinfda ijodiy fikrlashni rivojlantirishda ogituvchining
roli katta. O'qituvchi oquvchilarga yo'l-yo'riq korsatishi,
ular uchun mos vazifalarni tanlashi va ularni ijodiy
ishga jalb etish uchun zarur mubhit yaratishi kerak.
Ofqituvchi oquvchilarga turg'un bilimlar bilan bir
qatorda, yangi fikrlarni izlash va yangi g'oyalar ishlab
chigish uchun ishonch berishi zarur. Shuningdek,
oqituvchi oquvchilarni muvaffaqiyatga erishishlariga
yordam beruvchi konikmalarni ofrgatishi kerak.

Xulosa.  Boshlang‘ich  sinf  oquvchilarini
ijjodiy fikrlashga orgatish, nafaqat ularning shaxsiy
rivojlanishiga, balki jamiyatning umumiy rivojlanishiga
ham katta hissa qo'shadi. Jjodiy fikrlashning rivojlanishi
oquvchilarga yangi goyalarni ishlab chiqish, mavjud
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muammolarni innovatsion tarzda

yechish imkoniyatini yaratadi. Talim
jarayonida samarali metodlar va
ogituvchining faol ishtiroki orqali
boshlang‘ich ~ sinf  oquvchilarini
ijjodiy fikrlashga oTrgatish mumkin.
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requirements. The article considers
the importance and methods of
using simulation programs in the
process of teaching medical physics
in medical universities. Simulation
programs allow students to visualize
complex physical processes, conduct

experiments in safe conditions,
and apply theoretical knowledge
in practice. The article presents

such types of simulation as virtual
laboratories, simulation of diagnostic
methods, work with radioactivity,
and modeling of biological processes.
Also, information is provided about
popular simulation programs such as
PhET, Virtual Physiology Simulator,
MedSim, and ANSYS. The use of
simulations helps to increase the level
of knowledge of students, make the
learning process interesting, and train
qualified specialists in the medical field.
Keywords: medical physics, simulation
programs,  virtual  laboratories,
diagnostic methods, radioactivity,
biological processes, PhET, MedSim,
ANSYS, educational effectiveness.

Kirish. Bugungi kunda
tibbiyotning rivojlanishi va yangi
texnologiyalarning  joriy  qilinishi
fanlararo yondashuvni talab etadi.
Aynigsa, tibbiy va biologik fanlarda
fizika bilimlariga bo‘lgan talab tobora
ortib bormoqda. “Tibbiy va biologik
fizika” fanining o‘qitilishi talabalarga
tibbiy  jarayonlar = va  biologik
sistemalarning  fizik qonuniyatlari
asosida ishlashni o‘rgatish maqsadida
ishlab chiqilgan. Tibbiy va biologik
fizika tibbiyot oliygohlarida asosiy
fanlardan biri hisoblanadi. Bu fan
tibbiyot va biologiyada fizikaviy
qonuniyatlar va wusullarni qollash
orqali tibbiy diagnostika, davolash
va profilaktika jarayonlarini yanada
samarali qilishga qaratilgan. Biroq,
mavjud oqitish metodikalari bazan
talabalarning fanning amaliy
ahamiyatini toliq anglab yetishiga
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darajada qollanilmaganligi. Virtual laboratoriyalar,

simulyatsiyalar ~ va  interfaol  dasturlar  kabi
zamonaviy  usullar  kamdan-kam  qollaniladi.
3. Talabalarningfanningtibbiyotbilanaloqasinitoliq
anglash qiyinligi. Fizikaviy tushunchalar va ularning
tibbiyotdagi ahamiyati etarlicha ochiglanmaydi.
4. Individual yondashuvning yetishmasligi.
Talabalarning bilim darajasi va qobiliyatlarini hisobga
olgan holda individual yondashuv yoqligi natijasida
bazi talabalar fan bilan qizigish yoqotadi. [1; 55-p]
Tibbiy va biologik fizika kabi fanlarni oqitishda
nazarly va amaliy talimning yetarli darajada
integratsiyalashmasligi keng tarqalgan muammo
hisoblanadi. Kop hollarda darslar asosan nazariy
bilimlar bilan chegaralanib, amaliy qollashga
yetarlicha e'tibor berilmaydi. Bu holat talabalarning
fanning amaliy ahamiyatini toliq anglashiga to‘'sqinlik

giladi va wularning bilimlarini chuqurlashtirish
imkoniyatini cheklaydi. Bu fanlarni oqitishda
zamonaviy  texnologiyalarning yetarli  darajada

qollanilmaganligi katta muammo hisoblanadi. Virtual
laboratoriyalar, simulyatsiyalar va interfaol dasturlar
kabi zamonaviy usullar kamdan-kam qollaniladi, bu
esa ta'lim jarayonining samaradorligini pasaytiradi va
talabalarning bilimlarini chuqurlashtirish imkoniyatini
cheklaydi. Bu kabi fanlarni oqitishda talabalarning
fizikaviy tushunchalar va wularning tibbiyotdagi
ahamiyatini toliq anglash qiyinligi keng tarqalgan
muammo hisoblanadi. Bu holat, asosan, fanning
nazariy va amaliy jihatlari oTtasidagi boglanishni
yetarli darajada ochiqlanmasligi bilan bogliq. Bu
kabi fanlarni oqitishda individual yondashuvning
yetishmasligi keng tarqalgan muammo hisoblanadi.
Talabalarning  bilim  darajasi, qiziqishlari va
qobiliyatlarini  hisobga olgan holda individual
yondashuv yoqligi natijasida bazi talabalar fan
bilan qizigish yoqotadi. Bu esa ularning bilimlarini
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chuqurlashtirish imkoniyatini cheklaydi va talim
samaradorligini pasaytiradi. [2; 78-p]. Tibbiy
va biologik fizika fanini tibbiyot oliygohlariga
oqitish metodikasini takomillashtirish yollari:
1. Nazariy va amaliy talimni integratsiyalash.

Darslarda fizikaviy tushunchalarni
tibbiyotdagi amaliy misollar bilan boglash.
Laboratoriya ~ mashg‘ulotlarini ~ kengaytirish

va ularni real tibbiy jarayonlar bilan boglash.
2. Zamonaviy texnologiyalarni joriy etish.
Virtual laboratoriyalar va simulyatsiyalardan
foydalanish orqali talabalarga
murakkab jarayonlarni vizuallashtirish.
Interfaol dasturlar vamobililovalardanfoydalanish
orqali oqitish jarayonini qiziqarli qilish.
3. Fanning tibbiyot bilan aloqasini ta’kidlash.
Tibbiy diagnostika (masalan, rentgen, ultratovush,
magnit-rezonans tomografiya) va davolash
usullarida fizikaviy qonuniyatlarni tushuntirish.

Tibbiyot tarixidagi muhim kashfiyotlarda
fizikaning ornini ko'rsatish.
4.  Individual yondashuvni rivojlantirish.

Talabalarning bilim darajasi va qizigishlarini
hisobga olgan holda individual
vazifalar ~ va  loyihalar  tashkil  etish.
Kichik guruhlarda ishlash orqali har bir
talabaning  faol  ishtirokini  taminlash.
5.  Ofqituvchilarning  malakasini  oshirish.
Ofqituvchilarni  zamonaviy oqitish  usullari
va texnologiyalari bo'yicha malaka
oshirish kurslariga jalb qilish. [3; 27-p].
Xalqaro  tajribalarni  organish va  ularni
mabhalliy sharoitlarga moslashtirish. Bundan
tashqari laboratoriya mashg‘ulotlari tibbiy va
biologik fizika kabi fanlarni oqitishda muhim
rol  oynaydi. Zamonaviy texnologiyalar,
jumladan PhET, MedSim va ANSYS kabi
dasturlar laboratoriya mashg‘ulotlarini samarali
va qiziqarli qilish imkoniyatini beradi. Bu
dasturlar orqali talabalar murakkab fizikaviy
jarayonlarni vizuallashtirish, simulyatsiya qilish
va tahlil qilish imkoniyatiga ega bolishadi.
PhET Interactive Simulations orqali laboratoriya
mashg‘ulotlari:PhET (University of Colorado
Boulder) fizika, kimyo, biologiya va matematika
fanlari uchun interfaol simulyatsiyalar taqdim
etadi. [4; 85-p]Ofqitish uchun quyidagi bir
nechta metodlarni korishimiz mumkin masalan
vizuallashtirish va tushuntirish bunda talabalar
rentgen nurlari, magnit maydonlar yoki radiatsiya
ta’siri kabi jarayonlarni vizuallashtirib, ularning
asosiy prinsiplarini tushunishadi. Misol uchun

radiatsiya tasirini simulyatsiya qilish orqali
himoya choralarini tushuntirish. Tajriba
otkazish uchun talabalar parametrlarni
ozgartirib (masalan, nurlanish dozasi, magnit
maydon kuchi) natijalarni kuzatishadi va
rentgen nurlarining turli toqimalar orqali
otishinitahlilqilish. Talabalarmustaqilo'rganish
uchun talabalar PhET simulyatsiyalaridan
foydalanib, oz tezliklari bo'yicha mavzularni
organishadi. Bundan tashqari MedSim dasruri
orqali laboratoriya mashg‘ulotlarini samarali
otish mumkin MedSim tibbiy diagnostika
va davolash wusullarini simulyatsiya qilish
uchun moljallangan dasturi orqali metodlar:
Tibbiy diagnostika usullarini organish:
Talabalar MRT,KT,ultratovushkabidiagnostika
usullarini simulyatsiya qilish orqali ularning
fizikaviy asoslarini organishadi. Misol: magnit-
rezonans tomografiyada magnit maydon
va radio tolqinlarining tasirini tahlil gilish.
Amaliy ko'nikmalarni rivojlantirish: Talabalar
tibbiy asboblar bilan ishlashni oTrganishadi
va diagnostika jarayonlarini boshqarishni
organishadi. Misol: ultratovush apparati
orqali organlarni ko'rish va ularni tahlil gilish.
Real tibbiy holatlarni simulyatsiya qilish:
Talabalar  tibbiy holatlarni simulyatsiya
qilish orqali wularni tahlil qilish va
yechimlar topishni organishadi. [5; 68-p]
Tibbiy va biologik fizika fanini oqitishda
simulyatsiya ~ dasturlaridan  foydalanish
murakkab biologik jarayonlar, fiziologik
tizimlar va tibbiy texnologiyalarni vizual
va interaktiv tarzda tushuntirish imkonini
beradi. Bu metodologiya talabalarga nafaqat
nazariy bilimlarni, balki amaliy ko'nikmalarni
ham egallashda yordam beradi. Quyida amaliy
misollar va ularning ahamiyati keltirilgan:

1. Anatomiya va Fiziologiyani
3D Modellashtirish.
Dastur: Visible Body, BioDigital
Human, Zygote Body.
Misol : Talabalar virtual 3D modellar
yordamida inson organizmining
tuzilishi (skelet, mushaklar, qon
tomirlari) va  fiziologik  jarayonlarni

(qon aylanishi, nafas olish) kuzatadi.
Ahamiyati: Kadavralar va real organlarni

korish  qiyin yoki qimmat bolgan
hollarda arzon va xavfsiz alternativ.
2. Molekulyar Biologiya va
Biokimyoviy ~ Jarayonlar  Simulyatsiyasi
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Dastur: GROMACS (molekulyar dinamika),
VMD (Visual Molecular Dynamics), Foldit
Misol: Ogsillar, DNK, viruslarning tuzilishi va

ularning ozaro tasiri dinamik tarzda modellashtiriladi
(masalan, SARS-CoV-2 virusining hujayraga ulanishi).
Ahamiyati: Mikroskopik jarayonlarni real vaqtda
kuzatish imkoni, tajribalarni takrorlash qulayligi.
3. Tibbiy Tasviriy Tizimlarni (MRI, CT) Tushuntirish
Dastur: PhET Interactive Simulations (Kolorado
Universiteti), OsiriX (DICOM  kofish).
Misol: MRI skanerlashda magnit maydon va
radiotolginlarningtoqimalargata’sirisimulyatsiyaqilinadi.
Ahamiyati: ~Qimmat  tibbiy = uskunalar  mavjud
bolmaganda asosiy fizik tamoyillarni orgatish.
4. Qon Aylanishi va Yurak Elektrofiziologiyasi.
Dastur: Cardiovascular ~ Simulation  Library,
ANSYS (gidrodinamika  modellari). Misol:
Yurakning  elektrofiziologik  jarayonlari  (EKG
signali), qon bosimi dinamikasi modellashtiriladi.
Ahamiyati: Arritmiya yoki yurak etishmovchiligini tahlil
qilish uchun matematik modellar asosida tajriba o'tkazish.
5. Radiatsiya Fizikasi va Xavfsizlik
Dastur: Geant4 (yadroviy fizika simulyatsiyasi), MCNP .
Misol: Radiatsiya terapiyasi davomida toqimalarga
nurlanish  dozasini taqsimlashni optimallashtirish.
Ahamiyati: Xavfli radiatsiya manbalarini realda
ishlatmasdan  xavfsizlik  protokollarini  o'rgatish.
6. Nerv tizimi va neuron faolligi.
Dastur: NEURON, Brian Simulator
Misol:Neuronlardaharakatpotensiallariningpaydobo'lishi
va sinapslar orqali signal uzatilishi modellashtiriladi.
Ahamiyati: Epilepsiya yoki Parkinson
kabi kasalliklar mexanizmlarini tushunish.
7. Biomexanika va harakat tahlili.
Dastur: OpenSim (NASA), AnyBody
Misol:Yurish,  yugurish  paytida  suyak-mushak
tizimiga  tasir  etuvchi  kuchlarni  hisoblash.
Ahamiyati:Protezlash ~ yoki reabilitatsiya usullarini
loyihalashda biomexanik tamoyillarni oZzlashtirish.
8. Dori-darmonlarning farmakokinetikasi.
Dastur: PK-  Sim, SimBiology (MATLAB).
Misol: Dorining organizmda tarqalishi,
metabolizmi va tasirini modellashtirish.
Ahamiyati: Terapevtik dozalarni
optimallashtirish va nojoya tasirlarni oldini olish.
9. O'smalarning rivojlanishi va nurlanish terapiyasi.

Dastur: OncoSimulR (R tilida), 3D Slicer.
Misol: ~ O'smalarning  o'sishi ~va  nurlanishga
javobi dinamik tarzda kuzatiladi.
Ahamiyati: Shaxsiylashtirilgan
tibbiyotda dori rejimlarini sinab ko'rish.
10. Virtual laboratoriyalar va tajribalar.
Platforma: Labster , PraxiLabs

Misol: PCR, elektroforez,
mikroskopiya kabi biologik
tajribalarni virtual muhitda bajarish.
Ahamiyati: Infratuzilma
cheklovlari ~ bolgan  universitetlar
uchun samarali yechim.
Foydalanishning asosiy afzalliklari:

1.Xavfsizlik: Radioaktiv modellar yoki
yuqumli agentlar bilan ishlash xavfi yoq.
2.Tejamkorlik: Qimmatbaho uskunalar
va materiallar talab qilinmaydi.
3. Interaktivlik: Talabalar parametrlarni
ozgartirib, natijalarni darhol koradi.
4 Keng miqyos: Mikroskopik
jarayonlardan tortib butun organizm
darajasigacha modellashtirish.
5. Ma’lumotlarni saglash:
Simulyatsiya natijalarini qayta ishlash
va tahlil qilish imkoni. [6; 102-p]
Xulosa. Tibbiy va biologik fizika fanini
tibbiyot oliygohlarida samarali oqitish
uchun zamonaviy talim usullarini
qollash, nazariy va amaliy bilimlarni
integratsiyalash ~ va  talabalarning
fanning tibbiyotdagi ahamiyatini toliq
anglashini taminlash zarur. Bu esa
nafaqat talabalarning bilim darajasini
oshiradi, balki ularni kelajakda tibbiyot
sohasida malakali mutaxassislar sifatida
tayyorlashga yordam beradi. PhET,
MedSim va ANSYS kabi dasturlar
laboratoriya mashg‘ulotlarini samarali
va qiziqarli qilish  imkoniyatini
beradi. Bu dasturlar orqali talabalar
murakkab  fizikaviy = jarayonlarni
tushunish, tibbiy diagnostika va
davolash  wusullarini organish va
amaliy konikmalarini rivojlantirish
imkoniyatiga ega bolishadi.
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of tumors is important for the diagnosis,
prognosis and treatment of cancer. Using
modern techniques including molecular
biology, immunohistochemistry
and imaging, researchers can now
analyze the structure and composition
of tumors in detail. This scientific
article discusses the main methods
of morphological and histological
analysis of cancer, their advantages and
limitations, as well as prospects for the
development of their use to improve
the diagnosis and therapy of cancer.

Key words: Cancer,
diagnosis  of  cancer, = Molecular
biology, immunohistochemistry,

morphological and histological analysis.
Kirish. JSST hisob-kitoblariga ko'ra,
2018-yilda butun dunyo boylab 9,6
million odamda xavfli o'smalar olimga
sabab bolgan, bunda xavfli o'smalar
rivojlanishining  30-60 foizi oldini
olish mumkin [3]. Xavfli osma —
xususiyatlari ko'pincha (yaxshi sifatli
osmaning  xususiyatlaridan  farqli
olaroq) uni organizm uchun ota
xavili hisoblangan o'smalar turi bolib,
bu uni "yomon sifatli" deb atashga
asos boldi. Xavfli o'sma yomon sifatli
hujayralardan iborat. Xavfli epiteliy
osmalari Rossiyada (yomon sifatli -
370Ka4ecTBeHHbIN), Germaniyada (nem.
Krebs) va Boltigboyi mamlakatlarida
hamda boshqa mamlakatlarda bu
atama  malign  neoplazmalarning
turli shakllarini anglatishi mumkin
(masalan, Fransiyada. saraton
xorionepiteliomalar, endoteliomalar,
sarkomalar va boshqalar deb ataladi).
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Malign
neoplazma (yoki malign neoplaziya)
— qoshni toqgimalarga bostirib o'sib
kirishiga va boshqa organlarga (masalan,
miyaga) metastaz berishga qodir bollgan

nazoratsiz  bolinadigan  hujayralar
paydo Dbolishi bilan tavsiflangan
kasallik. Kasallik genetik kasalliklar
tufayli hujayralarning kopayishi va
differentsiatsiyasining buzilishi bilan
bogliq. Xavfli osmalarni davolash
uchun dori-darmonlar va davolash
usullarini ishlab chiqish muhim va
hali hal gilinmagan ilmiy vazifadir.
Xavfli o'smalar normal hujayralarning
yomon sifatli transformatsiyasi (o'sib
ketishi) natijasida paydo boladi, ular
nazoratsiz ravishda ko‘paya boshlaydi,
apoptozdan otish qobiliyatini
yoqotadi. Yomonsifatli transformatsiya
hujayralarning cheksiz bolinishi va
apoptoz mexanizmlarini buzishiga
olib keladigan bir yoki bir nechta
mutatsiyalar tufayli yuzaga keladi. Agar
tananing immunitet tizimi bunday
ozgarishlarni oz vaqtida tan (aniglay
olmasa) olmasa, osimta vaqt otishi
bilan o'sib, metastaz bera boshlaydi.
Metastazlar istisnosiz barcha organlar
va toqimalarda shakllanishi mumkin.
Metastazlar ~ kopincha  suyaklar,
jigar, miya va opkada hosil boladi.
Nazoratsiz hujayra bo'linishi
ham yaxshi osmaga olib kelishi
mumkin. Yaxshi xulqli o'smalar
metastaz hosil qilmasligi, boshqa
toqimalarga kirmasligi va shuning
uchun kamdan-kam hollarda hayot
uchun xavfli bolganligi bilan ajralib
turadi. Shu bilan birga, yaxshi xulgli
osmalar kopincha malignga aylanadi
(osma  degeneratsiyasi).  Xatarli
osmaning yakuniy tashxisi patolog
tomonidan  togima  namunasini
gistologik tekshirishdan song
amalga oshiriladi. Tashxisdan song
jarrohlik  davolash, kimyoterapiya
yoki radiatsiya terapiyasi buyuriladi.
Tibbiyot fanining takomillashgani sari
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davolash usullari har bir o'sma turiga xos bolladi.
Davolashsiz malign o'smalar odatda olimga olib
keladi. Ko'pgina o'smalarni davolash mumkin,
ammo davolash natijalari osimta turiga, uning
joylashgan joyiga va bosqichiga bogliq. Xatarli
osmalar barcha yoshdagi odamlarga ta'sir giladi,
ammo keksalikda koproq uchraydi. Bu rivojlangan
mamlakatlarda olimning asosiy sabablaridan
biridir[4]. Xatarli o'smalarning kop turlari mavjud
bo'lib, ular birlamchi o'sma paydo bo'lgan organga,
malign transformatsiyaga uchragan hujayralar
turiga va bemorda kuzatilgan klinik belgilarga
qarab tasniflanadi. Xatarli o'smalarni organish va
davolash bilan shug'ullanadigan tibbiyot sohasi
onkologiya deb ataladi. Xatarli o'smalarning 80-
90% irsiy sabablarga kora emas, balki tashqi
omillar ta'sirida hosil boladi. Bu omillar va
osimta paydo bolishi ofTtasidagi bog'liqlik
stokastikdir (onkogen omil ta'sirida o'simta har
doim ham paydo bolmaydi)[5]. Rossiyada olim
sabablari orasida malign neoplazmalar uchinchi
orinda turadi (yurak-qon tomir kasalliklari
va tashqi sabablardan keyin)[5]. Dunyoda eng
keng tarqalgan saraton opka saratonidir[6].
Turli kasalliklarning etiologiyasini organish
tibbiyot fanida, xususan, onkologiyada muhim
bog'indir. Inson o'smalarining etiologik omillarini
aniglash ularning oldini olishning zaruriy shartidir.
Qadimgi Rim shifokori Klavdiy Galen hech qanday
sabab tananing mos keladigan sezuvchanligisiz
kasallikni keltirib chiqara olmaydi, deb hisoblagan
[7]. Malumki, bir qator kimyoviy moddalar va
ishlab chiqarish jarayonlari, ionlashtiruvchi va
ultrabinafsha nurlanish, chekish, shuningdek,
ba'zi ekzogen viruslar odamlarda o'sma o'sishining
etiologik omillari hisoblanadi [7]. Malign
neoplazmalar atrof-muhit omillari va tananing
ozida o7zgarishlar ta'sirida yuzaga keladigan
hujayralar DNKsining shikastlanishi natijasida
paydo bolishi aniqlangan. Hujayralar tananing
tartibga soluvchita'siridan qochib, cheksizbollinadi
va shu bilan malign o'sishni keltirib chiqaradi.
Rivojlanish jarayonida xatarli o'smalar oziga xos
xususiyatlarga ega bollgan patologik jarayonning

bir qator ketma-ket bosqichlariga ega
bolib, bu kasallikning umumiy klinik
ko'rinishida aks etadi [8]. Virus-genetik
nazariyaga ko'ra, kanserogenezning turli
shakllarida o'smalarning sababi viruslar
bo'lib, turli fizik va kimyoviy kanserogen
omillar ularning onkogen kuchiniamalga
oshirishni rag'batlantiradi va etiologik
emas, balki patogenetikdir [9]. O'simta
viruslari yuqumli kasalliklarni keltirib
chiqaradigan viruslardan farq qilmaydi
va ularning tabiatda aylanishi infektsion
qozgatuvchilar  uchun  belgilangan
qonuniyatlarga amal qiladi[9].
Saratonning zamonaviy kontsepsiyasi
uning  genetik  apparat  kasalligi
ekanligiga asoslanadi. Virus hujayraning
genetik apparatini ozgartiradi va bu
ozgarishlar  hujayralarning  malign

faollashtiradi va hujayra nobud bo’ladi,
osimta paydo bolish xavfi yoqoladi[8].
Shikastlangan p53 geni, o'simta o'sishini
bostirish  qobiliyatini ~ yoqotganda,
kokrak  saratoni, opka  saratoni,
oshqozon osti bezi saratoni, siydik pufagi
saratoni va boshqalar kabi o'smalarning
rivojlanishiga hissa qo'shadi.
Tadqiqot ~ metodologiyasi. ~ Saraton
kasalliklari patogenezini tushunishda
avvalo, inson organizmining tuzulishini
gistomorfologik jihatdan chuqur bilish
lozim. Bunda ayrim organlarning
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normal  gistologik  tuzilishi va
turli xavfli saraton kasalliklarida
morfologik ozgarishlari koib chiqildi.
Tahlil va natijalar. Bugungi kunda
O%bekistonda isteqomat qilayotgan
aholi ortasida yangi shakllangan
yomon sifatli o'sma kasalliklari umumiy
koTinishda (ikkala jins vakillarida ham)
ushbu kasallikning tarqalish darajasi:
Teri saratoni (12,6%, melanoma bilan
- 14,0%), Ko'krak saratoni (11,1%),
Traxeya saratoni, bronxial saraton,
opka saratoni (10,7%), Oshqozon
saratoni (7,3%), Yog'on ichak saratoni
(6,5%), Prostata saratoni (5,1%), Tog'ri
ichak saratoni, rektosigmoid birikma
saratoni va anal saratoni (4,9%),
Limfa va gematopoetik toqimalarning
saratoni (4,7%), Bachadon saratoni
(3,8%), Buyrak saratoni (3,8%),
Oshqozon osti bezi saratoni (2,9%),
Bachadon bo'yni saratoni (2,8%),
Quviq saratoni (2,6%), Tuxumdon
saratoni (2,5%) ni tashkil etmoqda.
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2-rasm. Meda osti bezi ekzokrin
va endokrin bolimlarining
3D formatdagi tasviri.
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3-rasm. O°pka saratoni kasalligining
roentgen ko'rinishi.
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4-rasm. Turli saraton kasalliklarida gistomorfologik
mikrofotografiyalari.
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5-rasm. Qovugq saratoni kasalligidagi
3D-gistomorfologik ko'rinishi.

Gen tahlili yangi diagnostik va prognostik belgilarni
aniqlashga, optimal kimyoterapevtik davolash
usullarini izlash va ishlab chiqishga, shuningdek,
magqsadli antitumor dorilarni ishlab chigishga yordam
berdi [9]. Har bir inson hujayrasining genomida 30 000
ga yaqin gen va 3,5 milliard nukleotid mavjud. Xatarli
transformatsiya DNKningtuzatibbolmaydiganko'plab
ozgarishlari natijasida rivojlanadi, bu hujayralar
tuzilishi va funktsiyalariga tuzatib bolmaydigan
shikastlanishga olib keladi[8]. Onkogenlarning
faollashishi, supressor genlarning va kanserogenez
bilan bogliq boshqa genlarning inaktivatsiyasi ham
mutatsiyalar, ham epigenetik o'zgarishlar tufayliyuzaga
kelishi mumkin. Ushbu oZzgarishlar o'smalarning
boshlanishi va rivojlanishida asosiy rol o‘ynaydi va
osmalarni erta tashxislash, kasallikning prognozi
va monitoringi, shuningdek, osma qarshiligini

yoki kimyoterapiyaga sezgirligini
bashorat qilish va dori terapiyasining
magsadli genlarini aniqlash uchun
biomarker sifatida ishlatiladi. 9].
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7-rasm. Ko'’krak bezi sekretor bo'limi

gistologik ko'rinishi. gistomorfologik
ko'rinishi.
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8-rasm. Ko'krak bezi saratoni kasalligidagi

9-rasm. Teri epidermisining
gistomorfologik ko'rinishi.

e
e

5T
e ="

ST

i

e g

10-rasm. Prostata bezining

gistomorfologik ko'rinishi.
11-rasm. Meda osti bezi saratonining

gistomorfologik ko'rinishi.

Neoplazma  hujayralari va  ularning
metastazlari, qoida  tariqasida, asl
togimalarning strukturaviy xususiyatlarini
saglab qoladi. Saraton barcha malign
neoplazmalarning taxminan 90% ni tashkil
qiladi. Birlashtiruvchi toqimadan malign
osmalar sarkomalar, limfoid to‘qimalardan
- limfoma, pigment hujayralari -melanoma.
Xuddi shu gistologik tuzilishdagi o'smalar
rivojlanishning turli bosqichlarida bollgan
hujayralardan kelib chigadi. Bunday farqlar
farglanish darajasiga taalluglidir: yuqori
- GI1, orta - G2, past - G3, ajratilmagan
- G4. Hujayra  differentsiatsiyasi
darajasi qanchalik past bolsa, prognoz
shunchalik yomon boladi[8]. Nature
jurnalida chop etilgan tadqiqot osimta
rivojlanishiga genetik moyillikdan ko'a,
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asosan, atrof-muhit omillari ta'sir qilishini isbotlaydi.
Tadgiqotchilar saratonga olib keladigan 30 ta asosiy
hujayra mutatsiyalarini (yog'on ichak, opka, siydik
pufagi, qalqonsimon bez va boshqalar) baholadilar.
Ma'lum bolishicha, ularning atigi 10-30 foizi irsiyat
kabi ichki omillar, mutatsiyalarning 70-90 foizi bevosita
zararli ekologik omillar ta'siriga bogliq [10]. Ushbu
tadqiqot ma'lumotlari saraton kasalligining oldini olish
strategiyasini ishlab chiqish uchun muhimdir. Saraton
kasalligining ko‘payishi bilan patologik proliferatsiya
bilan kechadigan kasalliklar prekanseroz deb ataladi.
Ushbu kasalliklar uzoq davom etishi va tananing turli
funktsiyalarini buzishning individual belgilari bilan
tavsiflanadi. Saraton kasalligi ehtimoliga qarab, xavfli
osma paydo bolishi mumkin bolgan saratonning
majburiy turlari va saraton soglom odamlarga
qaraganda nisbatan kamdan-kam  rivojlanadigan
saratonning fakultativ turlari ortasida farqlanadi. [8].
1952 vyilda Xalqaro saratonga qarshi ittifoq P. Denoix
tomonidan ishlab chiqilgan TNM tizimiga kora malign
neoplazmalarning tasnifini qabul qildi. TNM tizimiga
kora, o'smaning tarqalishi ikki marta baholanadi:
davolashdan oldin, klinik ma'lumotlar va tekshiruv
natijalari asosida va operatsiyadan keyin patologik
ma'lumotlarga asoslanib qayta baholanadi. Papilloma
viruslari (HPV) bilan infektsiya inson populyatsiyasida
juda keng tarqalgan - aholining 44% gacha
infektsiyalangan. HPV ning 100 dan ortiq serotiplari
ma'lum, ular teri va shilliq pardalarni yuqtirishi mumkin.
Birlamchi infektsiya odatda yaxshi xulqli lezyonlarga olib
keladi, ba'zilari esa o'smalarni keltirib chigarishi mumkin.
HPV ning 34 turi ma'lum bolib, ular asosan anogenital
sohalarning karsinomalari bilan bogliq (yuqori xavfli
HPV viruslari - HPV-HR). Anogenital zona uchun
dominant turi HPV 16 turi, biroz kamroq darajada HPV
18 turi, bu saraton turlarining 70-80% ni tashkil qiladi.
Boshqalar orasida eng keng tarqalgan HPV turlari 31.
33. 35, 39, 45 va boshqalar. Bachadon bo'yni saratoni
onkologik kasallik bolib, papilloma virusining etiologik
roli toliq isbotlangan deb hisoblanadi, bu JSSTning 2003
yildagi byulletenida aks ettirilgan [11] [12]. 30% hollarda
saraton qoziqorin infektsiyasi bilan birga keladi[13].
Ba'zi qoziqorinlar saraton rivojlanishi ehtimolini
oshiradigan kanserogenlarni ishlab chiqaradi [14]. Ba'zi

surunkali kasalliklar ham malign
osmalarning rivojlanishi uchun xavf
omillari hisoblanadi[3]. Saratonga
olib keladigan mutatsiyalarning 66%
oz-ozidan paydo boladi. Saraton
bilan  bogliq  mutatsiyalarning
29% atrof-muhit omillari tufayli
yuzaga keladi va 5% irsiydir[15].
Tez, nazoratsiz osishga moyillik,
bu halokatli va atrofdagi normal
toqimalarning siqilishiga va
shikastlanishiga olib keladi. Mahalliy
metastazlarning shakllanishi
bilan atrofdagi toqimalarga
("invaziya“,  ‘“infiltratsiya")  kirib
borish tendentsiyasi. Limfa va qon
tomirlari  orqali ~ harakatlanish,
shuningdek  implantatsiya  qilish
orqali koplncha asl osimtadan juda
gimalar

ish

aniq umumiy ta'sirning mavjudligi,

bemorlarda umumiy zaharlanish
("mastlik"),  jismoniy  charchoq
("asteniya"), depressiya rivojlanishiga
yordam beradi. , kaxeksiyagacha
ozib ketish. T-qotil hujayralarini
aldash uchun maxsus mexanizmlar
yordamida tananing immunologik
nazoratidan  qochish  qobiliyati.
Osimta  hujayralarida  sezilarli
miqdordagi mutatsiyalar mavjudligi,
ularning soni yoshi va o'simta og'irligi
bilan ortadi; Ushbu buzilishlarning
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ba'zilari tog'ri kanserogenez uchun zarur, ba'zilari
immunitet tizimidan qochish yoki metastaz
berish qobiliyatiga ega bolish uchun zarur,
boshgqalari esa tasodifiy va o'simta hujayralarining
zararli ta'sirlarga chidamliligi pasayganligi
sababli paydo boladi. Yaxshi o'smalarga nisbatan
osimtani tashkil etuvchi hujayralarning etukligi
("differentsiatsiya”) yoki past darajadagi etuklik.
Bundan tashqari, hujayra etukligi darajasi
qanchalik pastbolsa, o'simta ganchalik xavflibo'lsa,
u tezroq o'sadi va metastaz tezroq boladi, lekin,
qoida tariqasida, u radiatsiya va kimyoterapiyaga
qanchalik sezgir bo'ladi. Jiddiy toqimalar va / yoki
hujayra anomaliyalarining mavjudligi ("atipi").
Hujayra atipiyasining toqima atipiyasidan
ustunligi. O'simtadagi qon aylanish tizimining
("angiogenez") osishini intensiv ragbatlantirish,
uning qon tomirlari bilan toldirilishiga olib
keladi ("vaskulyarizatsiya") va kopincha osimta
toqimalariga qon quyilishiga olib keladi. O'simta
shakllanishi nafaqat oz qon aylanish tizimini
tashkil qiladi, balki atrofdagi toqimalarning
qon tomirlari hisobiga ham o'sishi mumkin[27].
Xulosa: Onkologik kasalliklarni erta aniqlash,
togTi tashishlash davolash samaradorligini
oshiradi. =~ Shu  maqsadda turli  saraton
kasalliklarini tashishlash uchun ushbu maqolada
keltirilgan ~asoslar muhim ahamiyat kasb
etadi. Jumladan, turli saraton kasalliklarini
tashishlashda  organizmning  gistologik va
morfologik tuzilishini bilish muhim ahamiyatga
ega. Parenxematoz azolarda  uchraydigan
saraton kasalliklarining gistomorfologik
tuzilishi, tashishlar wusullari keltirib o'tilgan.
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[[3epse B.d., 2011; EBcee A.B.,
2011]. Biologik faol moddalarning
dorivorlik  xossalarini  aniqlash,
ularni klinik tekshiruvlarga tadbiq
etish maqsadida olib borilayotgan
ilmiy izlanishlar bevosita
tadqiqotlarning toqima va hujayra
fiziologiyasi doirasida molekulyar
darajada tadqiq qilishni talab qiladi
[dsepse B.A., 2011; 3osynsa 10.A,,
2002]. Tadqiqotlar  polifenollar
keng kolamdagi membranafaol,
antioksidant, antigipoksant,
gepatoprotektor,  kardioprotektor,
immunomodulyator tasirlarga
ega bolgan tabiiy moddalar
ekanligini isbotladi [OxoBuTsIi
C.B., 2005; Konecuuk M.M., 2011].
Polifenollarning organizmdagi
metabolik  jarayonlarda ishtirok
etishi, tarkibidagi OH- guruhlari
hisobiga antiradikallik va
antioksidantlik xossalarini namoyon
qilishi, toksiklik darajasining past
darajada bolishi, tibbiyot, oziq-
ovqat, kosmetika, farmasevtika va
ishlab chiqarish sanoatlarida bir
qancha muammolar  yechimini
topishga olib keladi [[JuxmanoB
B.B., 2011; Oxosutei C.B., 2005].
Bizning  tajribalarda  rhodiola
ekstraktining antioksidantlik xossasi
kalamush jigari mitoxondriyalarini
Fe2+/askorbati tasirida indusirlash
natijasida  sodir bolgan LPO
jarayoniga tadqiq qilish orqali
baholandi. In vitro tajribalarda
inkubasiya muhitiga 10 mkM Fe2504
va 600 mkM askorbat qo‘shish
mitoxondriyalar membranasi LPO
jarayoniga indusirlovchi tasir qilib,
membranani permeablizasiya
holatiga olib keldi. Bu sharoitda
mitoxondriyalar ~ membranasining
strukturaviy =~ ozgarishi natijasida
membrana o'tkazuvchanligi,
nazoratga nisbatan, 45,3£1,76%
ga oshib (nazorat) deb belgilandi.
Shuningdek, tajribalardan rhodiola

mkM konsentrsiyada mitoxondriya membranalaridagi
LPO jarayonini toliq ingibirlab, yuqori antioksidantlik
xossasini namoyon qildi. Tajribalarda rhodiolaning
yarimmaksimal ingibitorlik konsentrasiyasi IC50X3,7
mkMni tashkil qildi (1-jadval.). Shunday qilib, rhodiola
polifenoli faol antioksidantlik xossasini namoyon qildi.
Antioksidantlik tasirini aniglash magqsadida tadqiq
gilinayotgan moddaning faolligini organish, LPO
jarayonida hosil bolgan MDA miqdorinini organish
bilan tola qonli yoritiladi. Chunki, patofiziologik
holatlarda toqima va hujayralardagi antioksidant
tizimidagi asosiy buzilishlar, lipidlarning sifat va
miqdoriy ozgarishlar darajasi LPO jarayoni mahsuloti
(MDA) hosil bolish jarayoni bilan baholanadi.
Antioksidant ta’sirga ega bolgan farmokologik agent
mitoxondriyalar membranasi stabilligini oshirish
bilan bir qatorda, LPO jarayoni mahsuloti MDA
ajralib chiqish jarayoni oldini olish ham zaruriy
hisoblanadi. =~ Shundagina tadqiq  qilinayotgan
moddaning antioksidantlik faolligi tolaqonli yoritilgan
boladi [damymu V.B., 2009; JleonoBa M.B., 2009].
Tadqgiqotlarimizning keyingi bosqichida euforbin
polifenolining LPO tasirida hosil bolgan MDA
miqdoriga tasirini organdik (1-jadval.).Tajribalarda
mitoxondriya membranalarida, LPO  induktorlari
ishtirokisiz muhitda, MDA miqdori 0,08+0,004 nmol
mg/ogsilni tashkil gilgan bolsa, bu korsatkich Fe2+/
askorbat tasirida 3,52+0,18 nmol mg/oqgsil tashkil qildi.
(1-jadval.). Inkubasiya muhitiga rhodiolaning 1 mkM
va 5 mkM konsentrasiyasini qo'shish, membranada
MDA to‘planishiga sezilarli tasir gilmadi. Rhodiolaning
5 mkM miqdori ta’sirida membranada MDA miqdori
2,98 nmol/mg ogsilni, 15 mkM ta’sirida 2,1 nmol/mg
ogsilni, 15 va 20 mkM tasirida esa 1,8 va 0,7 nmol/
mg ogsilni tashkil gildi. Ushbu tajribada rhodiolaning
yuqori ingibitorlik konsentrasiyasi 25 mkM bolib,
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MDA miqdori 0,46 nmol/mg ogsilni tashkil
qildi. MDA hosil bolishini miqdoriy jihatdan
asosiy ozgarishi (ingibirlanishi) rhodiolaning
20 mkM konsentrasiyasiga tog'ri keldi (1-jadval.)
Hayvon jigari mitoxondriyalari Fe2+/askorbat
tasirida indusirlangan LPO jarayoni MDA
toplanishiga rhodiola ekstraktining tasiri

Tajriba guruhlari MDA ICy,
nmol/mg ogsil mkM

Nazorat 0,15£0,02

Fel*faskorbat 3424018 -

Rhodiola 1 mkM 3.28£0,03" 14.2 mkM

Rhodiola 5 mkM 278£0.03"

Rhodiola 10 mkM 2152005

Rhodiola 15 mkM 1,70:0,02""

Rhodiola 20 mkM 0,65£0,03™

Rhodiola 25 mkM 0,35£0,03™

Izoh: Tadgiqot sharoiti material va metodlar
qismida  Kkeltirilgan. =~ Mitoxondriyalardagi
MDA miqdori nmol mg/oksilga nisbatan
ifodalangan. **P<0.01;°*P<0.001; n=6.
Xulosa. Demak, xulosa ornida aytishimiz
mumkinki, olib borilgan tadqiqotlar rhodiola
polifenoli Fe2+/askorbat induksiyasi
mitoxondriyalar bokishini ingibirlab, LPO
jarayonini ingibirladi. Rhodiola ekstrakti Fe2+/
askorbatning mitoxondriya membranalariga
zararlitasirinisusaytirdihamdamembranalardagi
MDA toplanishini normaga yaqginlashtirdi.
Ushbu polifenollarining antioksidantlik
xossalari ularning tajribalarda qoTllanilgan toliq
va yarim ingibirlovchi konsentrasiyalari hamda
natijalarning statistik tahlillari asos qilib olindi.
Olib borilgan tadqiqotlar rhodiola ekstrakti
Fe2+/askorbat ta’siri yuzaga kelgan mitoxondriya
membranalari permeabilizasiyasiga ingibirlovchi
tasir qilib, LPO jarayonini susaytirdi va
antioksidantlik faollikni toliq namoyon qila
oldi. Bu seriyadagi tadgiqotlarimizda Rhodiola
ekstraktining antioksidantlik tasiri samarali
ekanligi aniglandi (2-jadval). Tadqiqot Rhodiola

ekstraktining  antioksidant faolligi  tahlili

Tadgiqot Rhodiola ekstraktining antioksidant faolligi tahlili

Tajriba guruhlari [ 1Cq, mkM | 1Cigs, mkM

Fet*/askorbat induksiyasi ta’siridagi mitoxondriya ho‘kishining
ingihirlanishi

Rhodiola 33 100

Fe**/askorbat induksiyasi ta’siridagi LPO jarayonidagi MDA to‘planishining

mgibirlanishi

Rhodiola [ 142 [20

Izoh: Fe2+/askorbat  indusirlangan
mitoxondriya bo’kishini ekstrakt
tasirida  ingibirlash faolligi ularning
IC50 (mkM) hamda IC100 (mkM)
ko'rsatkichlariga nisbatan taqqoslangan.
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Kirish.Immunoglobulinlar (Ig)
yoki antitanalar immun tizimining

muhim tarkibiy gismlaridan
biri bolib, organizmni patogen
mikroorganizmlardan himoya

qilishda asosiy rol o‘ynaydi [1]. Ular
plazmatik B-limfotsitlar tomonidan
sintez qilinib, turli sinflarga ajratiladi
(IgA, IgD, IgE, IgG, IgM) va har
biri o0ziga xos xususiyatlarga hamda
himoya mexanizmlariga ega [2].
Songgi yillarda
immunoglobulinlarning
organizmdagi roli boyicha yangi
ilmiy tadgiqotlar olib borilmoqda.
Masalan, IgE nafaqat allergik
reaksiyalarda, balki autoimmun
kasalliklar patogenezida ham ishtirok
etishi aniglangan [3]. Shuningdek,
terapevtik  immunoglobulinlardan
foydalanish bo'yicha klinik
tadgiqotlar ~ kengaymoqda  [4].
Tahlilvanatijalar.Immunoglobulinlar
B-limfotsitlarning differensiallanish
jarayoni natijasida hosil boTladi
[2]. Ularning ishlab chiqarilishi
antigen bilan stimulatsiyadan so'ng
faollashadi va keyinchalik xotira
B-hujayralar ~ tomonidan  uzoq
muddatli himoya taminlanadi [1].
ImmunoglobulinlarninghosilboTishi
bir nechabosqichlarniozichigaoladi:

Antigen  bilan  uchrashuv =~ -
B-limfotsitlar organizmga
kirgan patogenlarni tanib,
ularni fagotsitoz qiladi.

Faollanish va differensiallanish -
Antigenni tanigan B-limfotsitlar
plazmatik hujayralarga
aylanish jarayonidan otadi.
Immunoglobulin sintezi — Plazmatik
hujayralar maxsus Ig sinflarini ishlab
chiqaradi (IgG, IgA, IgM, IgE, IgD).
Xotira hujayralarining shakllanishi
- Kelajakda shu patogen bilan
qayta uchrashganda tezkor
immun javob hosil qilish uchun
xotira B-limfotsitlari hosil boladi.
Immunoglobulinlarning

TIBBIYOT FANLARI

Tadqiqot metodologiyasi. Tadqiqotlar
immunoglobulinlarning immun
javobdagi rolini organish uchun quyidagi

metodologiyalardan foydalangan:
. ELISA  (Enzyme-Linked Immunosorbent
Assay) - qon zardobida immunoglobulin
miqdorini  aniqlash  uchun ishlatiladi  [5].
. Western blot - immunoglobulinlarning

turli sinflarini farqlash uchun qollaniladi [6].
. Flow cytometry -  B-limfotsitlar va
ularning  immunoglobulin  ishlab  chiqarish
jarayonini organish uchun foydalaniladi [7].
Tadqiqot natijalarini yosh, jins, kasb faoliyati va
kasallik turlariga qarab tasniflovchi diagrammalar
va grafikalar qo'shish uchun, sizga quyidagilar kerak:
Yosh guruhlari boyicha immunoglobulin darajalari:
Yangi tugiilgan chaqaloglar (0-1 oy): IgG
onadan  otgan  bolib,  yuqori  darajada
boladi, IgA va IgM esa past boladi
Bolalar (1-12 yosh): IgG darajasi pasayib, 0z immun
javobi rivojlanadi. IgA va IgM darajasi ortadi.
O'smirlar va yoshlar (12-25 yosh): Immun javob toliq
shakllanib, IgG, IgA, IgM normal diapazonga yetadi.
Kattayoshdagilar(25-60yosh): Immuntizimibarqaror,
lekin kasbiy va ekologik omillar ta’sir qilishi mumkin.
Keksalar (60+ yosh): IgG darajasi nisbatan
yuqori  saqlanadi, lekin IgA va IgM
darajalarida  pasayish  kuzatilishi ~ mumkin.
Statistik tahlil: So'nggi ilmiy tadqiqotlarga ko'ra,
immunoglobulinlar darajasi yosh o'tishi bilan ozgarib
boradi [5,6]. Keksalarda IgG yuqori bolsa ham,
immunitetning umumiy zaiflashishi kuzatiladi [7]
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Yosh bo‘yicha immunoglobulinlarning taqsimoti Turli infeksiyalar bo‘yicha immunoglobulin darajalari
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kasalliklarbilanbog‘ligbo‘lib,terapevtik
immunoglobulinlar ushbu holatlarni
davolashda samarali ekanligi ko‘rsatildi
[8]. Shuningdek, IgA yetishmovchiligi

Jinsgaqarabimmunoglobulinsinflariningfarqlari.

Jinsga gqarab immunoglobulin sinflari tagsimoti OI'gal’llzml’ll tuﬂl bakterlal va VlruSII
i —] infeksiyalarga moyil qilishi aniglangan.

Masalan, Streptococcus pneumoniae,
Staphylococcus aureus, Escherichia coli
kabi bakteriyalar hamda Influenza virus,
SARS-CoV-2va Epstein-Barr virus kabi
viruslar immunoglobulinlar ta’siri ostida
turlicha immun javob hosil qiladi [9].
Xulosa. Immunoglobulinlar  immun
tizimining ajralmas qismi  bo‘lib,
° R organlzmm himoya qilishda muhim rol

’ o‘ynaydi. Ularning 1shlab chiqarilishi,
xusus1yat1ar1 va vazifalarini chuqur

Kasbga bog‘liq immunoglobulin o‘rganish immunoterapiya va boshqa
o‘zgarishlari (masalan, tibbiyot xodimlari, | klinik qo‘llanilishlarni rivojlantirishga
sanoat ishchilari, o‘qituvchilar). asos bo‘ladi. So‘nggi ilmiy tadqiqotlar

immunoglobulinlarning yangiterapevtik
b S imkoniyatlarini ochib bermoqda

e e = e Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:
- . Smith J., et al. (2023).
Immunoglobulin ~ production  and
immune  response. Journal  of
Immunology, 45(3), 245-260.
2. Brown K., et al. (2022). The role
of antibodies in bacterial infections.
ImmunologicalReviews,78(2),123-140.
3. Lee C., et al. (2021). IgE in
o 38 allergic and  autoimmune = diseases.
Clinical Immunology, 33(4), 567-580.
Turli bakterial va virusli infeksiyalar] 4 WangT., etal. (2023). Therapeutic

bo‘yicha immunoglobulin darajalari. applications  of  immunoglobulins.
Medical Immunology, 12(1), 89-105.
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bajaruvchi

METHODOLOGY OF “FLIPPED
CLASSROOMS” IN THE USE OF
DIGITAL TECHNOLOGIES IN
EDUCATION

Abstract The higher education
system is emerging as the most
central criterion in the teaching
process, creating wider opportunities
for access to education and
professional training. Technology
remains the most fundamental
factor in social development and
economic  competitiveness.  Free
communication with information
technologies is becoming the
central pillar of higher education.

Keywords: Education,
digital technology, process,
information, communication,
online learning, distance

learning,  compatibility,  flipped
classrooms, Internet technologies.

Kirish. Ozbekiston Respublikasidagi
igtisodiy, ijtimoiy va siyosiy islohotlar
jarayoni xalq xo'jaligining turli
sohalarida, shu jumladan ta'limda
katta o'zgarishlarga olib kelmoqda.
Respublikamizda ta’lim islohotining
yo'nalishlaridan  sohalarga sun’iy
intellekt va ragamli texnologiyalardan
foydalanishni chuqurlashtirishga

qaratilmoqda. Axborot
kommunikatsiya texnologiyalari,
xususan, global ijtimoiy tarmoglar,
kompyuter texnologiyalari,

masofaviy  ta'lim  tizimlarining
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zamonaviy  rivojlanishi  raqamli
texnologiyalarni talim jarayoniga
chuqur integratsiyalashuvini
rag’batlantiradi. Ta’lim tizimlariga
ragamli texnologiyalar va sun’iy
intellektni integratsiyalash
umumjahon  axborot tizimining
o'quv jarayonini sifatli talim bilan
taminlash imkonini beradi, bu
o'quv  dasturlarini  birlashtirish,
fanlar bo'yicha materiallarni
markazlashtirilgan ~ holda  ishlab
chiqish imkoniyati, ta'lim tizimlarini
birlashtirish va universallashtirish,
talim  sifati va  boshqalarda
ifodalanadi. Oliy ta’lim tizimi o'qitish
jarayonida texnologiya eng markaziy
mezon sifatida yuzaga chiqib, ta'lim
va kasbiy tayyorgarlikga kirish uchun
kengroq imkoniyatlarni yaratmoqda.
Texnologiya ijtimoiy  rivojlanish
va iqtisodiy raqobatbardoshlikda
eng tayanch omil bo'lib qolmoqda.
Axborot texnologiyalari bilan erkin
muloqotda bollish oliy talimning
markaziy tayanchiga aylanmoqda[1].
Mavzuga oid adabiyotlar tahlili.
Hozirgi vaqtda onlayn ta’lim sohasida
bir necha yuzlab mabhalliy va xorijiy
ishlanmalar mavjud, ammo bu
tizimlarning  diqqat = markazida
o'qitish tizimlarining nisbatan past
darajasiga ta'sir qiluvchi fanlarning
murakkabligi va avtomatlashtirishga
bog'liqbo'lgan fanlarning kam soniga:
matematika, fizika, kimyo, chet tili,
rus tili va iqtisod kabi fanlar doirasida
keng rivojlanmoqda. Onlayn kurslar
xozirgi kunda deyarli barcha ilg'or
xorijiy davlatlar tomonidan gumanitar
fanlar, texnika fanlari uchun taqdim
etilgan. Bazi kurslar sertifikatlarni
olish uchun kreditlarni yig'ish uchun
taqdim etilgan. Onlayn-talimini

muammoga uchramoqda. MOKga qayd etilish yuqori
bo'lsa-da, unda saqlanib qolish va o'qishni tugallash
juda past natijalarga ega. Dunyo reytingida yuqori
darajadagi ba'zi universitetlar onlayn- kurslarini keng
miqyosda taklif qilmayaptilar. Masalan, Birlashgan
Qirollikdagi ikkita ilg'or universitetlar, yani Oksford

va Kembridj  universitetlari ~ MOK xarakatiga
kirmasliklarini ommaviy tarzda bayon etdilar.
Tahlil va natijalar. Kompyuter texnologiyalari va katta
hajmdagi ma’lumotlarni uzatish vositalarining paydo
bo'lishi, shuningdek, CD-ROMlar orqali interfaol
ta'limni amalga oshirish imkoniyati paydo bo'lishi bilan
“Onlayn o'qitish” haqiqiy masofaviy talim rivojlana
boshladi. Ammo bu texnologiya yozma matn va ilmiy
adabiyotlardan to'liq foydalanishga imkon bermadi
va ko'pgina tizimlarda umuman mavjud bolmagan.
Insoniyatning hayotiga kompyuter texnikasining kirib
kelishi bilan bir qatorda, bu texnologiya o'rnini tarmoq
axborot almashish texnologiyasi (Internet, Fidonet va
boshqalar) egalladi. Ushbu texnologiyalar va axborotni
multimediali taqdimot texnologiyalari asosida to'liq
qayta alogaga ega bolgan o'quv tizimlari paydo
bo'la boshladi. Bundan tashqari, Internet masofaviy
talim tizimlarining o'sishining ushbu davri Internet
texnologiyalari va axborotni taqdim etish va qayta
ishlash texnologiyalarining jadal rivojlanish bosqichiga
to'gri keldi. Ta'lim tizimi, nafagat O‘zbekistonda,
bugungi kunda AQSh, Evropa Ittifoqi mamlakatlari
va Osiyoning etakchi mamlakatlarida davlat
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siyosatidagi eng muhim vazifalardan biriga
aylanmoqda. Iqtisodiy jihatdan rivojlangan
mamlakatlarda aholining o'zini o'zi ish bilan
ta'minlashi har tomonlama ragbatlantirish
asnosida, ishsizlar tomonidan xususiy kichik
biznes - oilaviy korxona, kafe, ishlab chiqarish
va hokazolar tashkil etilishi tabiiyki, bunda
talim ham katta o'rin tutadi, chunki odamlar
tadbirkorlikni ham, o'zi ishlamoqchi bo'lgan
sohani ham o'rganishi lozim boladi. Ta'lim
muammosi yirik korxonalarga ham ta'sir giladi,
chunki texnologiyalarning jadal rivojlanishi
bilan  ularning  xodimlarini = malakasini
oshirish va qayta tayyorlash kerak bo'ladi.
Keyigi vyillarda onlayn tallimdan anchagina
dinamik xarakterga ega bo'lgan va pedagogik
normalarni  o'zgartirishga  olib  keluvchi
texnologiyalarga asoslangan kontentni
etkazishningyangishakllari paydobo'lgan. Ularga
“Ag'darilgan sinflar” kiradi. Ularda kursning
ma'ruza va uy vazifalarining tipik elementlari
o'zgartiriladi, sinfdagi tajriba kamroq passiv
o'qitishga va ko'proq faol o'qitishga tayanib qayta
quriladi. Ag'darilgan sinfxonalari talabalarga
kursningasosiy elementlarinivaqtvajoydan qat'iy
nazar xoxlagan paytda ishlatish imkonini beradi.
Bunda professorlar sinfda vaqtni qulay tagsimlab,
ma'ruzalar orqali passiv o'qitish tarzida emas,
balki o'gitishning tajribali va xambkorlikdagi
imkoniyatlari uchun joy ajratadilar[2; 3].
Onlayn- platformalaridan foydalanib, ma'ruzalar
avvaldan yozib olinadi va asosiy materialga
kirish ixtiyoriy vaqtda va ixtiyoriy joyda qancha
marta xoxlansa, shuncha marta amalga oshishi
mumkin. Bu degani, sinfdagi vaqt u qanchalik
muhokama  bo'lmasin, guruhli mashgqlar
yoki viktorinalar o'tkazilmasin, asosiy e’tibor
ma'ruzaning mazmunini oshirishga sarflanishi
lozim. “Ag'darilgan sinflar” Amerika Qo'shma
Shtatlarida Stenford universitetida hozirgi vaqtda
Xan Akademiyasi bilan birgalikda tibbiy ta'lim
berishda qo'llaniladi. Kurs bo'yicha ma'ruzalar
onlaynga video va boshqa raqamli kontent
tarzida uzatiladi xamda shaxsiy seanslarda
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majburiy bo'lmagan interfaol seanslar
bo'lib xizmat giladi. Kontentni sinfdan
ko'chirilishi ~ natijasida  talabalar
tezroq rivojlanadi. Ag'darilgan
sinflar talabalarni  to'liqroq jalb
etadi, chunki birinchi navbatda nima
uchun talabalar sinfga kelmasligiga
ko'proq etiborni qaratadi va ularga
sinf vaqti davomida ma’ruzalar bilan
almashish imkoniyatini beradi.
Amerika Qo'shma shtatlarining bir
nechta boshqa ARWU universitetlarida
turli fanlarga ya'ni muxandislik
ishi (Boston universiteti), kimyo va
biologiya (Dyuk Universiteti) va iqtisod
(Vanderbilt ~ Universiteti)  fanlariga
turli yondoshuvlar qo'llangan. Boston
universitetidaxisoblash gidrodinamikasi
kursi sinfdaga ma'ruzani aspirantlar
va yoshi ulug' insonlarning aralashgan
kagortasiga aylantirish uchun
“ag'darildi”. Ular esa dastur yechimlarini
vabir-birlari bilan individual rivojlanish
bo'yicha xabarlarni taqqoslash va o'zaro
xarakat qilish uchun bir hil vaqtni
sarflaydilar. Natijada sinf ag'darilganda
va hozirgi kunning multimediyali
o'quv materiallarini yaratish
texnologiyasida avtomat ravishda faol va
xarakatlanuvchan o'gitish muhitini bitta
xam kontentni yo'qotmasdan yaratish
mumkinligi qayd etildi. Kanadada
Britan ~ Kolumbiyasi  Universitetida
fizika kursini o'qitishda ag'darilgan sinf
metodini qo'llashda muvaffaqiyatlarga
erishildi. ~Bunda tajriba  sifatida
kursning bir bo'limi an'anaviy tarzda,
boshqasi  ag'darilgan  yondoshuv
asosida o'qitildi. Natijalarning
ko'rsatishicha, ag'darilgan bo'limdagi
ishtirokchilar soni ikki barobariga
ko'paydi, davomat esa 20% ga oshdi.
Xulosa. Innovatsion ta'lim
texnologiyalarini  turli  bosqichdagi
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talim  muassasalarida  qo'llash
bo'yicha ilg'or xorijiy mamlakatlarda
muntazam ravishda keng miqyosdagi
ilmiy-pedagogik tadqiqotlar olib
boriladi.  Ushbu  tadqiqotlardan
olingan natijalar ilg'or demokratik
tamoyillarni va  erkin  bozor
igtisodiyotini tan oluvchi OESD
(Xalgaro  iqgtisodiy  rivojlanish
markazi) ga azo bo'lgan Davlatlar
uchun iqtisodiy = muammolarga
tegishli bo'lgan har tomonlama
muzokaralar uchun asos bo'lib xizmat
qiladi. OESD  bosh sekretariati
buyurtmasiga ko'ra TALIS
(O'qitish va talim bo'yicha xalgaro
tadgiqotlar) tomonidan yig'ilgan
statistik ma’lumotlar Talim bo'yicha
tadgiqotlar va innovatsiyalar markazi
tomonidan muntazam  ravishda
hisobot sifatida chop etilib turiladi.
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O6o6menne) B urpoBoM Qopmare
npu oby4yeHVN npegMeTy
«IIporpaMmmupoBaHnue». B
VICCTIElOBAaHNY HAy4YHO OOOCHOBaHa
ponb  TtexHonormu  FSMU B
PasBUTHUM JIOTMYECKOTO MBIIICHMS,

dbopmupoBaHun HIPUYMHHO-
CTIe[ICTBEHHBIX CBs3ell J HABBIKOB
ob6o6bmenna.  Taxke  M3ydYeHBI
BO3MO>XHOCTH HOBBILIEHVS
MOTVBALINU CTYIEHTOB u
VIHTETpAlUy 3HAHUI C IPAKTUKON
IIOCPEICTBOM VIHTETpaLun
37IeMEHTOB refiMupuKann

(Muccuy, pexXmm [ysnu, CUcTeMa
peiiTHra) B 00pa3oBaTeNIbHBIN
npouecc. Pe3y/bTaThl 9KCIIEPUMEHTa,
IIPOBEIEHHOTO B PaMKaX IIaT(HOPMbI
CODERS WAR, MOKa3ajn,
4TO  COBMECTHOE  IIpMMEHEHMe
texHonorun FSMU wu  wurposoit
MEXaHVKJ 3HAYMTEeJIbHO IIOBBIIIAET
3¢ (eKTUBHOCTD YCBOCHN A 3HaHMIL. B
CTaTbeIPeCTaBIeHbI TEOPETUIECKIIe
ocHOoBpl ~MHTerpanuu FSMU n
re’iMuUKaIun, HMpaKTIYeCKIe
pesyabpraTbl M peKOMEeHJaLuu
110 COBEPIIEHCTBOBAHIIO
o0yueHNs IIPOrpaMMIPOBAHNIO.
KimroyeBble c10Ba 11 C/IOBOCOYETAHUA:
obyueHne IIPOrpaMMVPOBAHMUIO,
texnonoruss FSMU, reitmudukanus,
aJITOPUTMIYECKOe MBIILICHNE,
ajjanTuBHOe o0ydeHue, Iardopma
CODERS WAR, pexum pyasnmy,
addexkTnBHOCTD o0y4YeHNs.
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APPLICATION OF THE FSMU
TECHNOLOGY (THOUGHT,
REASON, EXAMPLE,
GENERALIZATION) IN A GAME
FORMAT FOR TEACHING
PROGRAMMING

Abstract: This article analyzes
the possibilities of applying the
FSMU (Fact, Reason, Example,
Generalization)  technology  in
programming education through
gamification. The study highlights the
roleof FSMU technologyindeveloping
logical thinking, establishing
cause-and-effect relationships,
and forming skills of knowledge
generalization. Furthermore,
the integration of gamification
elements (missions, duel mode,
rating system) into the educational
process is examined to enhance
student motivation and combine
theoretical knowledge with practical
experience. The experimental results
from the CODERS WAR platform
demonstrate that the combined
application of FSMU technology
and gaming mechanics significantly
improves knowledge acquisition
effectiveness. The article presents the
theoretical foundations of FSMU and
gamification integration, practical

findings, and recommendations
for improving programming
teaching methodologies.

Keywords: Programming
education, = FSMU  technology,
Gamification, Algorithmic
thinking, Adaptive learning,
CODERS WAR platform, Duel
mode,  Learning  effectiveness.

aniqlash, konkret amaliy misollar yaratish va umumiy
xulosalar chiqarish konikmalarini shakllantirishga

xizmat qiladi. FSMU texnologiyasining asosiy
afzalligi shundaki, u talabalarni bilimni passiv qabul
qiluvchidan faol bilim yaratuvchiga aylantiradi. Birogq,
zamonaviy talabaning motivatsiyasi va etiborini
ushlab turish uchun faqat FSMU bosqichlari bilan
cheklanib qolish yetarli emas. Talim jarayoniga
gamifikatsiya — oyin mexanikasi elementlarini
kiritish orqali talabalar bilim olishni qiziqarli va
raqobatbardosh jarayonga aylantiradi. O‘yinlashtirish
orqali talabalarda oz bilim darajasini koTsatishga,
ko'proq ball va reytinglarga erishishga, topshiriglarda
muvaffagiyat ~ qozonishga  intilish  kuchayadi.
Xususan, CODERS WAR kabi platformalarda FSMU
texnologiyasining o'yin shaklida qollanishi talabalar
ortasida raqobat mubhitini yaratib, ularning nazariy
bilimlarini mustahkamlash, amaliy ko'nikmalarni
rivojlantirish  va algoritmik tafakkur darajasini
oshirish imkonini bermoqda. Bunday yondashuvda
oquvchilar fikr bildiradilar, sabab izlaydilar, real kodlar
bilan ishlaydilar va umumiy xulosalar chiqaradilar
— bularning barchasi ozaro bog‘liq oyin elementlari
yordamida amalga oshiriladi. Ushbu tadgiqot, aynan
dasturlashni  orgatishda FSMU texnologiyasini
oyinlashtirilgan shaklda qollashning nazariy asoslarini
tahlil qilish va amaliy imkoniyatlarini ochib berishga
qaratilgan bo'lib, zamonaviy ta'lim tizimiga innovatsion
yechim sifatida oz hissasini qo‘'shishni maqgsad qiladi.

TISU ilmiy tadgiqotlari xabarnomasi
BecTHuk HayuHbix nccnenosanmit TY3C

Bulletin of scientific research TUES



Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Zamonaviy
talim  jarayonida  dasturlashni  samarali
orgatish uchun innovatsion metodikalardan
foydalanish ~ zarurati  ortib = bormoqda.
Bunda oquvchilarning mantiqiy tafakkurini
rivojlantirish,  nazariy  bilimlarni  amaliy
ko'nikmaga aylantirish va 0'qishga motivatsiyasini
oshirish dolzarb vazifa sifatida qaraladi.
Dasturlashni  organishda ~ FSMU  (Fikr,
Sabab, Misol, Umumlashtirish) texnologiyasi
oquvchilarning bilimni qabul qilishdan koTa
uni mantiqiy asosda qurish konikmalarini
rivojlantirishga  xizmat qiladi. Pedagogik
tadqiqotlarda fikr-mulohazalarga asoslangan
orgatish  texnologiyalarining  oZzlashtirish
samaradorligini oshirishi alohida ta’kidlanadi
[6]. Aynan FSMU texnologiyasi ham
tafakkur bosqichlarini izchil rivojlantirish
orqali oquvchining bilim olish jarayonini
chuqurlashtiradi. Biroq, oZz-ozidan nazariy
yondashuv talabalar uchun doim ham yetarli
bolavermaydi. Shuning uchun oquv jarayoniga
oyin mexanikasini integratsiya qilish zarurati
yuzaga keladi. Ofyinlashtirish (gamifikatsiya)
metodikasi motivatsiya, e'tibor va davomiy
faollikni oshirishda samarali vosita ekanligi
talim sohasida koplab tadqiqotlar bilan
isbotlangan [1, 9-15]. Xususan, o'yin elementlari
yordamida talim oluvchi oz bilim darajasini
mustaqil baholaydi, xatolarini tahlil giladi va
raqobat muhitida ozini ko'satishga intiladi [3].
Dasturlash ~ oqitish  tajribalarida ~ ham
gamifikatsiya keng qollanilmoqda. Mayer, R.E
tadqiqotida dasturlash fanida o'yin shaklidagi
topshiriglarni qofllash bilimni saqlab qolish
va amaliyotda qollash  samaradorligini
oshirishi isbotlangan [4]. Shu bilan birga,
E. Chrysler dasturchilarning motivatsion
omillari tahlilida bilimni real muammolar
bilan boglash (masalan, oyin shaklida loyiha
yaratish) bilimni chuqurroq ozlashtirishga olib
kelishini ko'rsatgan [5, 472-483]. Dasturlash
oqitish metodikalarini rivojlantirishda shaxsga
moslashuvchan oqitish (adaptive learning) ham

dolzarb yondashuv hisoblanadi. J.R.
Anderson [7, 467-505] va P. Brusilovsky
[8, 87-110] oz tadqiqotlarida adaptiv
tizimlar yordamida har bir oquvchining
bilim  darajasiga mos vazifalarni
berish ularning mustaqil fikrlash va
muvaffagiyatga erishish  ehtimolini
oshirishini ilmiy asoslab berganlar.
FSMU texnologiyasini moslashtirilgan
topshiriqlar ~ bilan  uyg‘unlashtirish
esa ogqitishni individuallashtirish va
samaradorliknioshirishimkoniniberadi.
Tadqiqotlar shuni ko'rsatadiki, FSMU
texnologiyasini gamifikatsiya va adaptiv
ta'lim metodlari bilan birgalikda qollash
oquvchilarni nazariy bilimlarni chuqur
anglash, real vaziyatlarda qollash va
mustaqil ravishda muammolarni hal
qilish qobiliyatlarini shakllantirishda
muhim rol o‘ynaydi. Bu yondashuvlar
algoritmik tafakkur, kodlash
ko'nikmalari va dasturlash madaniyatini
tizimli  tarzda  rivojlantiradi  [2,
159-168]. Shu asosda xulosa qilish
mumkinki, ilmiy adabiyotlarda ko‘plab
tadqiqotchilar FSMU kabi mantiqiy
orgatish modellari va zamonaviy
gamifikatsiya yondashuvlarini
birlashtirish ~ zaruriyatini  alohida
takidlamoqgdalar. ~ Bu  yondashuy,
ayniqsa, dasturlashni oqitishda nafaqat
oquvchilarning  bilimini  oshirish,
balki ularning mustaqil va ijodiy
fikrlashini rivojlantirish uchun ham
samarali vosita sifatida qaralmoqda.
Tadgiqot metodologiyasi. Tadqiqotning
asosiy maqsadi —  dasturlashni
oqitish  jarayonida FSMU  (Fikr,
Sabab, Misol, Umumlashtirish)
texnologiyasini oyinlashtirilgan
shaklda qollash orqali oquvchilarning
algoritmik tafakkurini rivojlantirish,
bilimlarni amaliyot bilan boglash
va ogqitish samaradorligini oshirish
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imkoniyatlarini aniglashdan iborat.
Tadqiqotning obyekti: Oliy
talim  muassasalarida  axborot
texnologiyalari, informatika
va dasturlash fanlari  bo'yicha
tahsil olayotgan talabalar.
Tadqiqotning predmeti: Dasturlash
fanini orgatishda FSMU
texnologiyasini gamifikatsiya
(o'yinlashtirish) elementlari
bilan integratsiya qilishning
metodik xususiyatlari va
ularning oquv jarayoniga ta’siri.
Tadqiqotning vazifalari:
. FSMU texnologiyasining
nazariy asoslarini organish va Tadqiqotning ilmiy yangiligi:
uning  dasturlashni  o'rgatishdagi . FSMU texnologiyasini dasturlashni
ahamiyatini aniqlash; ogitishda oyin mexanikasi bilan uyg‘unlashtirish
. Ta'limda gamifikatsiya orqali yangi pedagogik model ishlab chiqildi;
usullarining orni va . Talabalarning bilim darajasi va motivatsiyasini
imkoniyatlarini tahlil qilish; oshirish uchun duel rejimi, missiya topshiriglari
. FSMU texnologiyasini o‘yin va real vaqt reyting tizimi singari gamifikatsiya
mexanikasi bilan uyg‘unlashtirish elementlari tajriba asosida sinovdan o'tkazildi;
modeli (missiyalar, reyting tizimi, duel . Dasturlashni organishda shaxsiy
rejimi va boshqalar) ishlab chiqish; yondashuvni taminlovchi moslashtirilgan
. Dasturlash organayotgan topshiriqlar tizimi ishlab chiqildi.
talabalar uchun FSMU texnologiyasi FSMU  texnologiyasi ~ (Fikr, = Sabab, = Misol,
asosida gamifikatsiyalashgan Umumlashtirish) oquvchilarning mantiqiy tafakkurini
mashg‘ulotlarni tashkil etish rivojlantirish, mustaqil tahlil va umumlashtirish
va tajriba sinovlarini o'tkazish; ko'nikmalarini shakllantirishga qaratilgan. Ushbu
. O'quv jarayonining texnologiya dasturlash fanida nazariy bilimlarni
samaradorligini nazariy va amaliyot bilan boglash, algoritmik tuzilmalarni
amaliy jihatdan baholash. anglash va ularni real vazifalar bilan uyg‘unlashtirish
Tadqiqotning metodlari: imkonini beradi. L.S. Vygotsky ta’kidlaganidek, oquv
. Tahlil va sintezz FSMU jarayonida fikrlash va amaliy faoliyat ozaro bog’liq
texnologiyasining nazariy bolib, shaxs rivojlanishining asosiy omilidir [6].
manbalarini va zamonaviy FSMU  texnologiyasining  har  bir  bosqichi
gamifikatsiya  metodlarini  tahlil dasturlashni  organishda muhim rol oynaydi:
qilish, wularning ozaro uygunlik . Fikr - dastur yechishi kerak
imkoniyatlarini aniqlash (4]. bolgan muammoni shakllantirish;
. Pedagogik tajriba: . Sabab - tanlangan algoritm
FSMU texnologiyasi asosida yoki metodning asoslashini berish;
gamifikatsiyalashgan  mashg‘ulotlar . Misol - konkret kod shaklida yechimni yaratish;
tashkil etilib, talabalarning . Umumlashtirish - olingan yechimni kengroq
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muammolar sinfiga tatbiq qilish. Bu yondashuv
oquvchilarda faqat kod yozish emas, balki
algoritmik fikrlash va muammolarni tizimli
hal qilish  konikmalarini  shakllantiradi.
Gamifikatsiya—ta’limjarayoninio‘yinelementlari
bilan boyitish orqali motivatsiya va faollikni
oshirish usulidir [1, 9-15]. FSMU texnologiyasini
gamifikatsiya bilan integratsiya qilish orqali:
Talabaning  har  bir  Fikr-Sabab-Misol-
Umumlashtirish ~ bosqichi  alohida  oYyin
topshirigi sifatida tashkil etiladi. Har bir
muvaffagiyatli bosqichni bajarish  uchun
ball, medal, daraja (level up) kabi mukofotlar
beriladi. Talabalar oz bilimlarini duel rejimida
boshqalar bilan solishtirish imkoniga ega
boladilar [3]. Bunday yondashuv talabalar
bilimini nafaqat nazariy oZzlashtirishga, balki

>‘1 1N I”“u

mustaqil amaliy faoliyatga ham undaydi.
L-jadval
Dastur marmuni 0yin elementi bilan
FSMU bosqichi (dasturlash o li Ta’limiy magsad
kontekstida) e
(o (Masle start Wy topdhng| Tangidy st
Fikr qlish fvammon: (problem statement) faollashtirish
tushunish
Sabab Tanlangan ~ algoritm | Kod blokini tanlashdan | Asoslash  va  fike
ana asosini tushuntirish oldin sabab yozish yuritish ko'nikmasi
Misal Real  kod  yozish, | Kod muharrinida yozish, | Amaly  ko'nikma
S| dlooritmni yaratish | ball olish shakllantirish
N Yechimni tahlil qlh(sh va | “Achievements” R [i——
Umumlashtirish | kengrog qo'llash | (mukofof),  natijam losalash, cefleksiy
imkonin fopish baholash ML e
FSMU texnologiyasi bosqichlari
va ularning oyin mexanikasiga mosligi

1-jadvalda keltirilgan. Bundan, CODERS WAR
platformasida FSMU texnologiyasi gamifikatsiya
elementi bilan quyidagicha uyg‘unlashtirilgan:
. Fikr: Talabaga qiyinlik darajasi bo‘yicha

dasturlash

vazifasi

(missiya)

beriladi.

. Sabab: Topshiriqni yechish uchun algoritm
tanlovi asoslanadi va gisqacha tushuntiriladi.
. Misol: Talaba real kod yozib, platformada
uni sinaydi va avtomatik tekshiruvdan o‘tkazadi.
. Umumlashtirish: O‘rgangan yechimdan
boshqa muammolar uchun qanday foydalanish

mumkinligi haqgida xulosa yoziladi.

Talabalar  oyin rejimida  reyting
tizimida  harakatlanadilar,  shaxsiy
personajlarini qurollantiradilar

(qilich, qalqon, dubulga kabi virtual
mukofotlar olishadi), bu esa ularning
motivatsiyasini oshiradi va davomiy
ravishda mashg‘ulotda ishtirok etishga
undaydi. Mayer, R.E. ta'’kidlaganidek,

faol  oqitish  nazariyasiga  koTa,
talabalar  bilimni amaliy faoliyat
bilan  boglagan hollarda  ularni

yanada uzoq muddat eslab qoladilar
[4]. CODERS WAR platformasida
otkazilgan tajriba natijalariga ko'ra:
FSMU  asosida mashg‘ulot otgan
guruhda oZzlashtirish darajasi 28% ga
oshdi. Talabalar bilim darajasini testlar
va loyihalar orqali mustaqil baholash
qobiliyati 35% ga yaxshilandi. Ofyin
elementlari (ball, daraja, duel) orqali
mashg‘ulotlarga  qatnashish  faolligi
40% oshdi. Bu natijalar E. Chrysler
tomonidan oTganilgan oquvchilarning
motivatsiyaga bog‘liq faoliyati natijalari
bilan ham mos keladi [5, 472-483].
Tadgiqot natijalari shuni ko'rsatdiki,

FSMU  texnologiyasi  dasturlashni
organishda tafakkurni rivojlantiradi
va  organilgan  bilimlarni  real

vaziyatlarda qollash imkonini beradi.
Gamifikatsiya elementlari talabalarning
motivatsiyasini oshirib, ularda doimiyva
faol organish ehtiyojini shakllantiradi.
Ofyinlashtirilgan =~ FSMU  modeli
orqali dasturlash fanini oTgatishda
amanaviy usullarga nisbatan koproq
amaliy samaradorlikka erishiladi. Shu
bois, dasturlashni oqitishda FSMU
texnologiyasini  oyin  mexanikasi
bilan birlashtirish, innovatsion va
zamonaviy talim uslubi sifatida keng
qollanishi ~ maqsadga  muvofiqdir.
Tahlil va natijalar. Tadqiqot doirasida
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dasturlash fanini orgatishda FSMU
texnologiyasini gamifikatsiya
elementlari  bilan  uyg‘unlashtirib
oqitish metodikasi ishlab chiqildi
va amaliy tajriba asosida sinovdan
otkazildi. Olingan natijalar quyidagi
jihatlar  boyicha tahlil qilindi:
O“zlashtirish darajasi - talabalar
bilim darajasi, mashg‘ulotlar oldi va
mashg‘ulotlar songida o'tkazilgan
testlar yordamida baholandi.
FSMU texnologiyasiga asoslangan
oyinlashtirilgan darslarda qatnashgan
talabalar ozlashtirish ko'rsatkichida

amanaviy  ogitish ~ metodlariga
nisbatan sezilarli farq kosatdi:
An’anaviy oqitilgan guruhda

ozlashtirish darajasi ortacha 68%
bolgan bolsa, FSMU-+gamifikatsiya
metodikasida oqitilgan  guruhda
ozlashtirish darajasi 87% ga yetdi.
Bu farq faol talim nazariyasi
(Active Learning) asosidagi
natijalarni tasdiqlaydi (4].
Talabalarning motivatsiyasi -
tadgiqot davomida talabalar orasida
anonim  sorovnoma  otkazildi.
Sorovnoma natijalariga kora: 91%
talabalar o'yin mexanikasini oz ichiga
olgan FSMU  mashg‘ulotlaridan
qoniqqanini bildirdi. 88% talabalar
mashg‘ulotlarning qiziqarli bolgani
sababli fan boyicha mustaqil
organishga ko'proq harakat
qilganini ta’kidladi. 85% talabalar
reyting tizimi va duel rejimi
ularni o7z bilimlarini oshirishga
rag‘batlantirganini ma'lum qildi. Bu
natijalar gamifikatsiyaning ta’limda
motivatsiyani oshirishi haqidagi ilmiy
qarashlar bilan mos keladi [1, 9-15].
Amaliy konikmalarning rivojlanishi
- Talabalar tomonidan mustaqil
ishlab chiqilgan loyihalar (mini-

tezkor fikrlash va tahlil qobiliyatining rivojlanganini

korsatadi. Bu holat E. Chrysler tomonidan
orgatilgan tajriba natijalari bilan hamohangdir:
real vaqtda oyin asosida oTrganish bilimlarni
chuqurroq anglashga yordam beradi [5, 472-483].

Umumiy tahlil - Tadqiqot
natijalarining umumiy xulosasi shuki:
FSMU texnologiyasi asosida qurilgan
gamifikatsiyalashgan oquv jarayoni dasturlashni

organishda oquvchilarning bilim darajasini, mustaqil
fikrlash ko'nikmasini va amaliy dasturlash qobiliyatini
sezilarli darajada oshiradi. Motivatsiyaning oshishi
bilimlarni mustahkamlash jarayoniga bevosita
ijobiy tasir korsatadi. Duel va reyting mexanikalari
orqali ozaro raqobat mubhitining yaratilishi talabalar
orasida soglom raqobat va oZz-ozini rivojlantirish
ehtiyojini  kuchaytiradi. ~Shunday qilib, FSMU
texnologiyasi va oyin mexanikasini integratsiya
qilish dasturlash fanini zamonaviy, samarali va
qiziqarli shaklda ofrgatishga imkon yaratadi.
Xulosa va takliflar.
Olingan natijalar asosida quyidagi xulosalarga kelindi:
1.  FSMU texnologiyasi dasturlashni oTgatishda
oquvchilarning mantiqiy tafakkurini, sabab-oqibat
aloqgalarini aniqlash, real kod namunalarini yaratish
va umumlashtirish konikmalarini rivojlantiradi [6].
2. Talim jarayoniga gamifikatsiya elementlarini
(missiyalar, duel rejimi, reyting tizimi) kiritish
talabalar  motivatsiyasini  oshirib, bilim olish
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jarayonini faol va qiziqarli qiladi [1, 9-15].
3. CODERS WAR platformasida FSMU
texnologiyasini gamifikatsiya bilan uygun
holda qollash bilim darajasining o'sishini,
mustaqil fikrlash va amaliy konikmalarni
shakllanishini  ta'minladi. ~Amaliy tajriba
natijalariga ko'ra, ozlashtirish darajasi 19% ga,
amaliy masalalar yechish qobiliyati 21% ga oshdi.
4. Duel va reyting tizimi oquvchilarda
soglom raqobat va oz bilimini oshirishga
bolgan ichki motivatsiyani rivojlantiradi [4].
5. Tadqiqot shuni koTsatdiki, dasturlash
fanida FSMU texnologiyasini oyinlashtirilgan
shaklda qollash ananaviy oqitish usullariga
qaraganda samaraliroq natijalar beradi va
zamonaviy oquvchilar ehtiyojlariga mos keladi.
Tadqiqot natijalariga asoslanib
quyidagi tavsiyalar beriladi:
1.  Dasturlash fanini ogitishda FSMU
texnologiyasini keng joriy etish: Talabalar
mustaqil fikr yuritish, sabab izlash, misol
keltirish va umumlashtirish konikmalarini
bosqichma-bosqich rivojlantirish kerak.
2. Gamifikatsiyani ~ talim  jarayonining
ajralmas qismiga aylantirish: Missiyalar, duel
rejimi, reyting tizimlari kabi o‘yin elementlari
yordamida talabalarning oquv jarayoniga
faol ishtirokini ta'minlash tavsiya etiladi.
3. Adaptive Learning elementlarini Kiritish:
Har bir talabaga bilim darajasiga qarab
moslashtirilgan topshiriqlar va resurslar taklif
qilinishi organishni samarali qiladi [7, 467-505].
4.  Pedagoglar uchun maxsus treninglar tashkil
etish: FSMU texnologiyasini va gamifikatsiya
metodlarini oqituvchilarga orgatish va ularga
zamonaviy interaktiv  platformalar  bilan
ishlash bo'yicha konikmalar berish zarur.
5. Ofquv dasturlarini innovatsion
yondashuvlar asosida yangilash: Dasturlash
faniga  oid oquv  dasturlarida  oYyin
elementlari, amaliy loyihalar va mustaqil
tadgiqot ishlarini koproq orin berish kerak.
6.  Talabalarni loyiha asosida mustaqil
ishlashga undash: Har bir mavzudan song

mini-loyihalar yaratish va yakuniy
portfolioni shakllantirish orqali
talabalarni real hayotdagi dasturlash
tajribasiga tayyorlash lozim.
Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:
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Abstract: The article analyzes
the inseparable relationship between
computer  system  architecture
and operating systems. These
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ensure the efficient functioning
of any computing system. The
operating system must fully utilize
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Kirish Zamonaviy axborot
va kommunikatsiya texnologiyalari
sohasida ~ kompyuter  tizimlari
hayotimizning ajralmas  qismiga
aylangan. Har kuni milliardlab
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odamlar turli xil hisoblash qurilmalari —
shaxsiy kompyuterlar, serverlar, smartfonlar
va boshqa elektron jihozlar yordamida
malumotlarni qayta ishlaydi va ulardan
foydalanadi. Ushbu tizimlarning samarali
va ishonchli ishlashi esa ularning asosini
tashkil etuvchi ikki muhim element
kompyuter tizimlari arxitekturasi va operatsion
tizimlarning oZzaro uyg‘unligiga bog’liqdir.

Kompyuter  tizimlari arxitekturasi —
bu kompyuter apparatining tashkiliy va
funksional strukturasi bolib, protsessorlar,

xotira tizimlari, kirish-chigish qurilmalari va
boshqa komponentlarning ozaro boglanishini
belgilaydi. U hisoblash jarayonlarini amalga
oshirish uchun zarur bollgan buyruglar to’plami,
ma’lumotlarni saglash va boshqarish metodlarini
shakllantiradi. Shu bilan birga, kompyuter
arxitekturasi zamonaviy texnologiyalar,
masalan, kop vyadroli protsessorlar, kesh
xotira, virtual xotira tizimlari va paralel
hisoblash imkoniyatlarini ham o7 ichiga oladi.
Operatsion  tizim  esa  ushbu  apparat
imkoniyatlaridan ~ samarali ~ foydalanishni
taminlaydigan dasturiy taminot qatlamidir. U
foydalanuvchi va dasturlar uchun qulay mubhit
yaratib, tizimresurslariniboshqaradi— protsessor
va xotira ajratadi, fayllar tizimini tashkil etadi,
qurilmalar bilan muloqot qiladi va xavfsizlikni
taminlaydi. Operatsion tizimlarning roli nafaqat
resurslarni boshqarish bilan cheklanib qolmay,
balki dasturiy taminot va apparat ortasida
muvozanatni saglash, samaradorlikni oshirish
va tizimning barqaror ishlashini taminlashdir.
Ushbu maqola kompyuter tizimlari arxitekturasi

/
s

Shuningdek, zamonaviy texnologiyalar
rivojlanishining ~ ushbu  sohadagi
yangiliklarga tasiri va kelajakdagi
istigbollar ham muhokama qilinadi.
Shunday qilib, kompyuter tizimlari
arxitekturasi va operatsion tizimlarning
uyg‘unligi nafaqat nazariy jihatdan,
balki  amaliy nuqtai  nazardan
ham  axborot texnologiyalarining
rivojlanishi uchun juda muhimdir. Bu
ikki komponent ortasidagi sinergiya
hisobiga zamonaviy hisoblash tizimlari
yuqori samaradorlik, moslashuvchanlik
va ishonchlilikka erisha oladi. Shu
bois, ushbu mavzuni chuqur organish
kompyuter texnologiyalari sohasida
ilmiy-tadgiqot ishlari va innovatsiyalar
uchun mustahkam poydevor yaratadi.
Kompyuter  arxitekturasi — quyidagi
asosiy jihatlarni o7z ichiga oladi:
1. Buyruglar toplami arxitekturasi
(ISA - Instruction Set Architecture):

. Kompyuter qanday
buyruqlarni  tushunadi  (masalan,
qo'shish, ayirish, otkazish).
o  Dasturlar va operatsion
tizimlar ~ bu  buyruqlar  orqali
apparat  bilan  muloqot  qiladi.
2. Tashkiliy tuzilma (Microarchitecture):
. Protsessor  ichidagi  bloklar

(ALU, registrlar, kesh xotira) qanday
joylashgan va ozaro qanday ishlaydi.
. Budarajaunumdorliknibelgilaydi.
3. Sistemaviy dizayn (System Design):
. Magistral (bus) tizimi, kirish-

va operatsion tizimlarning ozaro bogligligini chigish qurilmalari (I/O), xotira
har tomonlama oTganishga bag‘ishlangan. interfeysi, tarmoq komponentlari.
Maqolada avvalo arxitektura va operatsion Asosiy arxitektura turlari:
tizim tushunchalari, ularning asosiy elementlari . Von Neumann  arxitekturasi
va vazifalari tahlil qilinadi. Keyinchalik, - yagona xotira orqali dastur va
ularning qanday ozaro bog‘lanishi, bir-birining ma’lumotlar ishlovchi model.
imkoniyatlarini qanday kengaytirishi, tizim . Harvard arxitekturasi -
samaradorligi, barqarorligi va xavfsizligiga dastur va  malumotlar  alohida
qanday tasir koTsatishi koTrib chiqiladi. xotira va magistrallarda.
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. RISC (Reduced Instruction Set Computing)
- soddalashtirilgan buyruqlar (ARM, MIPS).
. CISC(ComplexInstruction Set Computing)
- murakkab va kop funksiyali buyruglar (x86).
2. Operatsion tizimlar:
funksiyalari va arxitekturaga tasiri
Operatsion tizim (OT) — bu kompyuterning
barcha apparat (hardware) va dasturiy
(software)  resurslarini  boshqaruvchi va
foydalanuvchi  bilan  kompyuter oTtasida
vositachilik qiluvchi asosiy tizim dasturidir.
Operatsion  tizimning asosiy funksiyalari:

1.  Jarayonlarni boshqarish
(Process Management)
2. Xotirani boshqarish
(Memory Management)
3. Fayl tizimlarini boshqarish
4. Tizim resurslarini tagsimlash
5.  Xavfsizlikni taminlash
va ruxsatlarni boshqarish

OT’ning  apparat  arxitekturaga  tasiri:
. OT  apparat imkoniyatlarini  ochib
beradi  (virtual xotira,  multithreading).

. Protsessorning buyruq toplamiga
mos dasturlanish talab qilinadi.
. OT apparatdagi parallelizmni (multi-core)

maksimal darajada ishlatishga harakat qiladi.
3. oT va arxitektura ortasidagi
bog‘liglikning texnik jihatlari
Texnologiya Arxitektura tomoni —OTyondashuvi
Multiyadroli CPU  Parallel yadro ishlov berish
Scheduling algoritmlar: Round Robin, MLFQ
Virtual xotira Sahifalash,
TLB Paging, swapping, memory protection

Xavfsizlik  Privilege rings,
MMU User/kernel rejim, ACL, sandboxes
Kirish-chiqish tizimi DMA, IRQ, bus

interface Devicedriverlar,interrupthandlerlar
Misol: Intel arxitekturasidagi ring 0 (kernel
mode) va ring 3 (user mode) ni Windows va
Linux OT’lari mos ravishda qollab-quvvatlaydi.
4. Tarixiy evolyutsiya va amaliyotdagi misollar
a) Tarixiy rivojlanish
. 1960-yillar - Batch processing (IBM

360 arxitekturasi + 0S/360)

. 1980-yillar - Personal
kompyuterlar (Intel x86
+ MS-DOS, Windows)

. 2000-yillar — Multiyadroli tizimlar
(AMD/Intel + Windows/Linux)
. 2020+ - Mobil va bulut
arxitekturasi (ARM +  Android/
iOS; x86 + Linux  serverlar)
b) Zamonaviy amaliyot
. Mobil qurilmalar: ARM
arxitekturasi energiya tejamkor va
kichik olchamdagi OT’lar talab
giladi ~ (masalan, Android OS).
. Superkompyuterlar: Parallel
arxitektura, klasterlar va  maxsus
OT’lar (masalan, Linux distributivlari).
. Bulutli tizimlar: Virtualizatsiya
texnologiyalari (Hypervisor + VMar),
OT’lar: Ubuntu Server, Windows Server.
5. Kelajak yonalishlari
. Qvant  hisoblash -  yangi
arxitektura, yangi OT kontseptsiyalari
(klassik ~ OT’lar mos  kelmaydi).
. IoT qurilmalari -
resurslar ~ cheklangan  arxitektura
uchun  yengil OTlar (RTOS).
. Al tizimlari -  mashinaviy
organishga moslashtirilgan apparat
(TPU, GPU) va optimallashtirilgan
OS (masalan, NVIDIA CUDA).

Xulosa. Kompyuter tizimlari
arxitekturasi va operatsion tizimlar
bir-birini toldiruvchi va uzviy bogliq
bolgan ikki asosiy komponentdir.
Kompyuter arxitekturasi apparatning
tashkiliy va funktsional tuzilishini
belgilasa, operatsion tizim esa ushbu
apparat  imkoniyatlaridan  samarali
foydalanishni  taminlaydi. Ularning
uyg‘un ishlashi tizimning samaradorligi,
barqarorligi va xavfsizligini kafolatlaydi.
Tarixiy nuqtai nazardan qaraganda,
har bir yangi arxitektura avlodi bilan

TISU ilmiy tadgiqotlari xabarnomasi
BectHuk HayuHbIx nccnepnosatmii TY3C
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operatsion tizimlar ham ozgarib,
yangi imkoniyatlarni qollab-
quvvatlashga moslashadi. Texnik
jihatdan esa, OTlar apparatning
buyruglar toplami, xotira boshqaruvi,
jarayonlarni  rejalashtirish ~ kabi
funksiyalarini amalga oshirishda
asosiy vosita bolib xizmat qiladi.
Kelajakda kompyuter arxitekturasi
va operatsion tizimlarning ozaro
integratsiyasi yanada muhim
ahamiyat kasb etadi. Sun’ly intellekt,
kvant hisoblash, IoT kabi yangi
texnologiyalar yangi turdagi
arxitektura ~va  OT’larni talab
qilmoqda. Shuning uchun, bu ikki
soha oTrtasidagi uzviy bogliglikni
chuqur organish va rivojlantirish
bugungi kunda ham, kelajakda
ham axborot texnologiyalari
rivojida  markaziy oTrin tutadi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro'yxati
1. Silberschatz, Abraham, Peter
B. Galvin, and Greg Gagne.
Operating System Concepts.
10th  Edition. =~ Wiley,  2018.
2. Hennessy, John L., and David A.
Patterson. Computer Architecture:
A Quantitative =~ Approach. 6th
Edition. Morgan Kaufmann, 2017.
3. Stallings, William. Computer
Organization and  Architecture:
Designing for Performance*.
10th  Edition.  Pearson, 2015.
4. Tanenbaum, Andrew §S. and
Herbert Bos. Modern Operating
Systems. 4th Edition. Pearson, 2014.
5. Bovet, Daniel P, and Marco Cesati.
Understanding the Linux Kernel.
3rd Edition. O'Reilly Media, 2005.
6. Intel Corporation. Intel 64 and
IA-32 Architectures Software
Developer’s ~ Manual.  Available
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“TISU ilmiy tadqiqotlari xabarnomasi”
ilmiy-uslubiy jurnali ilmiy maqolalariga

qo‘viladigan talablar

Termiz iqtisodiyot va servis universitetin-
ing “TISU ilmiy tadqiqotlari xabarnomasi”
ilmiy-uslubiy jurnali O‘zbekiston Respub-
likasi Prezidenti Administratsiyasi huzu-
ridagi Axborot va ommaviy kommunikat-
siyalar agentligining 2023-yil 1-martdagi ne
066379-raqamli guvohnomasi bilan ro‘yxat-
ga olingan.

Jurnalga igtisodiyot, tarix, pedagogika,
psixologiya, fizika-matematika, filologiya fan
sohalari (ruknlar) bo'yicha magqolalar qa-
bul gilinadi. Nashrga original, ilgari nashr
gilinmagan maqolalar va jurnal rukniga
mos keladigan magqolalar gabul gilinadi.
Original maqolaning hajmi (annotatsiya,
kalit so'z va so'z birikmalari hamda foy-
dalanilgan adabiyotlar ro'yxati bundan
mustasno) 1,15 intervalda 7-10 bet tavsiya
etiladi (15 betdan oshmasligi kerak). Matn
— Microsoft Word. Format — A4. Matnning
ikki yonidan qoldiriladigan olcham — 2 sm.
Shrift — Times New Roman. Shriftning kat-
taligi — 14. Qatorlar oralig'i —1,15. Xat boshi
(abzats) — 1,25. Maqolalar ozbek (lotin im-
losida), rus, yoki ingliz tillarida taqdim etil-
ishi mumkin.

Magqolaning tuzilishi quyidagicha tav-
siya etiladi:

Muallif(lar): mualliflarning toliq nom-
lari quyidagi tartibda qayd etilishi kerak:
familiyasi, ismi, otasining ismi, ikki yoki
undan ortiq mualliflar bo'lsa, vergul bilan
ajratiladi.

Muallif(lar)ning ish joyi: Ushbu ma'lu-
mot quyidagi tartibda taqdim etilishi ker-
ak: kafedra, OTM yoki ilmiy-tadqiqot insti-
tuti, shahar va mamlakat, elektron pochta
manzili, telefon raqami keltirilgan bo'lishi
kerak.

Magqolaning nomi: magqola va boshqa
materiallar sarlavhasi qisqa, mazmunga
muvofiq va 12 sozdan oshmasligi kerak
(bosh harflarda). U o'zbek, rus hamda in-
gliz tillarida taqdim etilishi kerak.

Annotatsiya: Magqolalarning qisqacha
annotatsiyasi 10-12 qatordan oshmagan
holda o'zbek, rus va ingliz tillarida beriladi.
Unda tadqiqot muammosi, uning dolzar-
bligi, tadgiqot muammosini ochib berish
uchun qo'llanilgan metodologiya, tadqiqot
natijalari, maqolaning tola mazmunidan

kelib chiggan holda muallifning ilmiy va
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amaliy hissasining qisqacha bayoni yori-
tiladi.

Annotatsiyada magqolaning asosiy jihat-
larini bayon etishda quyidagilarga e’tibor
beriladi:

* tadqiqotning asosiy malumotlarini qa-
mrab olishi va ishda mavjud bo'lmagan fak-
tlar bolmasligi lozim;

* maqolaning tuzilishi annotatsiyada tak-
rorlanadi: kirish, magqsad va vazifa, usullar,
natija/muhokama, xulosa/mulohaza;

* natijalar aniq va lo'nda bo'lib, uzviylikda
beriladi;

* annotatsiyada maqola sarlavhasi tak-
rorlanmaydi, keraksiz izohlar, “kirish jum-
lalari” (muallif maqgolada shuni nazarda
tutadiki...) bo'lmasligi lozim;

* annotatsiyada igtibos keltirilmaydi;

* annotatsiya matnining hajmi 150-200
sozdan iborat bo'lishi tavsiya etiladi.

Kalit sozlar: maqola mazmuni va magq-
sadini eng qisqa mazmunda ochib beruvchi
kalit so'zlar hisoblanadi. Annotatsiya ostida
«Kalit so'zlar» (8-10 ta) yozuvi joylashtiriladi.
Kalit sozlar maqolaning asosiy mazmunini
ifodalab, asosan, sohaga doir muhim tush-
unchalardan tashkil topgan bolishi lozim.
scholar.google.com yoki google.com qidiruv
tizimida magqola oson va eng birinchi sahi-
falarda topilishi uchun tayanch so‘zlarning
har biri asosiy matn tarkibida o'rtacha 6-8
marta takrorlanishi tavsiya etiladi.

Matn - Microsoft
Word. Format
- Af. Matnning

ikki yonidan
goldiriladigan
o‘lcham - 2 sm

Kirish:

magqolada tadqiqotning magqsadi va magqola yozilish vaqti-
da ilmiy muammoning holati aks etishi kerak. Kirish qismi-
da asosan tadqiqot muammosi, uning maqsad va vazifalari
yoritiladi. Mazkur gism tadqiqot mavzusining tanlanish aso-
si, uning dolzarbligi va ilmiy ahamiyatini tushuntirib beradi
(ushbu gismda Prezident asarlari va ma'ruzalariga murojaat
qilinishi tavsiya etiladi).

Mavzuga oid adabiyotlar
tahlili:

mavzuga oid adabiyotlar tahlili tadqiq etilayotgan muam-
mo yuzasidan muallifning bilim va tasavvurlarga ega eka-
nini namoyon etuvchi qism hisoblanadi. Adabiyotlar tahlili
mavjud intellektual hudud doirasini baholash va shu asosda
ma’lum xarita yaratishni anglatadi. Adabiyotlarning tanqidiy
tahlilidagi urinishlar mazkur mavzu doirasidagi bilimlarni
kuchaytiradi va tadqiqot savollarini yanada oydinlashtirish-
ga yordam beradi. O’z mazmuniga ko'ra har qanday tadqiqot
ayni shu sohada yaratilgan avvalgi bilimlar negiziga quriladi.
Adabiyotlar bo'yicha tahlil asosan sohadagi eng yangi jurnal
magqpolalari va boshqa turdagi malumot manbalari asosida
amalga oshadi.

Tadqiqot metodologiyasi:

tadqiqot metodologiyasi tadqiqotning eng muhim gism-
laridan biri bo'lib, u o‘tkazilayotgan tadqiqotning umumiy
xaritasi, tadqiqot yo'li va manzilga (natijaga) olib boruvchi
xaritaviy chizgilari hisoblanadi. Maqola metodologiyasi
tadqiqot falsafasi va yo'nalishini (deduksion yoki induk-
sion) belgilash, tadqiqot dizayni, yani tadqiqot muam-
mosining yechimiga olib boruvchi bosh rejasini tuzish,
tadqiqot uchun zarur axborotni olish yo'llari va tadqiqot
etikasini belgilash, tadqiqot ob’ektining tanlovi (sam-
pling), birlamchi yoki ikkilamchi ma’lumot manbalaridan
foydalanish to'g'risidagi qarorlar, tadqiqot strategiyasini
(kuzatish, eksperiment, keys-stadi, savolnoma, etnografik,
arxiv tadqiqot va h.k.) aniqlash bo'yicha ratsional qaror qa-
bul qilish asosida qo'yilgan muammoning aniq yechimiga
olib chiquvchi yo'lni belgilashni anglatadi. Metodologi-
ya qismining mukammalligi tadqiqot uchun belgilangan
yo'lning ishonchliligi (reliability) va aniqliligini (validity)
asoslash orqali namoyon bo‘ladi.
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Tahlil, natijalar va
mulohaza:

magolaning tahlil qismi tadqiqot metod-
ologiyasida avvaldan belgilab olingan tahlil
usullari (matematik modellar va boshqa-
lar) orqali yig‘ilgan ma’lumotlarning tahl-
ilini amalga oshiradi. Bunda faqatgina tahl-
il usulining natijalari ifoda etiladi; topilgan
natijalar bo'yicha muhokama magqolaning
keyingi qismining vazifasi hisoblanadi.

Allamuratov Sh.A. Amudaryo bo'ylab Buxoro amirli-
gi gishlog xojalik mahsulotlarining tashilishi // “Buxoro
tarixi masalalari” (eng qadimgi zamonlardan hozirgi
davrgacha). Respublika ilmiy-amaliy (onlayn) konferen-
siyasi materiallari. — Buxoro, 2021. — B. 72-76.

Kitoblar (monografiya, to‘plam)larning berilishi
(adabiyotning umumiy beti shu joyda yoziladi):

Bjpues O. Temypuiirap Oaepu é3ma manbarapuda
Mapxasuti Ocué (mapuxuti-eeoepaguix 1asxanrap). —
Towikerm: Y36exucmon, 1997, — 186 6.

Manos  C.E.  Ilamamuuxu  0peeHemmwopkcKom
nucomenHocmu. Texcmol u uccaedosanusd. — Mockea —

a0: AH CCCP, 1951, — 451 ¢,

a kitoblarning berilishi:

Abboc Axmad ubH Sxé ar-banozypuii., Pymyx

H  (Xypoconnute damx smuauuy) / Cy3

pab muaudan mapicuma, wapxiap, u3oxAap
amiurrap myarrugu 11.C.Kamoruddun. —
: TowALLH, 2017, — 440 6.

1 Apysu Camapkanou. Cobpanue pedxocmer
vipe Gecedvr / Ilep. ¢ nepc. C.H.Baesckoeo u

oiceticunoti nod ped. A.H.Boadvipesa. M.: UBA,

74 C.

kirish gismida go‘yilgan
savollarga javoblar
xulosalarda aniq
ko‘rsatilishi kerak

nternet-resurslarning berilishi:

\anuiun P.B. @romusruu 6 Typkecmare nepuoda
scoanckoti eotinel ([Ipucrara B.Aasposa) //

ps://mytashkent.uz/2018/01/24/flotilii-v-turkes-
e-perioda-grazhdanskoj-vojny/ [murojaat qilin-
sana: 15.03.2022]

A MydapoUHCKasl 60CHHAS promurug

amepuanr u3 Bukumeduu —  c60600H0T
ukaoneduu)[arecm.pec.]//https://ru.wikipedia.
/wiki/Amydapeurckas_eoeHHasa_gromurus
rojaat qilingan sana: 01.02.2022]
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Dissertatsiya va avtoreferatning berilishi:

Qobulov E.A. XYHI asrning ikkithi ‘y'ar'm'i ) as‘,il.llill g. t a‘,si‘,a
va XX asr boshlarida Surxon vohasi xofjaligi. 5 = . o
Tarix fanlari doktori (DSc) ... diss. — Toshkent, ctllgall l{Cllgllg1 l,'.
ocrtn h'momyp, | smdan oshmasligi kerak,
coobuienua u mparncnopma TaddNCUKUCMana l)ala“dlig'i 1S smdan
60 emopoti nonosune XIX — Hazare XX . 12 favaiwa ofdlads
8. Asmoped. Oucc. ... KAHO. ucm. Hayk. — ()blllllablliqu ta‘ Sl.‘a "tll“dl'
Ayuanse, 1992. =21¢. Skancrlash matcriallari
jadvallar: maqolada jadval nomlari kamida 300 dpi bo‘lishi

uning yugqori gismida, chizma yoki rasm ~oxgoaall
nomlari esa ularning quyi qismida yozilishi l“' c‘l\
hamda ularning manbasi aniq ko'rsatilishi
lozim. Jadvallar ragamlanadi va maxsus
nomlanadi. Jadvaldagi har bir ustun
qisqa nomga ega bo'lishi kerak (qisqartma
sozlardan foydalanish mumkin). Har bir
jadval matnda izohlanadi. Chizmalarning
elektron versiyalari alohida fayllarda
taqdim etiladi. Tasvirning tavsiya etilgan
kengligi 14 smdan oshmasligi kerak,
balandligi 18 smdan oshmasligi tavsiya
etiladi. Skanerlash materiallari kamida 300
dpi bo'lishi kerak.

O'zbek tilidagi o, g’, g, h kabi harflar
ilmiy maqola matnida gaplar tarkibida
to'liq yozilishi shart.

Ilmiy magqola tahririyat tomonidan ko'rib
chigiladi.  Tahririyat a’zolarining jurnal
ruknlariga mos kelmagan, ko'rsatilgan
talablarga mos bollmagan maqolalarni
qabul gilmaslik huquqi bor.

Yuborilgan  magqolalarning  barchasi
“Antiplagiat” tizimida tekshiriladi.

Tahririyat joylashgan manzil (pochta manzili):
Termiz shahri, Bog'ishamol MFY, Faravon massivi 4b-uy.
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